
't\ CENA=PREZZO Lit. 100 ^oStnina plafana — Sped. abbon. post. - 11

I GOSPODARSTVO
' l’ R G O V I N A ♦ FI NANCA ♦ INDUSTRIJA ♦ Q B R T ♦ KME TIJSTVO

; Leto x st. 202 petek, 19. junija 1955 . trst, ul. geppa 9 - tel. 38-933

^bornica za pospescifanje trgodna
med Trstom in Jugoslavijo ustanoifLjcna

^lisel, da bi se y Trstu ustanovila 
r2asko-jugaslovanska zbornica, je sta- 

ze vec let; vendar .je bilo ozracje 
v Trsitu taksno, da je ni bilo mogoce 
'lresniciti. Lantsko leto je Slovensko go- 
sPodarsko zdruzenje dalo novo pobudo 

Ustanovitev taksne zboraice. Ceprav 
So nasrtopile po podpisu gospodarskiih 
sBorazumov med Italijo in Jugoslavijo 
^Sodnejse okoliscine za izvedbo omenje- 
tle zamisli, ni pobuda Slovemskega go- 
^Bodarskega zdruzenja in drugih trza- 
^ih posloviidh krogov, ki so se jj pri- 
“fusili, naletela y krogih Trgovinske 
fornice y Trstu na razumevanje, ki ga 
^ Zasluzila. Tako so podjetnd Milanca- 
^ Prehiteli Trzacane in takoj po pod- 
®* *'su jugoslovansko - italijanskih gospo- 

isporazumov ustanovili Itali- 
^risko-jugoslovansko zbornico. V Trstu 
50 nameravali odpreti selkcijo svoje 
Punice. Milancani so tudi z vso vne^ 
1110 navezali stike z Beogradom_ kjer 

bila te dpi ustanovljena Jugoslovan- 
^o-italijanska zborndca.

Obstajala je nevarnost, da bo Trsit 
porinjen na mrtvi tir v trgoyini med 
Italijo in Jugoslavijo. Tega so se do- 
bro zavedali predstavniiki trzaskih go- 
spodarskih krogov, ki so se y petek 
zbrali v prostorih podjetja SAIMA (v 
ulici Galatti st. 22) in koncro uistano- 
vili z notarskim aktom «Zbornico za 
pospesevanje trgovine med Trstom in 
Jugoslavijoa.

V imenu jugoslovanskih podjetij je 
zbrane pozdravil ing. F. Vrbanac, §el 
trgovinskega oddelka jugoslovanskega 
predstavnisiva, in zelel zbornici mnogo 
uspeha.

Kakor se vidi ze iz naslova, bo zbor- 
nica pospesevala gospodarake stike z 
Jugoslavijo, ter bo vzdrzevala zlasti sti­
ke z jugoslovanskimi trgovinskimi zb:r- 
njcami. Prirejala bo tudi razstave za 
propagiranje trzaskih proizvodov y Ju- 
goslaviji, z druge straipi tudi plasiranje 
jugoslovanskih proizvodov y Trstu.

Zbornico bo zacasno vodil stiriclansk: 
izvrsni odbor.

Novi zbornici zelimo mnogo uspeha

Na mednarodnem velesejmu v Padovi

oJ

i

-- (Izvirno porofiilo)
1 j Padova, 12. junija
3 °d 19. maja do 13. junija je bil v 

j4i padovi XXXIII. mednarodni vzorCni 
v®lesejcm. Na njem je razstavljalo 
?v°je proizvode kakih 3600 podjetij 

; Italije in 10 tujih drzav. Vse-ga je 
I na letosnjem velesejmu zastopa- 
! bib 19 tujih drzav, nekatere le po 
' ‘badnih opazovaloih. Uradnim pred- 

^avrtikom tujih drzav je bll na raz- 
| ®°'ago v «Poslovnem centrutt pose- 

“etl urad, v katerem so lahko zbirali 
^datke o blagovni izmemijavi m:d I- 

Z ^alijQ jn svojo drzavo. Zanimivo je, 
nobena drzava ni irnela lastnega 

•'aviljona, kot je to n. pr. na Milan- 
I ®kem velesejmu, pa6 pa so bile vse 
| ^ie drzave zastopane v trinadstropni 

paiaci narodov in se to ne s samo- 
?tejn,iimi razstavami. Izmed tujih dr- 

je bila najmoCneje zastopana Za- 
J1°ina NemCija, dd je tudi na tem ve- 
esejmu nazorno pokazala ogromen 

. aapredek svoje industrije. Takoj za 
bernskimi so po vaznosti prisli fran- 

j Coski, anglesk,!!, svicarsiki in avstrijski 
; razstavljalci.
I Razstavni prostor je obsegal kakih 
I ^.ooo kvadratnih metrov, skupna dol- 
I b-ria razstavnih .stojnic pa 21 km. Na 
' velesejmu je 12 paviljonov po 2800 
kvadratnih metrov, 6 najmodernejsih 

1 Paviljonov, od katerih sta d,va dvo- 
| badstropna, «Kongresna palafca« in 

1>palaca narodova. Veles:jem ima tu-
17.000 kvadratnih metrov nepokri- 

teSa prostora, na katerem so v glav- 
nem razstavl/jeni stroji za poljedel- 
slvo in gradbeno industrijo.

Vsa razstava je bila razdeljena na 
9 blagovnih setotorjev, in sicer: izdel- 

za opremo stanovanj, hotelov, jav- 
lokalov trgovin in menz (sem je 

sPadala tudi oblaCilna industrija, in- 
^bstrija sivalnih in pletilnih strojev 
bd.); material in izdelki za gradbeno 
jbdustrijo ter stroj za gradbisfia; o- 
^hiski izdelki; sanitarne naprave in 
^hhacevtski izdelki; radio in telervi- 

2'ja; poljedelski stroji in vinarstvo; 
sPlosna mehanika (v iglavnem so bili 
tazstavljeni orodni stroji in stroji za 
^delovanje lesa in kovin); sport, 
•Potocikli, kolesa, avtomobilski in 
m°tocikristicni pribor, lov in ribolov 
1(1 oprema ter pisarniski stroji. Naj- 
•kocneje je bil zastqpan prvi sektor, 
^terega izdeilkii so tolli traejsta-vljoni 

y 8 paviiiljonih. Temu pa se tudi 
be smemo dudiiti, kajti Padova je za 
te izdelke dobavni center za vse po- 
krajine od Dolomitov pa do Jadran- 

morja. Posebej je bila se raz- 
?lava izbrane goveje zivine in mahh 
J>vaii.

Posebnost letosnjega velesejma je 
bila iv. Mednarodna razstava emba­
te industrijskih izdelkov. To je naj- 
Ve^ja razstava te vrste v Italijii glede 
sUrovin> izdelkov, strojev in pribora 

embalazo ter za polnjenje stekle- 
Razstavo so priredili v sodelova- 

bju z Italijanskim zavodom za emba-
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lazo in -poskusniim centrom za emba- 
lazo, ki ga je ustanovila padovansika 
univerza. Kako raste pomen embala- 
ze v modernem trgovskem prometu, 
vidimo jasno tudi iz tega, da je na 
unjjiprzi v Montreahi mogoce celo 
doktorirati iz te vede! Na razstavi 
embalaze so sodelovale tudi tuje dr­
zave (Belgija, Zahodna Nemfiija, Av- 
strija in Nizozemska), nekatere s 
stroji, ki pridejo v piostev pri embali- 
ranju industrijskih izdelkov, druge pa 
s patenti itd. Udelezenoi I. Italijan- 
skega kongresa za embalazo, ki je bi! 
1. 1951, so sprozili zamisel o prire- 
janju mednarodndh razstav o emba- 
lazi, ki naj bi bile v Padovi. 2e prva 
razstava embalaze je dozivela nepri- 
Cakovano lep uspeh, kajti to je bila 
popolnoma nova sekcija padovanske- 
ga velesejma, ki je izpolndla ze veft 
let obCuteno vrzel. Na razstavi em­
balaze imajo tako proizvajalci suro- 
vin kot -polizdelkov in izdelkov naj- 
lepso priloznost za prodajo svojih 
produktov industriji, ki jih potrebuje. 
Po zadnjl svetovnl vojni je kaj naglo 
prisel Cas, da moderna industrija o- 
pusti na6:ne embalaze, ki so glede 
na tehnibni in znanstveni napredek 
ze zastareli, ter se oprime novih me- 
tad, novih vrst materiala in novih 
konceptov. Zanimivo je, da je embsv- 
lazna industrija najvecja potrosnica 
vseh vrst -pilastibnega materiala, med 
katerimi prednjaCi -polietilen, ki pa je 
zadnja v vrsti umetnih sxnol; kajti 
prisel je na trg sele ob koncu druge 
svetevne vojne — izmed kovin pa se 
v embalazni industrija najvefi upo- 
rablja alumini]. Italijanski zavod za 
embalazo organieira vsako leto pod 
pokroviteljstvom ItaiJjanskega odibo- 
ra za produktivnost, ki je italijan- 
ska veja Evropske ustanove za pro­
duktivnost, nacionalen kongres o 
embalazi.

Koncno naj omenimo se II. razsta­
vo ohlajevanja zivii, ki je bila prire- 
jena v sodelovanju z Drzavnim sve- 
tom za znanstvene raziskave in s po- 
sebnim poskusnim centrom padovan- 
ske univerze.

Kot vsaka taka vefija prireditev 
tako je imel tudi padovanski velese- 
jem dobro organiziran trgovski cen­
ter, ki raapolaga z naslovi italijanr 
skih proizvajalcev, italijanskih in 
tujih uvoznikov ter axanzira na ze- 
ijo sestanke med kupci in prodajalci 
in dobro organizirano brezplacno sluz- 
bo prevajalcev v vseh glavnih jezikih. 
Poslovnim ijudem pa so na razpolago 
tudi prvovrstne stroj episke.

Letos se je padovanskega velesejma 
prviii udelezila tudi Jugoslavija, ie- 
prav jo je predstavljal le uradni pred- 
stavnik; na velesejmu smo se srefiali 
z ve6jo skupino slusateljev ekonom- 
ske fakultete iz Beogxada, ki je na 
potovanju po Italiji.

Padovanski velesejem je najstarej- 
sa prireditev te vrste v Italiji. Prvi

Jugoslovansko=italijanska zbornica v Beogradu
Dne 7. junija je bila y Beogradu u- 

stanovna skupscina Jugoslovansko - ita- 
lijanske trgovinske zbornice, ki bo irne­
la svoj sedez v Beogradu. Prvotno je 
bila skupscina sklicana za 21. maj, na 
zeljo italijanskih gostov, ki so bili po- 
vablje-ni na udelezbo, pa je bila prelo- 
zena na zgoraj imenovani datum.

Skupscine se je udelezilo blizu 150 
predstavnikov jugoslovanskih podjetij 
ifi ustanov ter stevilni gostje, med nji- 
mi di-zavni svetnik in veleposlanjk Dr. 
Stane Pavlict italijanski yeleposlanik v 
Beogradu Gastone Guidotti s clani ve- 
leposlanistva, predsednik pred meseci 
ustanovljene Italijansko - jugoslovanske 
trgovinske zbornice v Milanu Salvatore 
Magri, direktor tovarne Dalmine, ter 
podpredsednik imenovane zbornice E- 
milio della Volta.

Skupscini je predsedoval dr. Ivan 
Barbalic, generalni tajnik Zvezne zuna- 
njetrgovinske zbornice, ki je toplo po­
zdravil italijanske goste ter podal krat- 
ko porocilo iniciativnega odbora za u- 
stanovitev mesane trgovinske zbornice 
v Beogi-adu. Naglasil je prepricanje, da 
bosta novoustanovljeni jugoslovansko 
italijanski trgovinski zbornici v Milanu 
in Beogradu znatno prispevali k pospe- 
sevanju gospodarskjh odmasoy med obe- 
ma sosednima drzavama. Italija je v te- 
ku zadnjih let zavzemala eno prvih mest 
v jugoslovanski mednarodni izmen-javi. 
Lani je bila Italija zasiopana v jugo- 
slovanskem izvozu z 12,26%, v jugoslo 
vamskem uvozu pa -s 6,68%. V prvem 
6etrtletju letosnjega leta pa je Italija v 
jugoslovanskem izvozu zasedla prvo me- 
sto z 18%, kar kaze na velike mozno 
-sti razvoja izmenjave proizvodov med 
Italijo in Jugoslavijo. «Nedavno podpi- 
sani sporazumk — je dejal Barbalic — 
«predstavljajo realna nacela za praktic. 
no izvajanje ekonomskega sodelovanja. 
Zato opraviceno pricakujemo, da bo Ita­
lija tudi V bodofie zadrzala svoje mesto 
v jugoslovanskem izvozu in uvozu. k 
cemur bosta brez dvoma prispevali Ju- 
goslovanskoitalijanska zbornica v Beo­
gradu in Italijanikojugoslovanska zbor­
nica v Milanu».

italijanski veleposlanik Guidotti je 
dejal, da je prispel v Jugoslavijo sele 
pred malo casa, ko so bile se velike 
tezave v medsebojnih odmosih obeh so- 
sednih drzav, zdaj pa je odprta pred 
nami siroka in ravna pot za sodelova- 
nje na gospodarskem, politicnem in kul- 
turnem podrocju. Dejstvo, da je Italija 
zasedla v minui em certletju prvo me­
sto v jugoslovanskem izvozu, dokazuje. 
da so podane vse moznosti se tesnejse- 
ga gospodarskega sodelovanja, kajti obe 
gospodarstvi sta komplementarni in vr- 
sta proizvodov, ki jih je mogoce izme- 
njati, je zelo siroka. Osebni stiki, ki jih 
bosta gojili mesani zbornki, bodo se 
vec prispevali k uspesnemu izpolnje- 
vanju nalog obeh zborniic. Na koncu je 
veleposlanik Guidotti zazelel, da bi u- 
speh pri delu zbornic bil stalen in vse- 
stranski.

Predsednik mitanske Italijansko-jugo- 
slovanske trgovinske zbornice Magy je 
dejal, da si steje v yeliko cast sporoci- 
ti ustanoviteljem sestrske zbornice v

velesejem je bil od.prt 10. junija 1919 
(je torej dve leti starejsi od milan- 
skega). Prva razstava je bila na I-ro- 
storu 45.000 kvadratnih metrov, od 
tega je bilo 25.000 kvadratnih metrov 
zazidanega prostora. 2e ista 1921 se 
je preselil v lastne prostore, ki so pa 
bili med zadnjo svetovno vojno vsled 
bombardiranja skoraj -papolnoma po- 
ruseni. Padovanski velesejem je na- 
stal, da bi tvoril vez med razstavljal­
ci severnoitalijanskih industrijskih 
sredisC in razndmi dezelami, kar je 
v nasprotju z milanskim velesejmcm, 
kamor prihajajo kupci iz vssga sve­
ta. V nasprotju z milanskim, ki je 
posebno po zadniji sv;tovni vojnd res 
svetovnega pomena, je padovanski 
velesejem zgolj regionalnega pomena.

* Na letosnjem velesejmu je bilo za- 
nimanje kupcev mnogo veCje kot pa v 
prejsnjih ktih. Prvic je obiskala ve­
lesejem tudi Sovjetska zveza, ki je 
poslala ikar 5 nainistrskih podtajnv 
kov. Na milanskem in padovanskem 
velesejmu je ZS-SR narofiila za 8 mi- 
lijard lir blaga.

Pr.

Beogradu prijateljske pozdrave milan- 
ske zbornice. «Pred nekaj tedni smo u- 
stanoviM zbornico y Milanu», je dejal 
Magri, «zdaj ustanavljamo zbornico v 
Beogradu. Okvir je- -s tem popolen, tre- 
ba ga bo izpolniti z delom, kajti ta o- 
kvir ne sme ostati samo formula. Za- 
cnimo delati skupaj kot bi bili ena sa- 
ma ustanova. Treba bo mnogo napravi- 
ti, ioda konkretpemu delu moramo da­
ti tudi duhoyno vsebino. Ce statuti pred- 
videvajo v glavnem trgoyino, morajo 
Ijudje, ki se z njo bavijo, cutiti tudi 
skupni duh, da bodo tako skovali traj- 
no in trdno prijateljstvo. Pod takim du. 
hovnim aspektom naj se gradi bodoc- 
nost obeh naradov. Narodi so siti s-po- 
rov, so pripravljeni. da se objamejo. 
Odprimo torej novo dobo za clovesivo. 
dobo prijateljskega sodelovanja, k ce­
mur naj prispevata obe zbornici».

Drzavni svetnik dr. Stane Pavlic je 
dejal, da je imel priliko biti v Italiji, 
ko so ustanavljali Italijansko-jugosio- 
vansko trgovinsko zbornico v Milanu. 
Po resitvi ti'zaskega vprasanja smo lah­
ko zaceli- resevati mnoga vprasanja v 
interesu obeh drzav, vecinoma gospo­
darskega pomena. Lani smo uspeli re- 
siti okoli dyajset vprasanj, od repara- 
cij do trgovinskih poslov. Letos smo 
sprejeli niz sporazumov, drugi pa se 
sklepajo zdaj, med njimi sporazum o 
ribolovu. V kratkem se bodo zacela 
pogajanja o gospodarsko-tehnicnem so­
delovanju, ki naj ustvari sodelovanje 
pri investicijah. Italija je prva zahod- 
noevropska drzava, s katero smo usta­
novili mesape trgovinske zbornice. Go- 
spodarski ini politioni interesi zahteva- 
jo, da sodelujemo. Zbornica bo irnela 
siroko polje dela. Doslej je drzavna- ad- 
ministracija resevala medsebojna gospo- 
darska vprasanja. zdaj pa paj bo zbor­
nica tista ustanova, ki naj izvaja go- 
spodarsko sodelovanje. Na kraju je na­
glasil besede predsednika Tita, izrece- 
ne na zboroyanju v Pulju, da na jugo­
slovanski strani dobra volja za taksno 
sodelovanje gotovo obstoja.

Na koncu je bil izvoljen upravni od­
bor zbornice, ki je na svojem pryem se- 
stanku izbral za predsednika Filipa 
Knezevica, direktorja tovarne «Rade 
Koncai-» v Zagrebu. Sklenjeno je bilo. 
da bo pet predstavnikov zbornice so- 
delovalo na zasedanjih odbora milan- 
ske zbornice, pet Slanov milanske zbor­
nice pa bo povabljenih, da sodelujejo 
na sejah upravnega odbora beograjske 
zbornice. Soglasno so bili potrjeni tu­
di statuti zbornice.

R. K.

Vcmm izjava 
g. Magrija

Predsednik italijansko - jugoslovanske 
trgovinske zbornice v Milanu dr. Sal­
vatore Magri, ki se je udelezil ustanov- 
nega obcnega zbora jugoslovansko-ita- 
lijanske trgovinske zbornice v Beogra­
du, je ob tej priliki izjavil sodelavcu 
«Jugopressa», da bo prva naloga obeh 
zbornic doseci od oblasti najugodnejse 
pogoje za izmenjavo dobrin ip osebni 
promet med Italijo in Jugoslavijo. Po 
mnenju dr. Magrija je nujen pogoj za 
realizacijo jugoslovansko - i1 alija-skega 
trgovinskega sporazuma in za razsiri- 
tev trgovine med obema drzavama ta 
da se c-im boij omejijo formalnosti v 
zvezi z uvoznimi in izvoznimi dovolje- 
nji in vizumi kakor tudi glede formal­
nosti carinske narave. «Tako v Italiji 
kot v Jugoslaviji gospodarstveniki ne 
vedo dovolj o gospodarski strukturi in 
zmoznostj partnerja, a najboljsa pot, da 
ju spozna, so siroiki in pogosti osebni 
stiki», je naglasil dr. Magri. Dodal je, 
da namerava milanska Italijansko - ju- 
goslovanska trgovinska zbornica odpre­
ti v ta namen podi-uznice y nekaterih 
italijanskih centrih, ki so zainleresira- 
ni na trgovini z Jugoslavijo, v prvi vr­
sti y Trstu, Rimu, Genovi, Turinu in 
Bariju. Zbornica bo skusala tudi zace- 
ti cimprej z izdajo Informativnega bil- 
tena o Jugoslaviji za italijanske gospo- 
darstvenike.

Prihodnja vazna naloga mesanih 
zbornic je po mnenju dr. Magrija skr- 
beti zato, da se izmenjava dobrin. pred- 
videna v trgovinskem sporazumu, izvr-

si v polni meri v obeh smereh. Da bi to 
nalogo cim popolneje izvrsilj, sta obe 
zbornici sklenili. da se konferenc ene 
udelezujejo delegacije druge zbornice-.

JADRANSKI RIBOLOV
Tehnicni sporazum med Italijo in 

Jugoslavijo.
Tehnifina komisij.a italijanskiih in 

jugoslovanskih strokoynjakov, ki je v 
Beogradu obravnavala vpraSanje itali- 
janskega ribolova v jugoslovanskih vo- 
dah, je zakljuCila svoje delo din pred-

lozila vladama sporazumno poroCilo, 
ki vsebutje splosne zakljufike o pogo- 
jih in problemih ribolova v Jadran- 
skem morju, glede katerih sta se ohe 
delegaciji sporazumeli. Sporazum je 
samo naeelnega znacaij.a tin naj bi slu- 
zil vladama za diplomatska pogajanja 
in feimprejsnji zakijuCek sporazuma. 
Porocilo poudarja potrebo, da bi obe 
drzavi v bodo&nosti sodelovali zaradi 
racionalnega izkoriseanja ribiskega bo- 
gastva v mednarodnih vodah Jadran- 
skega morja, o cemer naj bi se skleni- 
la posebna konvencija; izvajanje kon- 
vencije pa naj bi se poverilo posebni 
italijansko--jugoslovanski tehnicni ko- 
tnisiji.

PETROLEJ IN METAN SIA IZP0D1ILA PRENIOG
Ob svetovnem peti’olejsKem Kongresu

Dne 6. t. m. se je zaCel v Rimu IV. 
svetovni petrolejski kongres, ki je tra- 
jal do 15. t. m. Ob tej priloznosti se 
je sestalo v italijanski prestolnici o- 
koli 2900 petrolejskih gospodarstveni- 
kov, organizatorjev in tehnikov, pri- 
padajoCih 44 drzavam. Na kongresu 
so pretresali -in proiucili vazna znan- 
stvcna in gospodarska vpraSanja, ki 
posre<ino ali neposredno zadevajo pe- 
trolejsko industrijo.

Prejsnji trije petrolejski kongresi 
so bili: 1, 1933 v Parizu, 1. 1937 v Lon- 
donu in 1. 1951 v Haagu. Od prvega 
kongresa, ki je bil sklican v Casu, ko 
je svet bil se pod vtisom posledic tez- 
ke gospodarske krize iz leta 1929, do 
sedanjega kongresa, cetrtega po vr­
sti, nas deli 22 let in pa druga sve­
to vna vojna.

Po- pariskem kongresu so na petro- 
lejskem podroCju nastale velike, os- 
novne spremembe. Napredek proiz- 
vodnje surove nafte o® bil v zadnjih 
20 letih vprav ogromen: od 200 in n - 
kaj mtlljonov to-n v letu 1933 smo pri- 
51 i do skoraj 700 milijonov ton, s po- 
veCanjem. proizvodnje za celih 250%, 
Od l. 1933 do danes je svet porabil 
nad 8 milijard ton surove nafte, na- 
sproti nepolnim 3,5 milij ardam ton v 
vsej dobi pred 1933. Toda tudi rela- 
tivna vaznost petrol.ija in hidro-karbi- 
dov sploh je prav znatno narasla: 
delez petroleja v svetovni energetski 
bilanci se je v teh 22 letih povzpel od 
15 na 35%, delez naravnih p'inov 
(metana, butana, propana itd.) pa od 
dobrih 3% na skoraj 13%. Hidrokar- 
bidi v tekoCem in v plinskem stanju 
bodo torej v najkxajsem Casu krili 
polovico energetskih potreb Clovestva, 
odvzeli premogu nekdanje -prvenstvo, 
ter ostvarili prerostvo iz dobe okoli 
1. 1900, ki je napovedovalo, da bo na­
se stoletje «stoletje petroleja».

V tem sploSnem dvigu je tudi Itali­
ja doprinesla svoj delez, predvsem z 
izkorisCanjem naravnih zemeljskih 
plinov (3 milij arde kub. metrov na

Prva razslava na „
Ljubljana, 10. juniija

V novo zgrajenem «Gospodarskem 
razstavisCu» v Ljubljani je bila dne 
4. junija odprta »1. mednarodna rsz- 
stava predelave in uporabe lesa». Ko 
sem pred nekaj Casa imel opravka na 
tem razstaviSCu, so bili komaj zeI' 
znavni obri-si bodoCe ureditve razsta- 
visCa, sedaj pa so kot iz tal zrasli o- 
kusno oipremljeni razstavni prostori. 
Vse to je bilo izvrseno r s v rekord- 
nem Casu in lahko reCem, da ne na 
skodo preglednosti razstaviCCa. Ob 
vhodu vas sprejmejo UCno izdelani kio- 
ski, od koder se napotite v razstavne 
prostore. Ob potih in v razstavnih 
kojah povzdigujejo psstrost prostc- 
rov raznovrstne ovetlice, tako da Clo- 
vek res nima obCutka enoliCnosti raz­
stave, ki kaze paC v glavnem les in 
njega predelavo.

«I. mednarodna razstava predelave 
in obdelave lesa» je bila odprta 10 
dni. Na njej je razstavljalo nad 80
domaCih in tujih lesno-industrijskih 
podjetij in strojnih tovarn najrazno- 
vrstnejse lesne izdelke in lesno pre- 
delovalne stroje. Poleg nekaj posebno 
velikih lesno-predelova.lnih strojev, ki

v nedeljo, dne 19. junija, se priCne 
trzaski vsakoletni petnajstdnevni 
^aznik, kakor ga oficiielno imenuje- 

VII. trzaski mednarodni vzorCni 
yelesejem, ki se iz zelo skromnih za- 
'--tkov vsako leto vedno boij izpopol- 
^bje. z nakupom nekaterih zemljisC 
‘Jted veliko lopo B in «PalaCo naro- 
^V» so letos zopet razSirili njegovo 
Ursino za 3000 kv. metrov. Na tem 
na novo pridobljenem prostoru orga- 
^izirajo letos «gastronomiCen» park, 
to je lesene in sploh zaCasne koCe in 
^ejnice za -prodajo jedtil in pijaC ter 
areno za koncerte in druge zabave. 
^azen tega so poveCali letos razstav- 
^ Prostor se z bivsim vojaskim avto- 
')a-rlcom pred glavnim vhodom na sej- 
^iscu, kjer so razstayljeni soiori in 
j%^?e potrebsCine za moderna tabo- 

kar je za nase mesto zelo za- 
"■“biva novost.

^udi stevilo razstavljalcev se je 
f°veCalo. Leta 1948 jih je bilo 361, 

• J951 1093, 1. 1953 1229, lani 1106 in 
,et°s 1415. NajveCjo udelezbo je po- 
^alo inozemstvo leta 1953, ko je 

61 tvrdk razstavilo inozemske pro- 
pkte in samo 498 trzaske in itali- 
lanske; lani je Stevilo razstavljalcev 
^bzenoskega blaga padlo na 401, letos 
Pa se je zopet dvignilo na okorg 560, 

so 
Po

Irlashi velesejem se je nveljavll
Pled zalednimi drzaiami Jugoslavifa in Avslrija na prvem mestu

iz 29 drzav.
, - uradnih podatktiEh bo torej na
elosnjem sejmu zastopanih 560 ino- 
^bisklh razstavljalcev iz 29 drzav, v 

i glavnem pa so trzaski in deloma 
jM°h italijanski trgovei, ki razstav- 
‘Jaio inozemske produkte. To je po- 

! Polnonia raaumljivo, ako upoStevamo 
®]stvo, da so paC trzaski trgovei ti- 

di V-| K ki so zamislili in ustvari’1 nas 
IbI-: ele6ejem. Vdakakor zasluzii njegovo
st.l ,°dstvo najlepso pohvalo za to, da 

znalo iz zelo skromnega zaCetka

(leta 1948 je bilo zastopanih vsega 
skupaj komaj 361 producentov) raz- 
vitli obsezno -gospodairsko pritreditev, 
ki ozivlja nase mesto ter mu do nas a 
tudi znatno gospodarsko korist. Pri 
tem je treba pomisliti, kako velike po- 
litiCne in gospodarske ovire je vod- 
stvo moralo premagati, da je to 
hvalevredno ustanovo ohranilo pri 
zivljenju in jo dovedlo do danasnje 
visine.

Letosnji prireditvi so izbrali geslo 
«Trst in Bliznji vzhod» (Levant). Pod 
oznaCbo Bliznji vzhod je treba razu- 
meti TurCijo, Sirijo, Libanon, Izrael, 
Jordanijo in Egipt, to je niti ne vse 
nekdanje veliko tursko cesarstvo. V 
smislu tega gesla si vodstvo velesej­
ma prizadeva, da s posredovanjem tr­
zaske luke okrepi in pomnozi trgov- 
ske zveze med Daljnim vzhodom in 
drugimi vaznimi dezelami proizvajal- 
kami tropskega blaga.

Trzasko zaledje sestavljajo Avstri- 
ja, Ceskoslovaska, Madzarska, Vzhod- 
na Svica, Juzna NemCija, Slovenija, 
Furlaniska s skupnim prebivaiistvom 
44 milijonov Ijudi, Bliznji vzhod pa 
ze o-menjene obrezne dezele od 
TurCije do Egipta s prebivalstvom 54 
milijonov du§. V tej smeri gre oCit- 
no tudi prizadevanje sejemske orga- 
nizacije, ki pa pri odloCujoCih Cim- 
teljih na j de vedno zasluzene ga pri- 
znanja. To so prizadevanja, s kateri­
mi mi seveda brezpogojno soglasamo.

Posebno pozornost obraCa trzaski 
velesejem lesu, ki je za na5o luko

najvaznejse eksportno blago. Zato je 
letos organizirana ze cetrta medna­
rodna razstava lesa, na kateri sta 
prisotni predvsem Jugoslavija in Av- 
strija, v mnogo manjsi meri pa tudi 
NemCija in Italija.

Vaznost lesnega eksporta za trzasko 
luko je razvidna iz sledeCih podat- 
kov: 1. 1954 je bilo izvozenih po mor­
ju v TurCijo, Sirijo, Libanon, Jorda­
nijo, Egipt, Ciper in Izrael skupno o- 
koli 140.000 ton lesa, vsega drugega 
blaga pa komaj okoli 90.000 ton. Od 
teh 90.000 odpade na umetna gnojila
23.000 in na zelezo-jeklo 16.000 ton, o- 
stalih 51.000 ton je sestavljenih iz iz- 
voza 13 razliCnih vrst blaga. Te ste- 
vilke nam dovolj jasno prikazujejo 
vaznost mednarodne razstave lesa na 
trzaSkem velesejmu.

Sicer pa je les igral vedno eno naj- 
vaznejsih vlog v trzaskem izvozu. Trst 
se upraviCeno ima za najvaznejse kri- 
zisCe lesa v Sredozemlju in ima 100- 
letne tradicije v prometu z lesom. Tr­
zaske uzance (trgovske nav-ade) so 
odloCilne na vsem sredozemskem ba- 
zenu. Trst je bil nedavno izbran za 
mednarodni sedez arbitraznih razso- 
diic za les. Razen rezanega lesa bo­
do na razstavi zastopane tudi neste- 
vilne vrste polizdelkov in izdelkov do 
najfinejsega pohistva ter oprema in 
orodje za predelavo lesa.

Zelo vazno vlogo igrajo na nasem 
sejmu kolektivne razstave, predvsem 
jugoslovanska in avstrijska, brez ka­
terih si trzaskega mednarodnega sej-

ma niti misliti ne moremo. Jugosla­
vija ima letos 6 oddelkov, to je en 
oddeljk veC kakor lansko leto in si­
cer koprski bife z izvrstnim istrskim 
vinom, ki je pomesCen v novem ga- 
stronomskem oddelku. Ostaliih 5 od­
delkov je razmesCenih v lanskoletnih 
prostorih: splosni v «PalaCi narodov», 
zraven njega oddelek za nadrob-no 
prodajo pirotskih preprog in drugih 
izdelkcv, lesni oddelek v lopi za raz­
stavo lesa, bife s kranjskimi kloba- 
saimi, Ijubljanskim pivom Union in 
vinskimi specialitetami v ozadju lo- 
pe B in tobak v posebnih kioskih.

Splosni oddelek je bil popolnoma 
na novo opremljen, razstavna vsebi- 
na bo pa priblizno ista kakor lani. 
PrviC je letos zastopano veliko za- 
grebsko podjetje «Rade KonCar», ki 
razstavlja elektromotorje in drugi e- 
lektricni material. Kolektivno razsta­
vo j e organizirala Zvezna zunanja tr­
govinska zbornica v Beogradu, ki jo 
na sejmu predstavlja dr. Ivo Ples, vis- 
ji -svetnik pri Trgovinski zbornici Slo- 
venije, opremo pa je izvrsilo Ijubljan- 
sko podjetje «Export-Projekt». Od 22. 
na 24. junija pridejo na uradni obisk 
glavni tajnik Zvetzne trgovinske zbor­
nice Ive BarbaliC, predsedmca Trgov. 
zbcirnice Siovenjife Mara Dermastja, 
tajnik te zbornice inz. Vehovar, rav- 
natelj reske ladjedelnice »3. maj» Ju­
re Vukasovic in generalni direktor 
zaigirabskega pcidijetja «Kemikaiije» 
Dusa ReliC. Jugoslovani so prvi prisli

leto) in s svoj imi Cistilnicami nafte, 
ki lahko predelajo 24 milijonov ton 
surove nafte letno. Znaten napredek 
belezi Italija tudi glede petrolejskih 
ladij, potrebnih za prevoz nafte in 
njenih izdelkov, saj je njeno brodov- 
je tankerjev na tretjem mestu v Ev- 
ropi, za Veliko Britanijo in Norvesko. 
Prav v zaidnjem Casu so v Italiji, zla­
sti na Siciliji, odkrili nova petrolej- 
ska lezisCa.

Zanimanje udelezencev IV. petrolej- 
skega kongresa je osrcdotoCmo na 
gospodarska vprasanja in na vprasa­
nja proizvodnje, a v se ve-Cji meri na 
tehniCna in znanstvena vpraSanja. E- 
no najvaznejsih vprasanj, ki vzbuja 
zanimanje tako industrijalcev kot teh­
nikov, je vprasanje katalitiCnega »re- 
forminga». Danes se v glavnem zah- 
tevajo bencini z visokim stevilom ok- 
tanov. Tak benoin je mogoCe doseCi 
le z racionalnim sistemom preCisCe 
vanja. Takih sistemov je danes v ra­
bi veC: tako n. pr. «Fluid Hydrofor- 
ming», ki ga uporablj-a druzba «Es­
so»; «Platforming», ki ga uporablja 
«Universa! Oil Products Company», 
ter «Ultraforming», ki je v rabi pri 
«Standard Oil Company». O teh vpra- 
Sanjih so razpravljali v Rimu. Tudi 
vprasanje primernih mazil za motor- 
je je predmet razprave; kajti doslej 
znana mazila polagoma, toda stalno 
razjedajo kovine. Skupina 4 angle- 
skih znanstvenikov je v zv zi s tem 
vprasanj em predlozila poroCilo o po- 
izkusih posebnih fizikalnih metod za 
uporabo mazil. Drugo- poroCilo- o ma- 
zilih je predlozila «Galifo-rnia Rese­
arch. Corporation».

V GRCI-JI PRICAKUJEJO DOBER 
TOBACNI PRIDEDEK. Uspesna proda- 
ja grskega tobaka na notranje-m kakor 
tudi na zunanjem trgu je lansko leto 
vplivala pa grske oblasti, da so- pospe- 
Sile pridelovanije tobaka v sezoni 1955. 
Izvedenci so mnenja, da bo letoSnji pri- 
delek dober i-n da bo znasal priblizno
80.000 ton,

na sej misCe in zaCeli urejevati svojo 
kolektivno razstavo.

Skoraj istoCasno so zaCeli urejeva­
ti svojo tudi Avstrijci. Kaj bo z na- 
znanjeno madzarsko kolektivno raz­
stavo, nam se ni znano; pred leti se 
je enkrat pojavila, potem pa je zopet 
izginila. Nemske produkte bsdo brz- 
kone kakor do zdaj razstavljali razni 
tukajsnji in italijanski trgovski prsd- 
stavniki. Druge drzave bodo zastopa- 
ne veCinoma le s svojimi informacij- 
skimi in trgovskiml pisarnami. Na 
sploh so na sejmu razstavljeni: pro- 
izvodi ziivilske industrije tu- in ino­
zemske, izbrana vina, razne vrste pi- 
va, likerji, mineralne vode, znaCilni 
gastronomski proizvo-di, elektriCnf go- 
spodinjski proizvodi, obrtniski izdel­
ki, radio in televizijsiki aparati, o- 
krasni predmeti, draguljarstvo, obla- 
Cila, kristali, keramike, preproge, po- 
histvo itd.

NajveCjo privlaCnost za Trzacane 
pa ima nas mednarodni velesejem 
(v svojem pravem domaCem semnju) 
s 14 dni trajajoCo veselico s koncerti 
in drugimi raznimi zabavami, s kio- 
ski, bifeji in kuhi-njami in s svojim 
veselo razposajenim zivljenjem. Mi 
smo ze v lanskoletnem sejemskem 
poroCilu poudarili to znaCilnost ijud- 
skega ipnaznika. Letosnje znatno po- 
veCanje tega semenjskega o-dseka nam 
priCa, da je tudi vodstvo trzaskega 
sejma doumelo vaznost ijudskega 
praznika, za kar smo mu zelo hva- 
lezni, ker se 14 dni slozno veselijo 
Slovenci in Italijani in ker opazamo, 
da po-staja to slovenskcFitalijansko 
sejemsko sozitje vsako leto boij to 
pio in prisrCno. To gotovo zelo ugod- 
no vpliva tudi na splo5no trzasko 
zivijenje. —od—

jih veCino-ma raizstav-lj.ado nemske 
tvrdke, so jugoslovanske tevame u- 
delezene s sicer veCinoma m-artjsimi, 
toda po kakovosti in pracfenc-sti niC 
slabdimi lesno/Tpredelovaiimmi stroci. 
To potrjujejo strokovnijaki, ki so jih 
preizkusili in uporabljali. Tudi auna- 
njost teh strojev je prav liCna.

Glavni predmet razstave je seveda 
les. Tu vidis obtesane hlode razliCne- 
ga iizvora i-n kakovosti, vsak uporabljiv 
za ta ali oni, izdelek, za t-a ali oni na- 
men, Vidis razne vrste lesa, iz katere- 
ga kemiCno izdelujejo celulozo, da jo 
primesajo lesovini za izdelcvanje pa- 
pirja; posebno trd les je namenjen 
za zelezniske pragove, pojasnjsne so 
razliCne bolezni lesovine itd. Za les­
nega strokovnjaka je to res neizCrpen 
vir, ki mu tako nazorno pokaze vse, 
karkoli s-pada v njegovo str:ko, da s: 
boij Sega prikaza ne more misliti. Tu 
se paC vidi, kaksno neizmerno boga- 
stvo ima dezela, ki je ablagodarjena 
z go-zdovi. S-aj ta okras slovenske 
zemlje ni samo kot uredev-alec na­
ravnih pojavov in kot zatofiisCe tako 
poCitka zeljnim upostevan, v mnogih 
prim rih je tudi odvisna blaginija de­
zele od gozdov. Treba je seveda z le­
som tudi racionalno gospodar-iitx. 
preteklem Casu so se marsikje popoi- 
noma brezglavo sekali gozdovi ne gle­
de na hude posledice, ki nastopijo v 
takem primeru. Resen opomm nam 
je paC nas Kras. Da se to v bodoce 
prepreCi, je razstavni odbor uredi 
obsiren pouCni dei razstave, ki naj 
nazorno prikaze ekoncmiCno izkori- 
sCanje lesa in lesnih odpadikov. Raz­
ne tabele naj prikazejo, kol:ko do- 
hodkov je mogoCe doseCi ob racio- 
nalnem izkorisCanju lesa in lesnih 
odpadkov od kubienega metra m kaj 
je v tem oziru ze dosezenega. Pnka- 
zana je tudi kenriCna predelava lesa 
in izko-risCanje najrazliCndjSih gozd- 
nih sortimentov.

Posebno radi so se ustavljali obi- 
skovaici razstave pri razstavljenem 
pohistvu. Razstavljeni so bili tako 
krasni izdelki pohistva, da lahko za- 
dostijo najbolj razvajenemu o-Cesu. 
Nasa dezela je v tem oziru ze od ne- 
kdaj slovela in ta sloves vsaka taka 
razstava znova potrjuje. Krasne spal- 
nice, lepo kuhinjsko pohistvo, razno­
vrstne stole razstavljajo razne tvrdke 
sirom Slovenije. RaeSitavljajo iz Ljub- 
ijane: Les Ljubljana, Lesno ind.
podjetje Ljubljana, SlovenijaJes, To- 
varna pohistva Nova Gorica, Stol iz 
Kamnika i. dr. Tezko bi se opredelil 
za tega ali onega, kajti vsi izdelki so 
v svojem zanru enako okusni in pri- 
vlaCni.

Okoli 20.000 obiskovalcey je do 10. 
junija obiskalo to zanimivo razstavo. 
To stevilo ni previsoko, vendar pa je 
treba pomisliti, da je po tolikih letih 
prva taka razstava, ki si se’e mora 
utrditi sloves. Gmotni uspeh razsta­
ve pa se je pokazal v tem, da je bilo 
do sedaj zakljuCenih za 228,946.000 
din poslov. Za zaCetek vsekakcr kar 
lepa stevilka, ki nam potrjuje gospo­
darski pomen taikih razstav. —om—

„ GOSPODARSTVO “
s prilogo o gospodarskem 

sodelovanju med Jugoslavijo 
in Italijo. Cena 100.- lir

NOVE POSILJKE ZDA JUGOSLA­
VIJI. V kratkem bo iprispela v Jugo- 
slavdijo nova po5iljka psenice kot po- 
moC Zdruzenih ameriskih drzav. Skup­
no bo poslanih 280.000 t pSenice. Prve 
ladje s psenico so ze na poti. Pred ne­
kaj dnevi je tudi prispela 5000-tonska 
posiljka sladkorja, sklenjena je po- 
godba se za nadaljnjih 20.000 ton. 
Pred nekaj dnevi je bila sklenjena 
pogodba za uvoz 6000 t masto; poga- 
jajo pa se 5e za drugih 4000 t. S temi 
dobavami bo domaCi jugoslovanski 
trg popolnoma zalozen.
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Kaj nam veleva
,,arhiv groze"

V malem, tihem in sanjavem me- 
stecu Arolsen pri Kasslu je obHrno 
poslopje, nekdanja rezidenca knczov 
Waldeck. Obiskovalcu, ki stopi v nje­
govo vezo, pove napis v nemSkem, 
angleskem in jrancoskem jeziku: ))To 
poslopje vsebuje arhiv groze, v ka­
terem se hranijo listine o masovnem 
unidevanju, mudenju in suZenjstvu 
nacionalsocialistidne diktature. Ta ar­
hiv naj sluzi bododim pokolenjem kot 
opomin, da niikoli veC ne dopuste, da 
bi tolikSna nesreda zopet zadela 6lo- 
vestvo. ITS. Avgust 1952.V.

Arhiv je ustanovila in uredila Med­
narodna sluzba za izsleditev (Interna­
tional Tracing Service). V njem so 
zbrani podatkr o vseh osebah, tako 
Nemcev kot tujcev, ki so od l. 1933 
dalje priSli v nemSka koncentracif- 
ska taboriSda. Toda arhiv ni samo 
arhiv groze, temved hkrati tudi arhiv 
upanja za vse Uste, ki bi hoteli po- 
jasniti usodo svojcev. Te dni so izro- 
dili arhiv Mednarodnemu rdedemu 
krizu, oziroma njegovemu posebnsmu 
odboru, v katerem so zastopani OZN, 
ZDA, Velika Britanija, Francija, Ni­
zozemska, Belgija, Izrael, 1 talija in 
Zapadna Nemdija.

Podatke, ki so jih zavezniki mogli 
zbrati l. 1945 ob koncu vojne, vodijo 
Se danes s precejSnjo todnostjo in za- 
nesljivostjo. Vsak ‘mesec prejema u- 
rad nad deset tisod vpraSanj iz vseh 
krajev sveta. Urad odpremlja mesed- 
no nad dvajset tisod obvestil in po- 
trdil, ki imajo med drugim sluziti 
kot podlaga za razne odSkodrt nske 
zahtevke in postopke. Sprido ogrom- 
nega Stevila povpraSevanj je delo u- 
rada za izsleditev zelo naporno, toda 
stalno obnavljanje podatkov in vzor- 
na evidenca, ki vsebuje tudi podatke 
UNRRA-e in nekdanjega IRO, omo- 
godata uspeSno delovanje, kajti nad 
60 odstotkov vpraSanj je mogode dati 
pozitiven odgovor. V kartoteki Med­
narodnega urada za delo je 20 mili­
jonov imen...

Pomislite, 20 milijonov imen tistih, 
za katerih usodo so poizvedovali ali 
Se poizvedujejo sorodniki, ker ne ve­
do, kam jih je zanesla vojna? Ko bi 
drZavniki, kulturni delavci in vzgo- 
jitelji stalno imeli pred odmi teh 20 
milijonov imen, bi se prav gotovo boij 
potrudili, da dimprej pride do resnid- 
nega pomirjenja in sprave med na­
rodi.

Avstrijci se vznemirjajo
«Frankfurter Allgemeine Zeitung» o- 

pisuje v daljsem dopisu z Dunaja vzne- 
mirjenje, ki se siri po Avstriji zaradi 
polozaja na Juznem Tirolskem. Dopiis- 
nik ugotovlja, da je bila proglasitev ne- 
odvisne in nevtralne Avstrije neprijet- 
na za Italijo, ker se je tako razgalila 
severna italijanska meja; Italijani se 
cutijo nezavarovane proti severu, ker 
ni Avstrija v sklopu Orgapizacije at- 
lantskega pakta. Zato je verjetno, da 
bo rimska diplomacija zahtevala poja- 
canje ameriskih cet. Avstrija vztraja 
pri zahtevi, da se pariski dogovor gle­
de ravpapja z juznimi Tirolci izpolni. 
Ta dogovor predvideya za juzne Tirol- 
ce avtonomijo. Na Dunaju so mnenja, 
da se pariski dogovor ne izpolnjuje. Ay- 
strijee je zlast.i razburila obnovitev za- 
voda «Ente per ia Ripascita delle Tre 
Venezie», ki ima na razpolago 5 mili­
jard lir. Naloga te ustanove je, da od- 
kupuje in razlasca zemljo na Juzenm 
Tirolskem; na to zemljo naj bi naselili 
istrske begunce. Ustanova ima pravico, 
da razlasca zemljo. Tako je nedavno 
razlastila zdravilisce Brennerbad, ki se- 
stoji iz stirih kmetijskih posestey, elek- 
trarne, mlina, cerkve kakor tudi goz- 
doy in njiv. Na tej zemlji naj bi naseli- 
M begunce. Tirolskim kmetom je usla- 
nova placala za odskodnino okoli 3.500 
mark (1 marka je okoli 148 lir). Juz- 
ni Tirolci se bojijo, da bo Omenjena u- 
stanova se naprej uporaibljala pravico 
do razlascevanja ob meji toliko boij, 
ker postaja brennerski prelaz va2nejsl 
tudi s strateskega vidika.

SEST KILOGRAMOV AMERISKEGA 
URANA ZA ITALIJO. V Washinigtonu 
je bil med predstavniki ameriske ylade 
in Italije (poslanikom Ambrosiom) pod- 
pisap sporazum o izkorisCanju atomske 
energije v nevojaske namene. Amerika 
bo dala Italiji na razpolago 6 kg ura- 
na, ki ga boi ta izkoriscala za razisko- 
vanje atomske enengije v industrijske 
namene. Dogovorjeno je tudi bilo, da 
si bosta drzavi izmenjavali zadevna ob- 
vestila jizmenjaya teh bo mogoca tudi 
med zasebnimi podjelji, vendar pod 
nadzorslyom italijanske vlade.
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MEDNARODNA TRGOVINA
Trzaski lesni trg

Kot yedo povedati pristojni krogi, so 
osrednje avstrijske oblasti dne 11. t. 
m. razdelile kontipgente za tramovje 
«uso Trieste», medtem ko bo treba za 
kontingente rezanega lesa pocakati na 
normalni razvoj birokratske prakse, 
Tudi y tem tednu so bili prihodi iz Ay- 
strije Skromni in trzasko trzisce je v 
znamenju pricakovanja.

Cene pri podonavskih proizyodnikih 
so se vedno visoke. Tukajsnije trzisce 
belezi za sedanjo dobo neobicajpo brez- 
delje. Gre brez dvoma za umetno u- 
styarjen polozaj, ki so ga povzrocile 
predysem redke dobave, visoke cene, 
nedostatek gotovine pri trgovcih, zelja 
po kar najbolj dolgorocnem placilu in 
raznj drugi yec ali mapj postranski e^- 
lementi.

V trzaskih krogih upajo, da se bodb 
v kratkem zacele izvajati dolocbe o bla- 
govni izmenjavi med obmejnimi pokra- 
jinarai in da bo tako mogoce uvoziti 
nekaj jugoslovanskega blaga, ceprav v 
skromnih kolicinah.

Informativne cene za avstrijski les 
so riespremenjene, z izjemo neznatnib 
razlik, ki pe izvirajo toliko iz spremem. 
be tendence, kolikor od posameznih na- 
kupov in razlicnosti kakovosti. »Tiom- 
bante« O-III franco vagon Trbiz neoca- 
rinjeno gre od 27-28.000 lir za kub. m, 
s teiSnjo proti zgornji ceni. Vrsta III-IiV

kvotira 24-24.500 lir za kub. m, a je 
skoro povsem izven trzisca. Po trdityah 
tukajsnjih krogov so nemski kupci pla- 
cali za to vrsto ze 25.000 lir. Cene txa- 
movja, prav tako informativpe y pri- 
cakovanju neposredne razdelitve kon- 
tingentov, bi se morale gibati med 16 
tisoc in 17.000 lir. Vsekakor so te cene 
le predvidevanja, kajti ponudb se ni 
bilo.

Cvrste oene za jugoslovanski trdi les. 
Tudi v tem tednu je ohrapil trdi les 
jugoslovanskega izvora cvrste cene. Ne- 
obrobljena parj ena bukoyina I-II iz Sla- 
yonije je ohranila ceno med 52.000 in 
54.000 lir za kub. m franco Sezana, med­
tem ko belezi hrastoyina I-II meocari- 
njena 62-63.000 lir za kub. m.

V zadnjih tednih iso bile cene lesa na 
iibanonskem trziscu, kot tudi sicer 
cen drugega gradbenega materiala, stal- 
pe. Rezana jeloyina romunskega izvo­
ra se prodaja po cen ah, ki se gibljejo 
med 180 in 200 libanonskih lir za kub. 
m. Vezane plosce bolgarskega izvora se 
ponujajo po 550 libanonskih lir, a one 
italijanskega izvora po 625 libanonskih 
lir za kub. m; vezane plosce finskega 
izvora imajo informativno ceno 700, a 
vezane plosce domace proizvodnje ceno 
430 do 580 lir za kub. m.

V Parizu bodo y casu od 3. do 11. de- 
cembra t. 1. imeli prvo medparodno raz- 
stavo lesa. Razstaya (na razstavni po- 
vrsini 20.000 m2) bo prikazala vzorce

raznega blaga in stroje za obdelavo les- 
nih suroyin. Na posebnl razstavi bodo 
prikazali vaznost lesa kot surovino za 
gradnjo stavb.
POROCILO Z NEMSKEGA 
LESNEGA TRGA

Zvisanje cen gradbenega rezanega le­
sa iglavcev, ki se opaza v zadnjih ted­
nih v Zahodni Nemciji, je po mnenju 
strokovnjakov le malenkostno in brez- 
pomembno, ceprav je tu pa tam po- 
manjkanije neposredno razpolozljiyih 
kolicin povzrocilo reakcijo pri cenah. 
Moznosti preskrbe na inozemskih trzi- 
scih in zaloge okroglega in rezanega le­
sa v domacem gospodarstvu obetajo ta­
ko po kolicini, kot tudi po cenah za- 
dovoljivo oskrbo v tekoci sezoni. Zalo­
ge okroglega lesa pri podjetjih za pre- 
delavo so znasale konec marca okroglo 
2,8 milijona m3 (nekako 10% vec kot 
v istem casu prejsnjega leta); kar za> 
deva rezanl les, samo zaloge lesa iglav­
cev so (729.000 kub. m) bile yecje kot 
v prejsnjem letu, medtem ko so zaloge 
lesa listnatih dreveis (260.000 kub. m) 
bile za 15% manjse.

O lesnem prometu y maju toona pre- 
soja se ni mogoca. Cene rezanemu le- 
su so bile v tem mesecu cvrste ali pa v 
lahkem porastu. Promet je sicer neko- 
liko ozivel, toda y glavnem ni izpolnil 
pricakovanj. Cene furnirjem so bile za

(Se nadaljuje na 3. strani)

Lesporlaine dipollame ed uova dalla Juposlavial
Gli importatori italiani di queste mer­

ci sono gia per tradizione in continuo 
contatto con ii nostro mercato, cono- 
scendone direttamente i varii settori di 
produzione. Comunque, qualche parola 
sara forse utilei forse anche nuoya, e 
potra servire a rendere aneor piu stret- 
ti i legami gia esistenti tra il vendito­
re jugoslavo e Tacquirente italiano.

LTtalia ha importato nel 1954 227.254 
q.li di uova in guscio per un yalore di 
8,5 miliardi di lire. Tra i fornitori tro- 
viamo al primo posto 1'Olanda con 
84.451 q.li per 3,6 miliardi di lire, men- 
tre al secondo viene ia Jugoslavia con 
q 62.366 per uri valore di oltre 2 mi­
liardi di lire.

Le uova sgusciate hanno' importanza 
minore, sia per il volume che per il 
valore. Uova sgusciate complete (il 
misto congelato) figurano alTimporta- 
zione in Italia con 12.675 q.li per com- 
plessivi 500 milioni di lire. Qui il pri­
mo posto spetta alia Jugoslavia con 
3.567 q.li, seguita dalla Polonia, Gran- 
Bretagna ecc.

D} proporzioni alTincirca eguali e 
stata rimportazicne in Italia di tuorlo 
d’uov,o (in totale 1.251 q.li). Qui pero 
il primo posto va alia Cina con 2.200 
q.li, seguita dalTEritrea con 2.055 q.li e 
dalla Jugoslavia con 908 q.li appena.

Richard Romer, che nel commercio 
delle uova e dei pollame fu alie sue 
prime armi proprio in Jugoslavia, rae- 
conta nella rivista tedesca »Eier-Markt« 
di una cpmtadina jugoslava che gli ai- 
fermo di coprire le spese di casa con 
il ricavato della vendita di uova e pol­
lame. Questo potra essere vero soltan- 
to in parte e per qualche zona, ma il 
fatto che il settore delle nuova e dei 
pollame in Jugoslavia ha ancora gran­
di possibilita di sviluppo.

L’anno 1954 e -stato l’anno dei pri- 
mato per Tesportazioine, jugoslava del­
le uova: quasi 15.000 tonnellate. Con 
cio 6 stato raggiunto il livello prebelli- 
co. L’anno in corso con le sue intem­
perie e le sue irregolarita stagionali ci 
presentera forse urna cifra inferiore. Lo 
sviluppo dei prezzi In Italia ed in Ger­
mania, i due principali acquirenti, fa- 
vorira forse di piu ]a quota germanica. 
Comunque, le uova della qualita «Sti­
ria» e delle qualita normali affluisco- 
no regolarmente a carri completi ai

mercati di Milano. Genova, Roma, Trie­
ste e si spingono fino a Napoli e Bari. 
La qualita, Tassortimento e Timballo in- 
contrano yieppiii il gradimento della 
clientela italiana. Data rimportanza dei 
settore, gli esportatori jugoslavi curane 
al massimo le consegne e le cooperati­
ve che provvedono alia rete di raccol- 
ta, destinano la massima parte degli u- 
tili a nuovi investjmenti di attrezzatu- 
re, di pollame di razze pregiate ecc. 
Quesfazione viene appoggiata dallo Sta­
to che nella fattoria-modello «BILJE» 
presenta un esempio da seguire: 520 et- 
tari di superficie, di cui 110 provveduti 
di stie, 30 ettari previsti per uso indu- 
striale, capacita di cova per 300.000 uo­
va aumentabili a 600.000, allevamento- 
batteria fino a mesi uno previsto per 
ben 300.000 pulcini e gia funzionante 
per 100.000 pulcipi. Allevamento ad in- 
grasso: 1 milione di polii alTanno, da 
aum-entarsi secondo le previsioni per il 
1955/56 a 2,5 milioni. La fattoria espor- 
ta regolarmente pollame vivo anche in 
Italia.

Meno tradizionale e la lavorazione 
ed esportazione di prodotti d’uova, tuor­
lo, alburne e misto d'uovo. Qui la pro­
duzione jugoslava far& notevoli progres­
si nei .prossimj anni, dato che la mate­
ria prima — Tuovo — non terne comor- 
renze. Le analisi fatte sui tuorlo d’uovo 
jugoslavo segnapo una perc. dj grasso 
che raggiunge il 29-30% ed ha pure un 
ottimo co’ore. Difficolta sorgevano fino- 
ra causa il difetto di imballo uniforme 
e di frigoriferi. L’organizzazione e pe­
ro buona ormai e nel 1954 si sono po- 
tute effettuare fomiture pure alie gran­
di industrie dolciarie italiane, clienti 
notoriamente molto esigenti. I prodotti 
d’uovo jugoslavo divengono sempre piu 
importanti per il mercato italiano e 
gli sforzi degli esportatori jugoslavi so­
no ora diretti a soddisfare le richieste. 
Qui la collaborazione tra i due Paesi e 
gia in atto con forniture d’imballaggio 
da parte italiana e con lo scambio di 
tecnici e di consigli pratici.

Per il pollame jugoslavo vi sono tut- 
tora buone prospettive sui mercato ita­
liano. Infatti, airimportazione italiana 
nel 1954, che e stata di complessivi q.li 
99.040, la Jugoslavia ha partecipato sol- 
tanto con 15.000 q.li (TUngheria con q.li 
32.327 e la Danimarca con q.li 31.192).

Il pollame jugoslavo ha un’ottima car­
ne giallastra, corrispondente al gusto 
dei consumatori italiani. Trattandosi di 
merce in buona parte raccogliticcia 
perche proveniente dairallevamento 
naturale presso- singoli contadini, essa 
non e sempre in grado di soddisfare 
le richieste dei settori speciali di con­
sumo (forniture di bordo, ospedali, al- 
berghi) che esigono grossi quamtitativi 
di merce di determinati pesi. In com­
penso, la qualita dei pollame jugoslavo 
e superiore alia danese che ha Tunico 
pregio di una presentazio-ne piu lussuo- 
sa.

In questo periodo si hanno pure le 
punte massime nella esportazione di 
selvaggina verso Tltalia. Lepri, fagia- 
ni, caiprioli e perlino cervi vengono re­
golarmente forniti dagli esportatori ju­
goslavi. Nel 1954 il mercato italiano ha 
assorbito 692 q.li di selvaggina impor­
tata dalTestero. I due fornitori princi­
pali di sevaggina sono — come sempre 
— TAustria e la Jugoslavi^ in parti 
pressoche eguali.

Nel -settore della caccia italiana e 
ben nota pure un’altra fornitura jugo­
slava: quella di lepri, starne -e fagiani 
vivi, da ripopolamento, e di pjccioni 
selvatici per il tiro a volo. Nel 1954 la 
federazi-one dei cacciatori italiani ha 
importato 337 q.li -di selvaggina vi­
va, -di cui 133 q.li di origine jugoslava 
ed altrettanti di origine ungherese. Le 
migliori lepri vive, di maggior peso e 
di .razza buona, sono quelle della Voj- 
vodina jugoslava, -dove la »Federcaccia« 
di Novi Sad sorveglia le riserve situate 
tra il Danubio ed il confine con la Ro- 
mania. Qui es:stono continui contatti 
con le riserve italiane e si hanno fre­
quenti scambi di esperienze. Uesporta- 
zione di selvaggina viva e rigorosamem. 
te- controllata da esperti dei competen­
ti istituti scientifici jugoslavi che ad 
ogni stagione istituiscono uno .speciale 
servizio di controllo meile stazioni di 
frontiera di Sesana, Jesenice e Mari- 
bor. Gii acquirenti italiani, francesi ed 
austriaci rimasero nel 1954 molto sod- 
di-sfatti di questi contrahi. Anche i pic- 
cioni jugoslavi, acquistati per le mani- 
festazioni di tiro a volo sulla costa li- 
gure, hanno incontrato il generale fa­
vore. b. Z.

*) Pripomba urednistva. Zaradi tehnic- 
nih ovir nismo mogli uvrstiti te-ga clacn- 
ka y pridogo o gospodarskem sode-lova- 
nju med Jugoslavijo in Italijo.

Jaboto Vatovec ^211:
TRST - Via Torrebianca 19

Tei. 23-587, 37-561

U V O Z I Z V o z

/KOLONIALNEGA BLA GA 
/ INDUSTRIJSKIH KEMIKALIJ 
/ TEE1N1CNIH PREDMETOV 
/ TKANIN IN OBLEK

POS1LJA TUDI DARILNE PAKETE

Izdelava popolne opreme za avlomalicno susenje festenin

G. SCHIAVQN & FIGLI
Direbcija I
Dprava PORCELLE» (i 0 (TUEVIS0)
Tovacna J

Tclaf. al. 4 — Porccllentjo — Officinc Schiavon Porcelleng»

Casella Postalo 9-8938

MOD. IR.

STROJ ZA ZAVIJANJE DOLGIH TESTENIN

IJUTIYIIli TORfSTICKO PODIJZECG 
I IJ 1 1111U ZAGREB - JLGOSLM/IJfl

ThI. 32=257, », 9
Odjisijenjc za inostranstiin telefun: 32 = 726

l/rsz: hotclsin: rezeruacijo, prodaje sre z/rste i-oznTi 
isprava za zemljn i inustranslvo - zeljeznicke, brodske, 
avionske - organizira izlete, pntornnja i ekskurzije, 
ursi mjnnjacku sluzbu, sluibu pasosa i iriza tc fotoslnzbu

IT&L! A

HAaSM€?J¥IME

ERSRLUZ1VNI ZAST0PN1K ZA TRZ. 0ZEMLJE IN JUGOSLAVIJO

EMPORIO TRIESTINO 
ROSSONISERGIO

T R S T - ULICA CARDUCCI 15 TELEFON 24-957

MESNICA IN TRGOVINA MESNIH IZDELKOV

CfiGiica, Piaim iHU&iia (Piamili) 8
Tc4(i{on 2U35

S. p. A.

Ino. F. II & C.
AVT0PREV0Z
Itali a-Jugoslauija in obzatno 
PRIMORJE EXP0RT 
Nova Gorica Tei. 07 - Jugosi. 
Sedez: Gorica, nl. Duca 
d’dosta 14 - Tei. 2332 • 2333

CASA d^lEAUTO - Nadomest- 
ni deli, elektricni material, 

pritikline in gume.
Gorica - Corso Italia 20

Tei. 3346

KMETOVALCI IN VRTNARJI, OHISCITE NAS!

TRGOVINA KMLTUSKIH 
STROJEV IN ORODJA

TKST
STRADA VECCHIA PER ISTRIA

TECHNA
IWIPORT - EXPORT

TRST — ULICA FABIO FILZI 17/1 
Tei. 33 907 - Teleg.: TECHNALUIN

Zastopamo za Jugoslavijo 
razne industrije strojev, 
orodja in tehnicnega 

materiala
Visimo vsakovrslne \mm in uvozne opeiaclie

TELEFON 
ST. 41-176

Umetna gnojila - Knna za zivino - Prvovrstna semena last- 
nega pridelka in inozemska - 2rte, sadna drevesa, razne cvet- 
licne sadike, vrtnice itd. - Poljedelski strojiin druge potrebscine

siCma

IMPORT
EXPORT

TRST - TRIESTE 

Ul. Ginnastica 1 

T e l e f o n i : 

Uradi st. 94-252 

privatno 26-364

TELEGRAM : S I C M A M A R E

TRST - l/IA ROMAGUl 7G

TEL. 23 B06 P 0 B. B6

Ursi sue
IMP0RT-EXP0RT POSLOl/E

ZASTUPA STRANE FIRME I 
P0SBEDUJE U NABAVR1 
TEHNICRIH, ELERTRICRIH 
INSTALACIONIH I SPECIJAL- 

N1H ARTIRALA 
PLASIRA SIR0VINE, P0LU- 
PRERADJEVINEI PREHRAM 

BENE ARTIRLE.

SALJE P0RL0N PARETE

RSDill TRETISa»
TRST, ELICII S. IIICIILO 21 - TEL. 241)18

Originalni angleski hladilniki znamke

LEC:__________

priprave za segrevanje in ohlajevanje prostorov, 
hladilniki na pritisk 100 l 200 vok 

hladilniki 160 l za bare in sladoledarne

Slovito svedsko podjetje ELECTRO LEX
nudi najnovejse

hladiinike s 45, 70, 90, 140, 170, 206 l zmogii- 
sti 220 uolt na petrolej ali na tekoci piin. 

Sesalnike za prah, stroje za fiiscenje.
Pralne stroje, motorje za colne. Jamstuo 10 let. 

Direktno uuazanje franco Jugosiauija,

Hladilniki CROSLEY-BREDil na pritisk 
170 l L 159.000 franco Trst 
225 l L 199.000 franco Trst

Jamstvo 5 let

Sf

PUTNICKA AGENCIJA

ZAQREB - JUGOSLAVIJA
PRASKA ULICA 5

Teiefon 24-4T9
Telegram :

CENTROTURIST ZAGREB

organizza: viag-gii inidipenden-ti o con guida per tunriti stra- 
nieri per la Jugoslavia ed attraverso dl Paei»«, escur- 
sioni e gite con qualsiasi mezzo di traspor'b; 

riserva: camere in alberghi di qualsiasi ordine ea agevo- |k 
la prartiche iperenti i vari servizi turisOli, trasporii Si 
a mezzo ferrovia, aerei e navi, vagoni letto, cabine su it 
navi, bjgl-ietti per fiere, teatri ecc.; gj

accetta: voucihers per alberghi e servizi turisiiioi in Jugo- ft 
sil avi a; S(

da: linformazioni su alberghi e tuiti i servizi turistici.; 4 
ha proprie rappresentanze in tutte le citta importanti e [ 

in tutti i centri turistici della Jugoslavia; **
rappresenta: le piii importanti agamzie di yiag.gi s.raniere.

I

ELEKTRO-INSHLACIJSKO PODJEIJE
V • VAmbrol Mllan

TRST. Ul. BOCCACCIO ST. 10

Sprejemamo usa popravila in narocila 
za nove instalacije vseh urst 

elektricnih napeljau

Poklicite naso telef. steu. 29 322 ! 
Se priporocamo

JAZBAR S1ANISLAV
U VOZ-IZ voz

vseh urst blaga zastaubenistuo 
Vezane plosce useh urst

trst

Urad 111 skladisce: Scalo legnami - Tei. 44-552

HMCESCO BEGHH - HIO
Tovarne in uradi: Ul. Marengo

Teleg. EFFEBI PRATO te
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SIROJI IN NAPRAVEZATEKSIItNE TOVARNE 
SIROJ ZA CEFRANJE NITK S PRESIAVAMI

I>. PIEKI
IBSl, TilESIE, »1, MIUNi 1/1
Telef. 29-8I2, Telgr. RAPI, Trieste 

Import Export useh urst
PLUTOFIWE in 

GRADREWERA 
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tflcmewijltMi l1 luo
vabi u suoj pauiljon na uelesejmu poleg pauiljona ”B”. 
Nudimo izbrana BELA IN RDECA VINA, SLIV0VK0, TE- 
RAN IN RRANJSKE KL0BASE. PIVO UNION CRN0 IN BELO.

Vse informacije glede izvoza zgoraj nauedenega blaga, 
prejmete u paviljonu Slouenijauino. SE PRIPOROCAMO!

r r d
Patentiran stroj za ometavanje

I 1» 1%

sluzi za brizganje ome- 
ta, cementa in tckncega 
apna. Izbrizgava 1 m3

PR1HRANI

HAPOR

CAS

DENAR

S A V II IU A
III. alia Rncca 17 
I T A L I J A

— MCHAitiCKI; nill.AliVICi: =

FRATELL1 DtG. g. FERRERO

SPECIALIZIRANO PODJETJE 

ZA MEDNARODNI PREU0Z S 

RAMI0NI — TRGOVINA 

Z DRVMI IN PREM0G0M

GORIZIA-GORICA

VIA ALFIERI 11-13 - TEL. 34-32

SABA S. R. L.

HI L ANO, via L. Papi 20 - Teiefon 540530

Rocne zage 
na verigo 

za zaganje 
dreves in 
hlodov z 

elektricnim 
motorjem ali 
motorjem na 
tekoca goriva

•"Ijjjpir

F, SPA DARO _
SPEDICIJSK/i 

TVRDKA 
SPECiALIZIRANA 
V LESNI STROKI

TRST - TRIESTE

VIA G1IEGA STI V. 2 
TEL. 33 785 in 31-087 

SCALO LEGNAMI - SERVOLA 
TEL. 96 847

SCALO LEGNAMI-PR0SECC0

PONTEBBA

VIA MAZZINI 49 - TEL. 59 
Postni predal 184

Telegr.: SPADSPEDIT

GINO BENUZZI d
BOLOGNA - Via Decumano 48 

Teiefon: 51-658

Telegram: GIBEN BOLOGNA

Giben nuova IDE At/’
stroj za mizarstvo s toupj 
in tracno zago v inklina' 

cijali do in preko 90°J
MORAMDO

ASTI

Stroj i za izdelovanje 
zidakov ♦ Recalui 
stroj i ^ S t r o j i za 
valjanje ilovice ♦ 
St r oj i drobilci * 
Stroj i za dovajanje 
materiala ^ Stroj i 
transporterji ^ Sti- 
slvalniee za stresni- 
k e ( m a i* s e 1 j e z e )

I TAI, IA
Stroji za izdelovanj1’ 
raznovrstne ©pebe

PROJERTIRdlVlJE CEL0TMIH

PRILIKOM VASEG DOLASKA U TRST 
POSJETITE U VASEM INTERESU ♦ mmm e^gleskih sTOFoi/ii

TRST - ELIC4 1V1IC0L0’ BROJ 22 - TELEFOM 31-138 - TRST
♦

PR0D4J4 M 1/ELIR0 1 OMLU ORiGilMLIYIH 
EMGLESKIH STREOVl Z4 MUSKa 1 ZEMSRl 
0DIJEL4 UZ MjKIlZE CIJE^E.
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OPOZORILO
^^ajnistvo Slovemskega gospodaxsikega 

ru2enja opozarja vse svoje clane, da 
ie preselilo v nove prostore ul. F. 

.' 2i st. 8 - telefon 37-808.

we iccte o zavarovsniii vaiancev
j^avodila za uporabo zakona o vajeh- 
P, ki je bil izdain dne 19. janiuarja 
f Iji raztegnjen ma Trzasko ozemlje 
f^dlakoim st. 141 od 26. 4. 1955:
L ^akon urejuje odnos med vajencem 
r delodajailcem tako, da je delodajalec 
f.lzan poskrbeti za strokovno izpopol- 

ev, da postane strokovno kvalificira- 
delavec. Ta odnos lahko velja ne sa- 

,l°v V industriji, obrti in trgovini, tem- 
^ tudi za uradniske kategorije raznih 
Wnih seiktorjev.
"Prejem yajencev odreja urad za na- 

l®Stitve iz seznama vpisamih prosilcev. 
k,*'* sprejemu vajenec pe sme biti mlaj- 
f. 0(3 14 ali starejsi od 20 let. Obrtni- 

1 lahko sprejmejo vajence sami, ne 
. 6cle na seznam urada za namestitey, 
^ajo pa sporociti temu uradu v de- 
iJh dneh imena sprejetiih ali odpusce-

Vajencev. 
'‘rispevke za zavarovanje vajencey

bodo krili iz fonda za strokovno uspo- 
sobljenost, iorej obrtniskega podjetja. 
niso dolzpi placevalti prispevkov social- 
naga zavaroyanja. Na osnoyi tega za- 
kona gprejeti vajenci bodo delezni:

1. zavarovanja prati nezgodam na de- 
lu, profesionalnem obolonjeu za katego­
rije, ki so obvezno zavarovane;

2. zavarovanja proti boleznim;
3. proti invalidnostj ip starosti ter
4. proti -tuberkulozi (kar ne velja za 

druziniske elane).
Za vajence se ne uporabljajo doloc- 

be o blagajni za padoknaditev zasluz- 
ka in o Fondu za vpoklicane usluziben- 
ce. Obveznasti tega zavarovanja so' pod- 
vrzeni tudi vajenci. ki spadajo v kate­
gorije in podjetja, katera so oproscena 
invalidnega zavarovanja, zavarovanja 
proti staTosti in smnti, katere vzdrzuje 
INPS.

Na podlagi tega zakona so delodajal- 
ci (razen obrtnikoy) dolzni prijaviti 
Uradu za namestitve po 2. maju 1955 
sprejete vajence pa posebnem obrazcu 
V4. Zakon doloca, da mora delodajalec 
placati prisipevek 170 lir za vsakega va- 
jenca, za katerega je predvideno ob­
vezno zavarovanje proti nezgodam na 
delu in profesionalnim obolenjem in

prispevek 130 lir za yajence, za kate­
re ni obvezno 1 omenjeno zavarovanje.

Novi zakon pe izpreminja obstojecih 
predpisov glede obrtnikov, ki morajo se 
nadalje prijavljatd vajence na obrazcu 
G. S.

OBVESTILO
Tajnistvo SGU obvesda vse svoje 

Clane jestvindarje, ki prodajajo seme- 
na olja, da morajo to Cimiprej na- 
znaniti Higienskemu uradu na pro­
stem papirju.

ZOPET V AVSTRALIJO. Dne 29. 
junija bo zopet odplula ladja s trza- 
skimi izseljenci v Avstralijo. Z ladjo 
»Fairsea« bo odpotovalo 725 TrzaCa- 
nov in 600 Avstrijcev. 14. julija bo 
odpotovalo drUigih 1200 TrzaCanov z 
ladjo »Plaminia«.

VII. TR2ASKI VELESEJEM bo od- 
prl minister za trgovinsko mornarico 
Tamlbroni; uprava veilessjima jfei iiz'- 
dala posebno brosuro v italijansfiini 
pod naslovom »Dobrodosli na trza&ki 
velesejem«.

DRUSTVO PRAVNIKOV LRS IZ 
LJUBLJANE je prislo v Trst na o- 
bisk trzaskega drustva »Pravnik«.

—> ^AZBURJENJE ZARADI PROSTE 
- | CONE

I L ^avni podtajnik za zunanjo tr- 
jj pdno Pavel Treves je po trzaskem 

J^iu dal izjavo proti ustanoviitvi pro- 
g2 6 cone v Trstu. Ta izjava je prese- 

f^ila trzasko javnost, ki si mnogo 0- 
r®ta prav od svobodne cone. Izvrsni 
nbor mestnega komiteja za prosto 
P° je poslal predsedniku vlade od- 

cen protest proti tej izjavi. Odbor 
^zarja predsednika vlade zlasti na 
*;0lnost, da sta v medministrski ko- 
lsiji, ki ji je vlada poverila nalogo, 

a ProuCi vprasanje proste cone, dva 
Lr8dnika, ki sta podrejena drzavne- 
k111 podtajniku Trevesu. Uradnika ne 
r°sta po tej izjavi mogla res svobod- 
C? 'lati svojega mnenja glede ustano- 
rltve proste cone.
l pREDOR PRI SENENEM TRGU 

uredili. V ponedeljek se pricne 
na konCni ureditvi predora pri 

etienem trgu v Trstu. Med delom bo 
^stavijen promet za pesce, motorna 
5°lesa, kolesa in vozove na vprego, 

smeri s Senenega trga proti poko- 
pliscu bo dovoljen promet samo za 

vtomobiiska vozila. V smeri od po- 
TOaUsca proti Senenemu trgu bo u- 
tavijen vsak promet, torej tudi za av- 
°inobilska vozila, ki bodo morala u- 
,rati pot okoli Sv. Jakoba ali Sv, An­
teja.

^RL je prof. STANISLAV JOYCE
V Trstu je umr-l 16. junija univerzi- 

etni profesor Stanislav Joyce, brat 
^etoynega irskega pisatelja Jamesa 
“°ycea. Prof. Joyce je v Trstu pouce- 
^l anglescino pa ekonomski fakulteti. 
V 'Erst je prisel za bratom Jamesdm, ki 
k pouceval anglescino na tedanji viso- 
M trgovski soli, a je dobre dve leti po- 
?rej odpotoval v Svico. S pokojnikom 
^ tukajsnja univerza zgubila yzomega 
1,1 priijubljenega profesorja. Rajni je 
^fiobcil vec kritik o delih svojega bra- 
ta.

OBCUTNO ZVISANJE TELEFON- 
SKIH PRiISTOJBIN. Meidministrski 
svet za cene v Rimu je odobril zvi- 
sanje telefonskih pristojbin, ki bo 
gotovo hudo zadela poslovni svet in 
zasebnike zlasti v Trstu, kjer je go- 
spodarska kriza ze tako huda. Tele- 
fonske pristojbine bodo naslednje: I. 
kategorija (baake, druzbe, hoteli, jav- 
ni lokali) 12.853 lir (dosedanja pri- 
stojbina je znasala 10.776); II. kate­
gorija (industrijska in trgovinska 
podjetja, svobodni poklici, klinike, 
gostilne in javni lakali druge kat.) 
7638 lir (doslej 6944); III. kat. (go­
stilne, javni lokali riizjih kategorij, 
obrtniki in trgovine na drobno) 5764 
(5240); IV. kat. (zasebna stanovanja, 
zupnisca in podpor.ne organizacaje) 
4217 za posamezni telefon in 2811 za 
)>duplex« (doslej 3834 in 2556); V. ka­
tegorija (listi, casnikarji, drzavne in 
krajevne uprave) 3746 (doslej 3406). 
Te pristojbine veljajo za tromesefije 
in bodo uveljavljene 1. julija. Te spre- 
membe veljajo tudi za trzakko okoli- 
co, kakor Milje, Opcine in Nabrezi- 
na; kakor doslej bodo naroCniki v 
teb naseljih placevali se posebno pri- 
stojbino zaradi oddaljenosti iz Trsta.

»VULKANIJA« IN aSATURNI J A« 
POSRECENI LADJI. Sklep, da se ve- 
liki Cezoceanski ladji aVulkanijaK in 
aSaturnija« (vsaka po 24.000 ton) vr- 
neta Trstu, bo dokoncno izvrsen Sele 
v jeseni. Ladji sta bili zgrajeni v Tr- 
zicu pred vojno in sta bili ves ta 6as 
vpisani v trzaski ladijski register; po 
vojni pa so z njima razpolagali naj- 
prej Genovezani, potem Napoletanci. 
Mornarji, ki sluzijo na njih, pripove- 
dujejo, da sta ladji razmeroma dobro 
ohranjeni in pri potnikih zelo priljub- 
ijeni. Voznja na njih je prijetna, ker 
se ne zibljeta in sta bolj uravnove- 
seni kakor »Andrea Doria« in «Cristo- 
foro Colomboc, ki sta bili zgrajeni 
po vojni.

MINERALNA VODA NAMESTO 
NAFTE. V okodici Slatine Radenci je 
podjetje »NafjtaJ(( iz Lenidave vrtald 
za nafto. Ko so prispeli v globino 395 
metrov, je zadela bruhati iz luknje 
mineralna voda. V eni uri je vrelec 
dal 10.000 litrov vode. Preiskali bodo, 
ali je voda zdravilna.

»JUGOSLOVANSKI DAN« na trza- 
skem velesejmu bo 22. t. m. Ob tej 
prlloznosti priredi jugoslovansko pred- 
stavnistvo v Trstu (Furlanska cesta 
st. 54) sprejem.
PRIJAVA STARIH JUGOSLOVAN- 
SKIH TERJATEV IN DOLGOV

Zakladno ministrstvo je objavilo, 
da je zaradi ureditve visecih vprasanj 
z Jugoslavijo v smislu sporazuma z 
dne 16. decembra lanskega leta po- 
trebno zbrati podatke o obstoju in 
nastanku terjatev, ki jih imajo itali- 
janske fizicne in pravne osebe do ju- 
goslovanskih lizifinih in pravnih oseb, 
ter • obratno, in sicer po stanju na 
dan 15. septembra 1947. V ta namen 
je pozvalo vse italijanske drzavljane 
in ustanove, naj dim brz prijavijo ta- 
ke svoje terjatve in dolgove zakladne- 
mu ministrstvu, inspektoratu za fi- 
nandne odnose s tujino (ministero 
dei tesoro, IRFE) v Rimu. V pri j avi 
je treba navesti:

pri dolgovih: ime, priitnek in to- 
den naslov prijavitelja; ime, priimek 
in tocen naslov jugoslovanskega up- 
nika; visino dolga in valuto, v kateri 
je dolg oznafien, ter kako in kdaj je 
dolg nastal;

pri terjatvah: iste podatke, poleg 
tega pa tudi se vso dokumentacijo, iz 
katere se utegne razbrati obstoj, vi- 
sina in pravni naslov terjatve.

VELIKE NESRECE — Med avtomo- 
bilskimi dirkami v Le Mamsu v Franici- 
ji je eksplodiral dirkalni avio nekega 
franicoskega dirkaca. Ubiloi je 82 gledal- 
cev in njega. — Na Amgleskem. je na- 
stala eksplozija na podmornici; ta se je 
potopila in 13 mornarjev je zgubilo ziv- 
ijenje. — V Brazilijt je tresciflo na tla 
potnisko letalo; bilo je 17 mrtvih.

:, m&m

jcERKEV IN DRZAVA V ARGDNTINI
. Neka porocevaiska agencija je poro- 

iz Vatikana, da je neki cerkyeni 
c">stojanstvenik odgovoril na vprasanje, 

bo res predsednik Argentine Peron 
tobcen iz cerkye: Morda je ze bil. Spor 
^ed cerkvijo in Peronovo yladayino se 
16 v Argentini pricel sele pred 7 mese- 

Peion je se leta 1950 branil gledi- 
fCe> naj se verouk uyede v drzavne so- 
6; katoliskim internatom in solam je 
p^gotovil podporo drzave. Prvo javno 

eronovo potezo proti cerkvi je pred- 
s avljai zakon Z dne 2. decembra 1954, 
s ''aterim je bil odpravljen obvezni ve- 
r°uk v javnih solah. B poznejsimi uka- 

so bile ukipjene drzavne podpore ka- 
0Uskim solam in ucitelji yerouka so 

odpusceni iz drzawiih sol. Nedavno
5 a senat in poslanska zborinica s 121 
^r°ti 12 glasov sprejela zakon o locitvi 
'erkve od drzave. -Sprejet je bil sklep,
a se v sestih mesecih sestane ustavo- 

skupscina, ki bo menjala ustavo 
*ehi smislu. Po 145 letih argentiske 

jtodovine bo tako koncno izvrsena lo- 
| J 6v cerkve od drzave. Skofje v Cilu, 
| olumbiji. Peruju in Paragvaju so u- 

sdli javne molitve »za preganjanje 
atoljcanov y Argentini«. Kolumbijska 
*ada nameraya prekiniti diplomatske 
Ve2e z Argentino.

, p° uMcah Buenos Airesa je prislo do 
a<3ih demonstracij pristasev Cerkve, 

^ nato pristasev vlade. Vojaska morna- 
Jca se je uprla. Peron je ostro nastopil 

njej; bilo je okoli 200 mrtvih. 
^ELBA iBO ZOPET IZPLAVAL?

Eanfani, glavni tajnik krscanske de- 
^okracije od casa do casa izzove krizo 

^celbovi vladi; toda Sceilba vseiej 
izplava na povrsino.

Racrti SOVJETSKE DIPLOMACI- 
j - Po angleskih porocilih so ruskj ha- 
p* glede ureditve v Evropi naslednji: 

usija kj pripravljena umakniti
*ojo cete iz zavezpiskih drzav (Ma- 

s2arske, Bolgarije, Romunije itd.), ako
6 ameriski vojaki umaknejo na ono 
ran Pirenejev (v Spanijo) in na An-

I eako. Sovjetska diplomacija je odbi- 
a zeljo zahodnih sil, da hi na prihod- 
h konferenci 4 velesil razpravljalj tu- 
1 o notranjem politicnem polozaju v 

^0vjetskih zavezniskih drzavah. Rusija
I sPrejela sklep naj se y Nemciji iz- 

'11 k 690 svobodne volitve; Nemcija bi se
yl j)50 svobodno izrekla o svoji zunanji 
O 'tiki. Rusija bi pristala na postavitev 
f I s °*:)0ro2emh divizij v Nemciji. ako bi f 6 aemsko viprasanje resilo v okviru ev- 
Kf 'Tske obrambne pogodbe. Varnost Ev- 
fi ape naj bi zajamcjle tudi velike sile 

^en Evrope.
«MLTJARDE za ZRACNO OBRAMBO 

*AHODNI NEMCIJI. Zahodnonemska 
ada je dolocila 1,2 milijarde nemskih 

^ ark (okoli 180 milijard lir) za zgra- 
Uev zracne obrambe. To bodo orgami-
II ali v 70 nemskih mestih, katerih pre- 

^ j1Valstvo steje skupno 17 milijonoy
Udi. Organizirana bo zracno-obramb- 
a druzba, v kateri bo 260.000 pomoc- 
dtov, med terni bo 30.000 motorizira- 
'h. V vseh krajih z nad 10.000 prebi-

l^c' bodo zgradili zaklone, ki bodo de- 
varni tudi proti atomskim jiapa-lorna

dom. Na leto bodo zgradili toliko zaklo- 
nisc, da bodo lahko sprejela stanovalce 
iz 350.000 stanovanj. Racunajo, da bo 
vsako leto okoli 1,4 milijona Ijudi pre- 
skrbljeno z novimi zakloni- Gradili bo­
do tri vrste zaklonov; zaklonisce, ki bo 
lahko sprejelo 4 osebe bo stalo 450 do 
1.700 mark.

MOLOTOV NA ITALIJANSKEM PO- 
StLANISTVU. Sprejema, ki ga je prire- 
dil italijanski poslanik Di Blefano v 
Moskvi na obletnico proglasitve Itali­
janske republike (2. junija) se je letos 
udelezil tudi sovjetski zunanji minister 
Molotov v spremstvu syojega pomocni- 
ka Sorina. To se je zgodilo pryic y treh 
letih, odkar je prevzel vodstvo italijan- 
skega poslanistva Di Stefanp.

GOVORIJO O RAZOROZITVI, A SE 
OBOROZUJEJO. Ameriska ylada je 
sklenila povecati stevilo reaktivnih vo- 
jaskih letal vrste »B-52« za eno tretji- 
no. Vlada je utemeljiia ta sklep z na- 
vedbo, da je zvedela, da je soyjetsko 
letalstvo izredno mocno. Letala »B-52« 
so najnovejsi izdelek letalske tehnike; 
neki ameriski general je celo dejal, da 
so nepremagljiya. Sovjetska zveza je 
10. maja objavila svoj ipacrt za razo- 
rozitev v posebni noti. V zahodnih dr­
zavah so tedaj pisaM, da se je Sovjetska 
zveza s tem pacrtom zelo priblizala gle- 
discu zahodnih sil. O razorozitvi bodo 
govorili na bodocem sestanku stirih ve­
lesil, ki naj bi bil v Zenevi.
KAKSNA NAJ BI BILA 
AVSTRIJSKA VOJSKA

Avstrija bo po mirovni pogodbi i- 
mela vojsko 51.000 moz. Zdaj se av- 
strijske stranke prepirajo, kako naj 
bo vojska organizirana. Sporazumele 
so se, naj se uvede obvezna vojaska 
sluzba, K vojakom bi fantje sii ze pri 
18. letu. Socialisti predlagajo, naj bi 
sluzili 6 mesecev, pri specializiranih 
Cetah pa 18 mesecev. Po nardtu socia- 
listidne stranke naj bi bili v vojski za- 
upniki delavskih sindikatov, ki bi ne 
bili odgovorni oficirjem, temved ne- 
vojaski visji organizaciji. Ljudska 
stranka odbija ta predlog in navaja, 
da mora biti vojska nepolitidna. So- 
cialisti tudi predlagajo, naj bi vojsko 
nadziral poseben parlamentaren od- 
bor; ljudska stranka odbija ta pred­
log. Oficirske plade naj bi bile na­
slednje: za generale 150.000 do 195.000 
lir, za majorje 45.000 do 60.000 lir. 
Splosno je mnenje, da so te plade 
prenizka. Na oblasti je koaldoijska 
vlada obeh omenjenih strank.

ZA AVSTRIJO NEMCIJA. Sovjet- 
ska vlada je najprej povabila v Mo- 
skvo avstrijske drzavnike in z njimi 
sklenda mir. Avstrija je zopet prido- 
bila svojo neodvisncst in postala nev- 
tralna. Zdaj so Rusi povabili v Mo- 
skvo se Adenauerja, predsednika 
(kanclerja) zahodno-nemske vlade. 
Zahodni Nemfiiji so ponudili mir. No­
ta pravi, da nadrti, ki jih imajo dru- 
gi z Zahodno Nemdijo (tu misli na 
Amerikance), lahko dovedejo do voj- 
ne. Sovjetska zveza ne zeli tega, pac 
pa node sodelovati z Nemoi. Pripo- 
modi hode k zdruzitvi vseh Nemcev, ki 
zivijo danes v dveh drzavah. Zato je 
treba ureddti diplomatske odnose. Ob- 
noviti in utrditi bi se dalo tudi go- 
spodaxsiko sodelovanje, kaj^j Rusija

ima danes modno razvito industrijo in 
poljedelstvo. Na Zahodu pravijo, da 
hode sovjetska dipdomacija iztrgati 
Zahodno Nemdijo s 50 milijoni ijudi 
iz zahodnega bloka, kateremu se je 
pridruzila z vstopom v NATO. Nemski 
socialisti so za to, da vlada sprejme 
sovjetsko vabilo, ki je napravilo na 
nemski narod silen vfcis. Adena^,^- p 
odpotoval na posvetovanje v Washing­
ton in London.

NEVTRALCI V OFENZIVI. Pred­
sednik indijske vlade Nehru je na o- 
bisku v Sovjetski zvezi. Dan poprej 
se je ustavil v Pragi. V Moskvi so ga 
sprejeli z vsemi castmi. Nehru je od- 
loden nasprotnik delitve sveta na blo- 
ke in hode ohraniti Indijo nevtralno 
med ameriskim in savjjetoklm blio- 
kom,. Sovjetski zvezi je ta politika 
po volji, iker se kosi z ameriskimi na- 
crti v Aziji. Ceprav je Indija v sklo- 
pu Britanske skupnosti, vodi povsem 
neodvisno zunanjo politiko. Nehru po- 
sreduje tudi za mirno resitev voijne 
napetosti okoli Formoze, ki je v zad- 
njem dasu popustila, V Moskvi so go­
vorili tudi o gosipodarskem sodelo- 
vanju med Indijo in ZSSR.

»ZA SVOBODO, PRAVICNOST IN 
MIR MED NARODI«. Predsednik 
Zdmzenih ameriskih drzav Eisenho- 
wer je na sestanku novih oficirjev 
gov oril tudi, o napbvedani konferenci 
4 veliikih sil v zenevi. Dejal je, da 
bodo pogajanja za pomirjenje v sve 
tu zelo dolga; /trajala bodo morda 
en rod. Drzave, ki bodo nastapile na 
tej konferenci, predstavlj ajo komaj 
dei clovestva in nimajo pravice na- 
stopati v imenu drugih. Amerika se 
zavzema za «svobodo, pravidnost in 
mir med vsemi narodi ne glede na 
pleme, narodnost in politidno prepri- 
canje«. Porodevaloi ugotavljajo ob tej 
prlloznosti, da so ZDA doslej nasto- 
pale v zunajnem svetu samovoljno in 
oblastno. V Eisenhowerjevih besedah 
viddjo napoved bolj spravljive politi- 
ke. Zahimivo je, da je londonski List 
»Times« mnenja, da bi morali na 
konferenco v zenevi ,pova(biti tudi 
Kitajsko. Sovjetski zunanji minister 
Molotov je odpotoval v San Franci- 
sco v Ameriki, kjer bodo pripravib 
dnevni red za konferenco v zenevi.

PREDSEDNIK BURMANSKE VLA­
DE V JUGOSLAVIJI. Predsednik 
Burmanske unije U Nu je prisel na 
obisk v Jugoslavijo in je tako vrnil 
obisk predsednika republike Tita. V 
Beogradu so imeli va-zne politidne raz- 
govore, katerih so se udelezili oilo- 
dujoci jugoslovanski drzavnaki. Nato 
je IT Nu v svoj em spremstvu odpoto­
val v Ljubljano. V Sloveniji si je 0- 
gledal razne tovarne ter nato dez Ko- 
per odpotoval na Brione. U Nu po- 
tuje v spremstvu svoje soproge. Iz Ju- 
goslavije odpotuje v London.

MALENKOV O ATOMSKIH CEN- 
TRALAH. BivSi predsednik sovjetske 
vlade Malenkov je minister za elek- 
tricne centrale. Casniikarjem je izja- 
ul, da bodo v okviru petletnega vo- 

spodarskega nadrta postavili ved Cen­
tral za atomsko energijo, ki jo bodo 
izkorisdali v gospodarske namene. Go- 
voril je tudi o mednarodnem sodelo- 
vaniju na podrodju elektricne energi- 
je, ki se lepo razvija;

Zbomnie ilalij. broiriev
Dne 8. t. m. je bilo y Trsitu 

zboroyanje delegatov Zveze i- 
talijabskih brodarjev, v kateri 
sd zdruzene ployne druzbe, ki 
razpolagajo z 883 enotami ,s 
skupno tonazo 2,689.496 brt. Gre 
za podjietja izven drzavnega 
boldinga »Finmare«. Zborova- 
nje je imeio slovesen znacaj, 
ker obhaja zveza desetletnico 
svojega obstanika.-.Zvezni odbor 
je podal porocjlq, iz katerega je 
bilo razvidno, ‘da so od leta 
1952 do danes Zgradili v Italiji 
500.000 ton, ladjevja. V. izorp- 
jiem porocilu so ugotovili, da se 
vlada danes bolj zanima za po- 
morske probleme. Razprawljali 
so tudi o brodarini y pireteklem 
letu ,0 ploynih progah, o potai- 
skem in blejgovnem prcmetu. 
Skupscino je otvoril ing. Nico- 
lo Martinoli, predsednik Zdru- 
zenja julijskilh brodarjev. Po 
goyoru profesorja Scemija je 
prevzel besedo dr. Costa, pred­
sednik Zveze italijanskih bro­
darjev, ki je poudaril, da se je 
delovanje brodarjev olajsalo in 
se razvija y mirnejsem ozrac- 
ju in pod ugbdnejsiimj, pogoji 
kot lani. Omenil je tudi Tam- 
bronijev zakon, ki je omogocil 
obnovitev in dopolnitev trgo- 
vinsike mornarice; zaradi 'bre- 
aitoih olajsav s strani vlade ni­
so cene za «abavo ladij v jtali- 
janskih ladjedelnicah visje ka­
kor v tujini. Odprto je ostalo 
samo se vprasanje o visipi o- 
bresti za te bredite

(Nadaljevanje z druge strani)
okoli 5% nizje. Za subo boro- 
vino in smrekovino je bilo ne- 
kaj ponuidb po zelo viisokih ee- 
nah. Borovi hlodi. so zabelezili 
ceno na detoelo 30 do 360 DM, 
s-mrekovi pa od 220 DM navzgor 
V tndem lesu je znatno povpra- 
sevanje po bukoyini dobre, su- 
he kaikoyosti, toda tudi druge 
vrste, posbbno hrastovina v pr- 
vih sortimentih, so predmet po- 
vpiasevanja. Bukovina sveze 
secnje je prisla na trg po ce- 
nah od 210 do 260 DM (franko 
izdelovalec). *'•

Ponudba okroglega lesa je bi- 
la zadostna. Proidaje so znasale 
okoli 15 milijonoy kub. m in so 
ob koncu marca presegle za o- 
l-b bglo 1 milijoin kub. m proda- 
je v istem casu lanskega leta. 
Gene so se umirile, ker ni no- 
bertib znatnejsih tezkoc za pa- 
kujje in tudi uvoz rezanega le­
sa vpliva napje.

S. f. L. L. A.
COSSI ALFONZ

U VO Z L E S A

GORIC A
Ulica Duca d’Aosta 17

TEL. 34-36

M. SANCIN

TRIESTE, Ui. F. FUzi 5 
Telef ono N.o 35-519

fl

Concessionario esclusivo per la 
Provincia di Trieste e Conti locali /®||1 
Jugoslavi delia S. A. OFFICINE MEC- 
CANICHE BERT0NI & COTTI IdER 
BERCO - COPPARO fFerrara);

iijjiii!:

cd)

w

S j!j;iiij:ji|:ij
Miicciiinc r iittrezzaturi; per 
la ripara/.ione ili autoi/eicoli

Hlaeeliine iilensiii-Ilettifiealriei

KMECKA BANKA
r. 2. 2 o. 2.

Gorica - Ulica Morelli st. 14
Telefon 2206

! K A V A R N A

IMPORT - EXPORT

Vseh vrst lesa. Trdih goriv in stro- 
jev *a lesuo industrijo

TRST - Sede*: ul. Cicerone 8/11 - Telefon: 
nl. .Cicerone 30814 - Senio Legimini 00710

MELIULO A B.FKK1M»
Tricste-Trst V. Antonio Caccia S tel.90-039

EKSKLUZIVNI ZASTOPNIK Z K MOTOCIKLE 
„PARILLA“ in ..BIANCHI". Zastopnik in zaloga 
biciklov znamke „MELILLO'( - „BENOTTO" - 
jjBIANCHI". Zaloga specialnih biciklov za dirkaee 
in zaloga nadomestnih delov za motocikle in bicikle

CERVINO 174 „BIANCHI“ — turistieni tip

/jVrififi
GORICA - ULICA MAMELI ST. 4 - TELEFON 34-78

Mehanicna delavnica za popravila, redzijo in obnovo 
avtomobilskili motorjev in motorjev za motorna ko­

lesa in motoskuterje.

Servisna postaja - Cene ugodne - Obiscite nas

»» t( n

VIjudno vabi obiskoualce trzaskega velesejma u svoj paviljon na- 
mescen na novem delu sejma blizu Palace narodov.

Nudili Vam bomo pristna istrska vina: MALVAZIJA, B0R- 
G0NIJA, REFOSK IN PIN0T. Specialno belo in erno pivo 
"TOMISLAV iz Zagreba. RRANJSKE KLOBASE in druge 
jugoslovanske gastronomske specialitete.

Na lepo urejeni terasi, opremljeni zmizami Vas bomo najlepse postregli.

UVOZ - IZVOZ - ZASTOPSTVA

BERGINC FRANC
TRST - ULICA FILZI — TEL 28-748

Raznovrstni stroji, elektricni material, tehnicni material 
gradbeni material, kemieni proizvodi, koze in kozni izdelki 
tekstilni proizvodi, metalni in mineralni proizvodi

REFICIO RAPPRESENTANZE

mmu: giuseppe
rappresenta:

S. A. COMMERCIO IN GENERE
Importazione esportazione CAPODISTRIA

IIHLLdVJARIS
Importa-zione esportazione pesce conservato 
e fresco.

FKIJLTOS
Azienda Cooperativa, importazione esportazio­
ne frutta e verdure CAPODISTRIA.

CUUPKIMTlVll Impuri expn.i BRURHAD
TRIESTE, Via Valdirivo 13 I. tel. 28-^9 - 31-996

OBISCITE TVRDKO KERZE!
M 
E—<
< HAWKINS — LONEC NA PTUTISK

ENOSTAVNOST IN GOTOVOST DE- 
S LOVANJA STA TAKI, DA DOVOLJU-

JETA UPORABO VSAKOMUR! PRI- 
P3 STEDILI BOSTE 80% NA PLINU IN
«! CASU.

2
M
a
M
PG
Ph

K
O
O
a.

NOVI REVOLUCIONAR HOOVER! — 
LIKALNIK NA PARO IN NA SUHO. 
TAKO IMATE DVA LIKALNIKA V 
ENEM.

MORATE OPRATI DELOVNE OBLE- 
KE — BODITE BREZ SKRBI! — E- 
LEKTRICNI PRALNI STROJ HOOVER 
JIH OPERE V 7 MINUTAH, NE DA BI 
BILO POTREBNO OBLEKO PREJ NA- 
MAKATI.

PRODAJA TUDI NA OBROCNO OD- 
PLAGEVANJE

i

TRIESTE
Sede legale: VIA DONOTA 1 - Tel. 36-556

DEPOS.ro A M1LANO 
presso Michele Seppilli Via Nirone, 8 

Tol. 804-149 ~ 871-515

UVOZ IZVOZ

smisuim m osi/iLcoii iisnia

Telef. 93-609
PROJEKTIRANJE MONTAZA CENTRALNIH KURJAV 
IN VODOVODNIH INSTALACIJ - KLEPARSTVO

MIMUS
)L .i iu ia ii, .it is. in ts. — snnrovAf uj ili cis. i/jsl — onEiL^niroM 20-s«3

NAJ VEC JE SLOVENSKO 
PODJETJE ZA IZVOZ LESA 
IN LESNIH IZDELKOV

{iZVAZAMO:] Mehak in trd zagan les — Gozdne proizvode — Celulo- 
zni les — Drva za kurjavo - Uezane in panei plosce

_________Stole iz upognjenega lesa — Zaboje — Oglje — Fnrnirje
Parkete — Lesene hise — Lesno galanterijo — Leso. 
vinske plosce — Pisarnisko in stanovanjsko pohisto 
Serijsko in luksuzno pohistvo znamke «0 P E X»

OBISCITE NAS NA VELESEJMU V LESNEM PAVILJONU!
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TRZNI PREGLED
Tr^aski trgr

KAVA
TRST. Na trzaskem tranzitnem tr- 

gu je kava iz Ugande podrazila. Ta 
vrsta kave je izpodrinila vse slab.se 
vrste brazilske kave; tudi Avstrijci se 
zanimajo za to' vrsto' kave. Povprase- 
vanje na tranzitnem trgu je splosno 
normalno in omejeno na manjse ko- 
liCine blaga. Najbolj povprasevane vr­
ste soi naslednje: Minas 2 49-51 dolar- 
jev za 50 kg franeo skladisce prosta 
luka; Rio N. Y. 5 46,50—47 dolarjev; 
Kostarika 520-540 silingov za 50 kg; 
Guatemala 500-520 sil. ■ Tanganika A 
470-480; Kenya A 510-530 sil., Uganda 
w. & cl. 275 sil.

Navajamo naslednje ponudbene ce- 
ne z vira proizvodnje; brazilska kava, 
v dolarjih za 50 kg fob: Rio N. Y. 48, 
Rio N. Y. 3 50, Santos Superior 63,50, 
Santos extra prime good to large bean 
67, Victoria 5 good tO' large bean 
40,25; srednjeameirska kava, v dolar­
jih za 50 kg tob; Haiti naravna XXX 
56,25; Salvador naravna 59; Kostari­
ka 70; arabska kava, v silingih za 50 
kg cif: Gimma 330; Moka Hodeidah 
1 420; afriska kava, v silingih za cwt 
cif: Uganda prana in preciscena 255; 
indonezijska kava, v holandskih flo- 
rintih za 100 kg cif: Bali Robusta 10- 
12% neCistoCe 255.

Povprecna cena ocarinjene kave od 
uvoznika do grosista fco skladisce pro- 
dajalca, v lirah za kg netto ponovno 
pretehtano blago: brazilska: Rio N. 
Y. 5 1200 ; Rio N. Y. 3 1220; Santos 
Superior 1400; Santos e. p. good to 
large bean 1440; Victoria 5 good to 
large bean 1160; srednjeameriska: 
Haiti naravna XX/ 1405; San Salva­
dor 1510; Kostarika 1590; arabska 
Gimma 1190; Moka Hodeidah 1 1350; 
afriska: Uganda oprana in preciscena 
1040; indonezijska: Bali Robusta 10- 
12% nedistoCe 1100.
KAKAO

TRST. Povprasevanje po kakavu je 
sikromno in omejeno na kakao novega 
pridelka. Vrsta Gold Coast good fer- 
mented dain crop stane 300 silingov 
za 50 kg cif Trst proti vkrcanju v ju- 
niju-juliju, 292/6 silinga proti vkrca­
nju v juniju-avgustu in 297/6 silinga 
proti vkrcanju v oktobru-decembru. 
SLADKOR

TRST. Cena sladkorja se je ustalila 
na bolj zmerni visini kot v prejsnjih 
tednih, ker se je zmanjsalo povpra­
sevanje po njem. Angleski trgovci po- 
nujajo sladkor po 44 funtov sterlin- 
gov tono cif Trst proti vkrcanju v ju- 
liju. Priblizno enako kvotira beigijski 
sladkor, ki stane 616 frankov za stot 
cif Trst proti vkrcanju v juliju; e_di- 
na razlika je v tem, da je angleski 
sladkor v vrecah iz jute, dofum je bel- 
gijski v papirnatih vrecah.
POPER

TRST. Skoro vse vrste popra so ^se 
v zadnjem Casu podrazile. Vrsta Sa- 
rawak special kvotira 300 silingov za 
cwt cif Trst proti vkrcanju v juniju- 
juliju in 295 sil. proti vkrcanju v av- 
gustu; Sarawak bel stane 390 sil. pro­
ti vkrcanju v juniju-juiiju.

Itoltj&nslo trgi
Oene na italijanskih trziscdh s kme- 

tijskimii pridelki tezijo k uxavnovese- 
nju.

Povprasevanje po mehki psenici je 
snatno padlo, ker bo kmalu dospel 
na trg nov pridelek. Predvidevajo, da 
bo letosnjii pridielek srednje dober. Ce- 
ne na nekaterih trziscih rahlo padajo. 
Oene koruze so se vedno viisoke. Za- 
radi poimanjikanja padavin bo pride­
lek koruze znatno manjsi v vseh kra- 
jih, ki nimajo moznosti namakanja. 
Zaradi vecjega povprasevanja so cene 
riza narasle. Vremenske neprilike so 
slabo vpkvale na letosmjo majsko kos- 
njo. Vsled tega so cene zelo visake in 
se v neikaterih pokrajtoah se dvigajo.

Na trgu s klavno zivino prevladuje 
pomiudiba, ker zivinorejcem primanj- 
kuje krma. Kljub temu so cene le 
malenkostno padle. Za prasice za rejo 
in za zakol nb povprasevanja.

Tudi za maslo je malo zanimanja. 
Najvecje povprasevanje na trgu s si- 
rom je za vrsto emmsnthal in gor- 
gonzola. Na mnogih trziscih so cene 
olivnega olja dosegie visje kvotacije.

Omejeno je stewilo kuipifiiij na trgu z 
vinom; cene so ostale splosno neiiz- 
premenjene.
Z ITARI CE

ROVIGO. Psenica Polesine fina 
7700-7800, dobra 7600-7700; navadna 
7350-7600; psenicna moka tipa »00« 
9900-9950, tipa »0« 9400-9500, tipa »1« 
8900-8950, tipa »2« 8700-8750; bela in 
rumena koruzna moka 6800-6900; ru- 
mena koruza marano 6400-6500; rz 
4800-4900; olusCeni jecmen 5200-5300; 
oves 5500-6000; psenifini otrobi 3750- 
3800.

TURIN. OlusCeni riz: na aden 9800- 
10.400; srednje vrste Maratelli 12.200- 
12.600, fin R. B. 12.400-12.700; R. 77 
12.500-12.800; extra Arborio 17.000- 
17.800.
ZIVINA

PERRARA. Klavna zivina: telicki
I. 450-480 lir kg, II. 360-4400; junci I. 
290-305, II. 200-225; voli I. 285-305, II. 
195-215; krave I. 275-290, II. 185-195; 
zivina za rejo: junci 320-340 lir kg; 
krave in voli 250-280; konji za zakol I. 
190-220, II. 160-180; prasicki za rejo 
530-580; suhi prasici I. 400-500 lir kg;
II. 340-360; debeli prasici I. 330-340,

II. 315-325; jagnjeta 320-340- kozlicki 
350-380.
PERUTNINA

MIIjAN. Zaklane race 550-600 lir kg; 
racke za rejo 180-200 lir komad; pi- 
sceta za rejo 80-90 lir komad; zivi 
zajci 360-380 lir kg, zaklani s ko£o 
450-500; zaklani brez koze 460-560; zi- 
ve kokosi 550-600; inozemske kokosi 
500-550; zaklane kokosi 750-800; ino­
zemske zmrznjene kokosi 525-625; gosi 
za rejo 500-600 lir komad; zaklani go- 
lobi 750-850; zivi piscanci I. 825-875, 
II. 625-675; inozemski pisCanci 525- 
550; zaklani pisCanci i. 950-1000, II. 
775-825; inozemski zaklani pisCanci 
625-675; inozemske pure 400-500. 
KRMA

ROVIGO. Seno iz detelje novega 
pridelka 1500-1600 lir stot, slabse vrste 
1200-1300; pseniCna siama v razsutem 
stanju 500-550 lir stot, stlacena fco 
kamion 800-850, fco zelezniski vagon 
1150-1200.
OLJE

FIRENZE, Olivno olje extra do naj- 
veC 1 stop. kisline 500-520, do najvefi 
1,5% kisl. 490-500, do najveC 2% kisl. 
480-500; do najvec 4% kisl. 470-480; 
dvakrat rafinirano tipa »A« 525-530, 
tipa »B« 470-480; semensko olje na- 
vadno 370-380; olje iz zemeljskih les- 
nikov 390-395.
MLECNI IZDELKI

MILAN. Maslo iz smetane krajevne 
proizvodnje 760 lir kg, iz drugih kra- 
jev Lombardije 710; Cajno maslo 820; 
sir grana proizv. 1953 730-780, proizv.

Med spremembami, ki so nastopile 
v drugem tednu glede cen na svetov- 
nih trgih, je treba predvs/m omeniti 
konec skakanja cene bakru, csprav ne 
izkljucujejo moznosti novega stavkov- 
nega gibanja v Rodeziji. Cena kav- 
5uku je zabela zopet nazadovati, po- 
vpra&evanje po cinku je naraslo.

ZITARICE
Zitni trg v Chicagu se je v zad­

njem tednu neikouiko zboljsal, cene so 
se uCvrstile. Po poluradnih podatklh 
bo pridelek psenice zimske setve v 
Zdruzenilh ameriskih drzavah dosegel
651.327.000 buslov, se pravi, da bo za 
okoli 20 miiijonov buslov manjsi, ka- 
kor so poprej napovedovali. Lansko 
leto so ob tem Casu cenili zimski pri- 
delek na 790.737.000 buslov. Povrsina, 
posejana s koruizo, je 1. junija dosegla
82.081.000 akrov (lansko leto 81,893.000). 
Cena koruze se je ucvrstila, ker so na- 
kupili za Avstrijo 400.000 buslov ko­
ruze. Pridelek ovsa cenijo na 1350 mi- 
liijonov buslov (lansko leto 1500). 
SLADKOR, KAVA, KAKAO

Povprasevanje po sladkorju je pre- 
cejsnje. V Londonu se je sestal Med- 
narodni odbor za sladkor. PO' njego- 
vem mnenju bo svobodni trg letas 
zahteval okoli 4,650.000 ton, medtem 
ko so bile njegove zahteve 4,4 milijo- 
na ton. Odbor je pooblastil svoje Cla­
ne, da lahko prodajo vse kontingente, 
ki so bili doloceni za to leto; po prejs- 
njem dogovoru niso smele drzave, ka- 
terih kontingent je prekasal 75.000 
ton, prodati 20% doloCenega kontin- 
genta. Kava se je v New Yonku neko- 
liko uCvrstila in napredovala od 48,50 
na 50,51 stotdnke dolarja za funt. 
Mednarodni urad za kavo, kateremu 
so se pridruzile drzave Latinske A- 
mersike, je doloCil nacrt za novo sezo- 
no, ki se zaCne 1. julija 1955 in se kon- 
Ca 30. junija pirihodnjega leta. Po tem 
naCrtu bo Brazilijp izvozila 921.000 
ton. Koilumibdja 3397000 ton, a ostale 
drzave 315.000 ton. Ostale zaloge bo- 
do Clanice zadrzale, da bi na ta na- 
Ciin vplivale na trzno csno. Glede se- 
danjih zalog je bila Braziliji in Ko- 
lumbiji prdznana prednosit, da jih 
smejo likvidfirati pred drugimi drza- 
vami. Afriske drzave nuo pristople k 
omenjenemu sporazumu. Cena kakava 
je v New Yorku osta!a bistveno neiz- 
premenjena. Napredovala je od 33,45 
na 33,50.
VLAKNA

V New Yorku je cena bombaza v 
tednu do 10. junija ostala neizpreme- 
njena pri 34,80 stotinke dolarja za 
funt proti takojsniji izrocitvi. Egip- 
tovska vlada bo septembra odprla ter- 
minsko kupCijo z bombazem. Karnak 
good je 10. t. m. notiral v Aleksandriji 
61,03 (teden poprej 61,07) talarja za 
kantar. Liverpool (osnova ameriski

1954 510-570; svez (1-30 dni) 340-360, 
(30-60 dni) 370-390; sbrinz star 1 me- 
sec 400-420, nad 3 mesece star 530-570; 
emmenthal svez 47P-510, najmanj 3 
mesece star 550-580; provolone 1 me- 
sec star 420-450, nad 3 mesece star 
490-530; gorgonzola najmanj 8 dni star 
240-250; postan 360-370; Italico svez 
360-370, postan 400-430.
ZELENJAVA IN SADJE

MILAN. Nov cesen 50-60 lir kg; 
sparglji 70-100; korcnje 70-85; ohrovt 
25-30; cebula 30-34; nov fizol 100-180; 
fifcol v stroCju 180-210; krompir Biht- 
je 35-39; emilijski grah 70-90; para- 
dizniki iz Sicilije 40-110; bucice 55-60.

Marelice extra 250-280; Cesnje 40- 
60; gozdne jagode 400-480; jabolka 
Delicious 120-140; breskve 180-270; po- 
marance 90-115.
KO-ZE

MILAN. Surove koze osoljene fco 
prodajalec, v ceno so vsteti davki: 
krave z glavo in parklji dp 30 kg 215- 
230 lir kg, nad 30 kg 210-225; voli 
z glavo in parklji 40-50 kg 210-220, 
nad 50 kg 210-220; biki nad 40 kg 160- 
170; teleta brez glave in parkljev do 
4 kg 780-830; 4-6 kg 680-70, 6-8 kg 
550-580, 8-12 kg 450-490, 12-20 kg 370- 
430; konji 170-180 lir kg; mezgi 100- 
110; osli 70-80 lir kg; jagnjeta 50-60 
kg 100 koz 300-360 lir komad; ostrize- 
ni ovni do 1200 g 460-500 lir komad; 
koze 14-16 kg ducat 950-1050 lir koza; 
kozlici 30-31 kg 100 koz 430-470 lir ko­
za.

middling) 31,13 penija za funt, se pra­
vi neizpremenjeno. Zdi se, da se je 
cena volne ustalila, nihanje je samo 
malenkostno. V New Yorku je padla 
od 144,5 na 143,5. V Roubaixu (v Pran- 
ciji) od 1150 na 1145 frankov za kg. 
KAVCUK

Sovjetska zrveza je v zadnjem Casu 
nastopila kot mocan kupec kavcuka 
na svetovnem trgu. To je zahteval 
razvoj njene 'industrije. Sovjetski na- 
stop je izzval skok cen, in sicer v New 
Yorku od 32,24 na 34,05 stotinke do­
larja za funt; v Londonu za vrsto 
R.S.S., cena pri kupou 29 5/8, pri pro- 
dajalcu 30 penijev za funt proti ta- 
kojsnji izrocitvi.
KOVINE

Cena elektroliitiCnemu bakru je v 
New Yorku za malenkost napredova- 
ia, in sicer od 39,25 proti izrocitvi v 
juliju na 40 stotink dolarja za funt, 
proti izrocitvi v juliiju; tudi cin je 
napredoval od 91 na 82,69. Splosno 
pripiisujejo uCvrstitev cene neikaterih 
barvastih kovin stavki pristaniskih 
delavcev v Londonu, zdi se, da je v 
istem smislu vplivala tudi zelezniska 
stavka na Angleskem. V Ameriki je 
veliko povprasevanje po cinku. Proiz- 
vodnja cinka se je v ZDA v maju 
dvignila na 86.1777 ton (83.687 lansko 
leto), zivo srebro v New Yorku 10. t. 
m. 288-291 (prejsnji teden 308 dolar­
jev) za steklenico. Antimon Lar edo 
neiapremenjen pri 28,50 stotinke do­
larja za funt, lito zelezo pri 56,59 do­
larja za tono, BuffaJo pri 56,50, siaro 
zelezo 37,33 dolarja za tono. Cene ko­
vin na nemskem trgu 10. VI.: cin 895 
mark za 100 kg, svinec 139,49 in oink 
111.59.
ODKOD UVAZA SVICA 
AVTOMOBILE

Od leta 1946 je Svica uyozila 301.667 
motornih vozil in zanje placala 1.824 
miiijonov svicarskih frankov (1 svicar- 
ski frank yelja okoli 149 lir). Iz Nem- 
cije je med tem casom uvozila 100.960 
motornih vozil y yrednosti 471,2 mili- 
jona frankov; iz ZDA 62.582 vozil, iz 
Vel. Britanije 53.804, iz Francije 48.927 
in iz Italije 28.340. Frecej vozil je pri- 
slo tudi iz Kanade, Belgije in Ceskoslo- 
vaske. Uvoz motornih koles in motosku- 
terjev je y tem casu dosegel: 240.069 
komadov v yrednosti 231 miiijonov svi­
carskih frankov. Najvec motornih ko- 
les je prislo iz Italije, in sicer 96.451; 
iz Nemcije 60.992, iz Anglije 24.312, iz 
Avstrije 13.880, iz Cehoslovaske .10.590, 
iz Francije 6.110:. Za earine na uvozena 
motorna vozila je prejela Svica 630 mi­
iijonov svicarskih frankov.

BRAZILIJA NE. BO UVAZALA LUK- 
SU.ZNIH AVTOMOBILOV. Brazilska 
vlada je pozvala poslansko zbornico, 
naj izdela nacrt za zakon, ki bi prepo- 
vedal uvoz luksuznih aytomobilskih yo- 
zil v drzayo.

MEDNARODNA TRZISCA
CHICAGO 18,5 31 5. 16. fi.

Psenica (stot. dol. za busel)........................ 199 V., 1993/4
Koruza (stot. dol. za busel)....................... . . . . 14476 143 - 14272

NEW YORK
Baker (stot. dol. za funt)............................ . . . . 38,- 39,- 40,-
Cin (stot. dol. za funt)................................. . . . . 91.50 91.62 94.75
Svinec (stot. dol. za funt)....................... . . . . 15. 15.— 14.80
Cink (stot. dol. za funt)............................ 12,— 12.—
Aluminij (stot. dol. za funt)................... . . . . 23.20 23.20 23.20
Nikelj (stot. dol. za funt)............................ . . . . 64.50 64.50 64.50
Bombaz (stot. dol. za funt)....................... . . . . 34 90 34.63 34.80
Zivo srebro dol. za steklenico................... . . . . 307.- 320.- 290,—
Kava (stot. dol. za funt Santos 2) ................. . . . . 34.- 54.50 60 50

LONDON
Baker (f. ster, za d. tono) ......................... .... 3307S, 338- 347 72
Cin (f. ster, za d. tono)............................ . . . . 714 ^ 2 718 — 780 72
Cink (f. ster, za d. tono)............................ 92 — 92 74
Svinec (f. ster, za d. tono)....................... . . . . 103‘/4 104 — 10278

SANTOS
Kava Santos C (kruzejrov za 10 kg) . . . . . . 420. 380.80 420 50

BORZAk
VALUTE V MILANU VREDNOSTNI PAPIRJ1 V TRSTU
31.5.55 15.6.55 Min. Maks.

Dinar (100) 83 87 83 87 —
Funt sterling 5.950 5.975 5.950 5.975 1. 6. 55 15. 6. 55 Min. Maks.
Napoleon 4.125 4.100 4.050 4.125
Dolar 631,— 631,- 629.- 632,—
Franc. frank (100) !72 — 171 - 171. 172,— Juzna iSeleznica 17.64 1.838 1.764 1.838
Svicarski frank 147,50 147.25 147.- 147 50 Splosne zavarov. 18.200 18.650 18.175 18.650
Funt st. papir 1.720 1.710 1.710 1.720 Assicuratrice 5.300 5 300 — ,_ -- ----
Avstrijski siling 24.20 24 25 23.85 24.30 Riun. Adr. Sic. 7.200 7.200 ____ __ _
Zlato 715 716 715,- 717 Jerolimic 5.190 5.190 ____ _ _

»Istra-Trst« 801 825 810 825
BANKOVCI V CURIHU »Losinj« 8.250 8.250 -- . — -- .---

Martinolic 4 750 4.750 — ,-- ___j o, u. i y «j» j Premuda 13.800 13.800 _ __
ZDA (1 dol.) 4,28 74 Belgija (100 fr.) 8,49s ’4 Tripkovic 11.250 11.250 ____
Anglija (1 f.st.) 11,61 Holand. (100 fi.) 112 - Openski tramvaj 2.400 2.400 __ _
Francija (100 £r.) J15.56 Svedska (100 kr.) 80.25 Terni 255,— 255 - 251. - 256,-Italija (100 lir) 0,68 Izrael C1 f.st.) 1.73 ILVA 409 — 445,- 409. - 445Avstrija (100 s.) 16,39 Spanija (100 pez.) 10.05 Zdr. jadr. ladjedel 403,— 403,—
Cehoslov. 8.— Argent (100 pez.) 13 05 Ampelea 1.400 1.400 _
Nemc. (100 DM) 101.3 Egipt (1 f.st.) 10,90 Arrigoni 1.000 1.000 — _

M&tm KAAECKE ZVEZE
SEDEZi TRST - ULICA FABIO F(L,21 ST, 1Q I. - TELEFON ^ T- 54 58
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Oqlasafie i

Oshrba po 3oci poshodovanih 
vinogradov

Skoraj ni leta, da ne bi toca 
obiskala nasih vinogradov. Huj- 
sa toca pe unici samo pridelka 
v iistem letu. Njene posledice 
so obeutne se v prihodnjih le- 
tih. Zato bo vsak yinogradnik 
takoj po toei storil vse, da pa- 
stalo skodo cim bolj omeji in 
da si zagotovi s primernimi u- 
krepi za bodooe leto moznost 
dobrega pridelka. Zaradi po- 
skodb, ki jih povzroci hujsa 
toca na yinski trti, trpi tudi 
prehrapa trte. Zaradi tega mo- 
ramo po toci poskodovani vino- 
grad se bolje obdelati in oskr- 
bovati kot zdravega.

Osfcrba po toci poskodovanih 
vinogradov se ravna po dobi 
razvoja, y kateri je toca okle- 
stila vtimograd1, in po jakosti na- 
stale skode. Poskodbe po drob- 
ni toci pred cyetjem, med evet- 
jem in takoj po cvetju so ma­
le. Dejaniska Skoda je mainjsa, 
kot je videtii na prvi pogled. 
Sama se popravi brez nase po- 
mocj. Potrebno pa je takoj 
sbropiti .proti peronospori, ce je 
ze moznost okuzbie.

Hujsa toca pa v tej dobi na- 
pravi mnogo nepopraylji.ye sko- 
de; raziefra lisi‘j.e, okleisti po- 
ganjke s kabrnki, pridelek bo 
maienkoisten ali pa ga sploh ne 
bo. Ce so poganjki uniceni, re- 
zemo preostale poganjke na 1 
do 2 ocesi, da bomo dobili rod- 
ni les. Skropiti je treba takoj 
proti peronospori. Tudi pozneje 
moramo yeckrat skropiti kot po 
navadi. V tem primeru naj nas 
vodi nacelo: yzgojiti manj, to- 
da mocme in izdrave poganjke, 
da bomo lahko v prihodmjem 
letu opravili p avilno in zodost- 
no rez. Pri srednje moeni sko- 
di opravimo delno zeleno rez. 
Odstran.imo mocno poskodova- 
me poganjke in prikrajsamo 
manj poskodovaine. Ce v takem 
primeru pustimo vinslko trto 
neobrezano, se razvije mnogo 
poganjkov (mladic), ki so sla- 
botne — trs ne bo imel za rez 
v prihodnjem letu dovolj dozo- 
relega rodnega lesa.

Hujsa toca poleti in y jeseni 
pokvari zlasti listje in gornje 
dele poganjkov ter grozdice. V

tem primeru odistrainjmo yse 
prevec oklescene in prelomlje- 
oe mladice. Poskodovani groz- 
dici na peclju se pavadino posu- 
se ali zaostanejo v razvoju. Vr- 
sickati je treba vse poganjke, 
ki se pojavljajo; zalistnikom te- 
kom poletja prescipavarno yrsic- 
ke. Kadar pade pozna, a huda 
toca, pazimo na to, da bo pre- 
ostalo listje ostalo zdravo, da 
bo les lahko dozorel. Redlcimo 
fudi pregoste mladike, ki so iz- 
rastle v vecjem slevilu kot po- 
sledica poskodb po toci.

Moeno poskodovane giozde 
pri pozni toci je najbolje od- 
straniti. Kadar je poskodovan 
samo dei jagod in je vreme de- 
zevno, odistraniimo poskodovane 
jagode, da ne priepo gniti, in z 
njimi yred. se ane. ki so zdra- 
ve. Ce pa je vreme susno, pu- 
stimo poskodovan,e jagode, da 
se p os use in odpadejo same po 
sebi.

Vedno pa, najisi je toca vec 
ali manj poskodoyala vinograd, 
je prvo delo, da takoj skropimo 
proti peronospori. Moznost, da 
se siri okuzba, je mnogo vecja, 
ker vderejo na poskodoyanem 
listju in grozdju glivice tudi z 
zgornje strani v rane. Vehka 
je nevarnost, da bo peronospo- 
ra unjcila se ono, cesar ni uni- 
cila toca.

Kakor smo ze rebli, mora vi- 
nogradnik v primeru hude toce 
poskrbeti, da bo vzgojil dovolj 
rodnega lesa in da bo do jeseni 
dozorel. Pri pnihadnji rezi mora 
upostevati poskodbe, ki go na- 
stale zaradi toce. in nravnatf. 
rez po zivljemjskj moci posa- 
meznega trsa. Zavedati se mo­
ra, da .s tem resuje dveletni 
pridelek.

Ker zaradi poskodb trpi pre- 
hrana trte in ker .potrebuje tr- 
ta tudi vec hraniinih snovi za 
tvorbo nowih poganjkov in za 
celjenje ran, je potrebno se v 
jeseni izdatnieje gnojiti z gno- 
jem in umainimi gnoj.ili. V ko- 
likor so na razpolago hitro de- 
lujoca gnojila, jih dodamo ta­
koj. Paziti je treba, da se zara­
di tega ne bi zakasnilo dozore- 
vanje rodnega lesa.

Dve mulli z enim 
udarcem

Krompir ,se letos na splosno 
dobro razvija in je upati na do- 
bro letino. Ali bi ne bila Sko­
da, ce bi nam ta tako vazni 
pridelek unicila tista skodljiv- 
ca, ki sta mu najbolj nevarna? 
Nele velika gospodarska Skoda, 
ampak hi to bilo tudi zelo slabo 
spricevalo o nas,em gospodarje- 
nju, zlasti se, ker ni borba pro­
ti njima zvezana s posebnimi 
stroskj in zamudo casa. Oba 
skodljivca: peronospora in kolo- 
radiski hrosc (krompirjevec) sta 
znana. Ko s skropljenjem z mo 
dro galico yarujemo trto pred 
peronosporo. pe pozabimo skro­
piti tudi krompirja. To zaleze 
zlasti sedaj: pred cyetjem in po 
cvetenjiu krompirja. Ce pa pri- 
mesamo modri galici se prah 
proti koloradskemu hroscu, ubi- 
jemo dve muhi z enim udar­
cem.

Koloradski hrosc se -ni letos 
mocno razpasel, vendar ni nje- 
gova nevarnost se minula. Nasi 
Ijudje ga pa splosno skrbno za- 
tirajo, a so vmes tudi nemamne- 
zi. Proti taksnim bi morali va- 
scani, obeina in oblast strogo 
nasitopiti. Pravkar ima ta hrosc 
svojo prvo zalego in moramo 
paziti, da jo cimprej zatremo. 
Tako preprecimo njeno (lieinik) 
unicevalno delo in razmnozitev.

Fitopatoloski zavod sporoca, 
da se je tudi letos pojayila, po- 
sebno na Krasu. Is na goseni- 
ca (Lymanitria dis,par), ki deia 
hudo skodo na gozdnem listna- 
tem drevju, predvsem na hra- 
stu. P.ricela je; papadati tudi 
sadno drevje, katerega popolno 
ma ogoli in s iem ograza leios- 
nji pridelek.

Listna gosepica — Lymantia 
Dispar — je metulj, ki v stadi- 
ju gosemice unicuje sadno drev­
je. Gosenica je rjave barye s 
sivimi marogami, kosmata, ki 
lahko doseze dolzino 7 om.

Ako kmetovalci zapazijo v 
njihovih sadoynjakih poskodbe 
po tej gosenici, se lahko obrne- 
jo na Kmetijsko nadizornistvo v 
ulici Ghega 6, bi jim bo dalo 
potrebna pojasnila in pomoc za 
racionalno in takojsnjo borbo 
proti skodljivcu. 
SPECIALIZIRANI TECAJI 
ZA VRTNARSTVO

V novomeskem okraju so i 
meli deyet specializiranih teca- 
jey za vrtnarstvo. perutninar- 
stvo, mlekarstvo in prasicerejo. 
Tecaji so bili v Novem mestu. 
Vel. Loki, Ambrusu, Vel. Ga- 
bru, St. Lovrencu. Razen teca- 
jev pa so bila organizirana tu­
di razna predavanja za prebi- 
valstvo, in sicer o zdravilni pre- 
hrani, domaci higieni itd. 
KATERA BO IMELA
LEPSI VRT

V okraju Murska Sobota tek- 
muje 36 gospodinj - zadruznic, 
katera bo imela lepse urejen 
vrt.
60 MILIJONOV 
ZA ZIVINOREJO

Letos bodo potrosili v Jugo- 
slaviji 60 milijonoy dinarjev >z 
zveznega skiada za razvoj kme- 
tijstva, za nakup aparatov za 
postaje za umetno osemenjeya 
nje.
50 MILIJONOV DINARJEV ZA 
NAPREDEK PASNISTVA

Za razvoj pasnistva, ki je ve- 
likega pomena za zivinorejo v 
Sloveniji, bodo letos potrosili 
50 miiijonov dinarjev iz skiada 
za razvoj kmetijstva.
VELIKA RAZSTAVA 
ZIVINE V LJUBLJANI

V Ljubljani bodo na »Gospo- 
darskem razstaviscua priredili 
od 4. do 11. septembra najvec- 
jo zivinorejsko razstavo v po- 
vojnem casu. Racunajo, da bo 
razstavljano okoli 230 glav go- 
veda, 60 prasieev. 50 konj, 50 
ovac, 500 glav perutnine. Pose- 
bej bodo pripravili paviljon za 
krmo in krmljenje, kjer bodo 
pokazall pravilen nacin krmlje- 
nja. Ker je Slovenija vzrejno 
sredisce plemenske zivine za 
vso Jugoslavijo, se obela, da bo 
ta razstava res zanimiva za zi- 
vinorejee iz vse drzave. 
PRIDELEK ZITA V JUGOSLA- 
VIJI RAZMEROMA DOBER

Dezevje proti koncu maja je 
zelo koristilo psenici po vsej 
Jugoslaviji. Precej se je popra- 
vila tudi ozimina. Pred dezev- 
jem je zito zelo zaostalo v ra- 
sti; doseglo je visino komaj 30 
do 40 om, po dezju pa se je na- 
glo razvilo in pognalo od 80- 
100 cm visoko. Tudi koruza se 
dobro razvija.
TOCA NA TOLMINSKEM

V prejsnji petek je na Tol- 
minskem padala pol ure toca. 
Najbolj .so trpele vasi na levem 
bregu Soce od Tolmina do Ko- 
barida. Skodo je povzrocila 
zlasti na koruzi, krompirju in 
povrtnlinah.

Zaloga pruourstnih 
briskih, vipavskih 
in domacih uin

BEIC IYAN
G0RICA • Ulica Croce st. 4

Kmet in vrtnar konec junija
Na njivi in na polju. Pri nas

so y tej dobi navadpo ysa zita 
godna za zetev. Opravi zetev 
hitro z izvezbanimi Ijudmi in 
z dobrim orodjem. Zito v sno- 
pih spravi takoj s polja, oziro- 
ma z njive in preorji strnisce 
brez odlasanja. Pomui, da zito 
izerpa zemljo in zato moras 
rastlinam, ki mu sledijo, dobro 
pognojiti z idealnim, domacim 
gnojem ali pa vsaj s popolno 
mesanico umetnih gnojil. To ye­
lja zlasti za zelje, za repo in 
za cinkvantin, ker morajo rast- 
line y razmeroma kratkem casu 
dati ohilo pridelka.

Krompirisca moras stalno 
nadz.iirati, da se oa njem ne 
vgneizdi in razmnozi koloradski 
hrosc ali krompirjevec. Za po- 
bijanje tega hudega skodljivca 
obrni se tudi na Kmetijsko 
nadzornistvo, ali na ob6in.sk i u- 
rad. Ce bo vreme o sv. Petru 
in Pavlu se mokrotno, poskropi 
krompir z 1% raz. opino (1 kg 
na 100 litroy yode) skropilnega 
Gesarola. S tem skropljenjem 
bos ohranil krompir pred pero- 
nosporo in krompirjevcem.

Na vrtu. Okopavaj in zalivaj 
pridno vso vrtnino, zlasti pa 
rastline. ki si jih pred kratkim 
presadil. Sej in presajaj ponov­
no poletpo glavnato solato. 
Rastlinam prija najbolj z^liva- 
nje y nocnih in jutranjih urah, 
posebno ce je yoda mrzla. Pa­
ziti moras, da se ti prvo seme 
solatmh semenic rue osuje. Naj­
bolje je, ce ga postrizes in po- 
beres posebej, se preden dozo- 
rijo, evetovi drugih stranskih 
vejic, ki dajejo tudi manjvred- 
no seme. Pobrati moras tudi 
druge semenice, predep se po- 
polnoma posusijo.

Nadaljujemo s presajamjem 
glavnate solate in gomoljasite 
zelene ter zacnemo s presaja- 
njem poznega zelja, ohrovta in 
zgodnje cyetace. Solato iji zele- 
no sadimo kodikor mogoce plit- 
vo, zelje, ohrovt in cvetaco pa 
globdko in sicer do prvega ko- 
lenca ali do kalienih Hstov. Ne 
presajaj rastlin prevec na igo- 
sto in pomni pri tem, koliko 
prostora jim bo treba, ko bodo 
popolnoma razrascene.

Paradiznike privezi ,h kolom 
ali k drugi opori in odstranjuj 
jim zalistmke. da dobijo vec 
svetlobe in zraka. Pazi, da se 
ti na pjih ne raziplodijo lisitne 
usi ali pa celo koloradski hrosc.

V vinogradu. Ponoyi skroplje- 
nje in zveplanje po dezevmem 
in tudi po vetrovnem vremenu. 
Da ti veter ne bo odnasal zve- 
pla, lahko uparabljas skropiilno 
zveplo. To primesas bordoski 
brozgi in opravis z enim skrop­
ljenjem dve opravili hkrati: 
proti peronospori in proti oidii- 
diju. Pri Skropljenju ne pozabi 
na mlade trte in cepice, ki so 
se posebno potrebni obrambe 
proti boleznim. Na mocnih tr- 
tah moramo se prescipavati in 
ikrajsati strapske poganjke an 
zaliisitaike. Pri ciscenju trt ne 
trgaj prevec razvitih in zdravih 
listov ker je rodovitnost trte 
odvisna predvsem od mnozine 
listov.

V sadonvnjaku. Ne pobiraj 
zelenega sadja in tudi ne cakaj, 
da, ti na idreyesu .prevec pe do- 
zori, zlasti kadar je namenjeno 
za trg. Sadje, ki samo odpada, 
moras pobirati sproti in ga sku- 
hati ali pa dati prasicem, ker 
hrani navadno orve v sebi. Zra- 
hljaj drevesom zemljo pod kro- 
snjo ip po potrebi jih tudi zalij 
z razredceno gnojnico, zlasti ce 
so sibka ali dobro oblozena.

V kleti in shrambi mora bi­
ti zdray in cist zrak. Te prosio­
re moras zraciti le v jasniih in 
hladnih noceh. Od casa do ca­
sa jih razkuzi. V ta namen zgi 
malo zvepla (priblizno 1 gr na 
vsak kubieni meter )in potem 
imej prostore nekoliko dni za- 
prte.

V hlevu in svinjaku. Paziti 
moras na najvecjo snago in po- 
bijati padlezne muhe, ki prena- 
sajo lahko tudi .razme bolezni. 
Zivimi napajaj s cisto, hladno 
vodo in krmi jo z zdravo hrano. 
Mladi zivimi pokladaj krmo, ki 
je dovolj bogata na beljakovi- 
nah (metuljcnica), in ne poza­
bi na klajno apno. Prasice daj 
eepiti proti rdecici in po nasve- 
tu zivinozdravnika ,tudi proti 
svinjski kugi.

Negovanje paraflizniv
Ako smo ze ob .saiditvi temu 

prekoristnemu sadezu priscipni- 
li wsicek in privezali gadiko ob 
kolcek, da pam ni polegla, sta 
nam medtem pognala dya le- 
pa pogamjka, ki kaj dobro ra- 
steta. Paradizmik namrec zelo 
moono odganja v gnojmi zemlji 
ob primerni vlagi; zato mu mo­
ramo sproti odstranjevati yse 
poganjke, ki niso namenjeni za 
podaljsevanje stehla. Nepotreb- 
ne poganjke odis irapjujemo le 
zjutraj ali zvecer, njkakor pa 
ne ob vrocem casu.

Pri povezovamju pazimo, da 
stebla me privezemo prelesnQ h 
kolu. Paradiznik uporabi za 
svoj razvoj veliko kolicino vla- 
ge. Zato ga ob susi mocno za- 
livajmoi

Premalo se pri nas gleda na 
zatiranje razniih bolezni para- 
diznika. V vlaznem letu je ta 
rastlina zelo podyriena gliyic- 
ni bolezni «Ohythophtora infe­
stans», kakor je n. pr. perono­
spora na trti in krompirjeva 
plesen. Bolezen napada listj-e, 
cvetje in plodove ter povzroca 
susenje listov in gnitje sadezev 
Proti tej boleznj skropimo para­
diznike z D/4-2% raztopino mo- 
dre galicei ki jo pripravimo e 
nako kot za sikropljenije trt. Za- 
dostuje ,da prsimo dvakrat, in 
sicer prvic, ko se pojavijo prvi 
eveti in, po potrebi s,e enkrat 
mesec dni po prvem skroplje- 
nju.

Druga zoprna bolezen je 
»gnitje steblaa tik nad zemiljo. 
Pojavijo se temni madezi tudi 
ob listnih pecljih. .Sadezi pri- 
onejo trohneti po tej bolezni. 
Ko io zapazimo ,moramo oku- 
zene rastline takoj izpulili in 
zazgati. Tretja paradiznikoya 
bolezen: Plodoyi in listi priene- 
jo veneti. Listi rjavijo in se su- 
sijo od spodaj navzgor, dokler 
ne ovene in se posusi vse ste- 
blo. Nekaterikrat stebelce poci 
podolgem. Ploh dobi belkaste, 
pozneje pa rjavkaste Use obda- 
ne z rumenkasto baryo. Tudi to 
bolezen zatiramo kakor gnilobo 
stebla ,in sicer z izruvanjem in 
seziganjem.
KAKO KAZE LETINA

Seno je redko. Zaradi suse v 
zacetku porriladi je seno na Tr­
zaskem precej redko. Pozneje 
je preprecilo razvoj mrzlo yre- 
me.

Trini zarod je letos splosno 
bogat. Krompir se splospo zele 
razvija, y kolikor ga ni napa- 
del koloradski hrosc. Vse kaze, 
da bo v Bregu mnogo cespelj. 
Cesnje so pozne, vendar je plod 
obilep.

Poravnajte narocnino!

IMPEXPOR
TRST - ULICA CESARE BATTISTI 23
Tei. 44-208 =, Telegr. 1MPEXPORT - TRIEST

UVAZA:

vsakovrsten les, drva za 
kurjauo, gradbeni materia!

IZVAZi

tekstil, kolonialno bla| 
in raznourstne stroi

SPECIAL1ZIRAN0 P00IETJE ZA VSAKOVRSINE KOMPENZACl
J

2a!ilopnih 
in g lcwna zalog\

ZAORUZN

IRGOVCE

TRS'
Ul. Valdirivo ‘ 
Telefon 35-03'

Xu‘i,cilia

SII, A J OZEF
UVOZ IZVO^

Vsakovrstni les za predelavo, rezan mehki 
in trdi les, jamski les in za kurjavo

TRST — Ulica F. Filzi st. 23 - Telefon 37-0(1

MICEi AHICH A DSDILAVHICA

99bsese,jlss
ALBIN GOMBAC 

Trst - Ulica dell'Agro 10 - Trst
TELEFON 96-130

Moderno opremljena s specializiranim osebjem za 
revizijo useh urst motorjeu automobilou, kamionov, 

motornih koles ter ladijskih motorjeu.
Stroji z ueliko preciznostjo za retifikacijo. 

Dobaua originalnega materiala nemskih, angleskih, 
italijanskih znamk. — Postrezba zanesljiua in 

tocna po zelo ugodnih cenah.

PiUZNiNO flEDNAROQNO 
MTOPeOZNMO PlIflJETJt ^
I.A GORIZIA.IVA
GOHIZIA - VIA DUCA D'A0STA N. 88 TEL. 28-45 - G0RICA
PREVZEWIAMO PREVOZ VSAKOVRSTNEGA BLAGA

Posebni pogoji za prevoz blaga v Jugoslavijo

Iviharic* Ivan
UVOZ ♦ IZVOZ

VSEH VRST LESA IN TRDIH GORIV

TRST - ULICA F. CRISPI 14 - TEL. 93-502 
ULICA DELLE MILIZIE 19 - TEL 96-510

z najboljsim domacim in ist skim vinom 
in domacim prsutom
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Ln ceHalwrsizicne ecencmica 
ira Ia Juttcslavla e riialia

NA POT!
To priiogo BGospodarsIvaa smo po- 

svetili jugoslovansko-italijanskemu go- 
spcxJarskiemu sodelovanju, ki mu je bi- 
la postavljena nova sirsa podlaga z beo- 
grajskimi in rimskimii sporazumi. Prav 
zato naj bi bila izsla neposredno po 
podpisu trgovinskega sporazuma v Ri- 
rou. To je bil nas namen in temu u- 
strezne so bile priprave urednistva. Na 
zalost so se te zavlekle. Sodelavci, ki 
so blagohotno prispevali za priiogo, ve- 
do, da se to ni zgodilo po nasi krivdl 
Ni bilo namirec lahko spraviti pisoev 
iz sosednih taborov pod skupno trzaSko 
streho. Prav zaradi tega je fudi dei pri- 
loge, ki je posvecen Kaliji, nekoliko 
skromnejSi; med jugoslovanskim in ita- 
lijanskim delom ni bilo mogoce doreci 
ravnovesja, ki si ga je urednistvo za- 
mislilo, zaradi obotavljanja nekaterih 
avtorjev na italijanski strani. Zelja u- 
rednistva je bila, da bi o jugoslovan- 
skih vprasanjih pisali samo jugoslovao- 
ski avtorji, a o italijanskih samo itali­
janski.

Upamo, da smo kljub tej pomaniklvi- 
vosti v bistvu vendar dosegii svoj na­
men.: po svojih moceh pripomoci z ne- 
pristranskim obvescanjem k pospesitvi 
trgovinske izmenjave in utrditvi gospo- 
darskega sodelovanja. Ni dvoma, da je 
taksno obvescanje eden prvih pogojev 
za odstranitev predsodkov, pomislekiov 
in drugih ovir, ki obiCajno izvirajo iz 
neinformiranosti in so na poti vsakega 
zblizanja med sosedi.

Ker nismo po prvotnem nacrtu uteg- 
nili pripraviti priloge za cas, ko je ta- 
koj po podpisu omenjenih sporazumov 
zavla^alo cistejse in ugodnejse ozracje 
za gospodarsko sotfelovanje, smo se od- 
toCili za drugi datum ,to je za trzaski 
velesejem. S tem smo hoteli dati po- 
udarek ne samo tej prireditvi, ki ima 
velike zas'uge za mobilizacijo trzaskih 
gnspodarskih sil in okrepitev stikov s 
sosednimi in oddaijenimi narodi, tem- 
vec tudi vlogi Trsta kot •'osredmika v 
blagovni izmenjavi med Jugoslavijo in 
Italijo.

Zahvaliujemo se vsem sodelavcem, ki 
so s svoiim odzivom na nase vabilo po- 
kazali tudi ostalim oblikovalcem gospo- 
darskih, politicnih in kulturnih odnosov 
med obema sosedoma pravo pot h kon- 
cnemu cilju.

UREDNISTVO

IL NOSTRO PROPOSITO
Abbiamo dedicato questo supplemen­

to di «Gospodarsivo» alia collabor,azio- 
ne economica itaio-jugoslava a cui so­
no state poste nuo ve solide basi oon gli 
aocordi di Belgrado e di Roma. Proprio 
per questo esso avrebbe dovulo essere 
pubblicato immediatamenle dopo la lir­
ina delliaccordo commerciale a Roma. 
Questo era stato ii nostro desiderio ed 
a cio sono stati rivolti gli sforzi della 
nostra redazione. Purtroppo non siamo 
riusciti nel nostro intento. I collabora- 
tori che hanno cortesemente cooperato 
per ii numero speciale sanno che cio 
non e accaduto per colpa nostra. Non 
e stato infatti facile riunire sotto la oo- 
mune insegna triestina autori delle due 
parti diverse. Appunto per queste dif- 
licolta, la parte dei supplemento che ri- 
guarda ITtalia e un po piii limitata. 
Non e stato possibile ottenere tra Ia 
parte jugoslava ed italiana queirequili- 
brio che era nelle inlenzioni della re­
dazione, per una certa ritrosia da par­
te di alcuni competenti italiani invitati. 
Desiderio della redazione era che in­
terno ai problemi jugoslavi scrivessero 
solamente esperti jugoslavi, ed intorno 
ai problemi italiani solamente quelli i- 
taltani. Nonostante questa manchevolez- 
za speriamo di a ver raggiunto il nostro 
scopo, quello cioe di contribuire secon- 
do le nos're torze con obiettive infor- 
nnazioni ad un’i,ntensificazione di scam­
bi commerciali e ad una piii stretta 
collaborazione economica in genere. 
Non c’e dubbio che pubblicazioni simi­
li siano uno dei fattori essenziali per il 
dissipamento di dubbi, di pregiudizi e 
e il superamento di altri ostacoli, che 
spesso traggono origine da informazio- 
ni imprecise ed impediscono ogni for­
ma di collaborazione tra vicini.

Non essendo riusciti a compilare il 
supplemento secondo il nostro desiderio 
nel periodo immediatamente successivo 
ai sopracitati accordi, quando era stata 
creata un’atmosfera piu favorevole per 
la collaborazione economica, ci siamo 
decisi per un'altra data, cioe per il gior- 
no deirinaugurazione della Fiera Oam- 
pionaria Intemazkmale di Trieste. Co- 
si abbiamo voluto accentuare non solo 
rimportanza di questa manifes*azione 
che ha il gran merifo di mobilitare le 
forze economiche triestine e di raffor- 
zare i legami con popoli vicini e lonta- 
ni, ma pure rimportanza della funzione

La soluzione dei problema di Trieste 
ha aperto una nuova Iase nelle reia- 
ziom tra la Jugoslavia e 1’Italia. Cio e 
coniennato sia daile dichiarazjoni dei 
piu alii rappreseptanti deile due parti 
che dagli avvenimenti succedutisi dopo 
ia soluzione dei problema di Trieste. 
Fossiamo notare una noteyole attivita 
anzitutto sui piano economico e consta- 
tare con soddisfazione che essa ha por­
tato pure multati concreti. Questa at- 
tiviia non si manifesto soitapto nei con- 
tatti diretti tra le organizzazioni eco- 
nomiene delle due parti, ma fu fruttuo- 
sa pure sui piano internazionale.

Il 18 dicemhre 1954 yenne firmato a 
Belgrado Taocordo fipanziario che li­
quida tutte le questioni di carattere fi- 
nanziario e patrimoniale ancora esisten- 
ti nei rapporti tra i due Paesi. Con ta­
le actordo yiene regolata ia questione 
dei beni italiani situati sui territorio 
jugosiavo d’anteguerra, rispettiyamente 
sui territorio assegnato nei dopoguerra 
alia Jugoslavia e sottoposti alia nazio- 
nahzzazione .confisca, riforma agraria 
o qualsiasi altra misura amministrati- 
va deila legislazione jugoslava. E’ stato 
regeiato il problema dei beni e dei di- 
ritti degli optanti italiani situati in ter­
ritorio jugosiavo, ad ecceziope dei beni 
di coloro che non hanjio presentato la 
«dichiarazione di vendita». Sono stati 
regolati gli impegni delTantaguerra de­
rivanti dai clearing italo-jugoslavo, gli 
obblighi delle ferrovie, delle poste e te- 
lecomunicazioni, gli obblighi derivanti 
dalle assicurazioni sociali ecc. Il piu im­
portante problema era rappresentato 
dalla definitiva soluzione della questio­
ne delle riparazioni dovute daliTialia 
alia Jugoslavia secondo 11 Trattato di 
pace.

In tale accordo 11 Governo italiano 
si e impegnato a mettere a disposizipne 
dei Governo jugosiavo Timporto di 80 
milioni di doliari, dei quali il Governo 
jugosiavo pud yalensi per i propri ac- 
quisti sui mercato italiano.

Con la firma di quesfaccordo verme 
tolta dalTordine dei giorno la questione 
che nel periodo postbellico era stata 
fopte continua di diyergenze tra i due 
Paesi. L’ac cordo e gia entrato in vi­
gore.

Contemporaneam ente venpe firmato 
il Protocollo relativo alTuso delTimpor. 
to di 30 milioni di doliari per l’acqui- 
sto di aftrezzature e di materie prime. 
Le disposizioni di questo Protocollo 
vengono in parte gia eseguite, mentre 
Tesecuzione deiTaltra sua parte e sta­
ta differita provvisoriamente, data la 
probabilita che una parte delTimporto 
venga usata per varie operazioni di cre­
dito alio scopo di allargare gli acquiisti 
jugoslavi presso 1’industria Laliana.

Gli aocordi firmati a Roma alia fine 
dello seorso mese di marzo rivestono 
una speciale importanza per la collabo­
razione economica tra i due Paesi. Que­
sti accordi esprimono da una parte i 
profondi mutamenti avvenuti nella 
strutitura economica della Jugoslavia e 
dalTaltra raggiornamento delTindustria 
italiana ed in genere le notevoli possi- 
bilita di mutua cooperazione economi­
ca. In detti accordi si 6 tenuto conto di 
tutti i mutamenti avvenuti dopo il 1949 
in cui ebbero luogo le ultime trattative 
ufficiali tra i due Paesi relative alia 
Collaborazione economica. La Conven- 
zione relativa al commercio e dei tra- 
sporti, delle dogane, dei GATT ecc., del­
la durata di 5 anni, forma la base per 
la futura collaborazione tra i due Pae­
si nel campo degli scambi commerciali.

Il nuovo accordo commerciale, stipu­
lato per la durata di un anno, differisce 
essenzjalmente dal precedente accordo 
dei 1949. Al posto dei yecchip regime 
degli elenchi di contingent amento si al- 
legano al nuovo accordo commerciale 
deglj elenchi di carattere indicativo in 
cui non sopo fissate le quantita e si 
prevede rjntroduzione di un «regime il 
piii liberale possibile» per gli scambi 
commerciali tra i due Paesi. Sono esclu- 
si da questo regime di Ubcralizzazione 
soltanto alcupi articoli deH’esportazio<ne 
jugoslava che presentano un particola- 
re interesse per Teconomia italiana o

imediatrice di Trieste negli scambi com­
merciali tra la Jugoslavia e ITtalia.

Ringraziamo tutti i coi labo ratori, che 
accettando il nostro invito, hanno indi­
cato a tutti coloro che hanno la possi- 
bilita dfnfluire sui rapporti econoroici, 
politici ;e culturali delle Nazioni vi­
cine, la giusta via verso un maggior 
benessere futuro.

LA REDAZIONE

che possono provocare turbamenti sui 
mercato italiano. Per quanto concerne 
le importazioni jugoslave dallTtalia si 
applica completamente il regime delle 
cosidette tabelle d’esportazione. Il si­
gnificato dei nuovo accordo commer­
ciale non sta soltanto nel fatto che es­
so rendera possibile 1’aumento degli 
scambi — ci si attende infatti la com­
pleta effettuazione degli scambi concor­
dati per un vailore di 60 miliardi di li- 
re nei due sensi ■— ma anche nel fatto 
che in tale modo si riuscira a realizza- 
re uno scambio di merci quale lo ri- 
chiedono gli interessi economici d’am- 
bo i mercati e non quale potrebbe ri- 
sultare da combinazioni amministrative 
di varie specie, come spesso aweniva 
nel periodo precedente.

Pur non entrando nelTanalisi detta- 
gliata di tutti i fattori ohe hanno por­
tato ad un sensibile aumento delle e- 
sportazioni jugoslave in Italia possia- 
mo tuttavia affermare con certezza che 
una delle ragioni piii importanti che ha 
contribuito a quesfaumento va ricer- 
cata pellaccordo commerciale teste sti­
pulato. LTtalia, che negli anni prece- 
denti occupava il 3.o-5.o posto nelle e- 
sportazioni jugoslave, nel corso dei pri­
mo quadrimestre delTanpo in corso pe 
occupa il primo. Mentre pel periodo 
gennaio-aprile delTanno seorso la Jugo­
slavia esporto ip Italia merci per un 
valore di appena 2.226 milioni di dinari, 
1’esportazione di merci eflettuaita nello 
stesso periodo delTanno ip corso denota 
un valore di 3.542 milioni di dinari. 
Mentre nello stesso periodo delTanno 
seorso ITtalia partecipo alTesportazio 
ne jugoslava con TU,84% soltanto, nel- 
Tanpo in corso, durante lo stesso pe­
riodo, essa vi partecipa cop il 18,10%.

Benche il nuovo accordo commercia­
le riyesta particolare interesse per Te­
conomia triestina, cio non diminuisce 
rimportanza deJTaccordo locale, stipu­
lato contemporaneamente a Roma al fi­
ne di regolare lo scambio di merci lo­
cale tra Trieste da una parte e Buie, 
Capodistria, Sesana e Nuova Gorizia 
dalTaltra. Quesfaccordo prevede uno 
scambio di merci per oltre due miliar- 
u.i di lire ip ognuno dei due sensi. Al­
io scopo di facilitare taile scambio so 
no state fissate speciali agevolazioni 
doganali, uno speciale regime di paga- 
mento ecc. Lo stesso vale per 1'accordo 
di Gorizia che regola il traffico merci 
tra Gorizia e Udine da una parte e Se­
sana, Nuova Gorizia e Tolmino dalTal­
tra. Ma mentre Taccordo di Gorizia e 
entrato in vigore subito, cosi non e sta­
to per Taccordo di Trieste. Sebbene al- 
Tatto della firma di tale accordo sia 
stato espressamente affermato che la 
sua applicazione pratica doveva segui- 
re al piu tardi entro un mese dalla fir­
ma, Taccordo pop viene apeora appli­
cato. LTnteresse di Trieste, che si ri- 
fomisce in questi luoghi di confine e 
quello di questi luoghi di confine, che 
fomiscono i propri prodotti a Trieste, 
esigono che Taccordo entri in vigore 
sepza indugi. Cid dipende dalTautoriz- 
zazione deilla commissione speciale dei 
Parlamento di Roma.

Non e eptrato apeora in vigore nep- 
pure il Protocollo relativo alie comu- 
nicazioni aeree, stipulato per due an­
ni, che prevede Tinaugurazione di due 
linee, e cioh della linea regolare aerea 
Milano - Venezia - Zagabria _ Belgra­
do e della linea stagionale Roma - Du- 
brovnik - Belgrado. Cosi, non essendo 
ancora risolta la questione dei corri- 
doio, gli ambienti economici dei due 
Paesi pop possono usufruire di questi 
collegamenti aerei indispensabili per i 
lorjF affari.

LTntroduzione dei credito infruttife- 
ro nel nuovo accordo relativo ai paga- 
menti ha gia dimostrato i suoi vantag- 
gi. Mentre nel periodo precedente gli 
importatori jugoslavi non voleyaoo u- 
sufruire di questi mezzi per i propri 
aoquisti sui mercato italiano causa lo 
obbligo dei pagamento degli interessi 
''er la parte di credito usata, ora si 
riscontra un aumento di acquisii jugo­
slavi sui mercato italiano e Tuso qua­
si totale dei credito disponibile.

Di speciale importanza per Tecono­
mia triestina e pure Taccordo sui traf­
fico della validita di Un anno, ma au- 
tomaticamente prorogabile; esso regola 
il traffico dei veicoli suile strade dei 
due Paesi.

Eppure, nonostante il conseguimento 
di questi risultati, gli organi dei due 
Paesi pe hanno da risolvere ancora al­
tri seri compiti che esigono una propta 
soluzione nelTinteresse dello sviluppo

J

dolia mutua collaborazione. Le trattati- 
ve relative ad alcune questioni sono gia 
in corso, come ad esempio sui problema 
dei tirasferimento dei beni degli optan­
ti in accordo con Tart. 8 dei memoran­
dum di Londra. Colloqui su tale que­
stione sono gia da tempo jn corso a Ro­
ma. Lo stesso djcasi della questione ri- 
guardante il traffico di frontiera, pure 
in esecuzione di quanto stipulato nel 
memorandum di londra.

In questi giomi dovrebbero continua­
re a Belgrado i colloqui riguardanti la 
conclusione di up accordo sulla colla­
borazione economica generale tra i due 
Paesi. Quesfaccordo comprende la que­
stione della cosidetta cooperazione tec- 
nica ohe rappresenta un particolare in­
teresse sia per Tindustria che per Ta- 
gricoltura dei due Paesi e che tende 
a stabilire la collaborazione pure in 
questo importante campo della vita e- 
conomica mediante lo scambio di espe- 
rienze, ]a compravendita di licenze e 
patenti, Tistruzione dei quadri ecc. Su 
tali questioni era stafo raggiunto un ac­
cordo ancora pel corso delle trattative 
che ebbero luogo a Roma alPinizio di 
questa primavega.

L’altra parte di quesfaccordo dovreb- 
be regolare il regime delle forniture di 
investimento mediante agevolazioni cre- 
ditizie. LTtalia 6 Tunico importante Sta­
to dellTSuropa occidentale che non par- 
tecipi alie consegne di attrezzaituire di 
investimento ne alia costruzione di im­
pianti industriali in Jugoslavia. Vi e- 
sistono larghe possibilita per la parte- 
cipazione delTindustria italiana alie 
forniture di attrezzature dTnvestimento 
alia Jugoslavia, particolarmente per 
quanto risuarda lo sfruttamento delle 
risorse minerarie ed energetiche della 
Jugoslavia. L’eventuale ingaggio di u- 
na parte dei sopra menzionato importo 
derivante dalle riparazioni per acquisti 
di attrezzature dTnvestimento non po- 
tra che agire da incentivo per i produt- 
toni xtaliami stimolandoli ad interessansi 
in misura maggiore ed a condizioni piii 
favorevoli alia fornitura delle attrezza­
ture industriali necessarie alTeconomia 
jugoslava.

A Belgrado si stanno svolgendo gia 
da qualche tempo le trattative tra, gli 
esperti della pesca tendenti a regolare 
questo importante problema. Vi sono a 
tale riguardo buone prospettiye per il 
raggiungimento di un ragionevole ac­
cordo su tale problema mediante la mu­
tua comprensione della situazione reale 
della pesca nelTAdriatico.

La conferenza relativa al regime dei 
porto franco di Trieste che dovra esse­
re indetta dal Goverpo italiano in con- 
formita al disposto dei memorandum 
londinese rappresenta un importante 
punto di contatto nelle relazioni econo­
miche tra i due Paesi.

La partecipazione della Jugoslavia al­
ie Fiere di Milano e di Trieste, nonch^ 
quella dellTtalia alia Fiera di Zaga­
bria sono forme notevoli di collabora­
zione economica. Le visite dei Ministro 
italiano per il commercio estero, sig. 
Martinelli, a Belgrado alia fine dello 
seorso anno e dei membro dei Consiglio 
federale esecutjvo, Karabegovic a Ro­
ma, nonche dei Vicepresidente dei Con­
siglio federale eseeutivo, Vukmanovic- 
Tempo, a Milano, ci indicano Ia via da 
seguire per il rafforzamento delle rela­
zioni economiche e generali. La costitu- 
zione della Camera mista italo-jugosla- 
va a Milano nello seorso mese di marzo 
e la costituzione della Camera mista 
jugoslavoitaliana a Belgrado alia data 
delT8 corr. non sono pure e semplici 
manifestazioni di questa collaborazione, 
ma un contributo concreto alio svilup­
po di tale collaborazione.

La via da seguire j’ha indicata il Pre 
sidente della Repubblica, Tito, nel suo 
discorso tenuto a Pola il 6 maggio u. s.:

«Il problema triestino, pel quale era- 
vamo i piu interessati e che ci 6 costa­
to sforzi immensi e sacrifici, e stato pu­
re risolto. Possiamo andar fieri dei sa­
crifici sostenuti in cio, perch& abbiamo 
dimostrato che non soltanto a parole 
siamo per la soluzione dlie problemi in 
via pacifica, ma che anche in pratica 
siamo promti a dei sacrifici, se oid e 
nelTinteresse della conservazione della 
pace nel mando.

Oggi siamo in, una situazione che pud 
veramente ipfonderci delTottimismo, 
poiche incontriamo la comprensione dei 
dirigenti italiani per quanto riguarda 
Tulteriore sviluppo delle nostxe buone 
relazioms e della collaborazione, sia 
nel campo economico che in quello cul- 
turale, e persino in quello politico. E’ 
evidente che qui pop tutto e stato fat­

to e che molto resta ancora d;a fare. Ci 
vuole soltanto la buona volonta d’amtoo 
le parti ed io posso affermare che da 
parte nostra la buona volonta non ver- 
ra a mancare».

Doti. STANE FAVUC 
Ambasciatore

al Ministero per gli Affari Esteri 
di Belgrado

SADOVI DOBRE VOLJE 
NA ORER STRANEH

Trgovinski in1 placilni sporazumi, ki 
so bili podpisapi bb koncu minulega 
marca z namenom, da bi se uredili go- 
spodarski odnosi med Italijo in Fede- 
rativno Ijudsko republiko Jugoslavijo, 
predstavljajo pryi odlocni korak na po­
ti razvoja odhosoy med obema drzava- 
ma in postavljajo nova nacela za ce- 
dalje tesnejse sodelovanje med njima. 
Znadaj medsebojnega dopolnjevapja, ki 
je lastep obema gospodarstvima, blizi- 
na zadevnih trzisc, dobre zveze po kop- 
nem, katerim bi se pa obeo zeljo imele 
pridruziti v blifnji bodocnosti tudi po- 
morske in zracne zveze, ter rezim libe- 
ralizacije, ki navdihuje novi sporazum 
— vsa ta dejstva bodo imela za posle- 
dico, da se bo obseg blagovne izmenja­
ve med obema drzavama, ki je bil va- 
zen tudi prej, kljub raznim tezkocam 
administrativne parave cedalje bolj' si- 
ril. Kot Italijani gledapio z zadosce- 
njem na ta dogodek in z veseljem po- 
zdravljamo srecno resitev vprasanja. 
Kakor ze zgoraj omenjeno, nam blizi- 
na obeh drzav, vzajemna volja za utr- 
jevanjem prijateljskih yezi in prizna- 
na dopolnilnost med obema gospodar­
stvima daje gotovost, da se zacenjajo 
srecni casi v novi dobi.

Takojsnja ustanovitey italijansko- 
jugoslovanske in jugoslovansko-italijan. 
ske trgovinske zbornice s sodelovanjem 
najvaznejsih uvoznikov obeh drzav 
predstavlja enega izmed temeljev in 
najbolj uspesno spodbudo za 6im ob- 
seznejso razsiritev medsebojnih od!no- 
sov. Italijanski industrijei ,ki se nove 
smeri jugoslovanske gospodarske poli- 
tike dobro zavedajo, se pripravljajo za 
nastop na jugoslovanskem trziscu ne 
samo z peposrednimi dobavami blaga, 
temvec tudi s tehnicno pomoejo jugoslo- 
yanskim industrijam in s sodelovanjem 
pri pjeni zgraditvi. Dobra volja obeh 
zainteresiranih strani je otipljiv dokaz 
pozornosti, ki jo posvecata razvoju 
medsebojnih odnosov y okviru nedav- 
no sklenjenih sporazumov.

Toda vzrok, da Italija ni nastopala na 
jugoslovanskem trziscu in da je bila Ju- 
goslavija odsotpa z italijanskega trzis- 
ca v pravkar minuli preteklosti, ni bil 
y pomapjkanju nayedenih okoliscin; to 
dokazuje, dejstyo, da je podjetje, h ka- 
teremu mi je fiaist pripadati in ga pred- 
stavljati v upraynem od‘boru Italijansko 
-jugoslovanske trgovinsitoe zbomice, ie 
pred nekoliko leti stopilo v najprisrc- 
nejse zveze z jugoslovan&ko ladjedelsko 
industrijo in da so se te zveze y zad- 
njih casih se bolj utrdile. Zelja je, da 
bi se te zveze le se bolj razvile.

Dr. Ing. BRUNO TARABOCCHIA 
ravnatelj pri Zdruzenih jadrant- 
skih ladjedelnicah CRDA in clan 
upravnega odbora lialijansko-ju- 
goslovainske trgovin ske zbomice

Milan, 14. junija 1955.

Asseoso della Camera
di cominerGiD della Sioveoia

LTdea della pubblicazipne di un nu­
mero speciale dei »Gospodairstvo« dedi­
cato ai multUii rapporti italo-jugoslavi, 
e segnataimente a quelli economici, 6 
gia di per se stessa degna d’elogio, 
utile ali'incremento di questi rapporti 
e trovera induibbiamente un’eco favo­
revole nei circolj economici delle due 
parti interessate. Ora che abbiamo 
iniziato a daire esec,uzione pratica ad 
una parite della serie di accordi e 
convenzinni di carattere1 economico re- 
centemente firmata e ci accingi amo a 
mettere in esecuzione Taltra parte di 
tali accordi ohe schiudono nuove pro- 
spettive alTaumento degli scambi com­
merciali, alTestensione dei traffici ed 
in genere dei rapporti economici, pro-

(Continua in Il.a pag.)
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Italija, Jugoslavija i saobracaj na Jadranu
Stanovista nase zemlje i Jugoslavije 

prema pitanju saabracaja na Jadra­
nu posmatrani sa pomorskog gledi- 
sta bili su predmet produbljenih ras- 
prava vec ad daba 1918-1922 dalje, ka- 
da su vrseni veoma ozbiljni napori 
da se polazajj na Jadranu rasfiisti u 
duhu tesne saradnje i interesu op- 
§te jirivrede.

Italijanske i jugoslavenske luke na 
Jadranu pretstavljaju ustvari samo 
neke od stubava na kajima paciva 
lu6ka struktiura Sredozemlja, fiioa de- 
latnost mora teziti unapradijenju skre- 
tanija saobracaja Centralne Evrope 
prema jugu, na osnovu politike za- 
snovane na pravilnom isikoristavanju 
geagrafskih otstojanja, a nekaka sto 
se to danas dogadja — povlastenim 
geleenieidlm tarifama i brodarinama 
kotje primenouju naroiito luke na Se-
vernom moru.

Sadasnji anahronisti0ki polozaj sa­
obracaja izmedtju kanttaentalne Evro- 
pe i prekomorskiih trzista postaj e oce- 
vidan ako se uzme u obzir da prema 
100-110 miliona tona robe, koliko pri 
istovaru i utovaru uspevanju privuci 
na sebe severne luike danas, luke 
Centralnog i Istto6nO'g Sredozemlja, 
racunajuci tu i Jadran. nemaju sa- 
obracaa kojjl bi premaSio 50-55 mli- 
liona tona godisnje. A sto je najgore, 
to je binjenioa sto je na Seweru, na 
primer u saobracaju Antwerpna, od- 
nos izmedju istovara i utovara IA, te 
prema tome brodovi kodi Plove ona- 
mo da ilsitoivare robu mogu veoma la- 
ko naci teret za povrafcno putovanje 
pa su im brodovlasnioi u stanju nn- 
diti naroCito povoljne brcdarine, dok 
je na Jadranu, u lukama Trst i Ve- 
necija, odnos izmedju istovara i uto­
vara veoma nepovoljan za razvitak 
saobracaja. Ni opsti polozaj jugoslo- 
venskih luka ne izgleda mmogo bolji.

Iz napred izlozenog jasno proizlazi 
da poliltika suparnistva izmedju sre- 
dozemnih luka uopSte, a narocito iz- 
medju luka na Jadranu, moze doneti 
koristi jedino severnim_ lukama, i to 
utoliko pre ukoliko obim saobracaja 
koji moze nuditi pojedinaCan sklop 
sredozemtnih ili jadranskih luka nece 
nikada biti dovoljan za odxzavanje 
redovnih pomorskih linija, sa brojem 
putovanja koji bi odgovarao onom 
koji pruzaju Bremen, Hamburg, Rot-
terdam i Antwerpen. _

U pogledu veza sa Indijam, Kinom 
i Dalekim Istokom mogao bi se, na 
primer, povezujuci inicijative Francu- 
ske, Italije, Grcke i Jugoslavije u 
jednu celinu, postici cak i broj^od 
10-15 putovanja mesefino, prema 40-50 
mese&iih polazaka iz luka na Sever- 
nom moru. Ako medfiutlim uzmemo 
pojedina&no razne sredozemne drza- 
ve iskljutujuci Franousku, ouda e 
se teskom mukom stiici na 2-6 P»!^- 
ka mesefino. Ove okolnosti Potvxdauju 
korist koju severne pomorske drzave 
imaju od suparnistva izmedju sredo- 
zemnih pomorskih drzava i s obzirom 
na brodarsku delatnost koja pretstav- 
Ija jednu od glavnih osnova kako ir 
talijanske, tako i jugoslovenske pn- 
vrede, naroeito kada treba ubedjivati 
uvoznike iz Austrije, Madjarske i ce- 
hoslova6ke o koristima koje im pru- 
zaju Hamburg, Bremen, Rotterda , 
Amsterdam i Antwerpen.

Zbog toga se politika saradnje iz­
medju drzava na obaJama Jadrama na 
sektoru luka namece kao neophodna 
i u cilju razvitka njihove brodarske 
delatnosti.

Mada ova saradnja nije nikada bi- 
la utvrdjena narofeitim sporazumima, 
prosla i sadasnja istorija italijanske 
i jugoslovenske pomorske delatnosti 
na Jadranu potvrdila je sa druge 
strane da su na sektoru pomorskog 
saobracaja obe drzave uvek dopunja- 
vale medjusobno svoju delatnost.

Tako je, na primer, italijanska tr- 
govinska mornarica istovarila 1938 g. 
u jugoslovenskim lukama 65.368 tona 
robe, sto odgovara 10,469f) od ukupne 
kolicihe uvezene morem, dok je u i- 
stim lukama ukrcala 555.481 tonu ro­
be, sto odgovara 38,18% od ukupne ko- 
licine izvezene morem. Sa svoje stra­
ne ijugoslovenska trgovinska morna­
rica tskroala je 1938 g. u italijanskim 
lukama 793,449 tona robe, a ukrcala 
202.373 tona robe.

Posleratm polozaj nije se u mnogo- 
me izmenio jer je, na primer, u toku 
1954 g. u luci Veneoiija jugoslovenska 
trgovinska mornarica u saobracaju 
zauzela trece mesto medju inostranim 
zastavama sa ukupno 310.000 tona is- 
krcane i ukrcane robe, odmah iza 
Engleske i Norveske, a ispred panam- 
ske momarice i momarice SAD.

U Trstu je jugoslovenska trgovin­
ska mornarica takodje zauzela trece 
mesto u robnom saobracaju sa ukup­
no preko 240.000 tona ukrcane i iskr- 
cane robe, ra5unajuci tu i udeo male
obalne plovidbe.

Ovo se odnosi na Jadran. U pogledu 
ostalih italijanskih luka nemamo jos 
potpunih statistika, ali necemo odati 
nikakvu tajnu kada kazemo da je Ju­
goslovenska linijska plovidba uspo- 
stavila neke redovne linije, narofiito 
za Severnu Evropu i Severnu Ameri- 
ku, sa pristancima u Napulju i Geno- 
vli. Prema tome, aiko jos nisu postignu- 
te preratne pozicije, svakako nismo 
mnogo udaljeni od brojeva za 1938 g.

Nedostaju nam takodje i potpuni

statistioki podaci o delatnosti italir 
janskog brodarstva u jugoslovenskim 
lukama, ali sudeci po obavestenjima 
koja kruze na medjunarodnim pomor- 
skim trzistima italijanski brodovi za 
suvi teret i tankeri bivaju cesto naj- 
mljeni za jugoslovenske luke. Istovre- 
meno mnogo cementa, narofiito iz 
Splita, prevozi se italijanskim brodo- 
vima.

Ove iinjenice dokazuju jasno da po- 
stoje interesantne mogucnositi dopu- 
njavanja rada italijanskog ii jugoslo- 
venskog pomorstva, sto u ostalom ne 
iznenadjuje ako uzmemo u obzir pri­
mer Skandinayije, gde se izmedju 
Svedske, Danske ii Norveske sastavila 
trgovinska mornarica od preko 10 mi­
liona tona koja, iako pripaida trima 
razlifSitima drzavama, obavlja jedin- 
stven zajednicki rad na svetskim mo- 
rima.

Uz ovu pretpostavku jasno se vidi 
kako je u zajedniICkom -interesu Itali- 
je i Jugoslavije da privuku na Jadran 
sto veci deo- srednije-evropskog saobra­
caja, jer bi se jedino na taj nafcin dao 
povedati rad trgovinskih mornarica o- 
iih dveju zemalja.

Stoga treba traziti osnovu za spo 
razum u cilju sprovodjenja zajednddke 
pristanisne politike koja bi povezala 
sve snage Venecijje, Trsta i Rijeke 
kao i dalmatinskih luka i iskoristila 
sve mogucnosti unapredjivanja tran- 
zitnog saobracaja jugoistodne Evrope 
preko Jadrana.

Ovo piitanje nije iskljudiva stvar lu­
ka Severnog Jadrana, vec treba posma- 
trati i sa gledista koristi koje bi i- 
mala jadranska pomorska delatnost 
kada bi se mogla povecati -kolidina 
robe iskrcane i ukrcane u dalmatin- 
skim lukama koje sluze kao pomorska 
pristanista za robni promet Bosne i 
Hercegovine, Srbije itd.

Ovi su krajevi vazni centri proiz- 
vodnje ruda, drveta, duvana itd., ciji 
bi izvoz mogao osigurati nove stavke 
u saobracaju dalmatinskih pristanista, 
a to bi donelo koristi citavom brodar- 
stvu na Jad-ranu; ocevidan je dakle 
interes koji ima jadransko brodarstvo 
za resenje pitanja zeleznickih i drum- 
skih veza Dalmacije sa njenim zale- 
djem.

Sa druge strane, kada bi se pove- 
cao saobracaj jugoslovenskih luka na 
Srednjem i Juznom Jadranu, to bi, 
naravno, islo i u -prilog italijanskih 
pristanista na suprotnoj obali Jadra­
na, kao Ankone, Barija i_ Brindizija, 
koja su jos za vreme bivse austro-u- 
garske monarhije razvijala svoje ve- 
ze sa Dubrovnilkom, Splitom i Sibeni-

kom u korist opstih interesa na Ja­
dranu.
Bazu za mogucnu pristanisnu sarad- 
nju izmedju Italij-e, i Jugoslavije tre­
ba dakle trazilti u ostvarenju onih 
koncepcija zeleznickih tarifa zasnova- 
-ndh na rnacelu geografskih otstojanja, 
za cije se uvodjenje e-nergicno zauzeo 
kapetan Antonio N. Cos.uiich, pretsed- 
nik Trgovinske i industrlske komore 
u Trstu jos za vreme svojih pokusaja 
da uspostavi odnose tesne saradnje 
izmedju Jadrana i Severnog Mora.

O-vakvo zasnivanje problema imalo 
bi tu korist sto bi pruzalo Jugoslaviji 
mogucnost da vodi potrebnog rafiuna 
bas o interesima dalmatinskih luka, 
kojitoa mora posvecivati barem ono- 
liko paznije koliko i severnim lukama. 
Sa druge strane nacelo geografskog 
otstojanja uzeto u obzir kao osnova 
za zeleznifike tarife moglo bi uposta- 
vitii izmedju Trsta i Rijeke onu sa- 
radnju koja je vec postojala pre pr- 
vqg svetskog rata, kad-a je trscansko 
pristaniste pretstavljalo izlaz na mo­
re za austrisfcu privredu i kada je ri- 
jefikom -pristanistu poveravana medju- 
narodna izmena dobara u prvom re- 
du Madjarske i jugoslovenskih kraje- 
va u rijeckoj pozadini. Danasnji polo­
zaj kako Trsta, tako i Rijeke, je do- 
duse mnogo izmenjem prema onome 
ite 1914 g. Medjutim je gubitke koje 
je pretrpeo usled promene polozaj a u 
svojoj pozadini naknadio bar delimi- 
ce pojaCanom delatnoscu svojih indu- 
strija, a Rijeka je posdedice promene 
polozaj a u svojoj pozadini u iinostran- 
stvu natonadila koristeci sprovodjenje 
industrializacdije, koja joj je otvorila 
nove izvore prometa. Prema tome, ni 
u novom potazaju ne iscezavaju uslo- 
vi za usipesno prouCavanje mogucno­
sti pristanisne saradnje izmedju Tr­
sta i Rijeke u cilju uspostavljanja 
modusa vivendi sliCnog onome koji je 
postojao 1914 g.

Vaznost pojacanja trscanske indu- 
striske delatnosti za promet trscan- 
skog pristanista vide se najbolje ako 
se uzme u obzir cinjenica da je na pr. 
od 800.000 i vise tona robe, iskrcane 
u Trstu u prvom tromese^ju 1955, 
preko 300.000 tona ostalo na mestu, 
posto je samo 500.000 tona otpremlje- 
ne zeleznicom u unutrasnjost. Roba 
koja je ostala u gradu bila je ofievid- 
no namenjena snabdevanju trscanskih 
industriskih preduzeca.

O ovoj Slnjenici treba vadati racuna 
i u vezi sa razvitkom mogucne pri­
stanisne saradnje izmedju Itali j e i 
Jugoslavije, jer ako Jugoslavija mora

bez svake sumnje poj acati program 
industrializacije svoje privrede, posto- 
je mozda i pretpostavke prema koji- 
ma bi sama Jugoslavija imala intere­
sa da ustupi trscanskim indiustriskim 
preduzecima izvesne svoje sirovine na 
preradu ili za praizvadnpu finalnih 
proizvoda, iskorilsoujuci tehnifike i e- 
konomske prednosti koje pruza indu- 
striska organizacija Trsta.

Uostalo-m ne treba prenebregnuti 
cinjenicu sto u tom pogledu vec po- 
stoje odnosi saradnje izmedju jugo­
slovenskih i trscanskih brodogradili- 
sta, naro6ito na sektoru izgradnje 
brodskih i pomocnih motora za trgo­
vinske brodove. Taj zajednieki rad 
mogao bi se sa sektora brodske meha- 
nike prosiriti i na druge grane indu- 
striake proizvodmje.

Za ostvarenje pristanisne i pomor­
ske saradnje izmedju Itali j e i Jugosla­
vije od preke je potrebe da se resa- 
vanje pitanja oslobodi od svakog po- 
litickog i birokratskog uticaja i odrzi 
iskljuCivo u tehn-idkim pnivrednim 
granicama, a to utoliko pre ukoliko u 
Centralnoj i JugoistoCnoj Bvropi ja- 
dranske luke moraju istupitl protiv 
konkurencije pomorskih centara Se­
vernog Mora gde je pristaniSna i po­
morska delatnost pre svega pod kon- 
trolom privatne preduzimljivosti, dok 
politika i birokracija igraju samo pod- 
redjenu ulogu.

A da pitanje italijansko-jugosloven- 
ske saradnje treba nafieti sa siroikim 
pogleddma dokazuje izmedju ostalog ; 
einjenica sto je Jugoslavija preduzela 
i interesantne inicijative za razvitak 
trgovinskih odnosa sa trzistima Bli- 
skog i Srednjeg Istoka i preko Sueca, 
pocev od njenog ufiesca u izgradnji 
luke u Latakiji. Italija je Siriji ponu- 
dila svoju saradnju -pri izgradnji zelez- 
nice koja treba da poveze Latakiju sa 
njenom pozadinom. Prema tome, uko­
liko se td<£e ostvarenja perspektiva sa­
obracaja izmed.ju Blifekog i Srednjeg 
Istoka s jedne i Srednije i JugoistoCne 
Evrope sa druge strane preko jadran- 
Sldih luka, ujedinjenje italijansko-ju- 
goslovenskih privrednih snaga moglo 
bi i tu biti korisno.

ANTONIO GIORDANO
Primedba. G. Antonio Giordano po- 

znat je kao publicista^struCnjak za po­
morska pitanja koji saradjuje i u sle- 
decim stmCnim casopisima: 24 ORE. 
THE EXPORT TRADE AND SHIP- 
PER (New York), L’ANTENNE DE 
MARSEILLE.

1 ICOVI MX0RDI imo JUROSIUVI
I nuovi accordi firmati a Roma alia 

fine -dello seorso mese di marzo han- 
no gia reglstrato degli effetti positivi. 
Lltalia, che per tradizione occupa un 
posto importante nel -commercio estero 
jugos-layo, ha conquistato pel primo 
quadrimestre delTan-no in corso jl pri­
mo posto nelle esportazioni jugoslave, 
mantemendo uno dei primi posti pure 
nelle importazioni jugoslave comples- 
sive. Nei confronti con lo stesso perio­
do deiraruno seorso, in cui 11 mercato 
italiano ayeva partecipato alie esporta­
zioni jugoslave con Fll,8% Tltalia ha 
assorbito quesfa-nno il 18,1% di tutte 
le esportazioni' jugoslave. Uaumento 
della .partecipaziope italiana alie espor­
tazioni jugoslave e quindi dei 6,3%, fat- 
to questo molto significativo se si be­
ne presente -che nel periodo gennaio - 
aprile c. a. 1’esportazione totale jugo- 
slava e stata di circa 500 milioni di di- 
nari superiore a quella dello stesso pe­
riodo delFanno preceden-te. Percio l’au- 
mento delle esportazioni jugoslave in 
Italia non e soltanto relativo, ma 6 pu­
re assoluto .

Le condizioni per un cosi favorevole 
sviluppo degli scambi commerciali tra 
Vitalia e la Jugoslavia durante Vanno 
in corso sono state create mediante i 
collo-qu e le visite scambi ate tra i diri­
genti delVeconomia dei due PaesV Nel 
dicembre 1954 il sig. Mario Martin-elli 
visito Belgrado ed in tale occasione, do- 
po proficue trattative concernenti i pro- 
blemi generali della collaborazione e- 
conomica, veppe firmato il protocollo 
relativo alie forniture italiane alia Ju­
goslavia a titol-o di riparazioni, per u-n 
totale di 30 milioni di doliari. Tali for- 
niture, da effettuarsi entro tre anni, 
comprendono attrezzature d’investi-men- 
to per centrali elettriche- ed elettrodot- 
ti, macchinari diversi e parti di ricam- 
bio, nonche materie prime pe-r Vindu- 
stria tessile, tessuti ed altre merci.

Pid tardi le trattative economiche 
vennero riprese a Roma ed alia fine 
dello seorso mese di marzo il sig- Osman 
Karabegovic, membro dei Consiglio fe- 
derale esecutivo jugoslavo, visito Vita­
lia firmando con il sig. Martinelli di­
versi accordi e protocolli di carattere 
commerciale ed economico generale ed 
anrendo cosi le prospettive per una 0Ol- 
laborazione economica generale tra Ita­
lia e Jugoslavia. Furono firmati allora 
i s-eguenti accordi: Vaccordo commercia­
le per Vanno 1955: la converizione re­
lativa al commercio ed alia navigazio- 
ne: Vaccordo relativo ai pagam-enti. lo 
accordo relativo agli scambi nel traf-

fico di frontiera fra Trieste e Nuova 
Gorizia- - Sesana - Capodistria - B-uie, 
nonche up analogo accordo relativo a- 
gli scambi nel traffico di frontiera tra 
Gorizia - Udipe e Sesapa - Nuova Gori­
zia - Tolmino. Indi fu firmato Vaccor­
do relativo al traffico aereo e Vaccor­
do concerpente il traffico stradale e si 
procedette pure alio scambio di lettere 
relative alie questioni delle comunica- 
zioni ferrovi-aTie ed alVincre-mento dei 
turismo tra i due Paesi.

Com’e evidente, questi accordi trat- 
tano delle piii disparate materie e com- 
prendo-no campi molto vasti in cui i 
reciproci interessi sjincoptrano.

Fra tutti gli strumenti di accordo so- 
pra citati, il piil importante per Vjm- 
mediato sviluppo degli scambi commer­
ciali e senza dubbio Vaccordo commer­
ciale. Esso pone nuove- basi per il fun- 
zionamento degli scambi e prevede un 
sensibile aumento dei volume degli -stes- 
si. Esso libera il commercio dalle -spire 
amministrative istituendo per la mag- 
gior parte delle esportazioni e delle im­
portazioni un regime di libero movi- 
mento delle merci nei due sensi, man- 
tenendo da parte italiana il «regime a 
dogana» per la maggior parte delle 
stesse. Per al-cune specie di merci 6 ri- 
masto ec-cezkmalmente in vigore il si- 
stema delle licenze d’esportazione, ri- 
spettiva-mente d’importazione, deside­
rando VIta-lia mantenere il controllo dei 
mercato nei casi in cui gli interessi del­
la produzione nazionale lo richiedano. 
Per tali ragioni e stato allegato alVac- 
cordo commerciale Velen-co delle merci 
soggette -a continigentamento, in cui so­
no fissati alVesportazione jugoslava i 
seguenti massimi: cami bovine 2000 
tonn.; bovini 12.000 capi; equini da ti­
ro e macello 15.000 cani-: suini 8.000 ca­
pi; carni conservate 500 tonn.; pesce fre- 
sco e salato 2.000 tonn.; pesce conser­
vato sotfolio 300 tonn-.; ferro greggio
10.000 tonn.; ferrocromo raffinato 200 
tonn.; cemento 4000 tonn. (di cui . 2000 
tonn. di cemento »Istria-brand«); car­
bone Arsa 50.000 tonn.; pelli conci at e 
50,000.000 di lire ;compensati 800 m. cu­
bi; piallacci 300 m. -cubi; materiale re- 
frattario 30,00.-000 -di lire; mazout 10.000 
tonn.; vetro 30,000.000 di lire.

D’altro canto, Vaccordo manifesta pu­
re il desiderio delVItalia di assicu- 
rarsi determinate partite di merci ju­
goslave per le quali il mercato italiano 

. dimostra maaaior interesse. IVaccordo 
pertanto prevede che verra permessa 
Vesportazione in Italia dei seguenti pro- 
dotti: legname da costruzione 140.000

m. cubi; legno di faggio per cellulosa
350.000 m. cubi; segati di quercia, d’ol- 
mo, di frassino e di altre latifoglie 50 
mila m. cubi; legname di faggio per co- 
Struzioni 75.000 m. cubi; frise di fag­
gio e di quercia 3.000 m. cubi; cellulosa 
di sulfito 7.000 tonn.; piombo raffinato
6.000 tonn.

Quale particolarita delVaccordo va 
rilevata la facolta concessa agli espor- 
tatori jugoslavi ed agli importatori ita- 
liani di esportare, rispettivamepte im­
portare, sotto la voce «diversi», prodot- 
ti jugoslavi non menzionati nelVelenco 
«A» per un valore di 4 milia-rdi di li- 
r-e, con la concessione, per ogni voce 
della tariffa dogapale italiana, delVim- 
portazione di merci fino a-lVimporto 
di 40 milioni di lire, purche il valore 
delle merci di ciascun capitolo, di det- 
ta tariffa non superi il valore 
di 100 milioni di lire. Per il capito­
lo XXV (pietra varia, sale e terra) e 
consentita in via eccezionale Vimpor- 
tazione in Italia fino ad un totale di 
lire 150 milioni. Analogamente Vimpor- 
tazione di merci di cui alie voci 235, 
236 e 237 non deve superare ii valore 
complessivo di 100 milioni di lire. -Nel- 
Vaccordo 0 precisato che le autorita i- 
taliane competenti renderanno possibi­
le Vi-mportazione automatica delle mer­
ci jugoslave comp-rese sotto la voce 
«diversi», con le limitazioni sopra ri- 
fe-rite. Da queste a-gevolazioni sono e- 
sclusi .i seguenti articoli: sjgari, siga- 
rette, sale, burro, zuechero ed essenze 
di agrumi.

Nei riguardi dei Vesportazione- italia­
na in Jugoslavia Vaccordo commercia­
le apre nelVamibito delle porme genera­
li jugoslave la possibilita di esporta- 
zione di tutti i prodotti italiani senza 
porvi particolari limitazioni per que­
sto o quel prodotto. Si 0 pero provve- 
duto a soddisfare pure il desiderio de­
gli esportatori italiani di veder assi-cu- 
rata Vimportazkme in Jugoslavia di a-l- 
cuni prodotti tipici delVesportazione i- 
taliana disponendo che verra permessa 
Vimportazione in Jugoslavia delle se­
guenti merci italiane: rayon. lana arti­
ficiale e fibre sintetiche per 2 miliardi 
di lire; zolfo per 5000 tonn.; riso per 
5000 tonn.: colori organici ed anorga- 
nici per 300 milioni di lire.

Stando al nuovo accordo il volume 
degli scambi commerciali nei due sen­
si dovrebbe raggiungere Veccezionale 
valore di lire 60 miliardi- Per gli scam­
bi locali tra le zone di confine sono 
previste speciali a-gevolazioni. Con la

Assenso della Camera
(Continuazione dalla La pag.)

prio ora e necessario conoscere a fon- 
do tutte queste nuove possibilita, dii- 
fonderle dappertutto e tentare di rea- 
lizzarle an-che praticamente nella mi- 
sura piu ampia possibile. So-tto questi 
aspetti Viniziativa -dei »Gasp«d&rstvo« 
e benvenuta e le aiuguriamo il miglior 
successo.

I nostri ambienti eco-nomici hanno 
atteso con impazienza la soluzi-one del­
la questione) di Trieste, ben consci del- 
1’importanza che il mercato di Trieste 
rappresenta per la Jugoslavia e della 
importanza dei retroterra naturale per 
lo sviluppo economico- di Trieste. La 
importanza dei retno-terra deve essere 
tenuta in debito conto pure da parte 
degli economisti tniestini cui- i nuovi 
strumenti ecotnomicl, una volta entrati 
in vigore, offriranno occasioni suffi­
cient^ per Vallargamentoi dei traffici e 
dei rapporti econoimci con il retroter­
ra naturale di Trieste.
Siamo percio convinti che anche la 
Fiera dii, Trieste si svolgera quest-an- 
no in una situazione di migliori- pro­
spettive. Fin dalVi-nizio abbiamo parte­
cipato alie manifestiaiziomi della Fiera 
di Treste cc-n una pirop-rial mostra «coi-* 
l-ettiva«. Cosi, anche quesfamno orga- 
nizzeremo in questa Fiera una speciale 
mostra campio-naria- onde manifestare 
la nostra migliore buona volomta e a 
contribuire fattivamiente alVintensifi-ca- 
zione ed alia- pro-sp.erita dei mutui rap­
porti eoo-nomici.

LA CAMERA, DI COMMERCIO 
DELLA REBUBBLICAl POPOLARE 

DELLA SLOVEiNJA * i

L’ ESPORTAZIONE JUGOSLAVA 
DELLA BAUXITE ha superato nel 
1954 le 500.000 tonnellate. I migliori 
acquirenti di -tale artioolo sono stati 
come sempre la Germania occidentale 
e Vitalia-. La situiazione) geo-grafica fa- 
vorevo-l-e e i buo-ni co-llegamenti ma- 
rittimi conise-ntono un trasporto facile 
e comodo della bauxite, spe-cialmente a 
destinazione delVItalia. Quanto alia 
Germania occidentale, la, bauxite vi| e 
stata spedita partie per ferrovia e par­
te 'Sul Danubio- e via mare-. Per Vanno 
in corso si prevede un ulteriore au­
mento delle esportazioni di bauxite 
per alm-eno 100.000 tonnellate.

L’ESPORTAZIONE -DEL TAB-ACCO; 
JUGOSLAVO nel primo trimestre 
delFanno in corso ha raggiunto 5.417 
tonn., per un valore di 1.838 milioni 
di dlinari-i 'Nello stesso periodo dei 
1954 la, quantlita dii tabaochi e-sportata 
dalla Jugoslavia era di 2.717 tonn. per 
un valore di 916 milioni di d-inari.

fi-rma degli accordi relativi agli scam­
bi commerciali ed ai se-rvizi nelle zo­
ne di frontiera e stata creata la possi­
bilita di realizzare, -sulla bese di spe­
ciali elenchi di contingentamento, un 
ulteriore sca-mbio di merci tra Vitalia 
e la Jugoslavia per altri 6 miliardi di 
lire .A tale scopo sono previste specia­
li misure di semplificazione della tec- 
nica -dei commercio nelle zone di confi­
ne mediante Vistituzione di speciali po­
sti di pagamento, mediante lo snelli- 
mento della procedura doganale ecc. 
Gli accordi relativi agli scambi locali 
coptribuiscono indubbiamente al nor­
male svolgimento della vita economica 
nelle zone di frontiera.

Non -minore importanza per Vappro- 
fondimento delle relazioni economiche 
tra Vitalia e la Jugoslavia hanno gli 
altri accordi. Essi tutti contribuiscono 
in misura maggiore o minore alia crea- 
zjone di favorevoli condizioni per il 
commercio e pe-r la collaborazione ne- 
gli altri campi -della vita economica. 
La cop-venzione commerciale e di navi- 
gazione fissa i principi -sui quali de­
ve essere fondata la- collaborazione tra
i due Paesi nel campo dei comercio, 
dei tra-siporti, delle dogane. della navi- 
gazione, della tutela giuridica ecc. Co-n 
tale convenzione Italia e Jugoslavia- ac- 
cordano reciprocamente Vuna alValtra 
H tratta-m-ento della nazione piu favori- 
ta, garantendo in tal modo ai citta-dini 
dei due Paesi — sul territorio di cia- 
scuna delle- parti contrae-nti — il godi- 
me-nto degli s+essi diritti e delle stesse 
agevolaizioni di cui go-dono i cittadimi 
di altri paesi. La convenzione ha la du­
rata di cinque anni, con la facolta del­
la tacita proroga, il eh& sta a provare 
come a-mbedue le parti si ano disposte 
ad organizzare la mutua collaborazione 
economica- per periodi piu lunshi. 11 
fatto che contempora-neamente alia fir­
ma di tale convenzione e delVaccordo 
commerciale si -sia proceduto pure alio 
scambio delle lettere relative alie co- 
rmmioazioni ferroviarie e stra-dali non­
che alia collaborazione tra le orga-niz- 
zazioni turistiche e che in seguito sia 
stato firmato il protocollo concernente 
Vinaugurazione di lin-ee aeree regola-ri 
sul tratto Milano - Venezia - Zasreb - 
Belevado e della linea stagionale Roma- 
Dubrovnik - Belgrado non fa che riba- 
dire la volonta delVItalia e della Jugo­
slavia di rafforzare i proprj rapporti di 
buop vicinato e — per servirci delle pa- 
role dei sig. Martinelli — «di iniziare 
un nuovo eido di intenso e fecondo la- 
voro im comune».

Dott. MILAN ALEKSIC 
Segretario della Camera federa- 
tiva per il Commercio estero di 

Belgrado
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S prireditvijo, ki je pred nami, sto- 
pa trzaski velesejem v sedma leto svo- 
jega obstanka. Uspehi, ki jih je dose- 
gel od 1. 1948 do danes, so v vsakem 
pogledu spodbujajofii, kajti dokazali 
so, da ima Trst vse pogoje za blagov- 
no razstavo sirokih razgledov, ki naj 
slu^i predvsem mednarodni trgovini.

Delovno' obmo6je trzaskega velesej- 
ma narekuje zemljepdsni polozaj Tr- 
sta; kot krizisce mednarodnega prome- 
ta predstavlja mesto zvezno tckko, o- 
srednjo spojnico med Sred. Evropo in 
fiezmorskimi dezelami ter trzisCe, ki 
povezuje celinska gospodarstva s po- 
morskimi. Zato je tudi logifino, da se 
je na tem ozemlju, ki je zemljepisno 
zelo prikladno, ustanovil sejem s funk- 
cionalnim znaCajem, ki naj spodbuja 
gospodarske sile trzisCa.

Trst lezi v sredisfiu dveh »kazipo- 
tov«: prvi je sejemski, drugi trgovin- 
ski. S sejemskega vidika je potrebno 
naglasiti, da gresta skozi mesto dve 
idejni osi, si spajata glavne sejme v 
Srednji Evropi in ob Sredozemskem 
morju, t. j. tista vertikalna os, na 
katero se naslanjajo blagovni sejmi 
na Dunaju, v Gradcu, Celovcu, Trstu, 
Bariju, Izmiru in Damasku, ter os 
45. vzporednika s sejmi v Milanu, Ve­
roni, Padovi, Trstu, Zagrebu in Plov- 
divu. S trgovinskega stalisCa vidimo, 
da se v trzaski luki sreiajO' prometne 
struje Srednja Evropa — Sredozem- 
sko morje — Suez z onimi, ki vezejo 
Padsko nizlno z Vzhodno Evropo in 
severnim Balkanom.

Na tej prirodni »obliki« pristanisfi- 
nega gospodarstva sloni struktura tr­
zaskega velesejma, ki predstavlja 
hkrati:

1. pomorsko-kontinentalni sejem;
2. vrsto blagovnih razstav, na kate- 

rih se specializacije zlivajo v celoto z 
obCimi razstavami;

3. izvozni sejem.
Sedma prireditev, ki bo trajala od 

19. junija do 3. julija, bo v glavnem 
ponovitev prejsnjih; naglasila bo po- 
srednisko vlogo glede na Srednjo Ev­
ropo in na Bliznji vzhod. Ako vidimo 
v sejmu osnovo za pospesevanje med­
narodnega prometa, predstavljajo prvi 
steber v njem uradne tuje kolektivne 
razstave, ki so danes razvrscene ta- 
kole:

1. kolektivne razstave zaledja, kate- 
rih se udelezujejo Avstrija, Jugoslavi- 
ja, Zahodna Nemfiija in Madzarska;

2. kolektivne razstave Bliznjega 
vzhoda in Cezmorskih krajev, z Grsko, 
Sirijo, Libanonom, Jordanijo in Indo- 
nezijo.

Avstrija je letos zastopana petifi za- 
poredoma v uradni obliki s kdektivno 
razstavo, ki jo je organiziral in uredil 
Zavod za gospodarsko pospeSevanje 
Zvezne trgovinske zbornice na Duna- 
ju. Jugoslavija nastopa z »uradno ko- 
lektivno razstavo« v Palafii narodov 
pod okriljem Zvezne zbornice za zu- 
nanjo trgovino v Beogradu. To bo sed- 
miC, kar prihaja sosedna republika na 
trzaski velesejem in s »IV. kolektivno 
jugoslovansko razstavo lesa« v organi- 
zaciji »Exportdrva« iz Zagreba, kate- 
re se udelezujejo najvaznejsa lesna 
podjetja republike. Razstavi izpopol- 
njujeta »Slovenija-vino« in »Ljublja- 
na-Export«, slednja specializirana v 
tobaku in cigaretah.

NemAija bo letos drugic prisotna s 
»trgovinskim obvesfievalnim uradomw 
pod upravo Odbora za gospodarske 
razstave in sejme iz Kdlna. Madzarska

ENTE FIEM D! TR1ESTE
TR2ASKI MEDNAROONI VEIEREJEM

Nova trzisca preko Trsta

VI!. TIIZASKI MEDMROQIII 
VZOBiNI VELESEJEM

OD 19. 6. DO 3. 7. 1955
Vilanjen v Union des Foires Internationales

POPCST M ZELEZNICAH 

Informacije pri upravi TRZASKEGA 
AAEDIVlARUDAiEGA EELESEJMA, Viale 
Ippodroma W. ]ll in pri nasih pred- 

stavnikih v Italiji in inozemstvu.

bo zastopana z uradno razstavo, ki so 
jo organizirale razne drzavne gospo­
darske skupine, in z obvesCevalnim u- 
radom pod upravo Trgovinske zbor­
nice v Budimpesti.

Cezmorski kraji bodo uradno zasto- 
pani na sejmu po sledeSih razstavah:

1. uradni kolektivini razstavi kr. 
grske vlade;

2. libanonski razstavi, na kateri so- 
delujejo obrtniki, pristaniscna druzba 
iz Beyroutha, Zveza uvoznikov indu- 
strijskih in poljedelskih strojev, to- 
bafina rezija, Zveza prijateljev dreves 
(ki bo kot javna ustanova razstavila 
najinteresntnejse poljedelske proizvo- 
de, od sadja do pomaranC ter od ce- 
der do araka, te klasidne libanonske 
domaCe pijaCe);

3. uradni razstavi Sirije;
4. uradni razstavi kraljevine Jorda- 

nije in
5. uradni razstavi Indonezijske re­

publike.
Druge stebre sejma tvorijo sledeCi 

oddelki:
a) IV. mednarodna irazstava lesa, ki

Intervista concessa dal direttore della 
Fiera di Zagreb.

Tramite dei nostro corrispondente 
abbiamo chiesto al signor Ivan Snidar- 
sic, direttore della Fiera di Zagreb, di 
dirci alcune parole suirinfluenza che 
questa istituzione ha avuto sugli scam­
bi commerciali tra ITtalia e la Jugo- 
slavia. Come sempre, il signor Snidar- 
sic pure in questa occasione ha rispo- 
sto con prontezza e molta cortesia alie 
nostre domande fornendoci tutti i dati 
richiesti.

«Forse in messun altro luogo — ci ha 
detto il direttore sig. Snidarsic — i re­
ciproci rapporti economici non risalta- 
no tanto quanto alie fiere internazio- 
nali. La nostra fiera non fa eccezione 
a tale regola e. se studiate attentamem- 
te le statistiche che essa cj offre, po- 
trete rilevarne tutti i dettagli che desi­
derate. Se confrontate i dati relativi 
ai nostri espositori italiani 'concludere- 
te nella loro partecipaziope alie fiere di 
Zagreb si denota un continuo aumen- 
to dei volume dei prodottj esposti. Co- 
si alia manifestazione dei 1947 parteci- 
parono quattro espositori italiani su di 
una superficie non piu vasta di 43 m. 
quadrati, mentre nel 1953 registrammo 
la presenza di be.n 61 imprese italiane, 
con una superficie occupata di 2300 m. 
quadrati. Rispetto agli espositori degli 
aftri paesi, ITtalia per il numero degli 
espositori occupava generalmente il 
terzo o 11 quarto posto, mentre peri la 
superficie occupata era in posizione an­
cora piu vantaggiosa.

Buona parte degli affari si conclude 
oggi alie nostre fiere ed il vollume di 
quell; stipulati alie fiere di Zagreb su­
pera largamente la somma degli affari 
conclusi in tutte le altre manifestazio- 
ni dei genere. In questi affari un po­
sto preminenle spetta alie ditte italia­
ne sia in qualita di acquirenti di pro- 
dotti jugoslavi sia in quella di fornitri- 
ri di -orodotti italiani. Cosi nel 1951 le 
ditte italiane furono le maggiori acqui­
renti di merci jugoslave: la loro parte- 
cipazione agli acquisti fu dei 52.8%, 
ma parteciparono pure in modo sensibi­
le al mercato come fornitrici piazzap- 
dost con il 25.2% immediatamante dopo 
la Germania occidentale e PAustria. 
Due anni piu tardi, in aspra concorren- 
za con quelle austriaohe, ingiesi e fran- 
cesi, le ditte italiane riusciropo ad im- 
porsi e conseguirono il primo posto nel- 
le vendite alia Jugoslavia. Nel 1954 la 
situaziope subi dei mutamenti: la Ger­
mania, piazzatasi nel 1953 al sestoi po­
sto raggiunse allora il primo, seguita 
immeditamente dalla Svizzera che ave- 
va rafforzato la sua panteclpaizione, 
terza era PAustria, mentre ITtalia si 
piazzo quarta precedendo i copcorrenti 
inglesi, francesi, olandesi ed altri.»

«LTtalia — continuo il direttore si­
gnor Snfijarsic — preferisee tra i pro- 
dotti jugoslavi il ferro, il legno ed ii 
cemento, ma acquista alia fiera di Za­
greb molti altri articoli. Cosi le impre­
se jugoslave forpiscono legna da arde- 
re^ segatj, minerali, bismuto,. indi vari 
prodotti metallici e macchinari, carbo­
ne per ritorte, peiletterie, alimentari 
(tra cui salami e lepri) e persino arti­
coli tessili. Gli espositori italiani alia 
nostra fiera esportano in Jugoslavia 
principalmente macchinari ed impianti 
vari, specialmente macchine per Pedili- 
zia, per la costruzione di strade, per 
la lavorazione dei legno e dei metalli, 
macchine ed utensili per Pagricoltura 
e per Pindustria alimentare, macchine 
per uffjci, prodotti della meccanica di 
pfeoisione e strumenti ottici, mezzi di 
trasporto (autovetture, autobus, auto- 
carri, trattori ecc.) e loro pezzi di ri- 
camtaio, nonche altri prodotti. Agli 
scambi commerciali tra Italia e Jugo­
slavia non eontribuiscono soltanto le 
nostre fiere internazionali d’autunno, 
ma anche le nostre manifestazioni pri- 
maverili.

Riteniamo che quesfanno la parteci- 
pazione degli espositori italiani supere- 
ra tutte le precedenti. Purtroppo causa 
Pinteresse insolitamente grande degli 
espositori esteri per la prossima fiera

ima za geslo «od gozda do finalnega 
proizvoda«;

b) inozemske kolektivne izlozbe s 
sodelovanjem glavnih drzav donav- 
skega zaledja in vzhodnega Sredo- 
zemlja;

c) razstava proizvodov tezkih in lah- 
kih strojev, preciznega orodja in pro­
izvodov ladijske mehanike, s posehnim 
ozirom na stroje za trajno investicijo;

d) najraznovrstnejse blago nam.c- 
njeno potrosnji, higieni, prodajalnam, 
uradom itd.

e) Splosna razstava obrtnistva, ki 
stopa v sedmo leto obstanka in ki v 
uspeli sintezi izraza tipiCne pokrajin- 
ske proizvodne oblike ter jih spaja z 
visoko tehnisko dovrsenostjo italijan- 
skega obrtnistva;

f) «Mali salon« inozemskih avtomo- 
bilov, z udelezbo velikih tvrdk iz Nem- 
fiije in ZDA; prikljuCene so tudi raz­
stave motornih koles, seooterjev in 
pritiklin;

g) razstava prehranjevalne industri- 
je, ki obsega tako finalne proizvode

abbiamo potuto riservare agli esposito­
ri italiani solamente uno spazjo dd 1800
m. quadrati. Dovete pexo tener presen- 
te che quesfanno parteciperanno alia 
nostra esposizione 20 Stati esteri. Vi jn- 
teressa cio che esporranno gli esposito­
ri italiani? Ecco: pure questa volta e- 
sporranno macchine utepsili, macchine 
agricole, mezzi enologici, attrezzature 
per Pindustria alberghiera. apparecchi 
elettrici, strumenti ed impianti antin- 
cendio, elevatori ed escavatrici, appa­
recchi cinematografici. Vi interessera 
pure sapere .che verranno esposti anche 
dei prodotti nati dalla collaborazione 
tecnica di imprese italiane e jugoslave 
(escavatrici universali).»

Tra le numerose manifestazioni ile- 
ristiche che avranno luogo quesfanno 
a Zagabria, la piii paratteristica saxa 
la 50. Fiera internaeilonale, che sil svol- 
gexa dal 2 al 13 settembre c. a., con 
una partecipazione estera sensitoilmen- 
te maggiore. Cogliamoi queisfoccasione 
per far conoscere ai nostri lettori le 
origini e lo sviluppo di questa istitu­
zione che e una delle piu antiche in 
Europa.

Come tutte le moderne Fiere inter­
nazionali europee anche la Fiera dl 
Zagabria si sviluppo gradualmente, 
dalfantica fiera annuale che tenevasi 
nel mese dii agosito in occasione della 
festa di s. Stefano, patrono della catte- 
drale di Zagabria. Secondo' Io storico 
croato Vjekioslav Klaic la prima fiera 
di Zagabria di cui si abbia conoscenza 
risale al 1094. Le fiere di s. Stefano 
tenevainsi sui territorio dei Kapitol. 
Quando sui colle antistante crebbe e; 
sii rafforzo la colonia di Gradtec (l’o- 
dierno Gornjt grad, di Zagabria) otte- 
nendo lo statuto di regia citta libera, 
i suoi cittadiini — artigiani organiz- 
zati ne.lie proprie corporazioni — eb- 
bero da re Bela (Leopoldo) IV il per- 
messo di arganizzare delle fiere an­
nuali. Cosi ebbe inizio la fiera dfjl san 
Marco che tenevasi in occasione della 
festa dei patrono della tuttora ©sisten­
te pittoresca chiesa di s. Marco.

Sensibili miutamenti nel funziona- 
mento della fiera avvennero verso la 
meta dei XIX. secalia quando in se- 
guto al rafforzamento della borghesia 
si fecero sentire con forza sempre mag­
giore le rauove tendenze economiche. 
Nel 1852 fctoe luogo la prima manifesta­
zione fieristica che si differenziava di 
molto dalle fiere medioevali tenute 
fino allora1. Con essa 1’economia prese 
una rauova direzione mentre si affer- 
mava la volonta della giovane bor- 
ghesia di togliere al feudalismo, ormai 
sorpassato, le redini della vita econo-

kot stroje za predelavo surovin; tudi 
letos bodo na ustrezni povrsini raz- 
meSCene »stojnice«, kjer bodo razni 
proizvodi naprodaj in na pokusnjo. 
Festra zunanjost stojnic in kioskov bo 
vabila obiskovalce v ta pravi pravcati 
«gastronomiCni park«.

Glede na gospodarsko funkcijo Tr­
sta v okviru italijanskega gsopodar- 
stva bodo prisotne na sejmu najvefije 
italijanske proizvodne skupine': od 
Finmare do Finmeccanica, od Brede 
do Cogne, od jeklarn Falck do glaso- 
vdtih tovam Galilleo, od proizvodov 
precizne mehanike do televizijskih, od 
tovam, ki posiljajo v svet frudovite a- 
parate za kavo «expressa do svetovno- 
znanih podjetij, ki proizvajajo moto- 
scooterje, elektriCne stroje za gospo- 
dinjstvo itd.

TrzaSko gospodarstvo bo zastopano 
po prav pomembni skupini proizvod- 
nih podjetij, od CRDA do tovam 
pohistva, od obrtnistva s svojimi teh- 
niAno in umetniSko dovrsenimi proiz­
vodi do petrolejskih (iistilnic, od tr­
govinske mornarice do industrijskega 
pristanisda.

«La nostra economia ha subito negli 
anni passati gravi danni per le condi- 
zioni atmosferiche avverse. .Siamo sta­
ti percib costretti ad introdurre un se­
vero controllo sullTmpiego dei nostri 
mezzi valutari. Ora le relazioni tra i 
nostri due Paesi sono sensibilmente mi- 
gliorate e si sta costjtuendo pure la Ca­
mera di commercio italo-jugoslava, ri- 
chiesta da molti espositori di Zagreb 
alia Fiera di Zagreb. Credo percid e 
mi auguro che la nostra 50. esposizione 
giubjlare possa rappresentare um altro 
importante contributo alfincremento 
degli scambi commerciali tra i nostri 
due Paesi.»

mica. Da allora e fino al 1906 venne- 
ro organizzate a Zagabria undici ma- 
nifestazioni di carattere commerciale 
ed economico^ coni una nota agricola 
molto aceemtuaita, corrispondente alia 
'Struttura economica nazionale. In quei 
tempi divenme un potente fattore eco- 
nomico la Societk economica croato- 
slavone la quale aesiunse il compito di 
organiizzare tali esposizioni economiche 
su basi moderne, che nulla avevano da 
invidiare ad analoighe manifestazioni 
nej rimanenti paesi dTSuropa. Tra 
queste esposizioni sono degne di nota 
la I. Esposizione dialmato-croato-stavo- 
ne e segnatamente 1’esposizione dei 
giubileo, organizzata nel 1891, in occa­
sione dei cinquantenario della proficua 
attivita della predelta Sbcieta. L’espo 
sizione occupava- gli edifici delfodier- 
na Facoltu di Legge e della Casa della 
Societa economica croato-sla-vone 2z 
padigiioni, 11 chioschi, 4 enormi’ tet- 
toie, oltre a diversi altri edifici minori 
— in tutto per 36 mila m2. A titolo di 
confronto ci sia consentito di dire che 
la fiera attuale dispone di 35 mila m2.

Organizzandio le aspo-siizioni economi­
che i membri della Societa economica 
croato-slavane acquistaronoi urna -gran­
de esperienza ed un» invidiabile stima. 
Visio che le .esposizioni non risponde- 
vano piu al sempre maggiore svilup­
po delfarligianaita, delfindustria e dei 
commercio, diveniva -sempre piu inv 
pellente il bisogna) dl organizzare fiere 
camipionarie internazionali. Cosi furo­
no i membri della predetta societa che 
fondarcmo nel 1909 llstituzione inter- 
nazionale mota -sott-o il nome di Fiera 
di Zagabria. L’odierna Fiera di Za­
gabria e pertanto, fra tutti i membri 
delfUFI (Unione Fiere Internazionali), 
dopo quella di Parigi, fondata nel 
1904, la piu antica non soltanto nei 
Balcani, bensi in Europa. La prima 
Fiera internazionale di Zaga-b-ria eb-be 
luogo nel 1910. Purtroppo, gia la terza

manifestazione di questo genere yepne 
impedita dalla g-ue-rra balcanica, men­
tre la prima guerra momdiale tromcd 
per alcunl anni ogni manifestazione 
fieristica che fu ripresa appena nel 
1922. Da allora la Fiera di Zagabria 
organizzo ogni anno due fiere ed altre 
manifestazioni minori. Fino alia so- 
spensione dell’a-ttivita fieristica causa­
ta dalla seco-nda guerra mondiale fu- 
rano temute 40 fiere catnpionarie gene­
rali e circa 200 altre esposizioni e ma- 
niifestaziami -speciali.

Dcpo la- secanda guerra mondiale bl- 
'Stognd rinnovare completamente gli 
ambienti fieriistici, iseriarpente danneg- 
giati e percio la prima fiera postbelli- 
c-a poite essere aperta appena nel 1947. 
Negli ann-i della ricostruizione deireco- 
nomia jugoslava la Fiera di Zagabria 
ebbe grande imiportariza. -specie per 
quanto rjguarda 1’economia interna, che 
si mamifestawa non itanlio im senso com­
merciale quanto nella moibilitaizione 
delle forze indigene per la industrlai- 
lizzazi-one dei Paese. Dopo la consegn-a 
delle imprese airamministrazione de­
gli o-perai e degli imjp-iegaiti, che Iu 
potente incentivo alTulteriiore svilup-pd 
deireconnmia jiugoslavai, 1’attivita della 
Fiera di Z-agabria oontinu-6 -sui basi pu- 
ramemle commerciali. Questi mutamen- 
ti si fecero sentire gia net 1951, quan­
do alia Fiera fu-romoi conclusi affa-n, 
per circa 3 mlliiardii di dinari. Gia 
l’amno seiguente furono organizzate — 
oltre alia fiera internazionale1 d’autu-n- 
nd — due fiere na-zionali, senza- rinten- 
vento- di larghe mias se di visitatori, 
mentr a partire da/lj 1953 vengionia 
organizzate an-nualmente due fiere 
campionarie normali: quella- nazionale 
in primavera e riptem-azionale ip aiu- 
tunno. Oltre a queste si b comquistata 
fciuona fama pure la fiera intemaizionar 
le speciale della «Settimama dei cuoio e 
delle calzatiura». mentre quesfanno, 
nelfambito della manifestazione prima- 
verile, sono sta-te organizzate la- Fie- 
ra delFArtigianaito! e la Fiera Vinicoia. 
Nel giugno (dal 4 al 12) b stata tenuta 
la I. Fie-ra all-bergihiera e turi-stica, alia 
quale parteei-paropo pure imprese este- 
re. E’ intenzione degli organizzatori di 
ripetere tale -manifestazione annual- 
tnemte.

Il progresso delfeconomia jugoslava
non si manifestd alia Fiera soltanto 

attrawerso il bisogno di organizzare un 
mag-gior numero di manifestazioni, ben­
si pure nel bisogno dii eostruire un nuo- 
vo ambiente fieri-stico, gia triplicato dal 
1947 im poi, mediante la costruziope di 
nuoyj padiiglioni: con lo sfruttamento 
dei posto disponibile la superficie di 
esposizione vepne aumentata da 8.277 a 
29.119 metri quadrati, ossia -dei 300%. 
Di anno in an-po yi partecipa un nume­
ro sempre maggiore di espositori (il nu 
mero degli esposltonj nazionaii b au- 
mentato nel periodo dal 1947 al 1954 
dei 35%, quello degli espositori esteri 
dei 150%) i quali presentano campioni 
in assortimepti sempre pid ampi. Au- 
mentarono quindi sempre piu gli impor- 
ti delle vendite, cosi che nel 1954 ven- 
nero conclusi affari per 75 miliardi di 
dinari. In capsiderazione ddll’injnter- 
rotto e crescente interesse per la Fie­
ra d; Zagabria nonche dei fatto che n-el- 
1’attuale ufoicazione non sono possibili 
ulteriori allargamenti 6 stato deciso di 
eostruire un nuovo ambiente fieri-stico 
sulfa-ltra spopda della Sava. A questo 
scopo si -sta gia costruendo il nuovo 
ponte, e le strade d’accesso per i pedo- 
nii e per i yeicoli. Il trasferimenito dei 
piadiglioni dovrebbe iniziarsi il pross-i- 
mo anno.

Nella sua 50.a edizione la Fie-ra di Za­
gabria accogliera il maggior numero 
fipora raggiunto di espositori esteri, poi- 
ch6 oltre ai vecchi espositori annuncia- 
no la loro presenza pure espositori di 
paesi i quali finora non yi avevano pre- 
so parte. Espongono -nuoyamente 1TJR 
SS, la Cecoslovacehia e ITJngheria. Il 
miglioramentii delle relazioni e la fir­
ma dei nuovo accordo commerciale tra 
la Jugoslavia e ITtalia offrono la base 
per un piu ampio scambio di merci tra 
questi due Paesi. E’ quindi naturale che 
sia aumentato pure Pinteresse delle im­
prese italiane per questa maniifestazio- 
ne per cui e da p revecte re che la parte­
cipazione di espositori italiani supere- 
ra tutte le precedepti.

MLADEN VUKELIC 
funzjonario dellTJfficio propagan­
da |ieUa Fiera internazionale di 

Zagabria

50. ZAGREBACKI VELESAJAM
2.-13. SEPTEMBRA 1955.

Alajstariji mmljmisrodni sajam Jngoistocnc Evrope pruza vam povoljne moguenosti trgovanja slijedecim proizvo- 
dima: kovinski artikli, proizvodi strojegradnje, vozila i djelovi, elektrotehnicki proizvodi i fina mehamka, 
kemi ski proi vodi, drvo i drvni proizvodi, gradjevni materijal, tekstil, koza, krzno i guma, duhan, industrijsko 
i Ijekovito bilje, zivezne namirnice, alkoholna pica.

Trgovci i industrijalci, ne propustite posjetiti ovu priredbu I
Informacije trazite od : Zagrebackog velesajma, Zagreb, Savska c. 25, tel. 23-750; telegr. Velesajam-Zagreb.

DI ZAGABRIA50. FIERA CAMPIONARIA INTERNAZIONALE
2 -13 SETTEMBRE 1955

LA PliJ AA1IILA HERA IAIIERNAZI0AIALE DELL’EDR0PA DEL SED-EST Vi offre favorevoli possibilita di commercio 
per i seguenti prodotti: articoli in metallo macchinari, veicoli e parti, prodotti elettrotecnici e della mecca­
nica di precisione, prodotti chimici, legno e suoi prodotti, materiale da costruzione, tessuti, pellami, pellicee 
e gemma, tabacco, piante industriali ed erbe medicinali, generi alimentari, alcoolici.

COMMERCIAAITI E IAIDUSTRIALI, non tralasciate di visitare questa esposizione I
CHIEDETE lAlFORMAZIOIlll alia Fiera Internazionale di Zagreb, Zagreb, Savska c. 25, tel. 23-750, telegr. Velesajam-Zagreb

Ing. ERNEST SOSPISIO 
predsed. Ustanove trzaskega med­
narodnega vzrocnega velesejma

11 ruolo della Fiera di Zagabria
nei rapporti commerciali italo-|-o.goslavi

M. V.

cliigiiaiiliiii della Fiera di Zagabria
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La collaJnziH! Ira Naduslria ilaliaaa e {ugoslava
Lo soambio di merci non e runico 

campo di collaborazione economica 
tra due eoonomie nazionali; oltre al 
commercio vi sono i trasporti, le fi- 
nanze e tutta ima serie di altre atti- 
vita in cui i contattd economici tra 
nazioni sono utili e necessari. V’e di 
piu: il solo commercio non puo pro- 
gredire se non si approfondiscono pu­
re gli altri contatti economici. Cio 
vale in particolare oggi che l’e- 
conomia moderna esige una collabora­
zione internazionale sempre piu stret- 
ta creando — per dire cosi — oonti- 
nuamente nuove forme e nuovi cam­
pi di collaborazione economica.

Pure nei rapporti economici italo- 
jugoslavi, che negli ultimi anni han- 
no raggiunto un volume ragguarde- 
vole e che nei prossimi anni sa- 
ranno certamente ancora intensifica- 
ti, sorgono nuove forme di contatti 
economici. Ifessenziale e che questi 
contatti traggano origini dalle stesse 
necessita dell’economia jugoslava e di 
queila italiana. Sui rapporti economi­
ci italo-jugoslavi esercitano la loro i- 
neluttabile influenza i mutamenti 
strutturali verificatisi dalla fine della 
guerra in poi sia in Italia che — ed 
in misura ancora maggiore — in Ju- 
goslavia. In Italia si sono sviluppati 
anzitutto pi vari rami diehfindustria 
delle macchine, compresa 1’industria 
automobilistica. In Jugoslavia, per 
contro, assistiamo all’eccezionale svi- 
luppo delle industrie basilari, quali 
la produzione di elettroenergia, la si- 
derurgia e la metallurgia, accanto' al­
ie quali si stanno sviluppando rapi- 
damente le industrie dei macchinari. 
La crescita straordmariamente rapi­
da di queste industrie jugoslave ha 
richdesto negli anni seorsi 1’importa- 
zione di considerevoli quantitativi di 
attrezzature complete per la costru- 
zione di nuove centrali elettriche, di 
alti forni e di fabbriche vane. Qui 
non si e trattato soltanto delTintro- 
duzione e delfinizio di nuove produ- 
zioni e quindi di forniture che com- 
portano rapporti a lunga scadenzatra 
le industrie fornitrica e le industrie 
neocostibuite. A tali forniture per la 
Jugoslavia ha partecipato pure Tin- 
dustria italiana che forni, ad esem- 
pio, attrezzature varie per centrali e- 
lettriche ed in particolare le attrez­
zature per lo stabilimento di tubi sen- 
za saldatura di Sisak.

L*industria italiana potra contare 
pure nei futuro su rilevanti forniture 
di attrezzature nuove alia Jugoslavia. 
Ora pero che llindustrializzazione ba­
silare jugoslava e nei suo complesso 
gia terminata, aoquista un’importan- 
za sempre maggiore rimportazione 
che deve consentire 1’ulteriore svilup- 
po della produzione delle imprese ju­
goslave gia in eserciziO'. In parte trat- 
tasi delFimportazione di singole mac­
chine o di impianti con cui comple- 
tare o aggiornare gli esistenti com- 
plessi jugoslavi, ma particolaimente 
della fornitura di parti di ricambio e 
di materiale tecnico per il completa- 
mento della produzione jugoslava. La 
importazione di questo materiale e in- 
timamente collegata con la fornitura 
della documentazione tecnica delle 
licenze e dei procedimenti nonche con 
la formazione e 1’abilitazione di tec- 
nici e di operai specializzati. In bre­
ve, alie forniture detvesi aggiungere 
pure lo scambio di cognizioni tecni- 
che con la conseguente creazione di 
rapporti duraturi tra 1’impresa espor- 
tatrice e l’impresa importatrice. Rap- 
porti duraturi, poiche per le esigenze 
della tecnica moderna le odierne im­
prese industriali sono nella maggior 
parte dei casi legate a continue for­
niture da parte di altre industrie. In 
questa situazione trovansi le industrie 
gia sviluppate, ma piu ancora quelle 
che hanno appena iniziato la propria 
produzione. Per questa ragione molte 
imprese industriali jugoslave sono di­
sposte a cercare e desiderano trovare 
tra le industrie italiane fornitori sta­
bili dei pezzi di ricambio, dei mate­
riale tecnico e delFassistenza tecnica 
necessaria.

Simili contatti a lunga scadenza, di 
nuovo tipo, sono stati stipulati tra le 
industrie italiane e quelle jugoslave 
gia negli anni seorsi, specialmente 
nelPindustria automobilistica. Con- 
tratti che comprendevano 1’acquisto 
di licenze, la fornitura di parti spe­
ciali e 1’assistenza tecnica, furono 
conclusi, ad esempio, nei 1950, dal- 
1’ANSALDO con la Pabbrica motori 
di Rakovica presso Belgrado, nei 1954 
dalla Vender di Milano con la Pab­
brica «14 Ottobre» a Krusevac e pure 
nei 1954 dalla PIAT con la fabbrica 
«Crvena zvezda» di Kragujevac.

Le possibilita per altri simili —- an- 
che se piu modesti — accordi sono 
molti e valgono non soltanto per le in­
dustrie jugoslave di nuova costituzio- 
ne ma pure per la necessita di imprese 
jugoslave piu vecchie che intendono 
modernizzare o razionalizzare la pro­
pria produzione; tali imprese, oltre al- 
1’assistenza tecnica, hanno bisogno 
pure di attrezzature appropriate.

Ulteriori possibilita di accordi 
per la collaborazione tecnica sono of­
ferte dal vasto programma jugoslavo 
dtovestimenti nelFagrioltura e nel- 
1’industria della trasformazione di 
prodotti agricoli. Le attrezzature per

la bonifica fondiaria, gli impianti per 
rirrigazione mediante canalizzazioni 
o piogge artificiali, la costruzione di 
macelli, latterie, la produzione di 
macchine agricole; ecco alcuni dei 
rami in cui e desiderabile la collabo­
razione tecnica italo-jugoslava. Un 
altro ramo dei genere e rappresenta- 
to dalle costruzioni navali; ne fanno 
fede, tra 1’altro, le continue rilevanti 
commesse fatte a Trieste dai cantieri 
jugoslavi.

Nelle relazioni economiche italo-ju- 
goslave 1’elettricita rappresenta un ca- 
pitolo a se. Viviamo in un’era in cui 
il trasporto delFenergia elettrica ol­
tre i confini nazionali aumenta sem­
pre piu, oggi i sistemi elettroenerge- 
tici dei singoli paesi sempre piu si 
completano a vicenda e sii collegano 
Per un completamento di tal fatta 
tra il sistema elettroenergetico dellT- 
talia settentrionale e quello jugoslavo

esiste una base solida. LTtalia set­
tentrionale produce energia elettrica 
principalmente con aeque dei sistema 
alpino, abbondanti soltanto d’estate. 
Nei prossimi anni ITtalia dovra du­
rante i mesi invernali importare e- 
nergia elettrica che le potreboe essere 
fomita agevolmente dalla Jugoslavia, 
la quale disponendo di aeque carsiche 
sotterranee possiede un’enorme fonte 
di energia appunto nei mesi inverna­
li. Questa fonte, ovvero le molteplici 
fonti potranno essere sfruttate se si 
costruiranno nuove centrali presso le 
aeque carsiche, dalla Slovenia al Mon- 
tenegro. Il progetto per* 1’esportaaione di 
energia elettrica dalla Juogslavda, noto 
sotto il nome di «Jugelexport» e stato 
in questi ultimi anni studiato ed elabo­
rato da esperti delFAustria, dellTta- 
lia, della Jugoslavia e della Germania 
occidentale, riunitisi sotto Tegida del­

la Commissione europea a Ginevra. 
progetto della «Jugelexport» e gran- 
dioso e prevede la costruzione di 5 
centrali idroelettriche (Idrijca, Lika- 
Gacka, Cetina, Trehisnjica e Peruci- 
ca), le quali nella fase finale dovreb- 
bero esportare circa 4,3 miliardi di kW- 
ore di energia. Questo programma e 
naturalmente a lunga scadenza. Oltre 
a questo progetto maggiore esistono 
pero al(lri prlogetti minori per la 
esportazione di energia elettrica dal­
la Jugoslavia in Italia; cosi, ad esem­
pio, ia Reka della Carniola interna 
con la centrale presso Ospo, la Rije- 
Cina (Fiumara) presso Fiume. In tut- 
ti questi casi il finanziamento estero 
verrebbe estinto mediante 1’esporta- 
zione di energia elettrica. L’esecuzio- 
ne dei progetti citati non soltanto 
condurrebbe ad una integrazione tra i 
sistemi elettroenergetici dei due Paesi, 
ma comporterebbe altresi la collabo- 

. razione tecnica nella costruzione e la 
fornitura di impianti ed attrezzature 
elettriche italiane per i bisogni delle 
nuove centrali jugoslave.

Qui sopra sono state indicate alcu-

ne tra le possibilita di collaborazione 
tra l’industria jugoslava ed italiana. 
Lo sviluppo economico dei prossimi 
anni farse ci mostrerii che talune di 
esse sono venute a cadere (specie se 
non saranno sfruttate con sufficiente 
rapidita), ma ci dimostrera pure cer­
tamente come vi siano anche altre 
possibilita. Infatti, il rapido sviluppo 
delFindustria, una delle caratteristi- 
che principali deireconomia moderna, 
crea continuamente nuove esigenze.

JAIMVID FLERE’
Capo ijella Sezione economica ,lel 
Ministero degi i Esteri di Belgrado

L'ESPORTAZIONE 'DEL LUPPOLO 
JUGOSLAVO e in aumento. Nei 1950 
ne furono esportate 690 tonn., 918 tonn, 
nei 1951, 1.043 tonn. nei 1952 e 1.455 
tonn. Nei primo semestre dei 1954 l’es- 
pontazione dei luppolo e stata di 561 
tonn. — Tfattasi nella quasi totalita 
di luppolo sloveno, noto come »stiria- 
no« o »della Savinja« che non e in­
feriore per qualita nemmeno al luppo­
lo cecoslovacco.

Racionalni izbor i upotreba alatnih massna-
osnovni faktor industriskog napretka
U veoma slozenoj stmkturi danas- 

nje industriske privrede alatne masi- 
ne zauzimaju, bez sumnje, neku vr- 
stu kljucnog polozaja. Produktivnost, 
racionaliziranje, kvalitativno usavrsa- 
vanje proizvoda i njihovo prilagodji- 
vanje trzisnoj potrainji i zahtevima 
upotrebe zavise u prvom redu od u- 
spesne i savremene industriske opre- 
me. U toj opremi 6ak i kada se ona 
uzme u najsirem smislu i u njoj o- 
buhvate i tvomi&ke sluzbe (pogonska 
snaga, osvetljenje, unutrasnji prevoz, 
telekomunikacije, voda, sprave za re- 
gulisanje temperature, gde je to po- 
trebno itd.) park alatnih masina zau- 
zima najvaznije mesto, kako po vred- 
nosti investicija, tako i po finoci i 
tehnici izbora, proj‘ektovanja i sme- 
stanja.

Tvrdjenje da tehnolo&ki i organiza- 
ciski napredak industrije, pa uglav- 
nom i privrednii zivot moderne rdzave 
biva uslovljen strucnim izborom i ra- 
cionalnim upotrebom alatnih masina 
u svima sektonima proizvodnje, kako 
tehniCidh, tako i proizvoda za potros- 
nju, moze biti postavljeno i pod ne- 
kim drugim vidom kojfi ima uzvisen 
Covecanski i jstoriski znacaj, a vredni 
narocito za danasnje vreme.

Veoma se Cesto i lakcmisleno kaze 
da mehanizacija ubija nekadasnju 
zanatlijsku nezavisnost, da stvara ma- 
se nepazoslenih i siromasnih i da CL 
ni rad strasnim. Najosnovnija logika 
siiCnih tvrdjenja morala bii dovesti do 
uzdizanja ropstva i velifianja kiklop- 
skih ropskih radova oko podizanja 
dzinovskih spomenika staroga veka. 
Medjutim, bas masine su one koje su 
dozvoliie i koje i danas dozvoljavaju 
isikoristavanje prirodnih izvora ener- 
gije i zamenjuju Ijude i zivotinje u 
teskim radovima, dok prepustaju iju-

di na razumno upravljanje, umetniC- 
ki polet i stvarala&ku preduzimljivost.

Alatne masine su ocevidno vec sa- 
me po sebi tehniCka dobra u pravom 
smislu reCi, upravo najdragocenija i 
najdelikatnija tehnidka dobra, jer su 
one istovremeno i bitno sretstvo za 
stvaranje svih ostalih investicionih 
dobara. Industriska evolucija u posled- 
njih 100 godina trazila je sve savrse- 
nije masine, dok je usled sve viseg 
standarda zivota stanovnistva brzo 
ras;a i potraznja u kvantitavnom, kao 
i u kvalitativnom smislu. Alatna ma­
sina je bila ona koja je morala pra- 
titi u stopu ovu evoluciju, ma da je 
njena Cesta obnova izazvala vrlo tes- 
ka finansiska i organizacijska pitanja.

Foznat je fenomen Cuvenih perio- 
diCnih kriza u industriji za izradu a- 
latnih masina: u vremenima povolj- 
ne privredne konjunkture potraznja 
novih alatnih masina biva tolika, da 
je konstruktori ne mogu u potpuno- 
sti podmlri.ti. To ih navodi na prosi- 
renje proizvodnog kapaciteta po cenu 
vrlo skupih investicija. Kada pak iza 
povoljne konjunkture dolazi doba de- 
presije, ona ista industrija na koju se 
ranije toliko navaljivalo mora podne- 
ti prvi udarac.

Ovaj pojav koji se u Europi neko- 
liko puta ponovio za vreme poslednjih 
decenija dovodi do nekih vaznih po- 
smatranja. Industrija proizvodnje a- 
latnih masina mora silom priiika biti 
odrzana u relativno tesnim granici- 
ma sto se tiCe broja objekata i zapo- 
slenog osoblja, ali bas zato trazi kraj- 
nju specijalizaciju. Ova se specijali- 
zacija ne moze improvizovati u toku 
jednog pokolenja, vec joj je potrebna 
okolina u kojoj se mogu svarati spe- 
cijaliste po ugledu na ranije pokole- 
nje, pomocu dobro organizovanog teh-

nicko-skolskog vaspitanja i sa skoro 
automatskom ponudom zaposlenja na 
tom mestu kada se zamenjuju stari, 
isluzeni radnici. Osim toga industrija 
alatnih masina, barem u Evropd i u 
sadasnje doba, mora ici za ciljevima 
koji odgovaraju realistickim trazenji- 
ma privrede: drzati se po moguenosti 
masina univerzainog tipa uvodeci no­
ve zamisli koje mogu olaksati ruko- 
vanje njima: pomocne sprave za ko- 
piranje, opste oprame, sprave za tat- 
nO' postavljanje u zeljeni polozaj, za 
upravljanje itd.

Na kraju treba pridodati najvecu 
vaznost eksperimentalnom istraziva- 
bez kojeg postaje brizljivo projekto- 
vanje nemoguee, normaiizovanju ko- 
naCnih proba i garanciji za njihovo 
izvrsenje; najtesnjoj saradnji izme- 
dju konstruktora alatnih masina i o- 
soblja koje posluzuje iste, kako bi ka- 
rakteristike masina upotrebljenih kod 
raznih industriskih obrada zaista ra- 
cionaino odgovarale zahtevima same 
obrade. Navescmo po koji primer: 
tafinost rada jedne masine mora se 
meriti prema trgovinskim karakteri- 
stikama koje su od njene proizvodnje 
traze, t. j. ne bi imalo smisla svesti 
posto poto i do kraja odbacivanje od- 
redjenih tolerancija, kada ih praktiC- 
na upotreba ne trazi bezuslovno, ili 
kada se ono vrsi pomocu drugih or­
gana koje karakterizira jos veca to- 
leranca. U drugim pak sluCajevima ne 
sme se ni u sluiaju kvalitet jednog 
proizvoda koji trazi veliku preciznost 
izloziti uzgrednoj i prividno spored- 
noj obradi izvrsenoj nedovoljno ta6- 
no. I konafino, opsti porast snage or­
gana pokretaCa alatnih masina u ve- 
zi sa poboljsanjem rezila i povecanjem 
brzine obrade, ocevidno je povezan sa 
krajnjiim forsiranjem dinamike koje

se ranije nije dalo ni zamisliti. Otuda 
nastaje potreba da se probama izdrz- 
ijivosti posveti najveca vaznost.

Italijanska industrija alatnih masi­
na moze ostvariti sve te perspektive 
i ispumti svet te izdatke jer raspolaze 
tradicijom od nekoliko decenija, kao 
i telmiCarima i kadrovima kod kojih 
ijubav i sposobnost za taj rad pret- 
stavljaju danas zaostavstinu tri poko- 
lenja. Poslednjih godina ona je u o- 
kviru modernizovanja Citave evropske 
industrije ove branse izvela naknadno 
jos i odluCan organizacijska program 
i ustanovila Savez italijanskih ora 
konstruktoura alatnih masina, U.C.I. 
M.U. Savez je sebi u svojim pravilima 
postavio kao cilj uiapredjivanje teh- 
nidkog i privrednog proufiavanja opre- 
me fabrika u kojima se izradjuju a- 
latne masine, i njihove upotrebe od 
strane industrija finalnih proizvoda. 
Svojim Clanovima dozvoljava da na 
alatne masine koje su sgradili udare 
deponovani i zasticeni »kvalitetni« 
zig. Osim toga autonomni tehniCki 
otsek STANIMU, kao organak U.C.I. 
M.U.-a proucava normalizacije i vrsi 
probe shodno zahtevima najboljih 
medjunarodnih obifiaja.

Italijanska industrija alatnih masi­
na svesna je da sa ovim svojim teh- 
niCkim i organizacijskim uredjenjem 
daje medjunarodnoj saradnji stvaran 
doprinos: najvece priznaeje za to do- 
bila je na 4. evropskoj izlozbi alatnih 
masina koja je posle ranijih priredbi 
u Parizu, Hannoveru, Bruxellesu odr­
zana u septembru 1954 u Milanu.

Na ovoj, kao i na drugim priredba- 
ma italijanska industrija alatnih ma­
sina pojatala je svoju sposobnost da 
izadje u susret zahtevima evropske 
industrializacije ne samo svim tipovi- 
ma alatnih masina i nekim posebnm 
tipovima specijalnih masina koje na- 
rofiite okolnosti traze, vec j organiza- 
cijom za projektiranje, savetovanje 1 
trgovinu kao i najodlufinijom voljom 
za uspesan doprinos ovom osnovnom 
sretstvu mime i stvarne medjunard- 
ne saradnje. MARIO GORINI

GOSPODARSKO RAZSTAVlSCE

LwMJBLJANA JUGOSLAVUA

priredi od 3. do 11. IX. 1955

HAMO RAZSTAVO VIN
RAZSTAUA VIN VSEH EVROPSKIH VIN0R0DNIH 
DRZAV. — PREMIRANJE VIN PO MEDNA- 
RODNI KOMISIJI. — NAJMODERNEJSI VINO- 
GRADNISKI RLETARSKI STROJI IN NAPRAVE

Vse informacije daje : „Gospodarsko razstavisce“ Ljuhljana,
Titova 50, lel. 31-322 — Telegram: Razstavisce Ljubljana 

JUG0SLAVIJA

CAVE DI SABBIA SILICEA

KREMEN
NOVO MESTO

Offre alie industrie dei vetro, dello chamote, della 
porcellana, alie fonderie di ferro e di acciao per 
la produzione di mole artificiali e per gli impianti 
di filtratura deifacqua.

Sabbie silicee, macinate in granelii da 0 a 10 mm, 
lavate e non lavate, farina silicea e quarzo.

Analisi chimlca della Sabia di silice:
SiO, ................. 99.30%
Als 6S................... 0.31 %
Fe2 03 .............  0 0 %
Ca O...................0.28 %
Mg O................. 0,09 %

N. TESLE 8 JUGOSLAVIJA

PiiUIZVODI I PR0DAJE kestenuv i hra 

stov ekslrakt u prahu, ■ kratom teku- 

cem stanju, te ruja tekuci eksirakt. 

KfiPIIJK: Sve kulicine kestenovog i 
krastuvog taainskog drveta.

Mstratto di casta- 

pokere, solido

PRODOCE E VEIDE
guo e di rovere iu 
e liquido.

COlilPERA: Rualsiasi quaotita di logno 

tannico.

MOLiO SVE NIISE CIJ KUPCE OH SE OBBUCUU SII SVOJIM POTOEliM NA N«S

AVTOPREVOZNISKO
PODJETJS

A. POZAR
TRST - UL1CA MORERI ST. 7 

Tei. 28-373

Preiizemaino vsakovrstne 
prevHze za tu iu inozem- 
stuo. — Postrezba kitra. 

Ceno ugodnc

G. M. COLOMBIN & FIGLIO
UVOZ - IZVOZ

in IZ IJEl^KOV

Trst, EJlica I. della Croce 4
TEL. 94-570

Tlgr. COLINTER - TRIESTE

OFFERTE CON CAMPIONI SEMPRE A DISPOSIZIONE

SOCIETA’ ANONIMA 
FORESTALE TRIESTINA

TRIESTE, PIAZZA LIBERTA’N. 3
TELEFONI: 23-145 - 23-146
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I THE PERIODI DELIA GOLLADORAZIONE IRA EA JUCOSLAVIA E L1TALIA
I. Fino alia guerra 

19151918
Gia nel medio eyo minatori e fabbri 

bergamasohi yepivano mella Carniola 
Superiore per estrarvi il minerale di 
ferro, fonderlo e trasformarlo. Lunghe 
carovane trasportavano il ferro e l’ac- 
ciaio dai nostri luoghi nella Repubbli- 
ca di Venezia, portando al ritomo, qua­
le cambio, sale marino, olio, prodotti 
coloniali e il vino delle pianure italia- 
ne.

Il nobile Vaicardo Valvasor, lo scrit- 
tore dei «Fasti dei ducato della Car- 
niola», e dopo di lui il proprietario di 
ferriere e scienziato, barone Sigismom- 
do Zois, sono i rappresentanti piu fa­
mosi ed insigni della collaborazione 
culturale ed economica da parte di ita- 
liamj immigrati in Slovenia; essi si fer- 
marono nei nostri luogbd prendendo ad 
amarli ed esplieandovi la propria atti- 
vita. Per i isuoi cantieri navali e per le 
fondamenta lagupari dei suoi palazzi 
marmorei la potente Venezia traeva il 
legno di quercia dai pianori carsici e 
dall’alto Isonzo. Ogni primavera, sciol- 
tesi le nevi, numerosi carbonai italia- 
ni giungevano nelle foreste di Kocevje 
e dei Monte Nevoso per rieavare fino 
ad autunno inoltrato mjgliaia di carri 
di carbone dolce. Ancora verso la fine 
dei secolo seorso muratori friulani ar- 
rivavano ad1 ogni stagione nelle nostre 
citta e borgate per costruirvi case sem- 
plici o edifici monumenitali. Erano la- 
voratori diligenti, sobri e modesti, sen- 
za pretese e un i versa Imente stimati. 1 
nomi di molti costruttori stanno a pro- 
vare oggi ancora 1’origine italiana dei 
loro antrnati. 'Tutto cio ci sembrava al- 
lora comprensibile e naturale.

Nel 1857 fu costruita attraverso 1 e re­
gioni sloveme la prima comumieazione 
ferroviaria con Trieste. La linea passo 
in un grande areo lasciamdo da parte 
i prosperi centri metallurgici della Car­
niola e della Carinzia. La Carniola, la 
Carinzia, le province di Salzburg e dei 
nord, il cui traffico gravitava natural- 
mente yerso il mare, rimasero senza 
comunicazioni dirette con Trieste. La 
societa dei gruppi bancari internaziona- 
li, che 1’anno seguente acquistava la 
neocostruita rete ferroviaria estepden- 
tesi fino alia Lombardia ed' alFItalia 
centrale e collegante il Danubio con il 
mare, ottenne il monopolio dei traffico 
di tutto il retroterra triestino. Quaranta 
aeni duro la lotta dei centri industria- 
li alpini per il collegamento diretto con 
Trieste. Fu cosi che neanche Trieste 
pote sfruttare in misura sufficiente le 
possibilita e le prospettive offertele dal- 
1’apertura dei canale di Suez nel 1869. 
Appena nel 1906 fu finalmente costrui­
ta la linea ferroviaria attraverso le Al- 
pi Tauriche, le Caravaniche e le Alpi 
Giulie fino a Gorizia e Trieste. Essa-di- 
schiuse nuove possibilita di .collabora­
zione economica. Imprenditori e com- 
mercianti italiani valemdosi di tale li­
nea si atffermarono nella nostra indu­
stria e neireconomia forestale, acqui- 
stando molite proprieta boschive e di- 
venendo proprietari di industrie dei le­
gno a Kocevje, al Nevoso _e dallTson- 
zo fino a Bled e Bjstrica.

Nella loro lotta per 1’esistenza le fer­
riere di Jesenice gia dieci anni prima 
deirinaugurazione della ferrovia di Bo- 
hipj trasferirono il proprio centro di 
attivita nella zona industriale triesti- 
na. Ancora nel 1895 iniziarono la costru- 
zione dei primo alto forno a Servola. 
che divenne il centro dl una nuova in­
dustria siderurgica. LMnauguraizioaie 
della ferrovia delle Caravanche favori 
la costruzione di nuovi alti forni, di im­
pianti per la produziome dei coke, di un 
forno «Siemens-Martini» ed infine di un 
laminatoio. Gli specialisti dei forni 
«SiemensnMartin» di Jesenice facevano 
dei loro meglio onde assuefare i brac- 
cianti triestiin al lavoro nella nuova 
ferriera. Questa costrui una nuova ban. 
china sulla quale venivano scaricati i 
minerali provenienti dallla Grecia, dal- 
la Francia e dalla Spagna, nonche i ric- 
chi mjnerali dei Caucaso. Vi arrivavano 
spedizioni da ogni parte dei mondo, dal- 
rindia e dai Madagasicar fino al Golfo 
dei Messico. Vi aiffluiva regolarmente 
il carbone di Newcastle e della. Ruhr. 
L’espansione industriale dei porto di 
Trieste aumentava a vista d’oochio ed 
ognj nave dei Lloyd Triestino imbar- 
cava prodotti in ferro per tutti i con­
tinenti e cosi pure per ITEstremo O- 
riente.

Nella gara per lo sviluppo deliFem- 
porio triestino i cantieri triestini eb- 
bero il potente appoggio della nuova 
ferriera. Vi esistevano tutte le comdi- 
zioni per un forte impulso al suo svi­
luppo. Ma Trieste, nei lunghi decenni 
di rischd e di indecisioni nei riguardi 
della costruzione della «Transalpina», 
perdette molte occasioni e dovette cede­
re molte posizioni importanti a fayore 
dei porti tedteschi dei nohd e delFEuro- 
pa occidentale. Alia fine Trieste fu co- 
stretta a .difendere le posizioni conser­
vate con lo artificioso sistema delle ta- 
rfilffe adriatiche.

II. Fra le due guerre 
1915-1945

La prima guerra mondiaile portd al 
crollo di tutti questi coilegamenti e al­
ia divisione economica dei territorio. 
Ebbe cosi inizio 1’epoca dei decadimen-

to, della liquidazionfi e delle divisioni. 
Quanto non era stato royinato e distrut- 
to dalla guerra veniva disfatto dalle 
nuove linee di confine nel dopoguerra. 
Neiratmosfera di tensione subentraitavi 
la collaborazione non poteya dare buo- 
ni frutti. Sotto il peso delle difficili 
condizioni le regioni preoluse dei retro­
terra dovettero alia fine mutare orien- 
tamento. Esse cominciarono a cercare 
altri sbocchi yerso il mare e a diriger- 
vi le proprie merci. Gli alti forni trie­
stini stayano 11, spenti, ancora a sei an­
ni dalla fine della guerra, e tutti gli 
sforzi, nonchd il desiderio di ambo le 
parti tendenti al ripristino della colla­
borazione tra le nostre ferriere con 
quella di Trieste, nom .diedero alcun ni- 
sultato. Le differenze vailutarie manda- 
rono a monte i buoni propositi. Per 
conseguenza a Jesenice si dovettero co- 
struire con grandi sacrifici nuovi alti 
forni. Jesenice abbandomo l’esportazio- 
ne verso il Levante e verso i paesi 
transoceanici via Trieste — esportazio- 
ne un tempo cosi vivace — e mediante 
nuovi investjmenti orientd la produzio- 
ne verso le necessita dei mercato in­
terno. Cesisarono pure le ispediziomi di 
legname attraverso il porto di Trieste 
ed i posti di rispedizione italiani e lo 
Scalo legnami divennero sempre piu 
deserti.

If vitale organismo economico era sta­
to fatto a pezzi. Il tronco rimase da 
una parte, il cuore ed i polmoni dal- 
1’altra. N6 1’accordo di Roma dei 1923 
relativo al regime della Ferrovia meri­
dionale, ne le convenzioni di Belgrado 
e di Nettuno con le quali si tento di 
risolvere sulla carta i problemi sorti, 
non potexono migliorare sensibilmente 
la situazione ne rimediare le dannose 
conseguenze dei processo di decadimen- 
to. Nelle due guerre il retroterra trie- 
stino fu teatro di operazioni belliche. 
C’era da temere che le conseguepze 
della seconda guerra mondiale si dimo- 
strassero per il territorio economico 
colpito ancora piu funeste di quelle 
della prima.

III. I problemi 
delFodierna collaborazione

Cio fu riconosciuto ed accettato pu­
re dalla conferenza della pace di Pa- 
rigi. Piu si studiavano i dettagli della 
situazione creatasi e piii chjaro si de- 
lineava il problema deirineluttabilita 
della convivenza e della collaborazione 
economica tra le singole zone dei .ter­
ritorio. Percio la conferenza di Parigi 
cerco con le clausole dei trattato di pa­
ce, di gettare almeno in parte qualcuna 
delle basi necessarie alia coesisteniza 
economica, creando cosi le fondamenta, 
per una nuova collaborazione.

Con .relettrificajzione dei bacino del- 
ITsonzo e dei pianoro carsico sorgono 
nuovi problemi. Gli interessi di una e- 
conomia idrica in comune e dell’irriga- 
zione di vaste parti della fascia agri­
cola nei dinforni immediati di Trieste 
da una parte’ e della pianura friulana 
dalFaltra, come pure deirapprovvlgio- 
namenrto degli agglomerati urbani con 
aequa potabile, divenuto problematico 
causa i nuovi confini, formano una que­
stione speciale per la quale la necessita 
di conservare la continuita dei riforni- 
menti esige la piu stretta collaborazio­
ne.

Con cio perd le possibilita di sfrut- 
tamento delle forze idriche delFalto ba­
cino dellTsonzo e delle Alpi Giulie so­
no tutfaltro che esaurite. Il buon sen­
so ed anche i reciproci interessi esigo- 
no coni urgenza che queste fonti di e- 
nergia create dalla natura siano sfrut- 
tate a favore della produzione. dello 
sviluppo di nuovi rami delFattivita e- 
conomical e deiraumento dei benessere 
e dei livello sociale della popolazione. 
Qui si apr,e un vasto campo ad! una 
fruttuosa ed utile collaborazione tra la 
Jugoslavia e ITtalia. Il completamento 
dei sistema idroelettrico e il compito 
maggiore e nello stesso tempo piu ur­
gente dei prossimo futuro. Di interasse 
non minore e pure il problema degli in­
teressi comuni delTeconomiia idrica ai 
quali e intjmamente collegato 1’approv- 
vigionamento idrico di Trieste.

Dieci anni son gia trascorsi dalla fi­
ne della guerra, eppure i prablemi dei 
traffico, dei trasporti e delle tariffe tra 
Trieste ed il suo retroterra sono per la 
maggior parte tuttora aperti. La loro 
coordinazione non pud essere ulterior- 
mente differita. Vi esistono numerose 
possibilita di perfezionamento e di mi- 
glioramento, nondhe di: superamento di 
ostacoli.ed impedimenti. Ci6 vale in u- 
gual misura per il traffico stxadale, fer- 
roviario e marittimo.

La cintura per i cosiddetti traffici 
di frontiera rfeulta troppo xistretta 
per poter ndlla .sua attuale am- 
piezza armonizzare e soddisfare le ne­
cessita della popolazione di confine, Il 
corso della vita quotidiana esige che 
i problemi dei traffici di frontiera sxa- 
no risoluti da un punto di vista piii 
alto in cui si tenga conto di tutte le 
possibilita di una fruttuosa canyiven- 
za economica e si valutino giustaimen- 
te le offerte degli uni, rispettando le 
pecessita degli altri. 11 traffico di fron­
tiera potrebbe essere sensibilmente al- 
largato sia localmente che nei riguar­
di dei quantitativi delle merci da scam- 
biare e dei seryizi nella zona di fron­

tiera. I contingenti fieristici hanno in- 
fatti parzialmente eliminato le preoe- 
denti limitazioni e la prassi stessa ha 
dimostrato in quale senso il traffico 
debba essere completatd nel futuro.

L’armonizzazione degli interessi eco- 
nomici con le vitali necessita dei terxi- 
tori che la natura ha legati l’uno al- 
1’aitro, il controllo della cixcolazione 
regolare dei traffici secondo le esigen- 
ze dei dinamismo economico e 1’assicu- 
razione dello svolgjmento indisturbato 
degli scambi sono compiti che esigo- 
no dagli statisti molta saggezza e molta 
comprensione. L’economia pud prospe­
rare soltanto nel libero sviluppo di 
tutte le forze attiye, ma langue se o- 
stacolata da impedimenti.

La situazione di Trieste ed i proble­
mi dei suo retroterra hanno subito nel- 
1’ultimo decennio rapidi mutamenti. La 
accelerata costruzione della ferrovia 
adriatica da Belgrado a Bar ( Antivari), 
la trasformazione della linea bosniaca 
via Sarajeyo fino a Metkovid in linea 
a scartamento normale ed infine il 
completamento della linea ferroviaria 
della Bosnia occidentale da Bihac a 
Knin favoriscono la exeseita di nuovi 
centri economici e dl nuovi porti. Lo 
sviluppo continua jninterrotamente. La 
giovane marina mercantile jugoslava 
progredisce. iLe merci dei retroterra 
cercano dappertutto la via pjii breve e 
piu ecomomica yenso il mare. Tutti que­
sti fatti non si possono negare. E’ d^uo- 
po quindi tenerne conto e regolarsi in 
conformita. Un ritomo al passato non 
e piu possibile. Non v’e dubbio ohe mol­
ti avvenimenti inaspriscano inutilmente 
la situazione e rendono difficile la so- 
luzione dei problemi sopra esjrosti, ma * Il

L’ESPOSIZIONE ECONOMICA 
PERMANENTE DI LUBIANA

Su proposta dei circolii economici 
della Slovenia e della Camera di Com­
mercio della Repubblica Popolare di 
Slovenia e stata istituita nello seorso 
anno 1’Esposfzione economica perma­
nente di Ljubljana, denominata »Go- 
spodarsko razstavisfiea, alio scopo di 
organizzare esposizioni tecniohe corri- 
spondenti alie necessita economiche 
attuali della Slovenia. SottO' certi a- 
spetti 1’Esposizione e la continuazione 
della Fiera campionaria di Ljubljana, 
il LJUBLJANSKI VELESEJEM, la 
quale dai 1921 al 194.1 aveva organdz- 
zato un gram numero di mostre cam- 
pionarie alie quali avevano preso par­
te numerosi stati ed esposdtori esteri. 
MalgradO' le difficili condiziani di al- 
tora la Flexa campionaria di Ljublja­
na aveva raggiunto notevole sviluppo 
ed acquistato fama e popolaxita non 
soltanto in Jugoslavia ma anche alFe- 
stero.

La nuova esposizione (permanente 
dispone quesfanno di ambienti nuovi 
ed adatti che ricoprono una superfi­
cie di oltre 5000 m2, nonche estesi ter­
reni scoperti, delFarea complessiva di 
oltre 10.000 m2, riservati agli esposi- 
tori.

Il piamo di sviluppo dellTteposizione 
permanente prevede per ili prossimo 
anno la costruzione di un palazzo rap- 
presentaitivo delFeconcmia slovena in 
cui numerose imprese industriali, arti- 
giane e commerciali avranno le pro­
prie mostre permanenti. Contempora- 
neamente saxa costruito un grande 
ristorante nel recinto della Fiera stes­
sa. In seguito verrd, dato corso ad u- 
na terza fase dei programma di co- 
stnuaione che prevede l’impianto di 
grandi sale riservate alTindustria pe- 
sante ed il palazzo delFamministrazio- 
ne, in cui oltre alia direeione deU’E- 
sposizione saranno tra 1’altro disloca- 
ti un ufficdo .postale, un uffido di do- 
gana ed una banca, nonche le rappre- 
sentanze delle dltte d’esporta2ione e 
d’itoportazione.

Lhntero complesso fieristico com- 
prendera circa 90.000 m2; con le auto- 
nimesse, i parcheggi iper le vetture e 
con i magazzini 1’area complessilva- 
mente occupata sara di 120.000 m2 cir­
ca. In prossomiiA dei Collegio acca- 
demico attuale verra costruito pure 
un albergo modemo, con ristorante e 
ciinematografo destinati prineipalmen- 
te agli espositori. Tutti ©li edifici del- 
1'Esposizione permanente saranno co­
strui t i secondo principi razionali e 
verranno addobbati modemamente.

Nell’anno in corso l"esposdzione per­
manente organizzera le seguenti mani- 
festazioni speciali:

4—13-VI — 7. Esposizione interna^ 
zionale della lavorazione dei legno e 
dei suoi molteplid usi.

2— 4-VIi — /. Esposizione turistica.
6—15-V1II — 7. Esposizione inter-

nazionale delVimballaggio.
3— 11-IX — 7. Esposizione interna- 

zionale dei vino.
24—9-X — 7. Fiera delVartigianato.
23—30-X — 7. Esposizione jugoslava 

dei cuoio e delle calzature con la par- 
tecipazione di espositori esteri.

e altrettanto chiaro che non eonviepe 
continuare di questo passo. Perduran­
do tali condizioni la coesdstenza si tra- 
sformerebbe da pacifica convivenza in 
nuove. sofferenze. E questo — ci sem- 
bra -— no.n e il desiderio n6 degli uni 
ne degli altri.

IVAN MOHORIC 
assistente della Facolta di scien- 
ze economiche deirUniversita di 

Lubiana

Italija prideluje 
prevec riza

Italijanska proizvodnja riza, ki je 
vrgla lani nad 9 milijonov stotov je za- 
radi nezadostme porabe na domacem in 
zastoja na medharodnem trgu zasla y 
hudo krizo, ki naj bd se po predlogih 
nekaterih gospodarstyenikoy resila ta- 
ko, da bi se znizala uradna cena rizu, 
da bi drzava posredovala pri izvozu z 
izvoznimi premijami in da bi se zmanj- 
sala povrsina rizeye kulture.

Poudarjajo da se je razmerje eep. ri­
zu in psenici na domacem trgu, ki je 
leta 1938 znasalo 97 proti .137 lirarmi za 
stot t. j. 71 proti 100 (Spremenilo y Sko­
da riza ker znasa danes to razmerje 
94 proti 100; stot riza stane namrec da­
nes na debelo po uradni ceni 6400 stot 
psenice pa 6800 lir. Tako zaostaja po- 
trosnja riza za potrosnjo testenip. Do- 
cim je namrec v letu 1953 stal kg riza 
povprecno 160-170 lir se je gibala cena 
testeninam od 120^-188 lir za kg. Zato' 
so proizvodniki riza lanske jeseni sami 
predlagali naj bi se uradtaa cena na de­
belo dolocila 6000 lir za stot, a je obve-

79—30-X — 7. Esposizione internazio- 
nale della radio e delle telecomunica- 
zioni.

Lknteresse che le nostre imprese e 
le ditte estere dimostrano per le ma- 
nifestazioni organizzate dalFEsposizio- 
ne permanente sia dai punto di vista 
industriale che da quello commerciale 
ed artigiano, fa prevedere una larga 
partecipazione di espositori. E cio e 
di buon auspicio per gli svilluppi ulte­
riori della nuova istituzione.

Ijal predlog nasprotnikay znizanja ter 
je ostalo pri oeni 6400 lir.

Na mednarodpem trgu je odi leta 1953 
padla cena ri2u za 25-30%, cena itali- 
janskega riza pa od 6455-6566 v letu 
1953 na 5850-5980 y oktobru 1954 kar 
se odi dalec ne doseza omenjenega od- 
stotka. Tako se je izvoz riza ki je v le­
tu 1953 znasal 2,426.260 q ali 32.500 mR. 
lir zni2al v letu 1954 na 1,950.743 q ali 
21.738 milijonov lir; y primerjayi z lan- 
skim pryim tromeseejem je letos izvoz 
zopet padel od 649.3S14 q ali 8.0921 mil. 
lir pa 428.983 q ali 3.979 mil. lir.

Od znizanja cene na domacem trgu 
si obetajo zagovorpiki tega ukrepa tudi 
vecjih uspehov drzayne intervemcije 
pri izvozu. Ce je primeroma potreboa 
danes izvozna premija tisoc lir za ysaik 
izvozeni stot riza, se bo ob anizani ceni 
znizala tudi izyozna premija; ob vecji 
domaci potrosnji bi se pa mogla premi­
ja sploh odprayiti.

Na zmanjsanje obdeloyalpe povrsine, 
ki je znasala lapi 176.000 ha, drzava se- 
veda pe more vpliyati. Ob nadaljnjem 
trajanju sedanjega mrtvila se pa zdi, 
da se bodo morali proizvodniki sami za- 
teci k takemu ukrepu. Nekateri pripo- 
rocajo, da bi se dei odvefine poyrsine 
zasadil s sladkomo peso, ki utegne dati 
ugodnejse uspehe.
ITALIJANSKI RIBOLOV prezivlja kri­
zo. Tri petine italijanskih ribicev zaslu- 
zi povprecno komaj 16.000 lir na mesec, 
ena tretjina okrog 19.000 lir. Samo 
manjsina izbranih se pribliza zasluzku 
mesecnih 40.000 lir. («Il Mercurio»).

ITALIJANSKA ZELEZARSKA PRO- 
IZVODNJA je y mocnem porastu. Tako 
je proizvodnja surovega zeleza narasla 
od lapskjh 287.000 tou y pryem trome- 
secju na 329.000 ton v istem letosnjem 
tromesecju; proizvodnja jekla pd 986 
tisoc pa 1,269.000 ton; valjarnice so pro- 
izyedle v istem casu lani 698.000, letos 
pa 956.000 ton.

G O S T I L N A

FURIAM
REPENTABOR

D^MAlfrKOlM
VINA — CENE UGODNE I

Za morebitna narocila in rezervacije 
klicite telefonsko celico Repentabor

L’industria italianaldelle’macchine uten­
sili ka unartradizione|ormai|consolidata 
da recenti f brillanti |affermazioni "in 
tutto, il[]mondo.[ jjsgl ®

Essa tende al costante perfezionamento 
dei suoifprodotti,|^con|^lo Jstudio |ra- 
zionalejdelle3(strutture,3 delle“|presta- 
zioni'e deile°tolleranze, perjil progresso 
di tutta !a"produzione industriale.] j

rm ssa
L’DCIMD ^promuove gli studij tecnici 
ed economici del“settoro e attribuisce 
alie macchinefprodotte dalle ditte ad 
essa associate, che rispondano a de­
terminati requisiti, un marchio di 
qualita depositato e protetto a norma 
di legge-

Per informazioni:
DIVIO IVI Ii COSTRUTTORI ITALIANI 

MACCHINE DTENSIL1 

Eia G- Gferdino, 4 - Milano 
Tei. 096-212

MA.CCHIIVE

UTENSIE.I
fattore base deH industrializzazione
A E ATNeTm ASIXE 
temeljni faktor industrijalizacije

Italijanska industrija alatnih masina 
ima tradiciju koju skorasnji sjajni 
uspjesi u citavom svijetu samo jos 
pojacavaju.

Ona tezi stalnom usavrsavanju suojih 
proizvoda racionalnim proucavanjem 
struktura, proizvodnosti i izdrzljivosti, 
za unapredjiuanje citave industrijske 
proizuodnje.

DCIMU pokrece tehnicke i privredne 
studije u svom sektoru i udara na 
masine, koje su bile proizvedene od 
strane firmi u njoj udruzenih, a koje 
odgovaraju odredjenim zahtjeuima, kva- 
litetni,zig, koji je deponovan i zasticen 
zakonom.

Za obavjestenja obratite se na:

UNIONE COSTRUTTORI ITALIANI 
MACCHINE UTENSILI 

Eia G. Giardino, 4 - Milano 
Tei. 096-212

Telefoni:

EXPORT - IMPORT 
ZEMALJSKIH PLODOVINAI 
NJIHOVIH PRERADJEVINA

Zagreb, Praska 2/11
Centrala: 39-044 
Direktor: f;6-583
Izvoz-uvoz: 36-012, 37=109, 23=610 
Devizni obracuni: 37-736 

Telex: 02-110 Telegram: Voce Zagreb

IZV0ZIM0: sue urste sujezeg suhog uoca i povrca te njihouih pre- 
redjeuina. p specijalno — suhi urganj, suhu datmatinsku uisnju 
„Marasku‘‘, uisnjev sok od visnje „Maraske“, uocne pulpe, suhe 
sljiue, badem, orah, Ijesnjak, pcelinji med, sljiuouicu, sumske plo- 

doue, urodicu, mekinje i ostalu stocnu hranu.
UU0ZIM0; juzne voce, kolonijalnu robu i druge poljoprivredno- 

prehrambene proizuode.

ESPORTA Frutta fresca e secca. verdure, polpe e succhi di frutta, 
marasche, prugne secche; frutti di bosco e simili.

„GOSPODARSKO RAZSTAVISCE“
^Esposizione economica permanente di Enbiana
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L ACCOnDO REGIONALE GORIZIANO ERBE MEDICINALI JUGOSLAVE 
e la loro esportazione in Italia«Aceordo goriziano» viene genexal- 

mente chiamato l’accordo italo-jugo 
slavo relativo agli scambi commercia­
li, stipulato e firmato ii 3. II. 1949 ad 
Udine, e percio detto pure cAccordo 
di Udine». Esso venne stipulato tra le 
delegazioni italiana e jugosla/a co­
me supplemento all’accordo generale 
commerciale 'italo-jugoslavo firmato 
ad Udine in quella stessa data. Nel 
regime di questo speciale accordo so­
no inclusi gli scambi commerciali lo­
cali che vengono effettuati tra la zo­
na jugoslava, comprendente i circon- 
dari di nuova Gorizia, Sesana e Tol- 
mino, da una parte e la zona italia­
na, comprendente tutta Ia provincia 
di Gorizia e determinate localita del- 
la provincia di Udine espressamente 
nominate dall’altra.

AUaj domanda quali siano sitate le ra- 
gioni che hanno condotto alia stipula- 
zione dell’accordo goriziano si pctreb- 
be rispondere in breve che esso fu re- 
so necessario' daU’ultima delimitazio- 
ne aeiia frontiera tra le nostre regio­
ni nord-orientali e l’Italia. II traccia- 
to di questa parte del confine di Sta­
to tra l’Italia e la Jugoslavia ha spez- 
zato in due una regione fino allora e- 
conomicamente unita, interrompendo 
la sua naturale gravitazione economi- 
ca e commerciale e preciudendole lo 
accesso ai mercati naturali, sui quali 
per secoli aveva venduto i propn; pxo- 
doiti e acquistato quelli di cui neces- 
sitava. D’altro canto la citta di Gori­
zia la cui vita era legata al suo retro- 
terra naturale, e stata separata da 
questo con la nuova linea di fronUe- 
ra o sexiamente mutilata nei suoi traf- 
fici. In tal modo i negoziar.ti della 
citta di Gorizia perdettero gran parte 
dei propri clienti, ed agli artigiani 
goriziani vennero a mancare ie com- 
messe che fino allora erano lo o af­
fluite normalmente e costantemente 
dal retroterra agricolo, separato ora 
dalla nuova delimitazione della fron­
tiera. E’ naturale che cio coipi grave- 
mente pure il retroterra, gravi tari te 
gia per ragioni geopolitiche su Gori­
zia, cui vendeva 1’eccedenza dei pro­
pri prcdotti in cambio di generi di 
largo consumo, axnesi, utensili ugnco- 
li ece. e che era divenuta il centro 
non soltanto della sua economia, ma 
pure della sua cultura.

L’effetto provocato dai confini nel- 
la regione fino allora economicamente 
unita e eloquentemente dimostrato dal 
fatto che il nuovo confine ha creato 
in questo settore quasi '1500 nuovi 
proprietari di terreni situati sui due 
lati, «a cavallo» della linea di fron­
tiera. E’ quindi chiaro che d’ambedue 
le parti la nuova, innaturale situazio- 
ne fu profondamente sentita e che ci 
si mise alia ricerca del modo per al- 
leviare al piu presto i disagi provo­
cati dal tracciato dei nuovi confini.

In questi frangenti furono vagii ati 
dall’una e dalhaltra parte tutti i mez- 
zi ed i modi per ovviare almeno par- 
zialmente alie gravi conseguenze eco- 
nomiche della sepaxazione, Dobbiamo 
riconoscere che ad iniziare le azioni 
tendenti a trovare un’uscita da que­
sta difficile situazione furono proprio 
i circoli economici goriziani attraverso 
la propria Camera di commercio. Il 
loro appello trovo presso di noi una 
favorevole ripercussione e cosi gia nel 
1948 furono intavolate trattative che 
portarono infine alFaccordo formato 
il 3 febbraio delFanno successivo a 
Udine. L’accordo entro in vigore il 4 
agosto 1949 con la validita di un an­
no. Tuttavia questa sua validita vie­
ne automaticamente prorogata per ul­
teriori periodi di un anno per man- 
canza di disdetta da parte di uno dei 
due contraenti, da presentarsi, come 
convenuto, tre mesi prima della sca- 
denza.

Oggetto degli scambi sono gli arti- 
coli degli elenchi A e B formanti par­
te integrante delFaccordo. L’uno con- 
tiene i prodotti d’esportazione, 1’altro 
enumera i prodotti dlmportazione. I 
pagamenti vengono effettuati presso 
la filiale della Banca d’Italia a Gori­
zia e presso la Banca nazionale a Lu- 
biana. Per i prodotti riportati negli e- 
lenchi non e necessaria alouna licenza 
da parte delle autorita italiane, ne 
per 1’importazione ne per Tesportazio- 
ne, mentre da noi in genere non vi e 
bisogno di tali licenze.

Mentre i primi elenchi approvati a 
Udine in occasione della stipulazione 
delFaccordo del 1949 contenevano sol­
tanto 23 voci per Fesportazione ed ap- 
pena 8 voci per Fimportazaone, i nuo­
vi elenchi approvati recentemente a 
Roma contengono nella parte riserva- 
ta alie nostre esportazioni 45 articoli, 
o gruppi di articoli, e nella parte ri- 
servata alie nostre importazioni 23 
articoli, o gruppi di articoli. Anche il 
valore previsto negli elenchi dei pro- 
dotti d’esportazione, rispettivamente 
in quelli dei prodotti d’importaziani, 
va aumentando di anno in anno. Il 
valore previsto nelFelenco per Fespor­
tazione durante il primo anno di va- 
lidita delFaccordo goriziano ammonta- 
va a 500 milioni di lire e il totale del­
le importazioni di prodotti italiani 
nella zona d confine jugoslava era pu­
re di 500 milioni di lire, mentre il va­
lore previsto nei nuovi elenchi en- 
trati recentemente in vigore e di qua­
si un miliardo di lire per Fesporta- 
zisfne ed altrattamto per FimportaA

zione. Queste cifre dimostrano gia da 
sole lo sviluppo favorevole delFacoor- 
do che si cerca dii adattare gradual- 
mente alie effettive necessita delle 
due parti.

I/elenco d’esportazione contiene tra 
gli altri articoli pure segati resinosi 
e di latifoglie, legna da ardere, travi, 
frise greggie, parchetti refili, segatu- 
ra, legname per costruzioni navali, 
compensati, piallacci, pali per viti, 
carbone dolce, manufatti di legno', 
piante medicinali, cemento, laterizi, 
pietra del Carso, calce, budella, pro­
dotti del latte, pollame, selvaggina, 
cami affumicate, bovini, suini e ovi­
ni da macello, gamberi, uova, frutta, 
funghi freschi e secchi, aequa minera­
le ecc. Per contro, Felenco dimporta- 
zione prevede: agrumi ed altra frut­
ta, verdure, polpa e succhi di frutta, 
riso, olio d’oliva e di semi, formaggio, 
prodotti diversi da drogheria, zolfo, 
fertilizzanti chimici, specialita farma- 
ceutiche, filati e tessuti di fibre na­
turali, artificiali e miste, materiale e- 
lettrico, macchine elettriche e parti 
di ricambio, motocioli, motori per bi- 
ciclette, biciclette e parti di ricambio 
ecc.

I/accordo stabilisce pure che la do- 
gana di Gorizia puo consentire diret- 
tamente Fimportaziona temporanea 
di macchinari, impianti e mezzi di 
trasporto jugoslavi inviati nella zo­
na italiana per esservi riparati, ri­
spettivamente di materie prime e se- 
miprodotti jugoslavi inviati nella zo­
na italiana per esservi lavorati e fi­
niti. Trattasi di un’estensione della 
gia esistente autorizzazione, che fin 
dalFentrata in vigore delFaccordo era 
stata data alia dogana di Gorizia, a 
consentire Fimportazione con esen- 
zione di diritti doganali e la riespor- 
tazione di autoveicoli e macchinari 
jugoslavi di ogni specie inviati a Go­
rizia per esservi riparati. Le ripara- 
zioni vengono eseguite a Gorizia da 
un apposito consorzio di meccanici i- 
stituito a tale scopo da un gruppo 
di artigiani goriziani. Per Feffettua- 
zione di questi lavori il consorzio ha 
costruito speciali officine corredate 
delle macchine e degli accessori ne- 
cessari. Nei primi anni delFaccordo, 
quando da noi non vi erano ancora 
ofiSicine automedeaniphe in numero 
sufficiente, le officine meccaniche 
di Gorizia erano occupate completa- 
mente ed in modo costante con le ri- 
parazioni dei nostri autoveicoli, mo­
tori, e macchine varie.

Nonostante lo sviluppo favorevole 
delFaccordo la percentuale delle rea- 
lizzazioni annuali degli elenchi d’im- 
portazione ed esportazione non e pro- 
porzionata alie condizioni economi- 
che ne corrispondente alie necessita 
che originarono tale accordo. In par- 
ticolare c’era da attendersi che un nu­
mero ben maggiore di circoli econo­
mici di Udine si sarebbe servito di

questo accordo. Bisogna infatti con­
siderare che la lunghezza del confine 
italo-jugoslavo al quale si riferisce lo 
accordo, e di km 161,4 e che di cio 
ben 114,1 km appartengono alia pro­
vincia di Udine, mentre soltanto km 
47,3 fanno parte della provincia di 
Gorizia. Anche a considerare questo 
solo fatto, vi erano fondati motivi per 
una collaborazione piu intensa e per 
un interessamento piu fattivo da par­
te dei commercianti e dei produttori 
udinesi. La provincia di Udine, per la 
stessa sua stmttura e per la sua capa- 
cita. economica potrebbe infatti, sia 
come importatrice che come esporta- 
trice, realizzare un accordo separato, 
simile a quello goriziano, seppure di 
non cosi vasta portata.

Pariando delFaccordo di Gorizia non 
possiamo ignorare il fatto che con la 
delimitazione della frontiera nei set­
tore di Nuova Gorizia venne interrot- 
ta la linea ferroviaria che collega la 
nostra linea principale Jesenice—Pod- 
brdo (Piedicolle) — Gorizia — Sesa­
na con le linee italiane. Tutti i cari- 
chi ferroviari della valle dellTsonzo, 
del Collio, della Valle del Vipacco e 
di tutto il nostro bacino goriziano, 
destinati a Gorizia ed ailTtalia de- 
vono quindi seguire la lunga via da 
Nuova Gorizia per Dutovlje (Dutto- 
gliano), Sesana e Trieste fino a Go­
rizia, mentre potrebbero essere inol- 
trati per la breve linea di appena 1 
km, interrotta dal nuovo confine. Da 
allora il traffico per questo valico fe 
completamente sospeso. E’ chiaro che 
in tal modo le nostre merci d’espor- 
tazione vengono gravate sensibilmen- 
te da inutili spese di trasporto e che 
pure il traffico ferroviario ne viene 
oberato inutilmente. Sarebbero quin­
di indispensabili Furgente eliminazio- 
ne di questa situazione assurda e dan- 
nosa e la riattiVazione del traffico 
merci sulla linea interrotta e cio tan­
to piu in quanto la linea e tuttora 
perfettamente utilizzabile. L’elimina- 
zione di questo incorweniente contri- 
buira certamente ed in modo sensi­
bile a rendere piu operante Faccordo 
goriziano.

Infine, non dobbiamo sorvolare il 
fatto che — come ovunque — anche 
nelFesecuzione pratica di quesfaccor- 
do sorgono spesso delle difficolta che 
a varie persone danno motivo di muo- 
ver critiche negative, ma noi tutti 
che abbiamo interesse per un favo­
revole sviluppo di quesfaccordo, dob­
biamo dimostrare tutto il nostro buon 
volera ed adoperare dappertufcto lia 
nostra miigliore influenza onde elimi­
nare possibilmente ogni inconvenien- 
te riscontrato affinche Faccordo go­
riziano sia approfondito ed allargato 
per ottenere i maggiori vantaggi pos­
sibili ad ambedue le parti e per fare 
si che esso porti aiuto e vantaggio a 
coloro per i quali la reciproca buona 
volonta Fha creato. E’ quindi neces-

La Jugoslavia e compresa in tre gran­
di zone climatiche (mediterranea, pan- 
nonica e subalpina) e, grazie alia sua 
posizione geografica produce in grandi 
quantita molte specie di erbe medicina­
li ed aromatiche e droghe ad alto con- 
tenuto di sostanze attive. Le erbe me­
dicinali servono di solito come materia 
prima per la conlezione di prodotti far- 
maceutici in quanto ogni droga possie- 
de proprie specifiche qualita attive (al- 
caloidi, glucosidi, yitamine, olii eteri- 
ci, ecc.). Certe erbe oltre alio scopo 
medicinale, possono servire pure pome 
droghe alFindiustria alimentare, alia 
produzione di cosmetici, di profumi, ed 
altro. Oggi nelFera della penieillina e 
deila streptomicina, i medicinali a ba- 
se vegetale assumono la massima im- 
portanza nella terapia medica. Gli 
sciepziati di tutto il mondo lavorano 
intensamente nelFanalizzare e nello 
sperimentare droghe vegetali per sco- 
prire medicinali sempre piu efficaci per 
la cura di malattie diverse.

E 'chiaro pertanto che i Paesi ad in­
dustria farmaceutica progredita, come 
p. es. la Svizzera, la Germania, FItalia 
e gli Stati Uniti, richiedono grandi 
quantita di erbe medicinali. Oggi si 6 
giupti alia conclusione che la naturale 
composizione delle sostanze attive delle 
erbe ha maggior efficacia dei preparati 
sintetici. Le droghe jugoslave si distin- 
guono per i loro vantaggi naturali e 
corrispondono alie esigenze scientifiche 
e commerciali ed alcune di esse per la 
aumentata richiesta per uso terapeutico, 
hanno gia acquistato una grandissima 
importanza.

Le cure particolari, che dopo la se- 
conda guerra mondiale vengono dedi­
cate a questo ramo di attivita econo­
mica jugoslava, hanno reso possibile 
che la qualita delle droghe attraverso 
le neocostituite imprese della nazione, 
acquistassero grande rinomapza. Diver­
se rinomate ditte estere importano un 
sempre maggior numero di erbe esclusi- 
vamente dalla Jugoslavia. Cio e dovuto 
non solo al fatto che la qualita del pro- 
dotto e ottima, ma anche al fatto che in 
Jugoslavia esiste un controllo rigoroso 
sulla qualita della merce, perche si 
perfeziona sempre piu il sistema di rac- 
colta delle erbe che vengono essicate in 
speciali essicatoi ed in seguito confezio- 
nate e solidamente imballate. Alcune 
droghe si considerano oggi tipicamente 
jugoslave e sono come tali molto ri-

saxia ad ambo le parti la creazione 
di quelFatmosfera che permetta che 
Faccordo goriziano divenga un solido 
legame di mutua comprensione e di 
buon vicinato.

Dott. IVAN PLES 
Consigliere superiore della Came­
ra di Commercio della Slovenia 

Lubiana

chieste sui mercati mondiali; tra esse, 
la camomilla che viene esportata in 
grandi quantita anche ip Italia. L’assor- 
timento di droghe da esportazione com- 
prende oggi circa 200 specie diverse. 
Solamepte nelFanno 1951 la Jugoslavia 
ha esportato in Italia circa 80 tonnella- 
te di camomilla, anzi 113 tannellate se 
aggiungiamo pure 33 tonnellate che e- 
rano state esportate a Trieste. La qua­
lita della camomilla jugoslava gode o- 
vunque di grap lama. Essa coptiepe u- 
pa elevata perceptuale di olii eterici, 
e ]a sua essicazjope e mapipolaziope av. 
vieoe secopdo le prescriziopi igiepiche, 
ip modo che essa copservi il suo colo­
re giallo chiaro, il piacevole aroma e 
sopratutto iutegre le sue peculiarita 
medicjpali. Oltre la camomilla gli ac- 
quirenti italiapi importapo ip maggior 
misura le seguepti droghe:

Rhizoma Calami nat. e dec. toto, Cor. 
tex Frangulae e Fallax. Rhizoma Fili­
cis maris, Plores Pyrethri, Flores Tiliae 
arg. e offic.. Radix Gentianae, Lichen 
Querci, R. Enulae, Folia Belladonnae, 
Fr. Foeniculi macedonici, Herba Hype- 
rici, Flores Sambuci, FI. Cyani, Opium 
crudum ecc. Alcune droghe sono ricer- 
cate gia da lungo tempo. Folia Bella­
donnae p. es. e usata in Italia gia dal 
medio evo quando le donne di Venezia 
usavano questa droga per ottenere la 
dilatazione delle pupille e donare cosi 
ai loro occhi un fascipo particolare.

Abbiamo menzionato pure Foppio 
greggio che FItalia importa tra Faltro 
dalla Jugoslavia, perche esso puo con- 
siderarsi il migliore al mondo. Sia la 
struttura del suolo su cui esso cresce, 
che le particolari condizioni clima­
tiche, hanno reso passibile lo svilup­
po di tale coitura, che permette di ot­
tenere oppio aromatico di qualita, che 
contiene 25 diverse qualita di alcaloidi 
e morfina per oltre il 16%.

L’esportaziope delle erbe medicinali 
dalla Jugoslavia era effettuato fipo al 
periodo della decentrazione economica, 
cioe fino a tre anni fa, esclusivamente 
attraverso Fimpresa per importazione 
ed esportazione di medicinali «Jugo- 
lek» di Belgrado. QuesFimpresa ha con­
cluso nel corso degli anpi numerosi im­
portanti affari, allacciando legami eco­
nomici con Festero. Oggi il numero di 
imprese di esportazione di erbe medici­
nali d cresciuto; accanto alia gia esi­
stente «Jugolek» sono sorte: Fimpresa 
«Gosad» di Ljubljana, «Biljana» di Za- 
greb, «Sumaprodukt» di Sarajevo. «Bil- 
ka» di Skopje, «Jugokamomila» di Beo- 
grad, «Eksportbilje» in Erzegovina», 
«Zempolj» di Titograd, e di recente 
«Dalmacijabilje» di Dubrovnik, «Vele- 
drogerija» di Ljubljana e «Plaptakop» 
di Novi Sad.

L’esportazione di erbe medicinali in 
Italia si e aggirata dalle 95 tonnellate 
delFanno 1948 alie 27 tonnellate dello

(Continua a pag. 7)
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POSTROJENJA, STROJEVA 
I CELICNIH KONSTRUKCIJA

SL AVONSKI BROD

PROGRAM PROIZVODNJE:

Projektujemo i izradjujemo:
PARNE LOKOMOTIVE svih vrsfca za sve kolosjeke 
PARNE LOKOMOBILE za sve vrste goniva 
PARNE VALJKE PV 10 i PV 15 sa idi bez radniih kola 
PARNE B AGERE za sve vrste zemljanih radova 
DIESEL LOKOMOTIVE svih vrsia za sve vrste kolosjeka 
ELEKTRICNE LOKOMQTffiVE svih vrsta za sve kolosjeke 
DIESEL ELEKTRICNE LOKOMOTIVE svih vrsta za sve kolcr 

sjeke
MOTORNE UNIVERZALNE BAGERE zapremine kasike 0,35 m’
MOTORNE VALJKE
PUTNICKE VAGONE za sve kolos(jeke
SPEGUALNE VAGONE SVIH VRSTA za sve kolosjeke
MOTORINA KOLA svih vrsta za ave kolosjetke
TRAMVAJE svih vrsta
VAGQNETE RAZNIH TIPOVA kao: rudarske sa automaftskimi 

ispraznjivanjem, prevrtne sa i bez kocnice, jamska kolica, 
vagonete za zicare, vagonete za prevoz balvana itd. 

KOMPLETNA KOTLOVSKA POSTROJENJA za pritisak do 
120 atm.

STEPENASTE I PUZUCE MEHANICKE ROSTILJE za sve vrste 
goriva

ZELJEZNICKE SKRETNICE I OKRETNICE normalnog i uskih 
koiosljeka

GRADJEVINSKE MASINE: mjesalice za beton, drobilice, rnlino- 
ve Za kamen, gradjevinska vitia ditd,

UREDJAJE ZA CRNU I OBOJENU METALURGIJU, ZA KEMIJ- 
SKU 'INDUSTRIJU I EKSPLOATACUU NAiFTE 

DIZALICE: mosne i portalne dizalice sa elekitricnim pogonom, 
s mackama, za dizanje kukom ili grabilicom, mosne diza- 
Ince sa rucnim ili kombinovanim pogonom, razne gradjer 
vinske dizalice

CELICNE KONSTRUKCIJE: sve vrste mostova i nadvoznjaka, 
industriijske hale, krovne konstrulkcije i stubove, rezervoa- 
re svih velicina i vrsta, ejevovode i brane

KOMPLETNE FABRIKE SECERA I CEMENTA 
BOCE za Butan gas

Prema potrebi preuzimamo montazu svih postrojenja, koja 
proizvodimo.

Kotlovska postrojenja izradjujemo u suradnji sa poznatom fir- 
mom BABCOOK & WIILCOX Dampfkesselwerke A. G., 
Oberhausen — Rheiinland.

Sederane izradjujemo u suradnji ,sa firmom Braunsehweigische 
Maschinenbauanstalt, Braunschweig.

Progetta e produce:
LOCOMOTIVE A VAPORE 
COMPRESSORI A VAPORE 
LOCOMOTIVE A MOTORE DIESEL 
LOCOMOTORI 
LQOOMOTORI DOESEL 
COMPRESSORI CON MOTORE A SCOPPIO 
VAGONI PER VTAGGIATORB 
VAGONI SPECIALI
VEICOLI SU ROTAIE DI OGNI GENERE
TRAMVAI
VAGONCINI
IMPIANTI COMPLETU DI MACCHINE A VAPORE 
SCAMBI FERROVIARI
ATTREZZATURE COMPLETE PER IMPIANTI METALLUR- 

GICI
GRU
COSTRUZIONI IN AlCCIAIQ
ATTREZZATURE COMPLETE PER ZUCCHERBFICI EI CEMEN- 

TSFTCI
BOMBOLE PER GAS



19. VI. 1955 GOSPODARSTVO Stran 7

GLI SCAMBI COMMERCIALI ITALO JUGOSLAVI
prima della guerra ed oggi

TfzasKa iroovina z iunoslovansldni Iasoni
Gli scambi commerciali tra 1’Italia e 

la Jugoslavia dopo la seconda guerra 
mondiale segnano il seguente movimen- 
to:

os Es
po

rt.
 jug

. in 
Ita

lia
 (in

 mil
. 

di
 dina

ri)

15
#ii
i-i §> (£-0.2. Im

po
rt.

 ital.
 in 

Ja
g.

 (in
 mi

lio
ni

 
di

 din
ar

i)

-■ 1 
= 5 §,
#i~
i-s»
(£-0 £

1945 73 3,0% 789 12,8%
1946 500 3,0% 758 7,0%
1947 5.189 10,2% 4.348 8,6%
1948 7.395 8,1% 10.075 10,7%
1949 6.052 9,9% 11.278 12,3%
1950 5.490 11,5% 7.523 10,6%
1951 6.551 11,9% 11.071 12.7%
1952 9.392 12,7% 9.140 8,2%
1953 7.300 13,0% 8.277 7,0%
1954 8.836 12,3% 6.792 6,7%

Ad ecceziojie degli anni 1952 e 1954
in cui si registrd un passivo per la bi- 
laucia commerciale italiana le iimporta- 
zionj jugoslave dairitalia hanno sempre 
superato le esportazioni jugoslave in

Italia. II passivo risultante venne co- 
perto parzialmepte con gli obblighi i- 
taliani a titolo di riparazioni- I mezzi 
di tali riparazioni, accordate dairitalia 
in rate annuali secondo 1’apposito ac- 
cordo, veronero usati dalla Jugoslavia 
per l’acquisto di merci ip Italia; cio fa­
vori le importazioni jugoslave dairita­
lia oltre l’ammontare delle esportazio­
ni jugoslave. Dal 1951 in poi il passivo 
defla bilancia commerciale con 1’ItaMa 
verme coperto pure con i mezzi messi 
a disposiziope dagli aiutj economici tri­
partiti usati per 1’acquisto di merci ita- 
liane. Parte dei passivo Jugoslavo vep­
ri e coperta pure con importi pagati dai 
pescatori italiani per la pesca nelle ae­
que territoriali jugoslave.

DETTAGLI DEGLI 
SCAMBI COMMERCIALI

La struttura degli scambi durante gli 
ultimi cinque anni risulta dalla seguen­
te tabella:

(sempre calcolati ai corso ufficiale di 
1 dollaro US = 300 dinari), mentre nel- 
lo stesso periodo delPanno in corso fu- 
rono di 3.011 miliomi di dinari. b'au- 
mento rispetto alio seorso anno e quin- 
di di quasi un miliardo di dinari.. La 
partecipazione delPItalia alie importa­
zioni jugoslave nel primo quadrimestre 
delPanno corrente e dunque dei 7%.

I dati ;sopra esposti stanno a dimo- 
strare che la soluzione dei problemi 
toodamentali e la regolazioine dei reci­
proci interessi hanno portato alFincre- 
mento degli scambi commerciali tra i 
due Paesi. E’ da augurarsi che questi 
scambi siano quanto mai fruttuosi an- 
che nelFavvenire.

JOZE KOROSEC 
Fuzionario della Direzione dei 
Commercio Estero di Belgrado

O frgovini z jugoslovamskim le- 
som je neki lesni izvedenee zbral 
v krogih Zdruzenja lesnih trgov- 
cev v Trstu naslednji pregled da- 
nasnjega polozaja na tem sektor- 
ju, ki ga objavljamo brez komen- 
tarja.

Zaradi primerjave in ponavljanja do. 
locenih polozajev moramo seci nazaj v 
prvo obdobje po svetovni vojni leta 
1914-1918.

V tem obdobju je Trst bil dejansko 
nekoliko let odpremno pristanisce za 
les trzaskega Krasa (ki je segal do po- 
stojne), Siovenije in severne Jugoslavi- 
je. Nato se je zacel polagoma dvigati 
Susak, ki je imel nalogo, da tekmuje z 
Reko in ki se je scasoma polastil trza­
skega in reskega prometa.

Tako je po statistikah leta 1938 pri- 
speio v Trst sarno 483.070 stotov jugo- 
slovanskega lesa.

Gruppo di prodotti 1950 1951 1952 1953 1954

Legno e suoi prodotti
milioni di dipari

2.708 3.537 4.278 4.637 4.708
Bestiame, carni e prodotti 426 508 2.897 809 1.624
Minerali 684 207 425 390 69
Carbone fossile 396 287 238 332 309
Nafta 135 86 29 108 40
Metalli non ferrosi 36 100 240 142 224
Prodotti chimici 42 5 8 1 8
Prodotti della pesca 21 22 31 26 118
Cuoio 41 54 87 18 63

['induslfia ctiiico-farniacEulica jugoslava

Queste sono le principali voci dei pro- 
dotti espo.rtati dalla Jugoslavia in Ita­
lia. Nella voce «legno e suoi prodotti» 
la maggior parte dei prodotti esportati 
e costituita da isegati resinosi, da segati 
dd frassino, di faggio per cellulosa; nel­
la voce «bestiame, came e prodotti» e 
pure compreso il pollame. Di partieola- 
re importanza e 1’esportazione delle uo- 
va che raggiunse nel '54 il va1 ore dl un 
miliardo di dinari; degna di nota 6 pu­
re 1’esportazione dei suini e dei pol­
lame vivo e macellato. Fra i minerali 
prevale il minerale di cromo, fra i car­
boni la lignite e Tantracite delTArsa

ecc. iLa Jugoslavia esporto inoltre frut- 
ta, tabacchi, cellulosa determinati pro­
dotti della metallurgia quali ferro ed 
acciaio, tessuti per importi minori e ai- 
tri lavorati in quantita e per importi 
meno rilevanti.

Uesportazione jugoslava e caratteriz- 
zata dal fatto che oltre la meta di es­
sa e rappresentata dal legno e suoi pro­
dotti, dal bestiame, dalle carni e dai 
prodotti delFindustria conserviera.

Le importazioni dairitalia negli ulti­
mi cinque anni erano costituite come 
segue:

Nel piano d’industrializzazione fis- 
sato in Jugoslavia nel dopo guerra ed 
ora portato quasi a termine per la 
maggior parte delle industrie basila­
ri, lo sviluppo deirindustria farmaceu- 
tica jugoslava non ha potuto seguire 
dj pari passo quello degli altri rami 
industriali.

I risultati finora conseguiti sono pero 
confortanti poiche ora si producono 
molti preparatii che prima bisognava 
importare. Un notevole successo si eb- 
be a riscontrare anni addietro con l’i- 
nizio della produzione degli antibio­

tici. Inoltre, la tendenza a ridurre la 
esportazione di materie prime per in­
crementare invece 1’esportazione di se- 
miprodotti e di prodotti finiti diede 
pure buoni risultati. Cosi, ad esem- 
pio, la Jugoslavia, nota quale una tra 
le piu importanti produttrici mondia- 
li di oppio, e passata alia lavorazione 
delToppio grezzo che ora viene espor- 
tato in misura assai minore, mentre 
si esportano di piu i semiprodotti e i 
prodotti delToppio ad uso della scien- 
za e della medicina. La tabella che 
segue comprova dettagliatamente la 
nostra asserzione.

Po drugi svetovni vojni, v letih 1948 
in 1949, se je dovoz jugoslovanskega 
lesa v Trst nekoliko povecal, toda le za 
malo casa, kajti statistike nam povedo, 
da je Trst dozivel leta 1950 najniZje sta- 
nje s 138.420 stotov. V letih 1951-1953 je 
zabelezen dvig, nato pa zopet padec. 
Tako pridemo do 1. 1954 s prav skrom- 
nim stevilom 162.100 stotov.

Iz statistik ni vidno koliko je od teh 
kolicin hilo poslanih dalje po morju, 
niti, koliko je od tega bilo uvozeno, t. 
j. namenjeno za lokalno porabo, oziro- 
ma reekspedicijo v notranjost Italijan- 
ske republike; vsekakor smo vedmo na 
podrocju zelo skromnih stevilk.

Kateri so razlogi tega hiranja?
Verjetno je, da se ponavlja zgodovi- 

na iz obdobja po prvi svetovni vojni, 
z razliko, da se danes stremi za tem, da 
bi Reka postala edina luka za vtovar- 
janje lesa iz Siovenije in severne Ju- 
goslavije.

Ako se zeli, da bi londonski Memo­
randum prinesel kake koristi tudi gle- 
de na promet med Trstom jn kraji, ki 
so toliko stoletij tvorili njegovo zaled- 
je, je treba — ceprav v tesnem okviru, 
ki ga predvideva Memorandum — ukre- 
niti nekaj, kar bi preprecilo, da bi se 
tudi proizvodmja, ki ze po svoji naravi 
tezi k Trstu, kot je to primer s proiz- 
vodnjo na Fostojnskein, z jzjemnimi' 
godnostnimi tarifami umetno speljala 
na Reko, kakor je ze v dobi po prvi 
svetovni vojni bila speljana na Susak.

Pristanek na vzpostavitev dolocenega 
prometa v smeri -proti Trstu, kamor te­
zi naravno, bj bil znamenje, da se res- 
nicno zeli, da bi Memorandum postal 
uspesno ip konstruktivno orodje za spo- 
razum.

REZANI IN TESANI LES * Il

Gruppi di prodotti 1950 1951 1952
milioni di

1953
dinari

1954

Macchinari e prodotti di metallo 2.212 4.899 4.032 4.039 3.045
Elettroindustria 733 1.110 1.162 1.042 778
Prodotti siderurgici 1.033 552 476 952 636
Gomma 146 480 422 692 450
Tessuti 2.341 1.728 797 853 636
Prodotti chimici 368 375 321 453 323

PRODOTTI CHIMICO-FARMACEXJTIOI ESPORTATI DALLA JUGOSLAVIA Uvoz v Italijo: Prispelo v Trst:
Prodotti (in tormellate) 1946 1948 1950 1952 1954 Leto stotov stotov

1938 —.— 483.070
Acido tartarico -- --- 40 8,5 — — 1939 3,434.006 ---.---
Carbonato di sodio 5678 16123 8683 11000 6718 1946 20.438 31.460
Solfato di magnesio — 976 285 20 — 1947 1,292.516 173.250
Solfato e carbonato di rame 302 11844 1232 8026 — 1948 1,675.396 1563.110
Alcool — — — — 3907 1949 4,377.676 509.120
Glicerina — 142 103 76 146 1950 2,734.649 138.420
Oppio grezzo e in polvere 27 8 10 2 — 1951 1,420.640 238.290
Alcaloidi delToppio — 0,4 0,3 0,6 1,6 1952 1,761.436 202.830
Altri alcaloidi 0,3 50 — — — 1953 1,662.259 234.410
Semiprodotti farmaceutici diversi — 0,2 11 25 12 1954 2,346.571 162.100
OHo di salvia — 9 5,3 7,3 8 V Trst prihaja torej cedalje manj ju-
Nitrato d’argento — ■--- — 13 30 goslovanSkega lesa, mediem ko v povoj-

nem dasu nenehoma narasca u VOZ TU-

Nella struttura delle importazioni 
jugoslave dairitalia il primo posto e 
tenuto da macchinari diversi, apparec- 
chi, strumenti ecc. Oltre ai prodotti 
menzionati ia Jugoslavia acquisto pure 
agrumi, prodotti agricoli diversi, eotto- 
prodottj della nafta, vetro da laborato- 
rio ecc.

Oltre che dalla complementarieta dei. 
le economie dei due Paesi lo sviluppo 
dei commercio e favorito dalla posizio- 
ne geografica e dalle ottime comunica- 
zioni che per il loro costo relativamep- 
te basso rendono possibile un intenso 
scambio nel due sensi.

Comparando la struttura degli scam­
bi attuali con ITtalia con quella degli 
scambi effettuati prima della seconda 
guerra mondiale, troviamo che nel pe­
riodo procedente la seconda guerra le 
importazioni jugoslave daUTtalia com- 
prendevano circa il 90% di beni di con­
sumo, mentre nel 1953, ad esempio, sol- 
tanto 11 30% circa delle importazioni 
jugoslave daUTtalia sono raippresenta- 
te da tali merci. Pure negli altri anni 
dei dopoguerra la percentuale delk 
mere; di consumo importate daUTtalia 
in Jugoslavia non supero mai il 30', 

Per contro, Tincidenza dei macchiku- 
ri, apparecchi e strumenti la quale ne, 
1938 ammontava soltanto al 12% circa 
delle importazioni complessive jugosla 
ve daUTtalia, era nel 1953 dei 47% e 
superava negli altri amni dei dopogue. 
ra in media il 50%.

(L’importazione jugoslava daUTtalia i 
quindi sostanzialmente mutata in favo­
re dei prodotti meccanicj e metallici jie- 
cessari alTindustria pesante e leggera 
jugoslava in piena fase di sviluppo. Nel 
dopoguerra Timportazione di beni di 
consumo prodotti ora dalla Jugoslavia 
in quantita sensibilmente maggiori ha 
subito una notevole contrazione. Per 
beni di consumo s’intendono qui i teasu- 
ti (che la Jugoslavia e ora itn grado di 
esportare). seta, agrumi, riso, oli mine­
rali ecc.

D’altronde, la struttura delle esporta­
zioni jugoslave ip Italia non ha subito 
negli anni di questo dopoguerra modi- 
fiche essenziali. Gran parte delTespor- 
tazione annuale jugoslava ip Italia e 
rappresentata dal legname e dai prodot­
ti dei legno (in media oltre il 50% dei 
valore delle esportaziopi complessive 
in Italia). Pure i prodotti agricola, ivi 
compresi il bestiame, le carni, il polla­
me ed altri prodotti delTagricoltura, si 
mantengono sii per giu sullo stesso li- 
vello delTanteguerra, con Tunica diffe- 
renza che la Jugoslavia negli anni dei 
dopoguerra esporta piu prodotti lavora­
ti dei legno e prodotti agricoli. In au- 
mento rispetto alTanteguerra sono pure 
il cemento, la bauxite, il ferro e Tac- 
ciaio, la cellulosa ed i carbopi fossili, 
i quali pero nella struttura delle espor­
tazioni nop rivestopo eccessiva impor­
tanza visto che rappresentano in, media 
soltanto il 13-18% della esportazione 
complessiva jugoslava in Italia.

Quali sono dunque le prospettive per 
i futuri scambi commerciali tra ITtalia 
e la Jugoslavia? Bisogna considerare 
che la Jugoslavia nel corso degli ultimi 
otto anpi ha costruito tutta una serie 
di officine delTindustria pesante e leg­
gera nonche fabbriche della meccainica 
di precisione. Il suo potenziale industria 
le 6 in costante aumento grazie alTinve- 
stimento di buona parte dei reddito na- 
ziomale in questi rami di produzione. 
D’altra narte pure ITtalia continua a 
sviluppare Tindustria. ma dedica eexn- 
temporaneamente maggior cura alTin- 
cremento della produzione agricola per

Per cio che riguarda la destmazione 
dei prodotti esportati, essa e stata la 
seguente:

Acido tartarico; esportato nel Bel­
gio, Ungheria, Cecoslovacchia, Svizze- 
ra, Fdonlandia, Sveaia, Franoia.

Carbonato di sodio: esportato in
Argentina, Brasile, Germania occi­
dentale, Bulgaria, Svizzera, Stati U- 
niti, Tuxohia, Israele, Egitto.

Solfato di magnesio: in Austria,
Bulgaria, Cecoslovacchia, Svizzera, 
Stati Uniti.

Solfato e carbonato di rame: in I- 
talia, Austria, Ungheria, Svizzera, 
Belgio ecc.;

Oppio grezzo: nel Belgio, Granbre- 
tagna, Danimarca, Stati Uniti, Sve- 
zia ecc.

L’olio di salvia viene piazzato van- 
taggiosamente in modo particolare 
negli Stati Uniti, il nitrato d’argento 
nel BelgiO', in Olanda, Granbretagna 
ecc. I rimanenti prodotti chimici so­
no esportati in quantita piu o meno 
rilevanti in tutti i paesi sopra men­
zionati.

Quanto alTimportazione in Jugosla­
via di prodotti chimico-farmaceutici, 
essa risulta dalla tabella seguente:

goslovamskega lesa • 
Ifalijo.

zlasti trdega

PRODOTTI CHIMICOFARMACEUTIOI IMPORTATI IN JUGOSLAVIA
una graduale emancipazione dalTimpor- 
tazione di prodotti alimentari. Prodotti 1946 1948 1950 1952 1954

Nonostante tali tendenze non vi pud Materie prime farmaceutiche 277 72 431 322 710
essere dubbio alcuno che vi restino pur Semiprodotti farmaceutici 13 375 474 380 450
sempre vaste possibilita di scambi tra Albumina e caseina 166 73 342 — 42
i due Paesi. La Jugoslavia dovra per Alcool 30 47 71 60 64
molto tempo ancora importare le at- Cloruro di mercurio 5 380 — — —
trezzature (macchinari speciali, impian- Carbonato di calcio 371 301 10 265 —
ti ecc). necessarie alTindustrializzazio- 
ne ed alTagricoltura. perche ovviamen-

Cloruro di calcio
Solfato di sodio

5 214 170

te non potra sviluppare tutti i rami dei- Bicromato, permanganato, ossalato — 157 40 13 —
Tindustria, ma si limitera alio sviluppo e bromato di calcio — 48 2 77 —
di quelli legati alie risorse naturali dei Acido tartarico — — 1 9 —
paese. Pure il miglioramento dei tenore Acido formico — 154 27 19 38
di vita nei due Paesi sara dTncentivo 
alTaumento degli scambi- Ed infine —

Acido lattico — 2 19 8 2

com’e dimostrato dal «ettore idroener- 
getico — esistono tra i due Paesi con- 
dizjoni durature per una effettiva e co- 
stante collaborazione economica basata 
sulla naturale complementarieta delle 
due economie.

AUMENTO DELL’ESPORTAZIONE 
JUGOSLAVA NEL 1955

I dati statistici relativi agli scambi 
tra ITtalia e ia Jugoslavia nel primo 
quadrimestre delTanno corrente presem- 
tano un sensibile aumento delle espor­
tazioni e delle importazioni rispetto a- 
gli stessi periodi degli ultimi due anni.

Cosi la Jugoslavia nel primo quadri­
mestre delTanno in corso esporto in. I- 
talia merci per un valore di 3.564 mi- 
liopi di dinari, mentre nei primi quait- 
tro mesi dei 1954 tale esportazione era 
stata di soli 2.640 milioni di dinari. Lo 
aumento rispetto alio stesso periodo dei 
1954 e dunque dei 35%. Se le esporta­
zioni jugoslave in Italia dovessero con­
tinuare per tutto Tamno in corso con lo 
stesso ritmo ed intensita, le esportazio­
ni jugoslave in Italia durante il 1955 do. 
vrebbero segnare una cifra da primato.

Quesfaumento e dovuto anzitutto ad 
una maggiore esportazione di legname « 
prodotti dei legno nonchfe di prodotti 
agricoli ,tra i quali il primo posto spet- 
ta al bestiame, alie carni e loro pro- 
-kjtti.

Nel primo quadrimestre delTanno in 
corso ITtalia ha assorbito quasi il 15% 
delle esportazioni jugoslave complessi­
ve passando cosi al primo posto, segui- 
ta dalla Germania occidentale e dagli 
Stati Uniti.

Nel primo quadrimestre dei 1954 le 
importazioni jugoslave daUTtalia am- 
montayano a 2.143 milioni di dinari

Pure i dati statistici riguardanti i 
prodotti chimioo-farmaceubici impor­
tati e evidente la tendenza jugoslava 
alTautarchia ed alia produzione nazio- 
nale di preparati. Ad un aumento nel­
le importazioni di materie prime e di 
qualche altra voce, come Tacido for­
mico, aumento spiegabile con la ne- 
cessita di assicurarsi le materie fon- 
damentali per la produzione in loco 
di preparati medicinali pronti per Tu­
so, risponde una sensibile contrazio­
ne ed in taluni casi pure la comple­
ta eliminazione delTimportazione di 
molti altri prodotti evidentemente so- 
stituiti con la produzione nazionale.

Per cio che concerne Torigine dei 
prodotti importati, va detto che le 
materie prime, necessarie alia produ­
zione nazionale di preparati medici­
nali, vengono importate principalmen- 
te daUTtalia, dalla Germania occiden­
tale, dalla Svizzera, dagli Stti Uniti, 
dalTOlanda ecc. I semiprodotti far- 
maceutici vengono importati per la 
maggior parte daUTtalia, dalla Dani­
marca, dagli Stati Uniti, dalla Sviz­
zera, dalla Germania occidentale ecc. 
Qui vanno annoverati i vari antibioti­
ci che la Jugoslavia non produce an­
cora in quantita sufficienti, indi le 
vitamine, i sieri, i vaccini, ecc. L’al- 
cool viene importato dalla Franoia, 
dalla Svizzera e daUTtalia. Il cloruro 
di mercurio viene acquistato in Italia, 
in Granbretagna e nel]^ Germania 
occidentale. Ll carbonato di calcio 
proviene daUTtalia, dalTAustria, dal­
la Germania occidentale, dal Belgio 
e dalla Granbretagna. GUI altri pro­
dotti elencati vengono importati da 
quasi tutti i paesi sopra menzionati.

ERBE MEDICINALI 
JUGOSLAVE

(Continuazione dalla pag. 6)
seorso anno. Esistono oggi piu che mai 
tuite le condizioni necessarie affinche 
Taumento delTesportazione in Italia 
continui e si sviluppi ancora di piu, iin 
quanto da una parte ITtalia necessita 
di questo prodotto e dalTaltra la Jugo­
slavia offre la possibilRa di coprire ta­
li bisogni.

Per sodtdisfare le domande dei mer­
cati esteri si e proweduto ad aumen-

tare la produzione di olii eterici richie- 
sti per la loro buona qualita. Gli olii 
eterici vegetali vengono impiegatr per 
lo piu nella produzione di cosmetici, 
pirofumi, essenze per saponi da toaletta, 
nelTindustria alimentare per la produ­
zione di liquori, bevande rinfrescanti 
ed amalcooliche, per la eonfezione di 
dolci e ia produzione di ingredienti di­
versi ,come pure nella produzione di 
carne insaccata.

Tra le diverse qualita di olii eterici, 
quelie piu note esportate in Italia so­
no: Oleum Chamomillae, Pini pectina­
tae, piceae excelsae, Juniper comm.. Co­
riandri, Lavandulae, Rosmarini, Cala­
mi, Salviae, Lauri aethereum- Heilycri- 
si ecc. Le piu rjmomate fabbriche e dit- 
te commerciali italiane, specialmente 
quelie triestine, sono acquirenti abitua- 
!i degli olii eterici presso le gia men- 
zionate imprese di esportazione jugosla­
ve.

Fino alia conclusione delTaccordo 
commerciale, che e stato firmato a Ro­
ma il 31 marzo u. s., 1 singoli importa­
tor! italiani di erbe medicinali e di olii 
eterici doyevano essere in possesso di 
permesso d’importazione. Cio presenta- 
va tuAavia delle grandi difficolta.

Il muovo accordo commerciale stipu­
lato tra ITtalia e la Jugoslavia e basa- 
to sui Ubero scambio d;il prodotti, e 
le Uste di merci presentate hanno pu­
ro carattere indicativo, vale a dire non 
hanno limiti di quantita e di valore. 
In tal modo gli operatori italiani pos- 
sono importare piante medicinali e olii 
eterici senza alcuna formalita burocra- 
tica, eccetto le pratiche doganali. Cio 
contribuira non solo a favorire gli 
scambi tra i due Stati ma utilizzera pu­
re nel modo migliore le attuali condi- 
zione obiettjve per una piu intensa e- 
sportazione di questi articoli in Italia.

MIHiAJLO LJ. JANJIC 
Direttore Commerciale della ditta

«Jugolek» di Belgrado

I Z V A Z A M O

DA LiMATIWSKJE
RIBJE K0IVZER1JE V OLIUHEM 0LJU
Sardine, fileti, tuni, skuse, papaline i. t. d. 

v svetovnih znamkah 
Medaillon, Islra, Daltna, /Idria, Arena 

lUoreska, Consnl, Opatija i. t. d.
Slane sardele i sardelna pasta 

Morske gofae In korali
ZAGREB-JOGOLAVIJA - Trg Republike 8

EXPORT JUCORIBA IMPORT
Esportazione di tutte ie qualita di pesce della costa dalmata
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La collaborazione italo-jugoslava
nel campo dell^conomia idroelettrica

La colllaborazionie tra Stati avsnti 
territari pasti longa gli stessi fiumi e 
sistemi fluviali ai rende nelrambitq 
dleireconomia Mraetettrica non saltan­
to utile ma addiritura indiispensiabile. 
Infatti^ la castruziome di centrali idro- 
elettriche con abarramenti ed accumu- 
lamentii su fiumi interstateli, su fiumi 
ciae ehe scarrano attraverso id terri­
torio di piix stati o ne formano ii con­
fine, pub avere influenza benefica o 
damnosa per fecamamia idrica dell’ai- 
tra stato. Da cio deriva la necessita 
di utilizzare le forze idriche di tau 
fiumi e dei loro affluenti in modo 
da garamtire ad ambedue gli stati i 
maggiori vamtaggi passibili.

La passibilita di una collaborazione 
in questa sensa tra i’Ital!ia e la Jugo- 
sUavia esisite amzitutta nel bacino idro- 
grafico delllsanza. Vi sono pero pure ' 
altre langhe passibilita di collabora- 
zione tra i due Stati nel 1'ambito del- 
reconomia idroelettrica, podche l’ttali‘a 
e Ja Jugoslavia sono paesi, dei quali 
ii primo ha in gran parte gia esaurito 
le possibilita di sfruttamento delie 
forze idriche a scopi energetici, men- 
tre .la Jugoslavia ne ha appema ini- 
ziato io sfruttamento. Si calcola che 
1’ttaiia abbia sfruttato gia quasi la 
mieta delie propnie risorse idriche; per 
contro Io sfruttamiento deirenergia 
idroelettrica in Jugoslavia ammonta 
appena al 4%. Lo sfruttamento di mio- 
ve fonti aidroenergetiche ito Italia di- 
venta pertanto aempre piu costoso, 
memtre quello delie fopti jugoslave e 
proporzionalimente a buQn mercato.

Cionondimemo, la collaborazione tra 
la Jugoslavia e llltalia nel. campo del- 
i’ecanamiia idroelettrica avveniva fino- 
ra piu o meno soltanto nel campo tecmi- 
co. In primo luogo, i migliori esperti 
italiani presero parte attiva all’elabo- 
razione delloi studio «Yougelexport», 
vale a dire della cammissiione di stu­
dio, alia quale — olltre ad esperti jugo- 
slavi ed italiani — parteciparono pure 
esperti germanicii ed austriaici. Tale 
commissione studib le possibilita di 
esportazione di energia elettrica daila 
Jugoslavia. Airelatooraziome di tale stu­
dio partecipiairoino quali membri della 
Assistenza tecnica delTONU gli emi­
nenti esperti della SADE, doti. Ing. 
Carlo Sememza e dotit. Ing. Mario Mab 
nardis, memtre Vi coflllabararono quali 
membri della pammissiane teonica, eco- 
nomica, fimamziaria e legale della, 
«Yougelexport», pure i signori: dott. 
ing. Francesco Harrauer (TERNI, Ro­
ma), dott. inig. Dipo Tonini e dott. ing. 
Roberto Marin (SADE, Venezia), prof. 
Marco Visemtini (SENET, Roma), dott. 
FranCesco Cartasegna («La Centrale», 
Milano) ed altri esperti italiani di rico- 
nosciuta fama. In Jugoslavia tenne pa- 
recchie conferenze il dott. ing. Egidio 
Indri, professore dellTJmiversita di Pa- 
dova ed illustre esperto della SADE 
per la cositruzion di centrali idroelet- 
triche.

Questa cooperaziane pero laweniva 
finora — come ben vediamoi — soltan­
to mei campo degli studi. I primi con- 
tatti tra rappresemtanti italiani e jugo- 
slavi per una collaborazione nel cam­
po delFeconamda idraelettrica eibberoi 
luogo appena 1’anno scorsoi con 1’inizio 
delie trattative tra 1'a SADE e la Comu- 
nita Elettro-ecoinomiCa della Croazia 
per la castruzione della centrale idro­
elettrica di Recina.

Le piu importanti centralli elettriche 
da prendersi in considerazione per la 
collaharaziane ecanomica tra Italia e 
Jugoslavia «ano quelle comtenute nel- 
la relazione della' «Yougelexport». 
Esse (Sono: la centrale elettrica sui 
fiume Cetina presso’ Spalato, la centra­
le sulla Lika e Ia Gackai chei dovrebbe 
avere la sala macchine pressio Segna, 
la centrale suilla Mirijca con la sala 
macchine presso Auzza suillTsonzo', 
nomche la centrale sulla Trebisnjioa 
con la sala macchine presso Ragusa. 
E’ previisto inoitre l’ampliamento della 
centrale di Perucioa nel Momtemegro.

Non vi e dubbio che per la collabo- 
raziane tra ii due Stati vicini la piu in- 
teressamte e la centrale sulla Idrijca. 
II pragetto prevede la costruziome di 
una diga alta 100 m presso Tribussa 
inferiore, con la conseguente creaaio- 
ne di un lag|0i artificiale della capa- 
cita di 314 milioni di ms d’acqua. Un 
trafora della lunighezzai di 11 km con- 
vaglierebbe le aeque dal lago neliTsom- 
zo con una caseata di 174 m d’altezza. 
Presso questa caseata doyirebbe essere 
costruita la sala macchine presso Auz- 
zai, nellle viciinanze della centrale di 
Doblari. Nel sistema dello sfrutta­
mento delie fonti energetiche jugosla- 
ve scelte per 1’esportazione dell’ener- 
gia elettrica la cemitrale sui fiume 
Idrijoa avrbbe un rubia importante., 
essendo situata nei pressi dei confine 
di stato. Data la distanza abbastan- 
za grande delie altre centrali proget- 
tate, la costruziome della centrale 
idroelettrica 'suffl fiume Idrijca sara ne­
cessaria anzitutto per supplire alia pro- 
duzione in caso d|L defezione di simgoli 
aggregati o di guasti agli elettrodotti. 
L’idrocentrale saillTdirijicai non sara 
quincti 'Oentraile concorrente ed an- 
tagoruistica, benisi complementare e di 
riserva, collegata con i|l sistema elet- 
troenergeticoi della Jugoslavia occi­
dentale. La sala macchine di Auzza 
can le sue instaillazitoni dovrebbe ave­
re una potenza di 112.000 Kilowatt e 
farnire in media circa 340 milioni di

kW/ora aWantno^ vale a dire airincir- 
ca tanta energia quanta ne consumano 
anniualmente Trieste, Gorizia e Mon- 
fallcone messe asSieme. L’energia pro- 
dotta da questa centrale sara parti- 
colarmente preziosa, percbe «inverpa- 
le», ciae, fornita dinvemo; nell’Bu'ro- 
pa centrale 1’energia «invemale» viene 
pagatba tre volte piCi cara deirestiva. 
Le spese per la cositruzione dell’idro- 
cemtrale suUTdrijoa «ona calcolate sui 
46 milioni di doliari; la castruzione ri- 
chiedera quattro anni. La centrale sa- 
rebbe collegata: da una parte median­
te un elettrodotto djl 380 kV con la 
grande staziione di ibrasformazione ita- 
liana di Scorze presso Venezia, dal- 
1’altra mediante elettrodotti della stes- 
sa tensione con le rimamemti centrali 
jugoslave delie quali la «Yougelexport» 
prevede la costruzione.

Secando le previsioni, Tltalia po- 
trebbe ricevere gia entro due anni 
energia elettrica daila Jugoslavia e cio 
da Perucica. Nel primo anno la for- 
nitura sarebbe di 105 milioni di kW/ 
ore che verrebbero aumentate gradual- 
mente con il progredire della costruzio­
ne delie puove centrali, fino a raggium- 
gere, con la costruzione delie centrali 
sui fiumi Cetina, Lika-Gaclca, Idrijca e 
Trebisnjica dopo dieci anni un mlliar- 
do e 440 milionj di kW/ore airanmo.

Qui pero bisogna oaservare che la 
relazione della «Yiauigelexport» rappre- 
senta appena una stuldifa, per la realiz- 
zazione dei quale si sta. ancora trattan- 
do. Tanto Tltalia, quanto la Juigosla- 
via hanno quindi vaste possibilita di 
valersi dej dati di tale Studio e di co~ 
struire consensualmente centrali anche 
alTinfuori dei limiti previsti dallo stu­
dio della «Yougelexport», in quanto di 
comune utilita. Partticolarmente favo- 
revole per la comune reatlizzazione si 
presenta il pragetto per Tidrocentrale 
di Osp (Ospo). Questo1 prevede ,la co­
struzione di una dilga sulla Recca pres­
so Gornje Vreme (Auremdo di sopra), 
donde un traforo della lunghezza di 
17 km: convogliereibbe le aeque fino 
alia sala macchine nella caverna pres­
so Ospo. Le istallazioni della centrale 
dtavrebbero avere Id potenza di 84 
mila kW e produrre annudlmente circa 
215 milionj di kW/h (all’in'circa il con- 
sumo di Trieste). Per la maggior par­
te — circa il 97% — si tratterebbe di 
energia invemale. La realizzazi-one di 
questa pragetto ha una grande impor- 
tanza per Trieste poiche, parallelamen- 
ite al traforo destinato al convoglia- 
mento delie aeque verso lai sala mac­
chine presso Ospo, si dovrebbe costru- 
ire pure un acquedotto per La presa 
delTottimia aequa potabile dalTalfluen- 
te sinistro dei fiume Padez, dove sl 
castruirebbe una diga di 25 m di al- 
tezza. L’acquedotto dovrebbe affianca- 
re con tubature separate il traforo fino 
nelle vicinanze dei pazzo piezometri- 
co sopra Ospa, dove devierebbe e 
continuereibbe verlso Triesite. La caduta 
(pendenza) 'della sala macchine fino al 
mare sarebbe pur sesnpre dii 18 metri,

sufficiente ciae per condurre parte 
delie aeque verso Trieste per scopi in- 
dustriali. Gli investimentil totali per dii 
pragetto «Ospo» aramanterebbero a 3q 
milioni di doliari. La sua costruzione 
richiederabbe diai 4 ai 5 anni.

Per la collabborazione italo-juigosla- 
va si ideye prendere in particolare 
considerazione la castruziome delie 
centrali idroelettriohe( sullUtsanzo. Cosi, 
per esempio, i progetti jugoslavi pre- 
vedono la costruzione di un grande ba- 
cin.0 sullTsonzo sotto Boyec (Plezza). 
Questo bacino dbvrebbe trasformare 
Tenergia di tutto TIsoiizo attualmente 
di valore medio, ini energia di alto va- 
lore coni relativo sensibile aumentd 
della produzione) delie centrali di Dob- 
lar (Doblari) e di Plave (Flava), della 
futura centrale di Solfcan (Salcano') 
nonche delie centrali -idroelettriche ita- 
liane piii a valle. In, tale madd il pro- 
gettato bacino porteretofoe vantaggj, ad 
ambidue gli stati. La idrocentrale sul- 
Talto Isonzo — si potreblbero' costru- 
ire pure due graduazioni ,— fornireb- 
be circa 550 milioni di kW/ore di ener­
gia alTanno e sarebbe la maggiore del­
la Slovenia. I crediti da investirvi am- 
montrebbero a circa 55 miiioni di dol­
iari. Questa centrale sarebbe di gran­
de importanza non soltamto per Teco- 
nomia idroelettrica jugoslava, ma 
pure per quella italiana, dato che una 
parte cospioua dalTenergia da essa pro- 
dotta potrabbe essere esportata in Ita­
lia. La colaborazione delltltalia po- 
trebbe quindi essere presa in conside­
razione gia alia costruzione della cen­
trale.

Gia sotto il Governo italiano era 
stato elaborato ili pragetto Kersevec sui 
fiume Koritnica (Ooritenza), affluente 
delPfsOnzo. La centralle potrebbe pro­
durre circa 60 milioni di kW/ore di 
energia di qualita alTam». Gli inve- 
■stimenti richiiederebbero circa 7,5 tni- 
lioni di 'doliari. Se si costruisse una 
centrale a Cave dei Predil. per la 
quale vi esdiste gia un progetto italiano 
che 'Sfruittamdo le aeque dei lago di 
Raibi dovrebbe convogliarle nella val­
lata dei Koritnica, il valore della cen­
trale di Kersevec ne 'sarebbe ancora 
aumentato. Il pragetto «Predil» preve­
de la castruiziome di una centrale pres­
so Log (Bretto). Questa centrale for- 
nirebbe circa 56 milioni di kW/ore di 
energia elettrica alTanno, mentre gli 
investimentd richiesti ammonterebbe- 
ro a 5 milioni di doliari circa.

La collaborazione con Tltalia potreb­
be aver luogo pure nella realizzazteme' 
dei progetto per la centrale idroelet­
trica di Verd che prevede lo' sbarra- 
meto delTUmieai niella piana di Elani- 
na. La produzione di energia dii alto 
valore di questa centrale elettrica sa- 
rebbe di circa 25q milioni di kW/ore 
annue, mentre gli investimenti neces- 
sari ammonterebbero a 25'—30 milioni 
di doliari.

Abbiamo gia accennato al progetto 
«Recina» presso Fiume, per la re ali z- 
zazione dei quale sotno in. oorso tratta-

tive tra la Comuinita elettroeconomica 
della Croazia e la SADE. Secondo i 
progetti dovrebbero essere costruite 
due centrali: uma presso Velici, Taltra 
presso Fiume. Esse produrrebbero prin- 
oipalmente energia invemale.

AlTinfuori dei progetti menzionati 
vi e sempre la possibilita di una colla- 
borazione italo-jugoslava pure nello 
sfruttamento dlelle aeque dei Natisone, 
il oui corsa potrebibe essere sbarrato 
nel suo percarso iuigoslavo, con rela­
tivo convogldamento delie aeque nel- 
Tlsonzo. L’Italia tne ricaverebbe, quale 
compenso, Taumentato afflusso nei 
basso iljsornzo oppuire in altro modo. Lo 
'stesso dicasi per lo sibarramento del- 
Tludrio. Tutti questi progetti dovreb­
bero essere realizzatdi soltanto in se- 
guito a reciproci aocordi, a vantaggio 
di ambedue le parti qualora toccassero 
gli interessi dellTtalia.

Abbiamo abbozzato qui soltanto a 
grandi linee i progetti che potrebbera 
essere realizzati dl comune accordo 
dato che gia la lora stessa natura spin- 
ge i due Paesi alia collaborazione. I 
dettagli di questa collaborazione dovreb 
berol ancora essere fissati, la sua cor­
nice pero e gia data daila cireostanza 
che Tindustria italiana pub fornire gran 
parte delTattrezzatura che non viene 
ancora prodotta in Jugoslavia e che 
potrebbe essere compensato in tutto o 
in parte con la fomitura di eregia 
elettrica. Il valore di quesfenergia e 
tale da ripagare in un tempo relatl- 
vamente breve gli investimenti fatti. 
Beinche il capitale estero non possa di- 
venire proprietario di installazionj in 
Jugoslavia, la sicurezza degli investi- 
mienti e fornita dalle garanzie che ia 
Jugoslavia offre. Abbiamo gia suffi­
cienti esempi di una tale collabora­
zione. Vi e inoitre il fatto che la Jugo- 
'sBavia oggi ancora non sfrutta che una 
minima parte dei suo potenziale idro-

energetico, dl che rende possibile la 
collaborazione con Tltalia, per un iun- 
go periodo.

E’ noto pure che 1'industria italiana, 
con de proprie grandi imprese FIAT, 
Montecatilni, Galileo ecc. e pronta a 
collaborare aila costruzione delie gran­
di centrali termoelettriche jugoslave, 
e cio non solitanto mei limiti delTecce- 
denza dei crediti jugoslavi rispetto a, 
quelli italiani, per un ammontare di 30 
milioni di doliari (che Itttalia deve an­
cora alia Jugoslavia a titolo di inden- 
niizzo dei danni di guerra), dei quali 
17 milioni sono destinati alTecotnomia 
elettrica, bmsi pure per importi che 
superano largamlentej tale cifra. La Ju­
goslavia socialista pol ha da parte sua 
ribadito la rsiua volonta di pacifica coo- 
perazione costrutbiva con tutti i propri 
vicini.

La commissione economica europea 
delTONU ha approvato alTunanimita 
la relazione della «Jugelexport» e 
quella dei proprio Comitato per Te- 
nergia elettrica concernente le pos- 
sibilita di esportazione dii energia e- 
lettrica daila Jugoslavia, raccoman- 
dando la costituzione di un comitato 
di coordinamento, in cui ciascuno dei 
quattro governi interessati dovrebbe a- 
vere due rappresentanti. Il comitato 
avrebbe il compito di studiare il mo­
do per la realizzazione dei progetti 
presentafci. Dal 19 al 21 maggio del- 
Tanno in corso ha avuto luogo a Gi- 
nevra un convegno dei rappresentan­
ti dei governi della Jugoslavia, del- 
Tltalia, della Germania Occidentale e 
delTAustria i quali hanno deciso di 
raccomandare ai propri governi Tisti- 
tuzione di un organismo speciale de­
nominato «J ugo-el-expont» che do­
vrebbe curare i preparativi per Tese- 
cuzione delie proposte della preceden- 
te commissione di studio.
W' Dott. V. SENK

Po podatkih, ki jih je objavila druz- 
ba EDISON v svojem bilanenem poro- 
cilu za leto 1954, je celotna proizvod- 
nja hidroenergije v Italiji v letu 1954 
znasala 29,3 milijardc kW/ur, nasproti 
27,8 milijardam kW/ur v letu 1953 (po- 
rast 5,4%). Nekako na visini prejsnjega 
leta je ostala proizvodnja geotermoener- 
gije v Larderellu z 1,9 milijarde kW/ur, 
medtem ko je proizvodnja navadne ter- 
moemergije zabelezila znaten skok, od 
2,9 milijarde kW/ur v letu 1953 na 4,3 
milijarde kW/ur v letu 1954 (porast 48 
odst.). Celotna italijanska proizvodnja 
elektricne energije je torej v letu 1954 
znasala 35,5 milijarde kW/ur nasproti 
proizvodnji 32,6 milijarde kW/ur v le­
tu 1953 (porast 9%) V primeri z letom 
1952 se je proizvodnja elektroenergije 
v letu 1953 povecala za 6%.

Iz podatkov, kl jih je sestavil osred- 
nji statistieni zavod v Rimu za prvo 
tromssecje leta 1955 .se vidi, da je ce­
lotna proizvodnja elektroenergije v Ita­
liji znasala y tem casu 8.794,720.000 kW 
ur, nasproti 8.512,140.000 kW/ur v istem 
casu leta 1954. Povecanje znasa torej
282.580.000 kW/ur ali 3,32%. Od tega je 
bilo hidroelektr. energije 6.771.859.000 
kW/ur v prvem tromesecju 1955 naspro­
ti 6.808,399.000 kW/ur y istem casu lan- 
skega leta (zmanjsanje torej za 36 mili- 
jonoy 540.000 kW/ur). Na termoelektric- 
no energijo je odpadlo v prvih treh me- 
secih tega leta 2.022,861.000 kW/ur, na­
sproti 1.703,741.000 kW/ur y prvem tro­
mesecju leta 1954 (povecanje torej za
319.120.000 kW/ur).

Gornje stevilke nam kazejo za leto 
1954 lahek napredek proizvodnje hidro- 
energije, za prvo tromeseeje tega leta 
pa nazadovanje, ki je sicer malemlkost- 
no toda osta j a vedno nazadovanje. Za- 
to pa opazimo ze znatno povecanje pro­
izvodnje termoelektricne energije ki je 
leta 1954 narastla kar za 48% v primeri 
s proizvodnjo termoelektricne energije 
v letu 1953.

.Znacilno je da gre povecanje celot- 
ne proizvodnje elektricne energije ta-

ko v letu 1954 kot tudi y pryem trome 
secju tekocega leta povecini oziroma ’ 
celoti na racun poyecanja proizvodnj' 
termoelektricne energije v zadevniJ 
obdobjih. Do podobnega zakljucka pri 
haja tudi porocilo skupine EDISON - 
kolikor gre za proizvodnjo elektricm 
energije v njenih elektrarnah. Te so ’ 
letu 1954 proizvedle 6,92 milijarde kW 
ur hidroelektricne energije, nasprot 
6,58 milijardam kW/ur y letu 1953 (po 
veeamje 5,2%). Sama druzba Edison p; 
je v syojih elektrarnah proizvedla v ! 
1954 3,87 milijard kW/ur nasproti 3;6( 
milija»dam kW/ur hidroelektricne ener 
gije v letu 1953. Mnogo znatnejse po 
vecanje pa so zabelezili v proizvodnj 
termoelektricne energije ki je od 621 
milijonov kW/ur y letu 1953 narastl; 
na 1.013 milijonov kW/ur v letu 1954 
Iz porocila skupine EDISON je razvid 
no dalje, da so y vsem letu 1954 po 
sebno pa v pryem polietju, morali pri 
manjkljaje v proizvodnji hidroenergijf 
kriti s proizvodnjo termoenergije. T 
primanjkljaji so pray obcutni y zim- 
skih mesecih tj. ob koncu in y zacetki 
leta.

Kqt vidimo iz zgornjih podatkov, je 
proizvodnja hidroenergije y Italiji ze 
dosegla svoj yisek iji mora svoje pri- 
manjkljaje stalno kriti s povecamo pro 
izvodnjo kaloriene (termoelektricne) e- 
nergije. Zamisel po kateri bi se pri- 
manjkljaj potrebne elektroenergije dal 
kriti z uporabo atomske energije za pa 
gan strojev v elektrarnah, se po pora 
cilu skupine EDISON se za celih deset 
let ne bo dala ostyariti. Pri stanju yod- 
nih energij ki so Italiji se na razpola- 
go bo treba pac kriti primanjkljaje 2 
uvozo-m hidroenergije iz tujine. Pray 
zato se Italija zanima za velike naerte 
»Jugoelekprometa« ki gredo za tem, da 
bi se z me.dnarodno finaneno pomoeje 
zgradile velike hidrocentrale in takc 
pridobile velike kolicine energije ki bi 
jih Italija uvazala.
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LA MISSIONE EMPORIALE DI TRIESTE
NE.L NUOVO CLIMA CE.NTROLUROPEO

II nostro collaboratote per i 
problemi delVarea danubiana e 
levantina, «Oriens», ci fornisce 
la seguente sintesi della situa- 
zione maturata in questi ulti­
mi tempi lungo 1’asse dei traf- 
fici che collega H Centro-Eu- 
ropa, Trieste e i settori dei Me­
diterraneo. Tale studio rispec- 
chia i giudizi dei circoli econo- 
mici triestini e centroeuropei.

La schiarlta, e la susseguente di­
stensione politica neH’Europa centro- 
orientaie dipendente dalla restitutzio- 
ne dello «status» giuridico internazio- 
nale all’Austria, e la piu recente di­
stensione operatasi tra la Jugoslavia, 
1TJRSS e i Paesi dei blocco orientale 
sono state salutate nei circoli econo- 
mici e commerciali di Trieste con un 
senso di sollievo e di aperta soddisfa- 
zione. Questa distensione nel vasto 
areo che parte dalle Alpi per raggiun- 
gere il Mar Nero, dovrebbe secondo 
1’opinione di questi circoli, creare del- 
le nuove possibdlita, per i commerci 
con i Paesi orientali, associati alia 
Russia e alimentare, di riflesso, i traf- 
ficl di Trieste con Oltremare. Soppres- 
sa la barriera discriminatoria degli 
interscambi, proprio in grazia a tale 
sviluppo, ne dovrebbe avvantaggiarsi 
anche, indirettamente, Tintera econo- 
mia triestina.

Intanto la rete di nuovi accordi che 
Belgrado ha concluso con Praga e Bu- 
dapest favorisce, per parte sua, uno 
snellimento sostanzioso nelle correnti 
di traffico, tra il Centro-Europa e l’A- 
driatico. Opportunamente, Roma stes- 
sa si 6 agganciata attraverso nuovi ac­
cordi, con Belgrado ed ha posto, di 
questi giomi, su nuove basi i suoi rap- 
porti con la Repubblica Federale au- 
striaca, altro polmone della vitalita 
dei sistema di intermediazione trie- 
stino.

NeH’evoluzione storico-politica del- 
1’Europa centrale e nel riassetto geo- 
economico di essa, Trieste si inserisce 
con la potenzialiti delle sue tradizio- 
ni e dei suoi impianti moderni. Nei 
circoli economici locali Tinsieme dl 
questi fattori internazionali, lascia 
appunto sperare in nuovi impulsi a 
favore delle attivitA industriali, arti- 
giane e commerciali. Infatti, presso 
gli enti responsabili triestini si e gi& 
registrato un determinato interesse di 
industriali italiani e stranieri a dare 
sviluppo e nuova vita, entro li com- 
prsnsorio di Zaule, a specifiche indu­
strie di lavorazione, con particolare 
riguardO' per i prodotti di transito a- 
datti alia riesportazione.

E’ noto che finora le grandi imprese 
avevano dimostrato una certa rilut- 
tanza neH’accedere airinvito di fon- 
dare delle aziende produttive neiram- 
bito dei Porto industriale di Trieste, 
perche gli investimenti di capitali in 
questa citta, a ridosso dei confini, e- 
rano esposti sempre ancora, a troppo 
duri rischi politici. Non sussistendo 
quindi piu questi paventati pericoli 
per le operazioni d’investimento, non 
v’6 neppure piii motivo alcuno perch* 
Trieste, la metropoli dei traffici nel- 
1’alto bacino dell’Adriatico e interme- 
dliaria con i Paesi dei Levante e al di 
14 degli Stretti, non possa diventare 
anche, ci6 che 6 neiraugurio di tutti,

un importante centro per le industrie 
d’esportazione.

Dei Paesi centroeuropei, 1’Austria 
ha fatto gi4 comprendere che, e lo ha 
espresso chiaramente attraverso il suo 
«aide-memoire» dei novembre dello 
seorso anno rivolto al competente Mi- 
nistero di Roma, — possiede un vivo, 
diretto interesse a partecipare attiva- 
mente alia rinascita delle industrie 
triestine, dando ampio respiro proprio 
a quelle che operano nel settore delle 
esportazioni. L’Austria, al tempo stes- 
so, chiede anche un adeguato inne- 
sto nell’ossatura produttiva marina- 
ra, il cui volto 6 rappresentato dall’ef- 
ficiente industria cantieristica adria- 
tica. In proposito, si potranno. otte- 
nere maggiorl ragguagli nel corso del­
la iprossima conferenza portuale per 
Trieste.

La stessa Jugoslavi! manifesta la 
sua volonta di essere presente in mez- 
zo ai complessi industriali triestini. 
Questa volont:i di collaborazione 6 
confortata dal cospicuo «plafond» del­
le importazioni e delle esportazioni 
concordate neirultimo convegno di 
Roma per i rapporti commerciali tra 
i due Paesi, nonchfe dal volume degli 
interscambi stabilito tra Trieste-citt& 
da una parte, e la zona B e la Jugo­
slavia dairaltra. Anche i recenti ac­
cordi tariffari tra la Jugoslavia, l’Un- 
gheria, la Cecoslovacchia, TAustria e 
ITtalia, dischiudono nuove prospetti- 
ve a quello che 4 il nerbo deirecono- 
mia triestina: al grande traffico di 
transito. La prossima restituzione 
delle motonavi «Saturnia» e «Vulca­
nia», ciascuna di 24.000 tsl, al loro 
porto originario di armamento per le 
reintegrazioni della linea espresso 
Trieste—New York, annunciata dal 
Ministro della marina mercantile 
Tambroni, mette a disposizione della 
immensa area centro-danubiana una 
comunicazione transoceanlca di rapi­
do sviluppo e di alta classe. La stes­
sa promessa dei riesame per la rico- 
stituzione della linea Trieste—India 
—Pakistan—Golfo Persico, porrk il 
nostro scalo in condizioni di servire, 
convenientemente, il suo retroterra 
tributario.

Contro la pretesa inadeguatezza de­
gli impianti portuali, lanciata ad ar­
te da forte concorrenziale, Trieste, ci- 
fre alia mano, ha dimostrato di ave­
re non solo cancellato i grossi danni 
causati dalle devastazioni provocate 
dalla guerra ai suoi arredamenti tec- 
nici, ma di aver anche saputo incre­
mentare la propria capacit4 di lavo- 
ro nei suoi Punti Franchi.

Ad onta di avversi eventi interna­
zionali (Trieste nella sua storia seco- 
lare ha conosciuto gli alti e i bassi di 
tutte le congiunture), a Trieste rima- 
ne — e questa 4 la convinzione inti­
ma di tutti gli operatori della piaz- 
za — affidata nella piu ampia strut- 
tura economica europea, la funzione 
di porto di transito e di scalo di pri­
mo ordine per il Mediterraneo orien­
tale e occidentale, per il Vicino e TE- 
stremo Oriente, per l’Africa e le due 
Americhe. Che questo traffico di tran­
sito fatto al servizio dei clienti del- 
TEuropa centrale, e includente alti 
valori economici, sociali e politici, sia 
conteso alia citta perch6 apportatore 
di divise pregiate, dai porti concor- 
renziali stranieri i quali sono sem­

pre e febbrilmente alia ricerca di mer­
ce da carico, 4 comprensibile. E’ que­
stione di concorrenza!

Ma, gli esperti sottolineano che gli 
impianti ammodemati e ampliati dei 
Magazzini Generali sono in grado di 
affrontare tutte le richieste dei traf­
fico. Tutto ci6 4 reso possibile dalla 
fattiva e intelligente politica della 
Direzione dei Magazzini Generali, po­
litica che 6 congegnata con criterio u- 
nitario, sulla intelaiatura dei Porti 
Franchi e delle Zone Franche. Questa 
funzionalit4 emporiale si basa noto- 
riamente sui Punto Franco Veochio, il 
Punto Franco Nuovo, lo Scalo Legna- 
mi e il Porto dei Petroli. Le aree por­
tuali dei Magazzini generali hanno u- 
na superficie globale di un milione di 
metri quadrati, con uno sviluppo del­
le banchine d’approdo pari a 16.492 
metri e un dispositivo ferroviario di

una lunghezza di 62 chilometri. Su 
questa vasta area sono sorti nuovi 
impianti, cosl il silos granario, della 
capacit4 di 30.000 tonnellate, impian­
ti tecnici per il carico e lo scarico con 
una capacit4 di 400 tonnellate-ora. 
Sui Molo V dei Nuovo Porto Franco 
destinato alio smistamento di carbo­
ni e minerali, 4 gia in efficienza un 
nuovo impianto con tre ponti da sca­
rico, tre gru di 6 tonnellate ciascuna, 
che insieme possono garantire una 
produttivita di 2000 tonnellate in ot- 
to ore lavorative.

Con questi impianti Trieste pu6 sod- 
disfare, in pieno, tutte le possibili ri­
chieste dei suoi clienti nel Cenrto-Eu- 
ropa per quanto rguarda la fornitura 
di carboni e di minerali. Proprio sullo 
stesso molo 6 stato costruito il com- 
plesso dei depositi 51-53 con un’area 
utilizzabile di 38.000 metri quadrati, e 
una capacita ricettiva di 50.000 ton­
nellate, Tra breve, 14 nuove gru dl 3 
tonnellate ciascuna, serviranno questo 
ingente complesso per il trasbordo di­
retto delle merci dalla nave.

Per porre nella sua debita luce la 
importanza dei porto di Trieste, qua­

le porto di transito internazionale, 
siano citati i seguenti dati tecnici ri- 
assuntivi per il traffico dei primo tri­
mestre 1955, paragonati a quelli dei 
corrispondente periodo degli anni 1954 
e 1938:

Gli arrivi via mare raggiunsero nei 
predetti periodi 884.755 tonn., risp. 
616.767 e 571.244. Le partenze via ma­
re segnavano i seguenti volumi: 
2591335 — 243.162 e 241.951. Gli arrivi 
per ferrovia corrlspondevano a 218.228 
— 219.903 — 233.527 tonn., le partenze 
per ferrovia a 576.262 — 315.731 — 
244.466 tonn.

Gli sviluppi dei traffico di transito 
segnavano, merceologicamente, per il 
trimestre 1955, un forte aumento ne- 
gli arrivi delle merci di massa, men- 
tre per le note ragioni degli sviluppi 
economici e industriali nei Centro-eu- 
ropeo, si avverte una certa flessione 
nelle merci varie, ossia nelle merci 
pregiate; il fenomeno 4 identico a 
quello che si verifica in altrl porti di 
Europa, che servono di scalo per lo 
scacchiere in parola.

«ORIENS»

L'esportazione jugoslava di legname in Italia
IVaccordo commerciale stipulato re- 

centemente tra la Jugoslavia e ntalia, 
oltre ad una serie di prodotti jugoslavi 
di esportazione enumera ip un apposi­
to capitolo le specie di prodotti dei le- 
gno «per i quali 1’economia italiana ha 
uno speciale interesse».

IVesportazione delle varie specie di 
legname in Italia vanta una tradizione 
antica. La posizione geografica e le ri- 
sorse forestali dei territorio jugoslavo 
hapno favorito paturalmepte lo svilup­
po dei commercio dei legname tra la 
Jugoslavia e 1'Italia. La Jugoslavia nel- 
1’anteguerra esportava in Italia prodotti 
forestali ip quantita che raggiungeva 
quasi la meta delle esportazioni jugo- 
slave complessiye in Italia, ossia up ter- 
zo di tutto il legname jugoslave e&por- 
tato. Si esportavano in Italia anzitutto 
materie prime, quali: troncojri, legname 
squadrato, segati e legna da ardere. La 
statistica jugoslava d’allora registrava 
separatamente 1’esportazione dei legna­
me da cpstruzione, esportato sia grezzo 
che isgrossato o segato. Il legname da 
costruzione rappresentaya 1’86% di tut­
to il legname esportato Iq Italia. L» 
parte maggiore dei legname esportato 
era quello resinoso (fino al 70% dei va- 
iore totale). Di ptodotti finiti, od an­
che di semiprodotti dei legno, pe veni- 
vano esportati soltanto quantitii irrile- 
vanti.

Grazie alia propria posizione ed alie 
proprie riserve di legname, la Sloyenia 
ha sempre partecipato in misura molto 
rilevante alTesportazione dei legname 
in Italia. Per tali ragioni tra noi ed i 
commerciapti italiani esistono rappor­
ti che hanno resistito alia guerra ed a 
varii altri mutamentl.

Pure pel dopoguerra le postre rela- 
zioni commerciali pel ramo dei legna­
me registrarono un sensibile sviluppo 
tanto da segnare gi4 nel 1953 un’es.por- 
tazione in Italia che superb dei 40% 
la quaptita esportata nel 1939. Nello 
stesso 1953 il legname esportato ip Ita­
lia rappreseptb un terzo di tutta l’e- 
sportaziope jugoslava dei legname, e- 
sattamente come era gi4 avvenuto nel- 
1’anteguerra. Una met& dei valore del­
la nostra esportazione nel 1953 yenne 
data dal legname resinoso. Apche ora. 
come gia pel periodo prebellico, si e- 
sporta anzitutto legname grezzo, men-

tre pegli ultimi apni si pota up aumen­
to deiresportazione di alcuni semilavo- 
rati nonchb di prodotti finiti, ad esem- 
pio dei piallaccl, dei panelli, dei par- 
chetti, di frise (ip grandi quantita) 
nonchd di manichi diversi, mobilio ecc., 
il che perd nop superi» il 6% dei valo­
re delle varie specie dei legno espor­
tato.

I Piu interessanti per il mercato ita- 
liano sono tuttora indubbiamente i no­
stri segati resinosi, principalmente per 
la loro qualit&, che pu6 facilmente so- 
stepere la copcorrenza austriaca. In­
fatti, oltre 50% dei nostri segati resi­
nosi pu6 essere adoperato quale legna­
me da costruzione e le nostre qualit& 
medie possopo essere cedute sui merca­
to italiano ai falegnami. Percid il no­
stro legname sui mercato italiano rag- 
giunge pure quotazioni migliori.

Interessante 6 il fatto che il commer­
cio dei legname resinoso sloveno k le­
gato in preponderanza cop ditte dei 
meridione dltalia, mentre sui mercati 
dellTtalia Settentrionale prevale l’Au- 
stria e mellltalia Centrale (Roma, Na- 
poli) la Bospia.

Oltre che per i resinosi il mercato 
italiano shnteressa per il legname di 
faggio, specialmente per quello della 
Slavopia che per la sua qualite egua- 
glia e supera i prezzi dei legname pre- 
giato importato dalhAfrica. Particolar- 
mente forte e continuo e 1’acquisto di 
faggio sloveno da parte della provincia 
di Udine, dove la Slovepia esporta dl- 
rettamente o tramite i commercianti 
di Trieste e di Gorizia. Quanto al legno 
di faggio 6 degna di menzione la con­
tinua fornitura dl rilevapti quantitati- 
vi di cellulosa di faggio per Torviscosa.

II mercato italiano 6 pure up forte 
acquirente di legpa da ardere, mentre 
per il legno duro di quercia sui merca­
to italiano non vi sono richieste degne 
di nota.

Oltre a rilevanti quanUtS di prodotti 
tipo, esportiamo in Italia pure refili, 
segature, pali per vjti, ed ogni anno pu­
re rilevanti quantita di abetini per gli 
alberi di Natale. Questi prodotti perd 
rieptrano ip prevalenza megli scambi 
commerciali locali tra le province di 
frontiera abituate alia fornitura di de­
terminati merci specifiche. Per tale mo­
tivo duoque gli elenchi allegati agli ac­

cordi regionali di frontiera, ciod a quel­
lo di Gorizia ed a quello di Trieste, cop- 
tepgono iseparatamente ancora rilevanti 
quote di legname delle specie da prep- 
dersi ip copsiderazione oltre alTespor- 
taziope pel clearing italo-jugoslavo.

Comte noto, il nostro Stato pel perio­
do ip cui si ponevano rapidamente 
le basi della postra economia, aveva 
proceduto al taglio affrettato dei bo- 
schi richiesto dal mercato paziopale e 
pairticolarrnepte dalla industrializzazio- 
ne. Ipoltre, l’esportazione dei legname 
pegli ultimi anpj e stata ecceziomal- 
mente forte. L’attuale stato delle nostre 
foreste richiede ora una limitazione di 
sfruttamento, ragione per cui oggi con- 
trolliamo 1’esportazione contingentando 
le singole specie dei legpame piu im­
portante. Cid d richiesto pure dalTih- 
dustria nazionale della lavorazione dei 
legno che nel dopoguerra si d sensibil- 
mente syiluppata e perfezionata per la 
trasformazione di legpame grezzo in 
prodotti fipiti.

L’interesse per il nostro legname nel 
mondo d molto grande e comunque di 
molto superiore alie nostre possibilitd.

Le postre imprese ourerapno questo 
anno anzitutto 1’esportazione di legna­
me ip adempimento agli obblighi pre- 
cedentemente contratti ed appena in 
seguito potranno procedere a nuove 
vendite. Come il commercio italiano dei 
legname, cosi anche il nostro commer­
cio ha tutto 1’interesse per la conclusio­
ne dei maggior numero possibile di af­
fari e per 1’ulteriore sviluppo dei com­
mercio di legname, particolarmepte nel 
segati resinosi.

NelTambito della neocostituita Espo. 
sizione permanente di Lubiana ,ha avu. 
to luogo nei gionni seorsi la prima e- 
sposizione della lavorazione dei legno 
per i suoi vari usi. Gih il solo allesti- 
mento dellTesposizione ha dimostrato la 
importanza che la nostra economia at- 
tribuisce alia produzione ed al commer­
cio dei legpo. L’esposizione era divisa in 
due parti: in quella tecnica e propagan- 
distica, in cui erano presentati i modi 
di lavorazione e di sfruttamento razio- 
nale dei legno, e nella parte compren- 
dente 1’esposizione dei prodotti delTip- 
dustria nazionale dei legno nonchfe di 
macchine nazionali ed estere per la la­
vorazione dello stesso.

Dr. E. LJUBLJANA

OFF. MECCANICHE GAETAN0 ZOCCA - COMO
(ITALIA) - VIA SCALABRINI, 38 - TELEFONO 87-30

Slioi ateltaiio napak in nelnonosli (rgli simie» ♦ Mnpio: RekiUiske sMevseli vrslindienili
mm.Brusilni stroji, popolnoma hidradieni, za rai/ne poersine, horicontalni in uertikalni od 500-4000

ploscamiza obratouanjez dueh strani z 2 medsebojno odvisnima vrtilnima glavama premera 600=800=1000 mm.= Brusilni stroii z uec
vrtilnimi glai/amiza brnsenjepnzmaticnihvodil, nosilnihploscitd. - Brusilni stroji zazunanje poi/rsine in univerzalni mm. 250-4000.
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V V

Italdjanslca tekstilna industrija tra- 
dicionalno tezi sa svojim. proizvodima 
na jugosloyensko trziste koje je bilo, a 
i danas jesie yazan laktor tetoatilnog 
bilansa Italije.

U poredjenju sa predratnim danas- 
nji peniod pokazuje izyesne razlike. 
Predratna Juigoslavija uvozila je nab 
rae uglaviwm finalne proizvode, kao: 
pamucni konac, prediva ad pamuka, 
kudelje i vune, pamucne, vunene 1 
svilene tkanine itd.

G. 1935 i 1937 izvezena je iz Italije 
u Jugoslaviiu na pr.: 1433 q i 2051 q 
vunenog prediva; 58.235 q i 71.827 q 
pamucnag prediva; 741 q i 410 qj ku1- 
deljnog prediva; 1,358 q i 1.027 q par 
mucnog konea; 970i q i 991 q vunenih 
tkanina. i 9.764 q i 10.095 q vestaskih 
vlakana, Prema tome, u odbasu na 
celokupni italijanski tekstilni izvoz, ju^ 
goslovensko trziste apsorbovalo je 
1935 i 1937 g.: vunenog prediva 17,4 i 
10,8%; pamucnog prediva 37,8 i 
36%; kudeljnog prediva 2,4 i 1 proce- 
nat; pamucnog konea 26 i 19; vunenih 
tkanina 1,7 j 1,1; svilenih tkanina 0,7 i 
2; pamudnih tkanina 2,9 i 2, a vestad- 
kih vlakana 4,5 i 3,9%.

Posleratni period, zbog napretkb iu- 
goslovensike tekstilne industrlje, dano- 
si yaznu preorientaciju i promenu 
perspektiva za plasiranje italijanskiih 
tekstilnih proizvoda.

U prvom redu znatno opada izvoz 
pamucnog prediva od kojeg je izveze- 
no 195Q g. 12.600 q, a 1951 g. 8,300 q, 
dok kasnlji izvoz u FNRJ sve vise po- 
pusta te ga italiijanske statistike vise 
i ne isticu. Ni vuneno predivo ilzveze- 
no u godinama 1950/51 nemai vedeg 
znacenj.a u odnosu na celokupnii iz\'oz 
te grane. Ali u 1954 g., od ukupno 
izvezenih 1280 q Samo cesljanog vu­
nenog prediva u vrednosti od 472 mi- 
lijona lira, otpada na Jugoslaviju 231 q 
u vrednosti 89 miliona lira. U tom ar- 
tiklu je dakle FNRJ na prvom mestu 
medju italijanskim rnusterijama, ravna 
Svedskoj.

Kudeljno predivo kao izvozni arti- 
kal za jugoslovenisko trziste ispada u 
praksj jos 1951 g. Naprotiv, od iste 
godine dalje pojavljuje «e, makar i 
sa manjim znacenjem, airtokord predi­
vo, cime prelazimo ved u sektor ve- 
Stackih * sintetickih vlakana, koji je 
posle rata osetno povedao svoje zna- 
cenje u svetu, pa i u odnosu izmedju 
naSih dveju zemalja. Takodje i tehnidkd 
tekstilni proizvodi zadrzavaju svoje 
znacenje.

No, u poslednjim godinama pojavlju- 
je se i Jugoslavija na svetskom trzb 
stu kao izvoznik, sto iz osnove menja 
izglede za plasiranje italijanskih pro­
izvoda pa jugoslovenskom tr2i§tu. 
Posleratni period pokazuje uglavnom 
povremeni uvoz kako vunenih muskih 
i zenskih stofova, tako i tkanina od 
pamuka i vestaeke svile, svilenih ma- 
rama. itd., stoi u poslednjim godinama 
za jugoslovenske fabriike znaci pot- 
strek na kvalitetniju proizvodnju, jer 
se posleratni kvalitet — narocito dese- 
ni tkanina italijanskih fabrika — moze 
takmiciti sa osialom svetskom tekstil- 
nom proizvodnjom.

Prcdukt BIBLLA, centar najbolje 
vunene industrije; COMO, srediJte svi- 
larstva, i GALLARATE, tvrdjava pa’- 
mueara, uz PRATO, centar lepo iz- 
radjenih tkanina po pristupacnim ce- 
nama, pominju se i dalje cesto u bl- 
roimia jugoslovensfcih izvoznika tek- 
■sitiilnih proizvoda.

U 1954 g. izvezeno je u FNRJ joS 
uvek 500 q obojenih pamucnih tkani­
na, pa je FNRJ u tom artiklu opet 
prva medju kupcima u ItalijL

U tekstilnom trgovinskom bilansu 
Italij.e pada najpre u oci tradicionalna 
pasivnost vunenog i pamucnog sekto- 
ra. Stavka »vuna« znaci na pr. u 1951 
g. 58 miUjardi pasive, t. j. uvoza vedeg 
od izvoza. U 1952 ova se broika penje 
na 70 milijardi, a 1953 g. nai cko 100 
milijardi lira. To je i prirodno', posto 
se radi o tekstilnoj industriji koja pre- 
radjuje vlakna inostrane proizvodnje 
i koja vedi deo svojlh proizvoda na- 
menjuje domadem trzistu. U periodu 
1946-51, medjutimi, dtalijanska pamucna 
industrija postig'!a je zavidne uspehe 
na svetskim trzis ima; vrednost izvoza 
iznosila je u tom periodu cak 93% 
vrednosti uvezenog pamuka. Poslerai- 
n,i izvoz pamiucnih proizvoda (predi­
vo, tkanine, gotovi proizvodi itd.) no- 
stigao je kraiem 1948 predratnj. mdeks 
(1931-1940 — 100) i popeo se u 1949 g. 
na 118, u 1950 g. na 131* a u 1952 g. 
na 152. Cinjenice, sto ie italijanska 
pamucna 'industrija, pogotovo prema 
britanskoj, relativrto mlada; St(v je u 
periodu dveju evetskih ratova bila jako 
poremedena i sto je stalno na udaru 
inflacionih i deflackxnih valutnih pro- 
men.a u svetu — isve to nije ni naj- 
manje sprecilo da se afirmira na svet­
skom trZistu i dhi zaidrzj svoje pozict- 
je. Obim njenie proizvodnje je, medju- 
tim, po svoj prilict ved dostigao vrhu- 
nac i ubudude de uglavnom bele2itl 
samo jos tehnieki napredak, moder- 
nizlranje masinskog: parka, organiza- 
ciona poboljsanja itd.

Italijanska vupena industrija ima 
svakako bolje izglede. za plasiranje 
svojlh proizvoda u FNRJ. Ova se in­
dustrija nasia kraiem rata bez zaliha 
t bez sirovina, ali je uspela da u rela- 
tivno kratkom vremenu, uglavnom na 
osnovu DLohn-Arbeltc prerade, stvorl

zalihe i nabavi sirovine, kao i da po- 
nova osvoji nekadasnja trzista. S ob- 
zirom na konkurenoiju glavnih zema- 
Ija-prolzvodjaca i samozastitne mere 
inostranih trzista italijanska proizvodr1 
njal polaze srve vedu vaiznost na kvali­
tet i desen artikala i iznosi nove vrste 
proizvoda, kao thermo-tkanine, ther- 
mio-predivo itd.

Zemlje koje oskudevaju prirodnim 
tekstilnim sirovinama teze sto vedoj 
proizvodnji vestackih i sintetickih vla­
kana koja daje bolje perspektive. 
Mnoge italijanske industrije, koje su 
preradjivale samo pamuk, presle su 
ved i na preradu vestackih vlakanav 
Tako trose pamucne tkao.nice od 53,17 
do 71,29% viskoznog rayona, oko 72 
viskozne vune, oko 16 acetata i oko 
13% bakarne svile. Stavise, neke od 
njlh spremaju se i na samu proizvod­
nju tih vlakana.

Jugoslovensko trziste bilo je i »re 
rata od velikog interesa za italijanski 
izvoz vestackih vlakana, a posleratni 
razvoj potrosnje tih sirovina u svetu, 
koji primedujemo i u FNRJ, daje iz« 
vozu ovog artikla narociti znadaj,

Pne 1913 g. svet je ukupno' proizveo
11.000 tona vestaeke svile, od toga Ita­
li j a 150 tona. 1934 g. svetska proizvod- 
nja iznosila je ved 350.000 tona (iltalija
39.000 tona), 1939 g. 520.000 tona (Ita- 
lija 54.000 tona). Ved pre rata je pro- 
Izvodnja rayona znacila za Italiju po- 
jacanje Izvoza; u 1938 g.. izvezla je cak 
51,5%; vlastite proizvodnje. Osim rayo­
na kao sirovine Italija je izvezla iste 
godine jos 1 4.300 tona proizvoda od 
rayona, tako da je italijanska Indu­
strija1. prediva i tkanina stvarno iz­
vezla 60 sopstvene proizvodnje rayona.

Industriska proizvodnja celulozne 
▼une (Zellwolle, fiocco) mladja je 1 
pocinje uglavnom sa 1931 g.( kada se 
u citavom svetu proizvelo ukupno 
6.700 tona, od cega 3.000 tona u Ita- 
liji. Godine 1928 naime drustvo SNIA 
prisajedinUo je «Unione Italiana Fab- 
briche Viscosaa i «Italiana Seta Arti- 
ffciale« j na tim navim osnovama ot- 
pocela proizvodnju celulozne vune. 
Njena proizvodnja je u stalnom per 
rastu: 1934 g. 26.000 tona (udeo Italir 
je: 10.000 t); 1936 g. 134.650 t (udeo 
Italije; 50.000 t);, 1939 gf 492U40 t 
(udeo Italije; 87.000 t). I kod ovog ar- 
tikla Italija bila je — u poredjenju sa 
ostalim svetskim proizvodjacima — 
procentualno najvedi izvoznik: izvezla 
je 20% sopstvene proizvodnje vlakana, 
odnosno 25%, ako uzmiemo u obzir 1 
izvoz proizvoda od celulozne vune. 
Evropske zemlje su1 u isto vreme izr 
vezle tek 10% svoje proizvodnje tog 
artikla_

Statistika posleratne proizvodnje ve- 
Jtadkih 1 sintetidkih vlakana pokazu­
je brzi porasrt. U proizvodnji rayona 
Italija polazi od! 29.519 tona u 1946 g, 
na 65.150 tona u 1951 g. 1 na 53.200 
tona u 1953 g. Otprilike iste rezultate

dostize u proizvodnji celulozne vune, 
sa razlikom sto od svega 13.400 tona u 
1946 g, dolazi na 53.100 tona u 1953 g.

Medjutim, dok Japan, na pr., iskori- 
sduje svoj kapacitat u proizvodnji ra­
yona sa oko 95%, ai Za celuloznu vunu 
i sa preko 100, a Nemadka 87, odnosno 
81%, dotle Italijanski, industrlski po- 
tencial rayonske proizvodnje biva isko- 
risden samo sa 65,89%, a onaj celuloz­
ne vune sa svega 46,27%.

U pogledu neceluloznih sintetickih 
vlakana italijanska industrija u toku 
poslednjih godina jako je nanredovala 
1 predvidjanja za ovogodisnju proiz- 
vodnju, u ponedjenju sa onom iz 1950 
g., pokazuju vise nego udesetostruce- 
nje proizvodnog kapaciteta: od 590 
tona u 1950 na 4500 tona u 1954 1 na 
6800 tona u tekudoj godtni.

Italijanska predratna proizvodnja 
»Lanital«-a po postupku dr. Feretti-a 
pretvorena je posle rata u upotpunje- 
no vlakno »Merinova«, takodje na c$- 
novu kazeina. Nijegova proizvodnja 
iznosila je 1950 g. oko 1500 tona. Me­
djutim, prava sintetidka vlakna pojav- 
Ijuju se u Italijt jo4 od 1942 dalje, sa 
nylon-om firmam »Rhodiatoce«, kome 
se posle rata prikljucuju lllion i rilsan 
(Snia-Viscosa), movil (Polymer), per- 
lon (Perforgit-Snia) i orlon-polyacrilo- 
nitrile (Montecatini).

Industrija vestackih vlakana u svo­
jim raznim fazama, od proizvodnije 
prediva i vune do njdhovih proizvoda, 
jie iridustrija bududnosti, Za nepunih 
20 godina proizvodnja celuloznih 1 sin­
tetickih vlakana u -svetu utrostruoila 
ise: od 632 milijonai kg, u godinama 
1934-1938 na 2.053 milaijona kg u 1953. 
Shodtaoi tome niihov udeo u ukupno j 
proizvodnji glavnih vlakana za odeva- 
nje iznosi p 1953 g. ved oko 19%. Sve 
veda i veda potrosnja tekstila u svetu 
modi de se najvedim delom pokriti ve- 
stackim vlaknima, U SDtaliji na pr. pro- 
sedna potrosnja tih vlakana na stanov- 
nika, uzimaijudi u; obzir jos i potrosnju 
vune 1 pamuka, od 18 do 23%, a u 
Jugoslaviji od 10 do 16%, dok na pr. 
u Zapadnoj Nemackoj i u Austriji ve- 
stackal vlakna cine danas ved 40% od 
poirosnje glavnih vlakana za odeva- 
nje.

U tekstilnom sektorui itaUjanskog 
trgovinskog bilansa vestadka celulozna
1 sinteticka vlakna pretstavljaju. viso- 
ku aktivu. U 1953 g. ona iznosi za 
celuloznai i linters-vlakna 54 milijardi 
lira, a za disto sinteticka vlakna oko
2 mllijarde lira, prema 283 milijona u 
1951 g. Italijanska -industrija tih vla­
kana, kao i industrija za nj.ihovu pre­
radu u punom su razvoj u. Cine se na- 
pori da se krug zemalja-kupaca sto 
vise prosiri. FNRJ je u tom pogledu 
veoma vazraa musterija, na koju otpa­
da na. pr. u 1954 g.oko 12% Izvezene 
italijanske celulozne vune i oko 5% 
Italijanske vestadke svile. Kad bude 
proradila tvomica viskoze u Loznici

koja je u izgradnji, otpasde deo izvoza 
tih artikala u FNRJ; ipak de bogati 
asortiman italijanskih vestackih vla­
kana, prediva i mesavina koji se sva- 
kog dana usavrsuje i upotpunjuje, 
omoguditi jugoslovenskim uvoznicima 
najraznovrsniji izbor.

•Najnoviji cinoynici italijanskih firmi 
navode na pr.: nylon-cel predivo, ace- 
tat-cel predivo- kao a! njihove mesavine, 
mesavine cel-nylona i cel-viskoze, 
Dynel-predivo, ramie, mesavinu ramie 
1 cel-viskoze »ramfil«, mesavinu cel- 
nylona i cel-mov,li «movilona itd. Po- 
znati kompleks »Pirelli« proizvodi gu- 
meno predivo, dok je vise industrija 
osvojilo i na yeliko prosiruje proiz­
vodnju elastidnog nylona, pozna-tog pod 
imenom »filanca« ili »helanca«. Pro­
izvodnja nylona, dosada monopol 
»Rhodiatoce« uicoro ce biti piasirena 
inicijativom jedne nove industrije ko­
ja de staviti na triiste istoyredni «clay- 
ton«. Petorica danasniih glavnih pro- 
izvodjaca rayona, i cel-vune; SNIA VI­
SCOSA, CISA VISCOSA, CHATIU- 
LON, GERLI, ORSI MANGELLI, do- 
bide uskoro i sestog clana iz redova 
velike pamucne industrije. Paviljon 
MONTECATINI, RHODIATOCE i dru- 
g-ih na milanskom velesajmu pokazali 
su i interesentima iz FNRJ opsirne i 
raznovrsne magudnosti proizvodnje i 
primene sintetickih vlakana i prediva. 
Te sirovine trose danas u Italiji na 
pr. industrija carapa (45%), trikotaze 
(6), tkaonice 26), predionice (23%) u 
stalno vedim kolicinama,

U uvodienju novosti, poboljsanju 
kvaliteta, prosirenju asortimana itali­
janska industrii a ne stedi ni napore 
ni sredistva za takmicenje sa drugim 
svetskim industrijama na svetskim

trzistima. Pored kvaliteta, boja i de- 
sena desto odlucuje tu i faktor cena.

BORIS A. ZAJEC 
Trst - Milan

ITALIJANSKA AVTOMOBILSKA 
INDUSTRIJA zaposluje neposredno ka- 
kih 65 do 70.000 oseb; ce pa uposteva- 
mo tudi vso delovho silo ki je zaposle- 
na y celotnem avtomobilstvu vstevsi iz. 
de-lovanje karoserij, sestavnih deloy ko- 
lesja ter proizvodnju in razdeljevanje 
gonilnih snovi in maziv, se gomje ste- 
vilo zvjsa na okrog en milijon oseb. 
Tako je nedavno izjavil na nekem pre- 
davanju v Milanu raynatelj druzbe 
FIAT. Zmogljivost italijanske aviomo- 
bilske industrije bo v bodocnosti Se bolj 
kakor do sedaj odvisela od izvoznih 
moznosti in obratno jzvozna moznost od 
njene zmogljivosti.

V letu 1954 so izvozili iz Italije k»- 
kih 44.000 avtomobilov in upajo, da bo- 
do v letosnjem letu povecali izvoz na
60.000 enot. V razmerju z najmodnej- 
simi izvozniki je sicer tudi to Stevjlo 
relativno mizko, saj je lansko leto izvo- 
zila Vel. Britanija 492.000, ZDA 401.000, 
Zah. Nemdija 298.000, Francija pa 141 
tisod enot, vendar je yzpon razveseljiv.

Tudi na domadem trgu se potrosnja 
veda in pride sedaj v Italiji en avto 
na 44 oseb (v ZDA na 2,8, v Vel. Bri- 
taniji na 12, y Zah. Nemciji pa na 26 
oseb).

L’ESPORTtAZIONE JUGOSLAVA 
DEL BESTIAME E DELLE CARNI 
NEL 1954 ha raggiunto cifre di prima- 
to. Essa e stata- di 11,7 miiiardi dii di- 
nari, pia-zzandosi cosi al secondo posto, 
preceduta soltanto dai legnami. L’es- 
portazione dei bestiame e dellc carni 
e stata favorevole non soltanto nei 
riguardi della quantita, ma pure nel- 
Teffetto finanziario. Infatti, ii preven- 
tirvd e stato superato n-elTesportazi-one 
dei bovini- dei! 28% per ia quantith e 
dei 42% per il valore, mentre quelio 
deiresportazione deil suini ha' superato 
dei 10% ia quantith e -dei 21% h yalore 
previsto.

BACRA PR0DUKT
EXPORT = IMP0RT

ESPORTA: BESTIAME VIVO E MACELLAT0, 

CARNI DI TUTTE LE QUALITA, CAVALLI DA 

LAV0R0 E DA MACELLO, U0VA E 

POLLAME, CARNE CONSERVATA 

SELVAGG1NA VIVA E MACELLATA

SEBOTO, TRG HMRSTL/1 TITA 1 - TEL. 1039 - 1500
Rappresentanza per 1’ltalia: Milano, via Pirandello 3. Tei. 487-247

AN SG 510 R 50
D R Spoljna guma sa 2152 teleskopska pipka u obliku okruglih malih zubaca, koja u sebi harmoniCno sjedinjuje prednosii lakog 

kreianja, koCenja i dugotrajnosti.
A N Spoljna guma koja stvarno dozvoljava mogudnost sigurne voinje po visokom snegu, a da se ne mora pribedi starom sistemu 

upotrebe lanaca.
S G 510 Spoljna guma koja reSava Va§e probleme kada ovi pretstavljaju blato, pesak, neravan i rdjav teren.
R 50 Gigantska spoljna guma koja je ved polozila ispit i koju, kao takvu, cene hiljade korisnika prevoznih sredstava u celom svetu.
C D Spoljna guma sa izuzetno dubokom gazedom povr§inom i jako pojadanim bodnim stranama, koja de svuda odstraniti VaSe

probleme, gde su uslovi sredine uzrok brzog istro§enja.
Distributorji u jugoslaviji: AUTOSRBIJA Beograd, AUTOGUM4 PROMET Zagreb, EXPORTDRVO Zagreb, AGROTEHNIKA Ljubljana,
ISTRA 1MPOR1 EXPORT Rijeke, JADRAN DRVO Rijeka, POSTOJNA IMPORT EXPORT Postojna, SPLOSnO TRGOVSKO D. D. Koper
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ORGANIZZAZIONE E RUOLO 
DELLE CAMERE IN JUGOSLAVIA

Ayvenuto in Jugoslayia H passaggio 
dal sistema amministratiyo di direzio- 
ne dell’elconomia a quello dei libero 
sviluppo delle organizzazioni economi- 
che secondo i postulati dei meircati e 
delle condizioni economiche igenerali, si 
impose Ja necessita di creare degli or­
ganismi economici autonomi capaci dii 
assumere determinate funzioni regola- 
trici. Pino allora tali funzioni erano 
compito esclusivo degli organi statali 
che dirigeyamo le singole branche eeo- 
jiomiche. A tale scopo vempero costitui- 
te per le singole categorie deirattiyita 
economica (commercio, industria, arti- 
gianato, trasportj, industria alberghiera 
ecc.) delle camere separate ,yale a dire 
orgamizzaziond sociali che rappresenta- 
no una forma speciale di autonomia e 
di associazione economica. Esse furono 
fondate con il compito di incrementare 
Ia produzione e lo smercio, di curare la 
conservazione e lo sviluppo di norme 
commerciali adatte e dii contribuire al 
rafforzamento dei senso di responsabi- 
lita delle organizzazioni economiche di 
fronte alia societa. Nelle questioni ri- 
guardanti determinate branche gli or­
gani competenti si valgono dei pareri 
e dei punti di yista delle camere, men- 
tre essi stessi procedono alia regolazio- 
ne dei problemi economici tramite le 
camere delle siogole categorie. Assu­
mendo dette funzioni le camere diven- 
nero organizzazioni a carattere di di- 
ritto pubblico.

D’altra parte, nelle camere si con- 
centrano Tiniziativa e la volonta delle 
collettivita layoratricj ad ivi le orga­
nizzazioni economiche, attraverso i pro- 
pri rappresentamti, possono operare nel 
senso deirulteriore sviluppo delle for- 
ze produttive, delle vendite ed in ge­
nere deH’attivita economica. In tali or­
ganizzazioni vengono armonizzati gli 
interessi economici delle singole im- 
prese con quelli della comunita ,dopo 
una libera disamina dei problemi e do- 
po una libera decisione circa i modi di 
risolverli.

Secondo le norme attuali Tiscrizione 
alie Camere e facoltativa; non cosi la 
iscrizione alie Camere degli artigiani 
ed alia Camera federale per il commer­
cio estero che e obbljgatoria. Le sin­
gole imprese possono essere membri di 
piii Camere, se ne harmo 1’interesse in 
considerazione della propria attivita e- 
conomica. La questione delEobbligato- 
rieta o meno deiriscrizione e ancora 
oggetto di discussioni; la prassi ayuta 
finora ha pero gia posto il principio che 
determinate decisioni delle camere, ,es- 
sendo di carattere economico generale, 
sono obbligatorie per tutte le organiz­
zazioni economiche, siapo esse membri 
delle Camere o meno.

Cosi. ad esempio, le decisioni di una 
Camera che regolino le condizioni dei 
mercato sono obbligatorie per tutte ]e 
organizzazioni economiche esplicantj 
un’attivita sui territorio di quella Ca­
mera. Inoltre, le Camere sono fin d’ora 
autorizzate a dirimere le questioni ri- 
guardanti rincremento dei quadri .ed 
emettono le proprie decisioni in mate­
ria, ovvero prescrivono le condizioni 
per 1’istruzione dei quadri, rorganizza- 
zione di corsi e -scuole, la composizio- 
ne delle commissioni- esaminatrici e il 
rilascio dei certificati di frequenza e 
di esito aventi carattere di diritto pub­
blico. La questione deiriscrizione ob- 
bligatoria o voiontaria non e quindi es- 
senziale ai fini dei regolare funziona- 
mento delle Camere, poiche tutte le or­
ganizzazioni economiche interessate al­
ia soluzione dei singoli problemi orga- 
nizzativi dei proprio ramo accedono 
spontaneamente alie rispettive Camere, 
nelle quali partecipano all’elaborazione 
delle decisioni alia cui attuazione sono 
interessate.

La strudura organizzativa delle Ca­
mere nom e ancora defimitivamente Sta­
bilita. Le prime Camere (eccetto quelle 
artigiane che sempre funziomarono) 
fondate tre anni or sono, furono le Ca­
mere di commercio e le Camere della 
industria alberghieira. Secondo Tattuale 
struttura organizzativa le unita capil­
lari sono le Camere di commercio lo­
cali e le Camere deirindustria alber­
ghiera locali. Esse possono essere costi- 
tuite per il territorio di un singolo co­
mitato popolare; generalmente per6 le 
Camere locali vengono costitujte con 
la sfera d’azione sui territorio di alcu- 
ni comitati popolari uniti.

Le Camere di commercio e le Came­
re deirindustria alberghiera locali non- 
che le imprese economiche di maggior 
entita so'no membri volontari delle Ca­
mere di commercio repubblicane (com- 
prehdenti cioe il territorio di tutta una 
repubblica popolare), le quali costitui- 
scono la Federazione delle Camere di 
commercio della RPF di Jugoslavia. Le 
imprese che si oocupano dei commercio 
con 1’estero .sono obbligatoriamente i- 
scritte alia Camera federale per il com­
mercio estero in Belgrado. la quale a 
sua volta' e membro della Federazione 
delle Camere di commercio della RiP 
FJ. Organizzativamente la struttura 
delle Camere deirindustria alberghiera 
e identica a quella delle camere di 
commercio; pure qui, oltre alie came­
re locali, esistono le Camere deirindu­
stria alberghiera e turistica renubblica- 
ne e la Federazione delle Camere dei­
rindustria alberghiera e turistica del­
la RPF.T.

La struttura organizzativa delle altfe 
camere denota qualche dilfferenza ri-

spetto a quanto sopra detto. Ad ecce- 
zjone delle Camere artigiane, 1’orgamz- 
zazione delle quali e simile a quella 
delle Camere di commercio, le altre ca­
mere sono costituite soltanto nell’am- 
bito delle singole repubbliehe oppure 
soltanto in quello federatiyo compren- 
dente tutto lo Stato. Cosi, ad esempio, 
sono organizzate per repubbliehe le Ca­
mere agricole e quelle delle comunica- 
zioni, unite con le altre camere repub­
blicane nella Federazione delle Came­
re agricole, mentre la Federazione del­
le Camere delle comunicazioni e anco­
ra in formiazione. Le imprese industria- 
li ed edilizie sono organizzate soltanto 
su basi federali, nella Camera indu- 
striale federale e nella Camera edjli- 
zia federale. Tali Camere contano fra i 
propri membri in prevalenza associa- 
zioni specializzate nei singoli rami dei­
rindustria, mentre le imprese indu- 
strialj ed edilizie sono iscritte a queste 
Camere soltanto in minima parte.

Per ora quindi soltanto le Camere di 
commercio, deirindustria alberghiera e 
artigiane sono costituite su basi locali.

Il compito fondamentale delle orga­
nizzazioni camerali locali e la soluzio­
ne dei problemi dei mercato locale. 
Questi sono in primo luogo: i problemi 
deirapprovvigionamento dei mercato 
locale, dello sviluppo della rete com­
merciale e della sua migliore di- 
slocazione, della costruzione di edificj 
per la conservazione e la distribuzione. 
(come magazzini, frigoriferi, mercati, 
ferrovie ecc.) nonche delle misure atte 
ad assicurare il regolare afflusso di 
quadri specjalizzati e della loro regi- 
strazione. Le Camere locali inoltre col- 
laborano nelle Camere repubblicane al­
ia soluzione di problemi di principio ri- 
guardanti tutti i rami delTeconomia.

L’organizzazione di ognj singola ca­
mera e fissata dallo statuto camerale 
approvato dal competente corpo rap- 
presentativo: Cosi lo statuto di una Ca­
mera locale e approvato dalTassemblea 
dei comitato popolare sui territorio dei 
quale ha sede la Camera; quello di una 
Camera repubblicana e approvata dal- 
Tassemblea della rispettiva repubblica 
mentre lo statuto delle Camere federali 
e approvato dalTassemblea federale 
(parlamento).

Gli organi delle Camere di commer­
cio sono: Tassemblea camerale, il con- 
siglio d’amministrazione, il comitato di 
sorvegliapza ed il tribunale d’onore. Gli 
ultimi tre vengono regolarmente eletti 
dalTassemblea camerale. Organi acces- 
sori sono le sezioni e sottoseziomi com­
poste da rappresentanti dei singoli ra­
mi delle organizzazioni economiche af- 
filiate. Delle sezioni fanno parte — 
trattandosj di Camere federali o repub­
blicane — pure le rispettive associa- 
zioni. Inoltre, presso le Camere si eo- 
stituiscono regolarmente comitati spe­
ciali per determinate materie generali 
come lo sono i problemi finanziari, le­
gali, Tistruzione, i quadri ecc. Per la 
soluzione di determinate questioni so­
no costituite presso le Camere spesso 
delle commissioni elette dalle sezioni o 
dal comitato d’esperti. Vi sono inoltre 
presso le Camere alcuni servizi, quali 
il servizio legale per le questioni orga- 
nizzativo - giuridiehe o per i problemi 
giuridici inerenti il commercio estero, 
il servizio informaziomi ecc. Di piu, le 
Camere possono istituire pure altri en­
ti, quali Tufficio per Timballo, un’im- 
presa editrice, Tistituto per il control- 
lo della qualita e dei tipi, Tufficio per 
Tincremento dei commercio, borse mer­
ci ecc.

Secondo le norme vigenti, oltre alie 
Camere possono essere istituite associa- 
zioni tecniche. Tali associazioni posso­
no essere iistituite soltanto dalle orga­
nizzazioni economiche di produttori e 
di trasporti, per un territorio piu am- 
pio o piu ristretto, secondo i bisogmi 
e il carattere dei ramo per il quale la 
associazione viene istituita. Nelle asso- 
ciaziomi le organizzazioni. economiche 
vi harmo i propri rappresentanti come 
nelle Camere, mentre le associazioni yi 
hanno gli stessi organi delle Camere, o 
simili, secondo i propri bisogni. Le as­
sociazioni sono collegate con le Camere, 
essendovi iscritte d’obbligo. Le Came­
re sono coptemporaneamente gli orga­
ni di sorveglianza delle associazioni tec­
niche. Queste ultime, come gia le Ca­
mere, non possono dedicarsi alie atti- 
vfta di lucro.

Quale forma speciale di associazione 
e prevista la costituzione di comunita. 
Le comunita sono costituite da organiz­
zazioni (imprese) dei singoli rami del­
Teconomia esercitanti in un certo qual 
senso funzioni pubhliche e la di cui at­
tivita economica e condizionata dallo 
sfruttamento in comune di mezzi fon- 
damentali e dalla reciproca armdnizza- 
zione dei lavoro (ferrovie, posta, elet- 
troeconomia). Tali comunita vengono i- 
stituite con decreto dei Consiglio esecu. 
tivo federale.

Le altre organizzazioni economiche 
possono unirsi in comunita su basi eon- 
trattuali soltanto per Teffettuazione in 
comune di acquisti o vendite alTestero. 
Le comunita sono amministrate da or­
gani eletti dai propri membri. A diffe- 
renza delle associazioni a carattere tec- 
nico e delle Camere ,le comunita posso­
no esplicare attivita di lucro. Pure le 
comunita possono .essere membri delle 
Camere e partecipare ai lavori di que­

ste ultime tramite propri rappresentam- 
ti eletti.

Le Camere coprono le spese derivanti 
dalTesplicazione della propria attivita 
con i canoni versati dalle arganizzazio- 
ni economiche (imprese). Per determi­
nati scopi perb vengono costituitj pres­
so le Camere dei fondi speciali. In base 
alie inorme attuali sono cosi costituiti: 
il fondo per Tincremento della produ­
zione industriale, il fondo per Tincre­
mento delTedilizia, il fondo per Tincre­
mento dei quadri. I primi due fondi so­
no costituiti presso la Camera industrja- 
le federale e presso la Camera edilizia 
federale, mentre i fondi per Timcremenr 
to dei quadri vengono costituiti pres­
so le Camere di commercio republica- 
ue. Detti fondi sono formati con spe­
ciali contributi che devono essere ver­
sati da talune organizzazioni economi­
che.

Ili mt 10 [
Trgovinski minister Villabruna je 

predlozil parlamentu osnutek zakona, 
ki predvideva spremembe v sestavu u- 
pravnih odborov trgovinskih zbomic 
in v nafiinu, kako se odbori postavlja- 
jo. Osnutek, ki v parlamentu se ni 
prisel v razpravo, je vzbudil negodo- 
vanje nekaterih gospodarskih krogoy, 
ki si zelijo veCje avtonomije zbornic 
in razsiritve njihovega lastnega delo- 
kroga.

Danasnje tr.govinske zbornice v Ita- 
liji so do neke mere se vedno nadalje- 
vanje tako imenovanih »pokrajinskih 
korporacijskih svetov« (consigli pro­
vinciali delle corporazioni), ki jih je 
namesto prejsnjih zbornic uvedel fa- 
sistifini rezim in za katere je velialo 
enotno besedilo zakonov z dne 19. L 
1939, st. 375. Delokrog pokrajinskin 
svetov je bil dvojen: V lastnem delo- 
krogu so imeli sveti. Ce izvzamemo 
specififine naloge, ki so bile v zvezi z 
danes ze odpravljenim korporacijskim 
sistemom, pravice in naloge, ki 
moremo na kratko opredeliti kot po- 
budo za dvig proizvodnje ter za zbolj- 
sanje gospodarskih in socialnih pogo- 
jev v pokrajini. Na prenesenem pod- 
rofiju pa so zbornice opravljale razne 
gospodarske funkcije kot or.gan drza- 
ve ali upravnih organov; tako so mo­
rale na primer upravljati trgovinske 
borze, ugotavljati uzance, dajati na 
zahtevo oblasti strokovna mnenja v 
trgovinskih, industrijskih in kmetij- 
skih zadevah itd.

Poleg pokrajinskih svetov je obsta- 
jal v vsaki pokrajini tudi pokrajinski 
urad (ufficio provinciale delTeconomia 
corporativa), katerega poglavitne na­
loge so bile med drugim zbiranje in 
vodenje statistiCnih .podatkov, vode- 
nje registra podjebij, izstavljanje 
spribeval o izvoru blaga ter instruira- 
nje zadev, ki jih je bilo treba pred- 
loziti v resitev pokrajinskemu svetu.

Z namestmiskim zak. odlokom z dne 
21. 9. 1944 so odpravili pokrajinske 
svete kakor tudi pokrajinske urade. 
Namesto prvih so vzpostavili zbornice 
za trgovino, industrijo in kmetijstvo z 
nalogo, »da koordinirajo in zastopajo 
trgovinske, industrijske in kmetijske 
koristi v pokrajini« ter s pravicami in 
funkcijami, ki so jih imeli dotlej po­
krajinski sveti. Namesto drugih so pa 
ustanovili tako amenovane pokrajin­
ske urade za trgovino in industrijo 
(uffici provinciali dei commercio e 
deirindustria — »UPIC«), ki so v ne- 
posredni odvisnosti, torej organi ali 
nekake izpostave min. za trg. in ind. 
Njihova naloga je, da skrbijo za iz- 
polnjevanje ministrskih ukrepov, da 
sledijo gibanju gospodarstva v po­
krajini in da opravljajo tudi druge 
posle, ki so jim odkazani po zakonih. 
V tem odloku so predvideli, da bodo 
s posebndm zakonodajnim ukrepom iz- 
dali predpise o sestavu, osetoju in po- 
slovanju zbornic in pokrajinskih ura- 
dov; dolodili so, da smejo do taikrat 
poslovati pokrajinski uradii kot tajni- 
stva zbornic; predvideli so konbno tu­
di, da bodo upravni sveti zbornic vo- 
Ijen organ.

Toda tega posebnega odloka kljub 
poteku malone desetih let se vedno 
ni in tako upravlja vsako zbornico se 
dandanes odbor (giunta), ki ga po 
doloebi cit. odloka iz leta 1944, dopol- 
njenega leta 1951, sestavljajo predsed- 
nik in sest Clanov, od katerih je po 
eden vzet iz trgovskega, industrijske- 
ga, kmetajskega, obrtniskega in de- 
lavskega (nameSCenskega) stanu, Se­
sti pa iz stanu direktnih obdelovalcev 
zemlje. Vsi so od vlade imenovani, ne 
pa izvoljeni, ker, kakor ze refieno, 
predpisoy o tem, kdo naj voli in ka­
ko naj se voli, se vedno ni.

V Trstu je polozaj analogen; saj jft 
ZVU tudi v tem primeru sledila itali- 
janski zakonodaji. Z odlokom st. 80 
z dne 1. 3. 1955 pa je generalni ko- 
misar dr. Palamara veljavnost zgoraj 
navedenih odlokov iz leta 1944 in 1951 
izrecno razsiril na Trzasko ozemlje, 
vendar s to dopolnitvijo, da mora bi­
ti v zborniCnem odbom Se sedmi Clan 
in sicer predstavnik krajevne ladje- 
delniske industrije.

L’organizzazione ed il ruolp delle Ca­
mere in Jugoslayia 6 tuttora in fase di 
sviluppo, mentre in alcuni rami della 
economia si troya ancora nellal fase i- 
njziale. E’ comunque evidente che le 
funzioni e la competenza delle Camere 
si allargano sempre pifi e che con la 
graduale cessazione dei compiti degli 
organi amministratiyi le Camere stan­
no assumendo un ruolo sempre piu de- 
cisivo nello sviluppo delTeconomia ju- 
goslaya.

TOMISLAV VRKLJAN 
Segretario della Camera di )com- 
mercio della Repubblica Popola- 

di Croazia

IL MERCATO MONDICALE DEL 
MERCURIO E LE ESBORTAZIONI 
JUGOSLAVE. Il vecchio prezzo dei 
mercurio., che era di 70 doliari per 
bomboda, si e elevato in questi ultimi 
mesi a quasi 330 doliari. Il' rialzo iei 
prezzi e verosimilmente dovuto al fat- 
to che ii mercurio trova applicazione 
nella produzione di energia nucleare 
e in particolar modo nel raffreddamen- 
to dei reattoni. 11 programma ameri-

cano che prevede Timmagazzinamento 
di 200.000 bombole ha certamente con­
tribuito al rialzo dei prezzi dei mer­
curio. I maggiori produttori di mer­
curio sono tuttora la Spagna (AlmoM 
den), Tltalia (Monte1 Amjata) e la Ju- 
goslavia (Idria), olltre agli Stati Uniti 
ed dl Messico. La caratteristica prin­
cipale dei mercurio j ugoslavo e lal 
sua purezza: 99/990 Hg, che lo rende 
fuori concorrnza. Elsso viene esportato 
in bombole Standard da 76 libbre (34,5 
kg) nette.

LA PRODUZIONE' DEL CEMENTO! 
JUGOSLAVO. e in continuo aiumento. 
Dalle 894.000 tonn. prodotte nel 1938 
e dalle 698.000 tonn1. prodotte nel 19-16 
si a passati gradiualmente alie 1,393.000 
tonn. nel 1954. Gran parte dei cemientoi 
prodotto e destinata alTuso interno, 
in relazione alia rapida industrializza- 
zione dlella Jugoslavia. Ciononostante 
le esportaizioni dei cemento sono au- 
mentalte di pari passo: mentre nel 
1946 ne furono- esportate 111.160 tonn- 
e mei 1953 153.440 tonn., Tesportazione; 
di cemento durante il 1954 ha ragglunn 
to la cifra dii 284.000 tonn.

• •• ■

Teznja za preosnovo sedanjega u- 
stroja obeh linstitutov, zbornice in 
pokrajinskega urada je ze dokaj sta- 
ra in je bila tudi ze predmet razprav- 
Ijanja v institutu za parlamentarne 
studije. Vendar ne gledajo vsi gospo- 
darski krogi na stvar enako; doCim 
se zavzemajo eni za to, da naj bi bila 
zbornica spontan in avtonomen izraz 
gospodarskih kategorij, so drugi kro 
gi pristasi zbornic kot vladnih orga­
nov; baje zagovarjajo dmgo alterna- 
tivo prav voditelji danasnjih zbornic.

Kaj pa naj bi prinesel novega v da- 
nasnji ifstraj zakonski osnutek mi­
nistra Villabrune? NiC veC kot to, d? 
bi se mogii na zahtevo zborniCnegp 
odbora (giunte) imenovati v ta odbor 
poleg sedanjih se novi 61ani iz tistih 
nosebnih gospodarskih strok, ki
njem sedaj se niso posebej zastopa 
ne. V utemeljitvi osnut-ka je refieno 
aa se hoCe s tem ustreCi v prvi vrsr' 
koristim pomorske stroke; ker pa je 
previdevati, da se bodo z enako zahte­
vo oglasile tudi druge gospodarske 
panoge, hofiejo s spiosno formulacijo 
zakona omogofiiti zastopstvo teh pa- 
nog vsepovsod tam, kjer bi jih zbor- 
nifini odbori po lastni izprevidnosti 
zeleli vkljuciti v svojo sredo zaradi 
vaznosti, ki jo zavzemajo v krajevnem 
gospodarstvu. Ka.kor smo videli, je ne- 
davni odlok generalnega komisarja v 
Trstu v neki meri ze prehiitel Villa- 
brunov projekt s tem, da je odredil 
zastopstvo tukajsnjih ladjedelnic v tr- 
zaski trgovinski zbornici.

Villabruninemu zakonskemu osnut- 
ku oCitajo sedaj (glej n. pr. Clanka 
A. Bettiida in L. Madia v milanski 
gospodarski reviji «Mondo Economi- 
co«), da hode vlada zavledi sedanji 
pravni ustroj zbomic v nedogled in 
jih ohraniti pod svojim lastnim vpli- 
vom, namesto da bi se konfino ze en-

krat lotila demokratizacija teh gospo- 
darsko tako vaznih ustanoy in z za- 
konom dolobila naCin, kako se zbor- 
niini organi volijo in kdo ima volilno 
pravico. A. Berti se zavzema zlasti 
za omejitev stevila zbomic. Zbornica 
naj bi bila gospodarski predstavnk 
zaokrozene celote z enakimi ali sorod- 
nimi ekonomskimi interesi na Sirsem 
krajevnem podroCju, denimo v deze- 
li, dobim bi se mogii pustiti na sede- 
zu vsake pokrajine, ki je razmeroma 
nfajhna teritorialna upravna enota, 
pokrajinski gospodarski uradi (UPIC) 
kot nekake periferne izpostave mini- 
strstva za trgovino in industrijo. Lui- 
gi Madia pa opozarja predvsem na 
zle poslediice sedanjega stanja, ko se 
vsi funkcionarji zbornic imenujejo 
in se kot imenovani organi lahko tu­
di vsak fias odpoklifiejo, Ce postanejo 
vladi nevseCni; in kar velja za od- 
bornike, velja se v posebni meri za 
glavne tajnike zbomic, ki so poleg 
tega tudi drzavni uradniki in kot ta- 
ki premestljivi. Madia se zavzema tu­
di za odpravo sedanjega dualizma 
zbomic in pokrajinskih uradov, Ces 
da je nepotreben, kompliciran in drag. 
Ce pa ze vlada misli, da s poenote- 
njem obeh ustanov ne bi bile dovolj 
zasCitene njene koristi, naj pafi dua- 
lizem ostane; vendar bo v tem prime­
ru nujno, da se pristojnost vsake iz- 
med obeh ustanov z zakonom toCno 
opredeli in zbornicam dodelijo vse nji- 
hove tradicionalne funkcije ter tako 
odvzame pokrajinskim igospodarskim 
uradom tudi firmskii register in evi- 
denca cen. Vsekakor pa mora biti 
glavni cilj reforme prepreCitev, da bi 
se zbornice de facto, te ze ne de iure, 
spremenile v navadne pokrajinske 
ekspoziture prizadetih ministrstev.

dr. d. s.
Dr. Dragomir Skrinjar
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ll commercio cstcro dclla JmEoslaUa
La struttura dei regime dei commer­

cio estero jugoslavo dipende — a pre- 
scindere da fattori specifici dei com­
mercio estero come tale — in prima li­
nea da quei principii basilari che sono 
normativi per il sistema economico na- 
zionale nel suo insieme. Cosicche fino 
al giomo in cui Feconomia jugoslava 
era gestita secondo criteri amministra- 
tivi. Io stesso regime dei commercio 
estero jugoslavo subiva analoga impron- 
ta. Erano gli uffici amministrativi a 
controllare, tramite le licenze d’espor- 
tazione e d’i'mportazione Fintero inter- 
scambio con Festero come pure il traf- 
fico delle valute. AlFamministrazione 
era affidata, tramite la concessione di 
tali licenze Fintera struttura degli 
scambi commerciali con i singoli Pae- 
si, e persino il volume di tali scambi.

I profondi mutamenti verificatisi nel 
1952 nella vita economica dei Paese, 
hanno posto fine alia gestione ammini- 
strativa dei settore economico, instau­
rando il mercato libero nel quale il mo- 
vimento merci, i prezzi e Fattivita eco­
nomica in genere — mei limiti natural- 
mente, di misure e regolamentaziomi e- 
conomiche ben precisate — e oggi com- 
pletamente libera.

Tutti questi profondi mutamenti han­
no dovuto, per conseguenza logica, ri- 
flettersi anche sui settore dei commer­
cio estero, seppure non sempre nella 
stessa misura, e cio a causa delle con- 
dizioni dettate, da una parte, dallo stes­
so mercato mondiale, e dalFaltra dal 
deficit nel bilancio dei pagamenti.

I predetti cambiamenti hanno posto 
il commercio estero su di una base dei 
tutto nuova. Il procedente regime per 
il commercio estero che attraverso la 
gestione ammimistrativa regolava Fim- 
portazione e Fesportazione. Fassepna- 
zione delle divise, tutto il sistema del­
le licenze d’esportazione e di importa- 
zione ,il controllo sui prezzi delle mer­
ci importate e da esportarsi, ecc., ven- 
ne sostituito da un nuovo regime, nel 
quale prevale 1’esigenza di dare la mas- 
sima liberta alFattivita commerciale 
con Festero.

I.
Una delle piCi significative caratteri- 

stiche delFattuale regime dei commer­
cio estero della Jugoslavia, consiste nel 
fatto che non vige piu un. regime di li­
cenze dMmportazione e d’esportazione. 
Gli enti economiei possono, senza alcun 
prevemtivo consenso, cioe senza Finter- 
vento di organi delFamministrazione, 
importare ed esportare qualsiasi mer­
ce. Fanmo eccezione determinati pro- 
dotti «Fesportazione. la cui produzione 
non raggiunge un grado tale da. poter 
permettere un’esportazione illimitata 
che potrebbe pregiudicare il fabbisosno 
dei mercato nazionale. Per Fesportazio- 
ne di tali prodotti dunque, e sempre 
necessaria la licenza relativa. Per quan­
to riguarda, invece, le importazioni, non 
sussitono delle restrizioni, non sussiste 
cioe alcun divieto, ne la necessita di 
ottenere licenze di importazione. In tal 
maniera il regime dei commercio este­
ro ha reso possibile che il puro fattore 
commerciale, costituito dalla qualita, 
dal prezzo. dal termine delle fomiture, 
e via dicendo, trovi plena e libera e- 
spressione, e sia anche Funica norma al­
ia quale le aziende jugoslave hanno da 
attenersi, nelle loro attivita commercia­
li con Festero.

Altra caratteristica dei nuovo regime 
commerciale jugoslavo con Festero 6 
fornita dalFesistenza dei cosiddetti 
«coefficienti» d’esportazione e d’impor- 
tazione, che hanno lo scopo di assicu- 
rare Fequilibrio tra i prezzi nazionali 
e quelli esteri. In considerazione so- 
prattutto della politica interna tenden­
te alFaccumulazione e alia distribuzio- 
ne dei fondi-spesa, la struttura e il mo­
do della fissazione dei prezzi si diffe- 
renziano sensibilmente dalla struttura 
dei prezzi di altri Paesi. Par tale ragio- 
ne, ii livello dei prezzi jugoslavi pon 
corrisponde a quello dei prezzi prati- 
cati dal mercato mternazionale. Tale 
divario, che per alcuni articoli risulta 
notevole, viene regolato con Fapplica- 
zione dei menzionati coefficienti. I coef­
ficienti yengono stabiliti per ciascun 
articolo, o per gruppo di prodotti. Qui 
e utile sottolineare che essi pon yen- 
gopo fissati con riguardo ai singoli 
Paesi. Un coefficiente fissato per un ar­
ticolo e sempre valido, senza tener con­
to se Farticolo yiene importato o espor- 
tato. Il coefficiente d'esportazione offre 
alFesportatore jugoslavo la possibilita 
di poter praticaore prezzi concorrenziali 
sui mercato internazionale, anche quan­
do per le suaccennate ragioni il prez­
zo intemo dej prodotti medesimi sta al 
di sopra dei livello dei prezzi dei mer­
cato mcSidiale. Nel caso delFimporta- 
zione, Fimportatore paga i coefficienti 
d’importazione stabiliti in base agli i- 
dentici principi valevoli per Fesporta- 
ziope. Per alcuni articoli i cui prezzi 
sui mercato interno jugoslavo stanno al 
di sotto dei livello dei prezzi dei mer­
cato interpazionale, venne fissato, onde 
mantenere detti prezzi un coefficiente 
dfmoortazione «negativo» che offre al- 
Fimportatore jugoslavo le possibilita di 
ritirare tale merce e di venderla sui 
mercato nazionale, a up prezzo inferio­
re a quello d’acquisto. Esistono pure, 
naturalmente in senso inverso, dei coef- 
ticienti .d’esportazione negativi, per quei 
prodotti jugoslavi i cui prezzi sono in­
feriori ai prezzi esteri. Da cio risulta 
che il coefficiente «Fimportazione ha il 
compito precipuo di equilibrare il li­
vello dei prezzi esteri cop quello nazio­

nale. In altre parole, concludendo, la 
merce importata, a causa della sussi- 
stenza di detto coefficiente, risulta gra­
vata dalle stesse imposte nazionali che 
pesano sullo stesso prodotto jugoslavo.

Tutta Fimportazione, tranne quella 
operata da privati, viene effettuata sen­
za il pagamento dei dazio.

Per gli affari di compensazione, in 
quanto pon costituiscono la normalita 
dei commerci, e d’uopo richiedere le re­
lative licenze daj competenti uffici am­
ministrativi.

II.
In base alie disposiziopi esistenti tut­

ti gli enti economiei possono, dopo a- 
ver adempiuto a determinate condizio- 
ni, syolgere regolare attivita commer­
ciale con Festero. Tali condizioni si ri- 
feriscono precipuamente alia prepara- 
zione tecnica dei quadri operativi. Al­
io stesso modo venne pure fissato qua­
li attivita potessero considerarsi attivita 
commerciali con Festero, al pari quali 
attivita commerciali con Festero potesse 
ro contemporaneamente formare ogget- 
to di attivita da parte di una determi­
nata impresa. Scindendo le sipgole at­
tivita (ad esempio aziende Ia cui atti­
vita e imperniata sulla rappresentanza 
di ditte estere, non possono ,al tempo 
stesso svolgere anche attivita di impor- 
tazione e di esportazione), si e potuta 
raggiungere pure una certa specializ- 
zazione nelFattivita delle imprese.

Per svolgere attivita commerciali con 
Festero, e necessaria la preventjva au- 
torizzazione dei competente ufficio sta- 
tale. Questo esamkia se sono state adem 
piute tutte le disposizioni di legge e, 
in caso affermativo, Fazienda viene i- 
scritta nel registro delle aziende per il 
commercio estero. Senza Ia predetta au. 
torizzazione le aziende economiche non 
possono dedicarsi al commercio estero.

Una regolazione a parte e stata riser- 
vata al problema della rappresentanza 
di ditte estere sui mercato jugoslavo. 
Le disposizioni jugoslave in merito non 
ammettono che ditte estere esercitino, 
esse stesse, in proprio, la rappresentan­
za, o aprono filiali ecc. Ditte estere 
posso essere rappresentate sui mercato 
jugoslavo unicamente coi concorso di 
enti economiei jugoslavi, quindi mai 
attraverso Fopera di persone private..

Viceversa, pero, non tutte le aziende 
nazionali sono autorizzate ad assume­
re la rappresentanza di ditte estere,

Dalle prime forme organizzative 
dei commercio estero nella Jugosla­
via dei dopoguerra filno ad oggi e 
stato percorso un lungo cammino. 
Allora 1’organizzazione era stata 
adattata a quei principi di ricostru- 
zione e di economia pianificata che 
si basavano su mezzi — specialmen- 
te quelli valutari — strettamente cen- 
tralizzati, su una severa pianifica- 
zione e distribuzione della produzio­
ne e, di conseguenza, sulla direzione 
amministrativa delFeconomia. Cosi si 
era ritenuto come la cosa piu oppor­
tuna che nel commercio estero fos- 
sero occupate soitanto poche, ma 
forti imprese centrali di esportazio­
ne ed importazione, rappresentanti di 
fatto un monopolio statale. Le im­
prese industriali potevano apparire 
soitanto in via eccezionale sotto il 
proprio nome sui mercati esteri qua­
li importatrici ed esportatrici.

Coi tempo Feconomia comincio ad 
esigere nuove forme, maggiore sem- 
plificazione, maggiore iniziativa ed 
un piu vasto assortimento. Dal 1949 
in poi nei centri maggiori, soprattut- 
to nelle capitali delle singole repub- 
bliche federate, si costituiscono nuo­
ve imprese dTmportazione ed espor­
tazione comprendenti articoli nuovi, 
mentre viene ampliato il commercio 
con quelli gia esistenti, L’anno 1952 
porta una larga decentralizzazione dei 
commeroilo estero. Il numero delle 
imprese di esportazione ed importa­
zione subisce un forte aumento; le 
imprese industriali cominciano pero 
ad esportare i propri prodotti diret- 
tamente e pure direttamente a im­
portare il materiale da lavorare e di 
investimento di cui necessitano. I 
grandi mutamenti sostanziali nel re­
gime dei commercio estero, principal- 
mente nel sistema valutario, Faboii- 
zione delle licenze d’importazione e 
di esportazione, lo sviluppo della com­
pleta autonomia e delFautoammini- 
strazione delle imprese economiche 
rendono possibile e favoriscono una 
cosi vasta organizzazione. Tutto cio 
si ripercuote sulla esportazione che 
aumenta per quantita e per qualita, 
sulFarrichimento. della varieta, sulla 
conquista di nuovi mercati e su al­
tre conseguenze benefiche dovute al­
ia liberalizzazione delFeconomia.

Oggi, questa vasta rete di imprese 
per il commercio con Festero si e sta- 
bilizzata e rafforzata e sta svolgendo 
con successo i propri compiti. Prava 
ne sono i risultati conseguiti dalFe- 
sportazione ohe aumenta di anno in 
armo sia per il valore che per la 
struttura degli articoli esportati.

L’evidenza generale delFandamento 
dei commercio estero e tenuta dalle 
Camere di Commercio. La competen-

(piu sopra e stato detto che le impre- 
se di esportazione e di importazione non 
possono fungere da rappresentanti di 
ditte estere). In base alie disposizioni 
esistenti, le ditte estere possono essere 
rappresentate da apposite aziende na­
zionali, le quali si dedicano esclusiya- 
mente a tale attivita, inoltre da azien­
de che esplicano la mediazione nel 
negozi tecnici, che non si occupano dei 
commercio dfmportazione e di espor­
tazione.

Alie ditte estere interessate, come e 
naturale, e lasciata piena facolta di 
scelta della impresa nazionale. Il rap- 
presentaute jugoslavo e la ditta estera 
hanno il dovere di fissare, con contrat- 
to speciale, i reciproci diritti e doveri; 
tale contratto, poi, deve essere munito 
delFautorizzazione da parte delFufficio 
statale competente. Le disposizioni e- 
sitenti che regolano in tale materia i 
succjtati problem; basilari, definiscono

Il sistema jugoslavo dei pagamenti 
per gli interscambi si adatta alie neces­
sita dei commercio internazionale ed 
alia tutela delFeconomia nazionale. 
Verso la meta dei 1952 venne conclusa 
la fase — iniziata gia nel 1950 — dei 
graduale abbandono dei precedente si­
stema di pianificazione dettagliata da 
parte delle autorita economico - ammi- 
nistrative e si gettarono le fondamen- 
ta suile quali doyeya in avvenire pog- 
giare il commercio estero jugoslavo. 
Tali fondamenta sono costituite speciai- 
mente dalle imprese per il commercio 
con Festero giuridicamente ed economi- 
camente autonome e dal sistema di nor- 
me che devono consentire al commer­
cio con Festero di svilupparsi sotto u- 
na piu libera influenza delle leggi eco­
nomiche, specie per quanto concerne i 
prezzi formati nella concorrenza eco­
nomica sia per le merci che per il de» 
naro. Questo sistema deve inoltre re­
golare pure la concorrenza da par­
te di fornitori esteri sui mercato inter­
no onde combattere eveptuali esagera- 
te tendenze monopolistiche in certe 
branche commerciali.

Lfmpresa economica, per poter effet- 
tuare operazioni quali 1’esportaziojie e 
Fimportazione di merci dalFestero, la

za per tutto il territorio dello Stato 
spetta alia Camera federale per il 
commercio estero a Belgrado, alia 
quale e aggregato pure il tribunale 
arbitrale per iil commercio con Feste­
ro. Ogni repubblica federata ha poi 
la propria Camera di Commercio, la 
quale tratta le questioni generali dei 
proprio territorio e mantiene ii ne­
cessario servizio dinformazioni con 
Festero, occupandosi inoltre dei vari 
accordi regionali, locali e fieristici ri- 
guardanti il suo territorio. ,Spetta 
pertanto alia Camera di commercio 
per la Slovenia anche la cura per la 
esportazione secondo gli accordi regio­
nali di Trieste e di Gorizia.

In quanto organi statali, come ad 
esempio i Segretariati di stato per la 
economia e la Direzione dei commer­
cio estero in Belgrado, hanno atti- 
nenza con il commercio estero, le lo­
ro funzioni sono in questo caso piu 
o meno quelle della sorveglianz-a am­
ministrativa, senza aicuna ingerenza 
operativa commerciale diretta nelFat­
tivita economica delle imprese espor­
tatrici.

Le imprese commerciali o indu- 
sir:ali esercenti rl commercio estero 
sono infatti unita economico-ccmmer- 
ciali completamente autonome ope­
ranti suile basi dei proprio torna- 
conto e rendimento, per tramite di 
propri organi amministrativi, dei 
consi gli degli operai e dei eonsigli di 
amministrazione nonche di propri 
organi esecutivi (direttori, funziona- 
ri tecnici ecc.). Per ognj affare con­
creto decidono direttamente, in base 
alie proprie capacita, bisogni e cal- 
coli, fondati suile norme finanziarie, 
va,-alarie, doganali ed altre in vigo­
re. Ai differenti quesiti che spessc 
vengono posti alFestero da parte di 
ditte non ancora pratiche nel proprio 
lavoro con la Jugoslavia: con chi si 
stipulano i contratti, con quali orga­
ni dello Stato bisogna in precedenza 
accordarsi, chi approva di principio 
gli affari ecc. possiamo rispondere u- 
nicamente cosi: direttamente con le 
imprese commerciali o industriali re- 
gistrate (e quindi autorizzate) per le 
vendite e gli acquisti alFestero, le 
quali su tutto decidono in piena in- 
dipendenza.

L’iscrizione nel registro per il com­
mercio con Festero e infatti l’unica 
condizione da soddisfarsi da parte 
della impresa che desidera eommer- 
ciare con Festero. L’impresa natural­
mente deve avere i prescritti requi­
siti riguardanti rabilitazione tecnica 
dei proprio personale, la capacita fi- 
nanziaria e organizzativa, i mezzi tec­
nici, i prodotti rispondenti per spe­
cie e per qualita ecc. ed offrire ga- 
ranzie di poter durevolmente espli-

pure cio che si deve intendere sotto la 
figura di rappresentanza. Essa abbrac- 
cia queste attivita: rappresentanza com­
merciale; mediazione per ia stipulazio- 
ne di accordi sulla compravendita; rap­
presentanza tecnico-commerciale; gesti­
re magazzini consegnatari di ditte este­
re, nonche smercio della merce deposi- 
tata.

Le ditte jugoslave in parola, da parte 
loro, possono affidare alia ditta estera 
ia propria rappresentanza. Anche que­
sto contratto di rappresentanza ha bi- 
sogno di previa autorjzzazione.

Pariando di ditte jugoslave bisogna 
aggiungere — anche se ci si) allontana 
dal terna qui trattato — qualche paro­
la sulla loro posizione e sui loro carat- 
tere nel quadro delFeconomia jugosla­
va.

Le imprese jugoslave pon sono azien­
de statali, ma sociali. Anche se un’azien- 
da viene fondata da un ente statale, 
essa percio non e statale, i,n quanto ne 
gli strumenti di lavoro ne il patrimonio 
ip genere, sono statali. bensi sociali. 
Questo patrimonio, cioe Fazienda non

rappresentanza di ditte estere, spedizio- 
ni e trasporti interpazjonali, la media­
zione commerciale internazionale, il 
controllo contrattuale qualitativo e 
quantitativo delle merci, le costruzioni 
alFestero ed altri servizi economiei dm 
relazione con id traffico merci, deve es­
sere iscritta nello speciale registro per 
il commercio con Festero. Il relativo 
registro e teputo dalla Direzione dei 
commercio estero ip Belgrado. Le im­
prese per il commercio estero possono 
esplicare le alttivita, per le quali sono 
registrate, su tutto il territorio dello 
Stato, non esistendovi a tale riguardo 
aicuna limitazione.

NelFesplicaziope della propria attivi­
ta Fimpresa di esportazione e di impor­
tazione e dei tutto autonoma e stabili- 
sce di sua yolonta ed iniziativa i prez­
zi, la cernita e la qualita delle mer­
ci, i termini di consegna e di pagamep- 
to. Per Fesportazione, rispettivamenp,i 
per Fimportazione di merci essa gene- 
ralmente pon deve chiedere aicuna li­
cenza. Esistono tuttavia a questo riguar­
do alcune eccezioni dettate dalle parti- 
colari esigemze delFeconomia jugoslaya.

Gli esportatori e gli importatorj de- 
vono denunciare agli organi competen­
ti ila conclusione delFacquisto o della

care il commercio con Festero. Le 
imprese devono in un certo senso es­
sere specializzate e possono dedicar­
si ad una o piu branche affini dei 
commercio con Festero. Gli usi com­
merciali poi fissano le merci compre- 
se in ogni singola branca dei com­
mercio con Festero.

Per quanto riguarda gli impegni fi- 
nanziari e di altra natura delle im­
prese, queste operano e rispondono 
nei limiti dei capitali di fondazione 
e di esercizio di cui dispongono e che 
hanno Fincarico di amministrare. 
Quali fondi di esercizio esse usano i 
crediti loro concessi dalla Banca Na­
zionale, in base ai loro bisogni per il 
regolare esercizio deIFfmpresa. Que­
sto pero non significa che la Banca 
Nazionale oppure lo Stato garanti- 
scono generalmente per gli impegni 
assunti dalle imprese. Tutte le garan- 
zie per i propri obblighi le offre, co­
me normalmente in tutto il mondo, 
la stessa impresa in base alie clauso- 
le contrattuali pattuite con Faltro 
contraente. Va da se che tutte le ob- 
bligazaoni di tale specie sono pure im­
petibili per il tramite dei giudizi ar­
bitrali, tribunali commerciali ecc. fis­
sati contrattualmente o previsti dal­
la legislazione dei rispettivi Paesi. La 
Banca Nazionale puo pero, in casi 
concreti, assumere la garanzia per 
gli obblighi delle imprese, anzitutto 
qualora si tratti di affari di una de­
terminata entita e di speciale impor- 
tanza, nel quale le imprese jugoslave 
ricevono merci a credito, o quando si 
tratti di acquisti di divise per far 
fronte a successivi impegni ecc.

Oltre alie imprese (Fimportazione 
ed esportazione vi sono pure delle al­
tre, per varie branche speciali deila 
attivita commerciale.

Queste sono le imprese per la rap­
presentanza di ditte estere, per le 
spedizioni intemazionali, per la me­
diazione commerciale internazionale, 
per il controllo qualitativo e quanti­
tativo delle merci e per altri servizi 
negli scambi con Festero.

Persone private non possono assu­
mere la rappresentanza di ditte este­
re, mentre possono farlo le apposite 
imprese di rappresentanza. Trattasi 
di imprese attrezzate espressamente 
per tale lavoro, bene organizzate, al­
ie quali, nei tre anni della loro assi- 
stenza, numerose ditte industriali o 
commerciali estere hanno affidato la 
rappresentanza dei propri interessi 
sui mercato jugoslavo. Le rappresen- 
tanze tecnico-commerciali (possono or- 
ganizzaxe pure stazioni di rifornimem- 
to, servizi tecnici ed altri. Oltre che 
dalle imprese di rappresentanza vere 
e proprie le ditte estere possono es­
sere rappresentate anche da impre-

viene amministrato da un organo dello 
Stato, ma dal collettivo dei lavoro del- 
Fazienda stessa. Iforganizzaziope eco­
nomica e quindi un’organizzazione so­
ciale, che ha ii carattere di perso­
na giuridica alia quale sono stati rico 
nosciuti, in base alie disposizioni, i di­
ritti e gli obblighi, con riferimenti al­
ia comunita sociale. Il fatto che essa sia 
un’organizzazione sociale, che non sia 
dunque proprieta esclusiva di chicches- 
sia, toglie sia nel senso giuridico che 
in quello riguardante la proprieta, qual­
siasi legame tra Famministrazione del­
lo Stato e Farganjzzazione economica 
stessa. Tali aziende sono, come e stato 
gia detto, dei tutto libere nel loro mo- 
vimento, entro i limiti di determinate 
disposizioni, per cui gli organi ammi­
nistrativi non possono interferire nelle 
loro attivita economiche. Essi hanno u- 
nicamente il diritto di controllare Fa- 
dempimento alie disposizioni di legge.

LJUBISIC NIKOLA
Condirettore della Direzione per 

il Commercio estero RFPJ

vendita nonche Favyenuta esportazione, 
rispettivamemte importazione delle mer­
ci. Le due denunce seryono per il con­
trollo dei tempestivo afflusso di divise 
alio Stato e della tempestiva importa­
zione delle merci gia pagate. Ifesporta- 
tore deve infatti dimostrare Fafflusso 
delle divise alio .Stato nel termine mas- 
simo di 90 giorni dailFayvenuta espor­
tazione, mentre Fimportatore deve im­
portare le merci entro il termine mas- 
simo di sei mesi dal giorno delPawenu- 
to pagamento delle stesse. In casi giu- 
stificati la Banca 'Nazionale puo pro­
rogare detti termini.

Una importante riforma, adottata nel 
1952, consiste pure nella facolta per le 
organizzazioni economiche di tenere di­
vise proprie dire, doliari, sterline ecc). 
su conti speciali presso la Banca Na­
zionale. Le imprese ottengono queste 
divise con Fesportazione di merci e con 
altri servizi relativi al commercio con 
Festero oppure con Facquisto delle stes­
se ed infine con Fessegnazione di divi­
se da parte dei Fando valutario cen­
trale (Ufficio cambi).

I mezzi di pagamento esteri ottenuti 
dalFimportatore con Fesportazione o 
con altri servizi relativi ail commercio 

(Conti.nuazione nella pag. 13)

se per la mediazione commerciale in­
ternazionale e da imprese che com- 
merciano in materiali tecnioi. Queste 
ujtime sono particolarmenite atte a 
rappresentare le ditte che vogliono 
aprire in Jugoslavia propri magazzi­
ni di consegna, poiche tali imprese 
possiedono propri, magazzini e perso­
nale tecnicamente abilitato. L’apertu- 
ra di magazzini di consegna e bensi 
vincolata alia concessione di ima spe­
ciale autorizzazione da parte della 
Direzione per ii commercio estero in 
Belgrado, ma la lilcenza si ottiene su­
bito, qualora vi esista la necessita di 
un tale magazzino e sia garantita la 
durata delFesercizio.

Permessi speciali vengono rilasciati 
pure per contratti di collaborazione 
tecnica, per lo sfruttamento di licen­
ze, per Facquisto di patenti e simili. 
Pure per gli affari di compensazione 
diretta e richiesto un permesso spe­
ciale.

Per contro, per la normale esporta­
zione ed importazione in Jugoslavia 
gia da alcuni anni non e richiesta piu 
aicuna lificenza. L’esportazaione e la 
importazione sono state in tal modo 
liberalizzate al massimo grado. La li­
cenza e ancora necessaria soitanto 
per alcuni articoli espressamente e- 
lencati, dei quali Fesportazione ilid- 
mitata potrebbe provocare disturbi 
sui mercato interno. Questi articoli 
sono soggetti al contingemtamento. 
La loro nomenclatura e le quote di 
esportazione sono ipubblicate suile 
Gazzette ufficiali della RFPJ. Per la 
esportazione di articoli contingentati 
Fesportatore deve naturalmente ave­
re una speciale licenza d’esportazio- 
ne. Tra questi articoli vi sono ad e- 
sempio: il rame elettrolitico, il piom- 
bo raffinato, lo zinco e vari semipro- 
dotti, il legname segato di conifere, 
la legna da ardere, Festratto per ia 
concia, le pelli suine conciate, i bo- 
vini e le cami bovine, i maiali gras­
si e le cami suine, i cavalli da tiro 
ecc.

E’ proibita, infine, Fesportazione di 
alcuni prodotti perohe deficitari; il 
loro numero e pero esiguo.

Per tutte le rimanentd merci vige 
il principio della piu completa liberta 
di rapporti economiei con Festero. 
Cio rende relativamente facile l’al- 
lacciamento di rapporti commerciali 
fra gli interessati.

Le imprese jugoslave aumentano 
cosc progressivamente la propria at­
tivita. La buona riuscita nel com­
mercio con le stesse dipende percio 
in gran parte dalFintensita della pro­
paganda e delle ricerche sui mercato 
jugoslavo, dalla creazione di relazio- 
ni reciproche, da contatti per corri- 
spondenza e personali diretti tra gli 
interessati.

Dott B. Z-IC
Funzionario della Camera |di 

Commercio della Repubblica Po- 
polare della Slovenia

Commercio di esportazione eoo le imprese iogoslave

Il sistema jugoslavo dei pagamenti per gli interscambi
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It SISTEMA JUIiOStMO
dei pagamenti per gli interscambi

(Continuazione dalla pag. 12)
con 1’estero yengopo suddivisi tra l’e- 
sportatore (Timpresa) a il Fondo valu- 
tario centrale. La quota di divise spet- 
tanti airimpresa subi negli ultimi anni 
parecchi mutamenti. Attuaknente essa 
ammonta per l’esportazione di merci 
fiino al 20%, secondo le branche. Di ta­
li divise Tesportatore dispone libera- 
mente: egli puo, cdoe, usarle per i pro- 
pri pagameinti alFestero (per yiaggi 
commerciali, per l’importaziane di ma­
teriali vari ecc.), ma puo anche cederle 
ad altre imprese o alia Banca Naziona- 
le secondo i corsi liberi. Da vendita e 
1’acquisto di divise sono organizzati nel- 
Tambito della Banca Nazionale ,nel co- 
sidetto Uificio conteggio divise che e 
una specie di Borsa cambi. La vendita 
e Tacquiisto delle divise — per cassa e 
a termine — avvengono ai convegni 
normali e speciali. Niei convegni sjte- 
ciali le imprese acquistano dalla Banca 
Nazionale le divise per il pagamento 
di materie prime fondamentali e di ge­
neri di largo consumo. Le divise per 
questi pagamenti, specie se concernono 
materie prime e quelle accessorie o at- 
trezzature per alcune branche industria- 
Id, vengono cedute negli ultimi tempi 
dalla Banca Nazionale praticamente ai 
cosidetti corsi di conteggio che supera- 
no dei 100% i corsi ufficiali dei 1951.
I corsi ufficiali sono infatti stabiliti nel- 
5a relaziojte di 300 dinari per 1 dollaro 
US. Il corso ufficiale della lira e di 48 
din. per 100 lire. mentre quello di con­
teggio e di 93 dinari. Nel cenvsgni 
regolari le imprese vendono ed acqui­
stano divise libere. A tali vendite e ne­
quisti partecipa pure la Banca .Nazio­
nale. La disponibilita di divise libere 
sui mercato e molto scarsa. Le impre­
se. disponendo dei tutto liberamente 
delle divise acquisite e possedendo ge- 
neralmente rileyanti mezzi in dinari, 
sono pronte a pagare per le divise li­
bere di cui hanno bisogno anche prez- 
zi sproporzionatamente alti. Di con.se- 
guenza i cosidetti corsi liberi delle di­
vise sono molto instabili e superano di 
gran lunga la parita e non corrispon- 
dono quindi assolutamente lalFeffettiva 
parita — cioe a quella dei pote.re di 
acquisto — dei dinaro rispetto alie al­
tre yalute.

Per determinate inportazioni di prio- 
rita le imprese rjcevono le necessarie 
divise dal Fondo valutario centrale-. 
Quali importazioni dl priorita sono con­
siderate le importazioni dii- attrezzature 
per i plii importanti stabilimenti indu- 
striali, di derrate in base ai decreti dei 
Consiglio esecutivo federale- e d-i mate­
riali destinati alie -forze armate.

U-n posto speciale ispet-ta nelForganiz- 
zazione dei commercio estero jugoslavo 
al conteggio della differenza tra i prez- 
zi esterni ed imteiuii delle merci impor­
tate ed esportate. Sitrutturalmente i 
Emezzi jugoslavi differiscono lieveman- 
te dai prezzi per gli stessi prodotti e 
merci negli altri stati. Alcunii prezzi 
jugoslavi, trasformati in valuta estera 
al corso Ufficiale, risultano inferiori ai 
prezzi praticati alFestero per le s-tesse 
merci, altri inyece sono sensibilmente 
piti alti. Nei casi in cui i prezzi jugo­
slavi siano inferiori a quelli este-ri, l’e- 
sportatore deve versare, dal-Pafflusso di 
divise calcolate in dinari appar corso 
di conteggio, alia Banca Nazionale u- 
na determinata quota in dinari, -ad e- 
sempio il 30% che altrimenti l’impresa 
(Fesportatore) verr-ebbe a trame pro- 
fitti troppo grandi e comunque ingiu- 
st-ificati. Nel caso inverso invece. quan­
do i prezzi jugoslavi -sopo superiori a 
quelli esteri, Fesportatore ha il diritto 
di chiedere alia Banca Nazionale una 
determinata reintegrazionie che viene 
calcolata aumentando di una- determi­
nata percentuale il valore delle divise 
affluite e trasformate i-n dinari al cor­
so di conteggio. In ale u-n i casi questo 
aumento -puo giungere al 100 ed anche 
al 200% dal valore a par corso uffi­
ciale delle merci esportate. Queste re- 
integrazioni rap-pres-entanoi in certe 
qual modo il premio suile esportazio- 
ni, mentre il supplet i vo pagamento ef- 
fettuato dalFespor-tatore 'alia Banca Na­
zionale ha la caraltteristica- dei dazio di 
esportazione.
In modo simile e regolato il livel- 

lamento dei -prezzi nazionali ed esteri 
alFimiportaziona. LMmportatore deve 
pagare alia Banca Nazionale per le 
merci importate una speciale differen­
za in dinari. Tale differenza viene cal­
colata sulla base dei valore in dinari 
delle merci importate e viene moltipli- 
cata per un determinato fattore. I 
fattori variano da 1 a 4, secondo la 
specie delle merci. Essi sono fissati in 
armonia con la politica economioa del- 
lo stato e rispondono agli effettivi bi- 
sogni. Cosi gli articoli di lusso impor­
tati sono gravati da u-n fattore mag- 
giore, le merci ed articoli dii prima ne- 
cessita o destinate alFincremento del- 
Findustria da fattori piii bassi. Tn 
tale modo si yuol a-lmeno -in parte li- 
vellare le -differenze strutturali tra i 
prezzi alFinterno e quell-i alFestero ed 
impedire contemporaneamente l’esage- 
rata importazion-e di merci per le qua­
li, date le difficolta della bilancia dei 
pagamenti, non vi e sufficiente dispo- 
nibilita di divise estere. Va notato pu­
re che le imprese jugoslave non paga­
no alcun dazio per le merci -importate. 
Questi coefficienti d’importazione sosti-

tuiscono quinidi parzialmente quei mez­
zi classici della politica dei commercio 
estero che sono i dazi.

Datt. HUGO SKALA 
della Banca Nazionale della BFPJ

Centrale di iLubiana

Norme valularie oenerali
4n Jugoslavia, come d’altrond-e in nu­

merosi altri paesi, i pagamenti ed in ge­
nere gli -scambi di beni sono controllati 
dallo Stato e quindi saggetti a norme 
valutarie. Cio vale specialmente per il 
traffico di valute, per i crediti ed i de­
biti di cittadjni jugoslavi ialll’estero, per 
1’importazione e per Fesportazione di 
valuta nazionale, dei commercio con 
Foro e con metalli preziosi ecc.

ESPORTAZIONE ED IMPORTAZIONE 
DI DINARI. VALUTE ESTERE, CAR-

TE VALORI ED ORO
Secondo le norme attualmente in yi- 

gore e -permessa Fi-mportazione in Ju- 
goslayia di 1500 dinari in banconote da 
100 o di taglio minore. L’esportazione 
di valute estere e permessa ai cittadini 
esteri soltanto fino alFammontare del­
le divise importate e de-nun-ciate alFat- 
to deiFtn-gresso nello Stato, dopo aver 
detratto Fimporto delle spese di isoggior- 
no nel paese. L’esportazic»ne di parte va- 
lori nazionali o esteri e consentito sol­
tanto mediante apposita licenza delle 
competenti -autorita valutarie. L’espor- 
tazione delibro non lavorato e la ven­
dita e Fesportazione di oro monetato 
sono proibite. L’esportazione di altri 
oggetti d’oro, quali gioie ecc,, non e li­
mitata quando non superi il quantita- 
tivo normale.

PAGAMENTO CON L’ESTERO
I pagamenti alFestero possono esse- 

re effettuati soltanto tramite la Banca 
Nazionale od altri istituiti bancari au- 
torizzati.

CONTI IN DINARI DI 
CITTADINI ESTERI

Le persone giuridi-che o fisiche este­
re possono tenere -presso la Banca Na­
zionale propri conti correpti in dinari. 
Persona estera e ritenuta ogni im-pre- 
sa (ditta, societa) o persona fisioa resi­
dente o avente la propria sede fuori dei 
io Stato, senza riguardo alia oittadinan- 
za deWe persone fisiche o della pro- 
prieta delFimpresa. I pagamenti a ca- 
rico di tali conti vengono concessi dal- 
le centrali repubblicane della Banca 
Nazionale. I relativi permessi possono- 
es-sere rilasciati soltanto a favore dei 
titolare dei conto dinari per le spese 
dei suo soggiorno, ovvero per le spese 
di soggiorno della sua famiiglia nel pae­
se, nonche -a favore dei rappresentante 
della ditta estera e le spese dei suo 
soggiorno, quando titolare dei conto e 
una ditta estera. Non possono fruire di 
tali conti le persone non aventi alcufla 
relazione con i conti stessi e trovantisi 
nello stato i-p qualita di turisti ecc. Le 
spese di soggiorno comprendono 1-e spe­
se di sostaptamento nonche di acquisto 
di oggetti vari delFartigianato naziona- 
le, di oggetti d’arte, di a-ntic-hita e di 
raccolte numismatiche. Per Fesporta- 
zione di tali oggetti e di tali raccolte 6 
necessaria la licenza della Direzione 
della- Sovrintendenza ai monumenti.

PREMIO DEL 190 PER
DETERMINATE RIMESSE

Le rimesse inviate dagli emigrati e 
da altre- persone dalFestero a persone 
residenti nello Stato a titolo di dono o 
assistenza e gli assegni rilasciati al be- 
neficiatario alio stesso titolo verugopo 
cont-eggiati dalla Banca Nazionale ai 
corsi ufficiali con Faggiu-nta di un pre­
mio dei 100%. Il beneficiato riceve ad 
esempio per 1 dollaro U!S 600 dinari. 
Lo stesso dicasi per le rimesse e gli as­
segni derivanti dalla vendita delle pro- 
prieta degli emigrati che rim- 
patriano nonchfe per tutte le 
pensioni -di vecchiai-a, pensioni 
di invalidita, indennizzi ed al­
tri risarcimemti attinenti alFas- 
sicurazione sociale alFestero, 
percepiti dagli aventi diritto, e 
cosi pure le spettanze eredita- 
rie, se den-unciate alie rappre- 
sentanze diplomatiehe o conso­
lari .alFestero. La Banca Nazio­
nale pero pon paga il premio 
di cui sopra per le banconote 
ne per gli assegni rilasciati al 
portatore.

Zunanjetrgovinski organi
Glavni' drzavni organi, ki uravna- 

vajo ital-ijansko zunanjo trgovino in 
ustreani pladilni promet, so ministr- 
stvo za zunanjo trgovino (»Mi-nco- 
mes«), ministrstvo finance in italijan- 
ski deviant urad (Uffalcio italiano dei 
cambi, na kratko »Camtoital« ali tu- 
di »UJ.C.«).

Ministrstvo za zunanjo trgovino i- 
ma stiri g-lavne direkcaue, iz imena ka- 
terih je raavidna t-udi njihova. pri- 
stojnost: glavne direkcije za trgovin- 
ske sporazume, za naCrtovanje blagov- 
ne 'izmenjave in carinisko- poslovanje, 
za uvozno in izvozno sluzbo ter za 
devize. Od njega je odvisen institut 
za zunanjo -trgovino (Istituto nazio­
nale per il commercio estero — »1. C- 
E.«), ki izdaj-a tedenskal ibilten z infor- 
mativnimi Clanki, vesfcmi ter besedi- 
lom vsakovrstnili ukrepo-v zun-anjetr- 
govinskega in deviznega znaCaja.

Ministrstvo finane mora skrbeti za 
carinsko zakonodajo in za izvrsilne 
predpise; v njegovo pr-istojnost spada 
fcudi izdajanoe, podaijsevanje in spre- 
memba uvoznih in izvoanih dovoljenj, 
toda po predlogu ministrstva za zu­
nanjo trgovino, kjer se vlagajo pros- 
nje zanje.

Devizni urad nakupuje in prodaja 
devize in opravlja posle, ki so s tem 
v zvezi. Za opravijanje poslov svoje- 
ga deloikroga se -posluzuje po- velikem 
delu italijanske banke (Banca dTta- 
lia), tako imenovanih »banche agen­
tia in drugih za to pooblascenih de- 
narnih zavodov.

Rezim blagovne izmenjave
Na6elno je uvoz in izv-oz dopusten 

samo z dovoljenjem (licenco) finanC- 
nega ministrstva (uvoz ali izvoz »a li- 
cenza«). Splosnih izjem pa je danes 
zelo veliko in je licenca Castokrat na- 
ravnost izjema. Uvoz ali izvoz vsega 
tistega blaga, ki ni podvrzeno mdni- 
strskemu dovoljenju, dovoljujejo cari- 
narnice same prot-i obicajni dokumen- 
taciji (uvoz -ali izvoz »a doganaa — 
»Cez carinarnico«).

Rezim blagovne izmenjave in ustrez- 
nih pla611 je odvisen od tega, ali ima 
Italija z drzavo partnerico, kamor 
blago gre a-li od koder prihaja, trgo- 
vinski in placilni sporazum ali ne.

Klirinske sporazume ima Italia a 
trenutno z Argentino, Avstrijo, Belgi- 
jo (z Luiksemtourgom in podroejem 
belg. fr.), Braizilijo, Bolgarijo, Dansko, 
Egiptom, Ekvadorjem, Finsko, Fran- 
cdjo (s -podrofijem franc. fr.)-, Grcijo, 
Holandsko (s podroejem hol. gold.), 
Indonezijo, Iranom, Izraelom, Japon- 
sko, Jugoslavijo, Madzarsko, Zahod- 
no Nemdijo, Norvesko, Faragvajem, 
Poljsko, Portugalsko, Romuinijo, Spa- 
nijo, Svedsko, Svico, Tureijo, Vietna- 
mom in ZSSR.

Rezim zasebnih kompenzacij velja 
po-godbeno v prometu s Ceskoslo-vasko.

Rezim placevanja v funtih sterlin- 
gih velja pogodbeno v prometu z Ve­
liko Britanijo z vsem podroejem fun- 
ta in prienafienih valut ter z Indijo, 
Irakom, Irsko in Islandijo.

Placevanje v valuti (dolarjih) se 
pogodbeno v prometu z Urugvajem, 
vendar se trenutno vrsi blagovna iz- 
menjava s to drzavo z globalnimi 
kompenzacij ami.

Z drugimi drzavami in dezelami I- 
talija nima trgovinskih sporazumov v 
pravem pomenu besede; z nekaterimi 
izmed njih, n. pr. z Vzhodno Nemdijo, 
Kitajsko, nekaterimi drzavami cen- 
tralne in J-uzne Amerike, so dogovor- 
jene globalne kompenzacije.

V prometu z drzavami, ki so eiani- 
ce Organizacije za Evropsko gospodar- 
sko sodelovanje (OEEC) — z Avstri- 
a'o, Belgijo-.Luksemburgom s podrofi- 
jem belg. franka, Dansko, Fr-ancijo s 
podroejem franc. franka, Greijo, Ho- 
landijo s podroejem holi, gold., Zah. 
Nemdijo, Norvesko, Portugalsko z nje- 
no posestjo, Svedsko-, Svico in Turcijo 
— je Italija vezana tudi na ustrezne 
kolektivne sporazume in priporoeila,

posebno o kar najveCji sprostitvi u- 
vo-za.

Izvozni rezim. Glede italijanskega 
izvoznega blaga velja na6elo, da sme- 
jo dovoliti izvoz carinarnice same, ra- 
zen de je izvozni artikel obsezen v se- 
znamu, imenovanem «Tabella Esport«; 
blago, ki je v tem spisku izrecno na- 
steto, se sme namree izvoziti samo z 
ministrskim dizvoznim dovoljenjem. 
Vendar tabela Esiport ni edino meri- 
lo za tako razlikovanje; v -prometu s 
klirinskimi drzavami so namree ve- 
zani na licento tudi vsi tisti artikli, 
za katere je ministrstvo v izvrsilnih 
predpisih k izvajanju trgo-v-inskega in 
plaeilnega sporazuma doloeilo, da se 
smejo -izvoziti samo proti licenci; v 
tem primeru ni vazno, ie je artikel 
obsezen v tabeli Esport ali ne. Naj- 
novejsa tabela Esport s predpisi o 
njeni uporabi je bila izdana letos 3. 
marca (»Gospodarstvo« z dne 25. 3. 
in 8. 4. je objavilo obseznejsi izvle- 
Cek).

Uvo;zni rezim. Za uvozni rezim drzi 
obratno- pravilo: liberalizacija velja
namreC za blago, ki gre potemtakem 
»eez caxinarnicoa, samo tedaj, Ce je 
v eni izmed tabel «Importa izrecno 
navedeno, dodim je za uvoz vsega dru- 
gega blaga potrebno ministrsko uvoz- 
no dovoiljenje.

Tako imenovana tabela »A, Importa 
(v novo izdana nazadnje avgusta 
1954) obsega blago »a doganaa, kadar 
se mora plaiCilo urediti v prosti va­
luti na deviznem radunu izvoznih o- 
peracij in inozemskih rimes (conti 
valutari esportazioni e rimesse), ka­
dar se torej dzvrsi uvoz proti plaeilu 
v USA ali kanadskih dolarjih ali svic. 
frankih; uporablja se v prometu z 
drzavami, s katerimi Italija nima tr­
govinskih sporazumov, ali pa vsaj ne 
na temeliju kliringa, reoiproenih po­
slov ali zasebnih konapenzaci-j.

Tabela »S Importa (iz leta 1950) 
velja v prometu z drzavami in deze­
lami, ki sodijo bodisi v podroeje an- 
gleskega funta ali njemu prien-aeenih 
valut, tabela »1 OECEa (iz avg. 1951) 
pa v prometu z drzavami, ki so Clani- 
ce Organizacije za evropsko gospodar- 
sko sodelovanje. Omeniti je treba, da 
je bil za-casno in mimo teh dveh ta­
bel uvoz iz drzav OEEC -in s podroC- 
ja funta ze oktobra 1951 v se vecjl 
meri sproscen, in sicer tako, da gre 
»6ez carinamicoa vse blago razen ti­
stega, ki je v tem odloku izrecno na­
vedeno.

V prometu z drzavami, s katerimi 
ima Italija trgovinske sporazume, ve- 
Ijajo seveda samo, ali pa poleg iprej 
omemjenih, tudi izvrsilne doloCbe za 
izvajanje teh sporazumov.

Vse, kar smo doslej povedali glede 
izvoznega in uvoznega rezdima, velja 
samo na splosno; kolikor je izvoz ali 
uvoz vezan na posebne doloebe in do- 
voljenja (monopol, zdravstvena sluz- 
ba, javna vamost itd.), se morajo u- 
postevati tudi taki predpisi in izpo- 
slovati predpisana dovoljenja pristoj- 
nih oblasti in uradov.

Ministrskemu dovoljenju so vselej 
podvrzene zasebne kompenzacije in 
reciprocni' posli, kolikor in kjer so ta- 
ke operacije pac dopustne. Posebne 
doiofibe veljajo za zaCasen uvoz ali iz­
voz ter za uvoz in izvoz v potniskem 
in obmejnem prometu, kakor tudi za 
posle z dolodenimi artikli (casopisi, 
znamkami, proizvodi nafte itd.).

NADZORSTVO
Devizno nadzorstvo, ki ga izvaja 

devizni urad (Camtaital — U.I.C.) sam 
neposredno ali po- bankah, temelji na 
dolobbah, iki po eni strani nalagajo 
obvezni odstop zunan-jih plaCilnih 
sredstev, po dirugi strani pa omejuje- 
jo inozemce v koristenju italijanske a- 
li tuje valute v Italiji. Strogi re2im 
glede odstopa deviz je bil leta 1946 
tako omiljen, da so italijanski izvoz 
niki dolzni odstopiti Cambdtalu po u- 
radnem te-Caju siamo 50% izvozne ce- 
ne, do&im prizna pooblasfiena banka 
za drugo polovico njega ali drugega

koristnika (n. pr. cesionarja) na zgo- 
raj ze omenjenem «deviznem raCunu 
izvoznih operacij din rimes«; devize s 
tega raduna se uporabljajo zlasti za 
pladila uvoza in za stroske, ki so z 
njim v zvezi.

Oblastvena kontrola, da je posa- 
mezna blagovna operacij a v skladu z 
zunanjetrgovinskimi in deviznimi 
predpisi, se izvaja s tako imenovanim 
«benestarea (overilom), ki ga mora v 
navadni blagovni izmenjajvi prediozi- 
ti lizvoznik ali uvoznik carinarnici 
hkrati z drugo dokumentacijo. «Be­
nestarea -je izkaz, da je bilo zadosfie- 
no vsem dejanskim in pravnim pogo- 
jem, ki se zahtevajo za usitrezni po- 
sei. Izda ga bodisi U.I.C., kadar gre
n. pr. za uvoz «a licemzaa s pladilom 
preko deviznih radunov izvoznih ope­
racij hi rimes, v funtih ali- v nakaza^ 
ni valuti ter p-ri operaoijah z zaseb- 
nimi kompenzacij ami, ali Italijanska 
banka («denuncia-benestare banca- 
rio« — banono overilo), kadar gre n. 
pr. z uvoz ali izvoz »Cez carinarni- 
co«.

Overila se morajo izdati na obraz- 
cih, iki so za razlidne operacije raz- 
licni, in sicer v ved izvodih, od kate- 
riih prejme enega Cambital kot deviz­
ni nadzorstveni organ.

Dr. DRAGOMIR SKRINJAR

„GOSPODARSTVO“
izhaja vsaic drugi -petek. — UHEDNISTVO 
in UPRAVA: Trst, Ulica Geppa 9, tel. 
38-933 - CENA: posamezna Stevilka Hr 25. 
za Jugoslavijo din 15. — NAROCNilNA: 
letna 600 lir, polletna 350 lir. PoSt. Cek 
raCun «Gospodartvoa 5t. 11-9396; za Ju- 
goslavij-o letna 380 din, polletna 200 din: 
naroSa se pri A.D.I.T.-u, DRZ. ZAL02BA 
SLOVEiNIJE, Ljubljana, Stritarjeva ulica 
3-1 teh. rac. pri Komunalni banki st. 60 
EB-l-Z-375 za cono B letna 380, poli. 200 
sa narodajo neposredno pri upravi- »Go- 
S70darstva«. _ GENE OGLASOV: za vsak 
m/m viSine v Sirini enega stolpca 40 lir, 

za inozemstvo 60 lir.

Odgov. urednik dr. Lojze Berc-e 
Zaloznik: Zalozba «Gospodarstvas 

Tisk: Tiskarna «Graphisa
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TRST

UVOZ IZVOZ 

Zalogo elektricnega oribora m 
aadomestnih ielo» ta ovtomobile

. CL COROIVEO, a» Tel. 24-9SS

TEXTIL IMPEX
IZVOZ-UVOZ

LJUBLJANA, BEETHOVNOVA UL. 13,1.
Telegram: Textilimpex — Telefon; 23-540, 21-710

Droiinig Aimibale
D. z O. j.

UV0Z-IZV0Z
SMREKOV LES 

TRDI SLAVONSRI LES 
SLAUONSRI PARRET1

Trst, ul. Pascoli 13
Tel. 90-978

IZVOZ: vseh vrst tkanin, domace uolne, 
konoplje, tekstilnih odpadkou itd.

UVOZ: bombaza, uolne, stanienih ula- 
ken, preje iz umetne suile in 
sintetienih ulaken i. t. d.

CONTINENTAL EXPOBT
LJUBLJANA - TOMSICEVA 7

TELEFON 21-826 - 20-278

UVOZ-IZVOZ: Industrijski stroji, rezervni deli, 
elektricni stroji, elek t r o m a t er i a 1, 
orodje, industrijske utenzilije, merni in 
kontrolni instrumenti.

♦
IMPORTA-ESPORTA: macchine industriali, 

pezzi di ricambio, macchine elettriche, ma­
teriale elettrico, arnesi, utensili, apparati 
di misura e di controllo.
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LagmmsdizioiieecoiiomicainJiigosiaiTia Le possibilitd di esportazione
di bestiame dalla Jugoslavia

l.e controversie di natura economico 
giuridica ed in iparticolare quelle sor­
te nei rapparti commerciali, venigo 
no, nei vari staiti, risolte secondo siste- 
mi diversi. In alcuni Stati esse yengo- 
no delerite ai tribunali ordiinari, i qua­
li decidono, per6, in collegio, a compor- 
re il quale devono essetre ammesse an- 
che persone dotate di una speciale pre- 
parazione tecnica in 'materia 'commer­
ciale, dette »guidici-laici(t.

Sia neirorganizzazione che nella pro- 
cedura della giurisdizione economjca, la 
Jugoslavia ha scelto dal 1945 in poi una 
via dei tutto diversa da quella seguita 
dagli altri Stati. A cio e stata indotta, 
nei primi stadi dei suo sviluppo, dalla 
nazionaliizzazione delle imprese, avve- 
nuta dopo la liberazione, dal sistema di 
economia controllata e pianificata non- 
che dal sistema d’amministraziane e di- 
reziope delle imprese da parte degli or­
gani statali, ed in seguito dairemahci- 
pazione delle imprese stesse, con il lo­
ro passaggio aH’autogestione. Le con­
troversie tra le imprese dei settore so­
ciale vepjvano, io tal modo, risolte, nel- 
la prima fase dello sviluppo, in via am- 
minjistrativa. A partire dal 1947 le con­
troversie venivano, invece, attribuite al­
ia competenza dei c. d. tribunali arbi­
trali e composte mediante un procedi- 
mento piii o meno ufficioso. Detti tri­
bunali esercitavano la propria funzione 
collegialmente, ed a comporli venivano 
chiamati i n parte giuristi ed ip parte 
esperti dei rispettivi rami deH’econo- 
mia. In questo periodo i tribunali arbi­
trali, nei trattare e decidere le cause 
loro sottoposte, si attenevano ai princi­
pi della prospettiya economica, posti 
alia base dei plano economico.

In seguito alVadozione dei sistema di 
autogestione nelle imprese dei settore 
economico sociale, da parte delle collet- 
tivita operaie, si rese contemporanea- 
mente necessaria la riorganizzazione 
della giurisdizione economica. Anzichd 
deferirla alia competenza dei tribunali 
ordinari, si procedette airtstituzione 
di un apposito organismo. Tra le 
molteplici cause che portarono alFisti- 
tuzione della giurisdizione speciale, si 
debbono azjtutto annoverare il caratte- 
re delle unita ed organtzzazioni econo- 
miche, la trascorsa esperienza (che ave- 
va dimostrato la necessita di adottare 
nelle controversie economiche un pro- 
cedimento piii spedito e la conseguen- 
te riduzione delle spese giudiziali) ed, 
infine, 1’opportunita di chiamare a far 
parte dei collegi giudicanti, in qualita 
di giudjci ad hoc, degli esperti versati 
nei rispettivi settori economici che, gra- 
zie alia loro preparazione tecnica ed 
esperienza, potessero maggiormente 
contribuire alia rapida e giusta com- 
posizione delle vertenze. Si addivenne, 
cosi, nelTautunno dei 1954, alTistituzio 
ne dei c. d. «tribunali economici».

LA COMPETENZA DEI 
TRIBUNALI ECONOMICI

Alia competenza dei tribunali econo­
mici vengono attribuite solitanto le con­
troversie di natura economica sorte tra 
organizzazioni economiche, quelle con­
troversie, cioe, in cui entrambi i sog- 
getti rientrino nella categoria d’impre- 
sa industriale, commerciale, finanzia. 
ria ecc. od artigianale, di cooperativa 
od organizzazione cooperativistica, dT- 
stituto finanziariamente autonomo, di 
fedarazione o repubblica popolare, di 
ente autonomo, circondario, citta o co- 
mune, od, infine, di una loro istituzio- 
ne, dotata di personalita giuridica. Tut- 
te le altre cause, siano pure esse di ca- 
rattere economico, e pertapto anche 
quelle sorte tra una data impresa ed lu­
na persona fisica o giuridica privata, 
vengono attribuite alia competenza dei 
tribunali civili ordinari. L’unica ecce- 
zione a tale regola e costituita dalle 
controversie marittime, da quelle ciofe 
relative alie pavi ed alia pavigazione 
marittima, nonche da quelle per le qua­
li e prevista Tapplicazionne dei diritto 
marittimo: su tutte le controversie ma­
rittime, ad eccezione di quelle concer­
nenti il trasporto di yiaggiatori, deci­
dono i tribunali economici, a prescjn- 
dere dalla qualita dei soggetti, tra i 
quali le controversie stesse yengono a 
sorgere.

Per controversia economica shntehde, 
considerata nei suo coptenuto, la con­
troversie sorta dalla compravendita o 
dalla permuta di merci o di altri bepi 
mobili dal raipporto di commissione, 
dalla mediaziome e dalla rappresentan- 
za, dalla spedizione e dal deposito, dai 
contratti di assicurazione, dai contratti 
d’opera e d’appalto, dai diritti d’autore, 
dal mutuo e dal comodato, dalle cam- 
biali e dagli assegni, dal trasporto di 
merci, dati diritto all’uso della dltta, dal­
la protezione ed utilizzazione delle in- 
venzioni, dai campionari, modelli e 
marchi, dalla concorrenza sleale, la 
controversia sorta dairammipistirazione 
dei mezzi basilari ed altre simili con­
troversie dhmportanza economica. In 
questa categoria rientrano pure le cau­
se relative al risarcimento dei danni, 
sorti dai sucitati rapporti. La decisio­
ne delle cause di natura non economi­
ca spetta, invece, ai tribunali civili or­
dinari, per quanto eptramibe le parti in 
causa appartengano ad upa delle sum- 
menzionate categorie di soggetti. Oltre 
alia composiziane delle vertenze econo­
miche tra le organizzazioni economiche, 
spetta alia competenza dei tribunali e- 
conomici emettere sentenze di condan- 
na a carico delle organizzazioni econo­

miche e delle persone che ne sono re- 
sponsabili, per reati economici. Essi cu. 
rapo, inoltre, la teputa dei registro de­
gli enti economici; ip caso d’insolyenza 
delle imprese, spetta ai tribunali eco­
nomici il procedimento liquidatorio. Es­
si svolgono, infine, altre mansioni loro 
attribuite dalle disposiziopi di legge.

ORGANIZZAZIONE DEI 
TRIBUNALI ECONOMICI

Il tribunale economico circondariale
6 competente per le cause di yalore nop 
superiore ad 1,000.000 di dinari; nei con- 
tempo fupge da tribunale dei registro. 
Esso promuove il processo di liquida- 
zione esatta delFimpresa, quando essa 
abbia cessato di adempire regolarmen- 
te alie proprie obbligazjoni, rispettiva- 
mente il processo esecutiyo se il sog- 
getto in causa non adempie a quanto 
impostogli dalla sentenza di condapna. 
Suile vertenze economiche il tribuna­
le si pronuncia, normalmente, in col­
legio composto di tre giudici, di cui u- 
no giurista dj professione, al quale spet­
ta la presidepza, e da due giudici lai- 
ci, esperti nei ramo economico, pel qua­
le £ sorta la controversia. In via ec- 
cezionale, quando il valore della causa 
non superi 50,000.000 dinari, la causa 
viene trattata e decisa dal giudice per­
manente, giurista di professione, ip qua­
lita di giudice singolo (E’ ammesso an­
che il procedimento dhngiunzione).

Il tribunale economico superiore, 
uno in ogni repubblica della federazio- 
ne, giudica in prima istamza od in ap­
pello. Ip prima istanza si pronuncia pel­
le cause economiche, in quelle relative 
al risarcimento dei danni ed ini quelle 
marittime, di valore superiore ad un 
milione di dinari. E’ competente, inve­
ce, qualunque ne sia il valore, per tut­
te le cause relative alia protezione ed 
utilizzazione delle invenzioni, dei cam- 
piopi e marchi, per quelle concernenti 
il diritto alFuso della ditta e per quel­
le relative alia eoiicorrenza sleale ed 
ai diritti d’autore. Alia competenza dei 
tribunali superiori spettapo, inoltre, de­
terminati reati economici. In secanda 
istanza, invece, i tribunali economici 
superiori decidono sui ricorsi di revi­
sione delle sentenze dei tribunali civi­
li e suile impugnazioni awerso le de- 
liberazioni e te sentenze di condanna 
dei tribunali economici circondariali.

Nei procedimenti di primo grado le 
cause dj competenza dei tribunali su­
periori vengono trattate e decise in col­
legio .composto, come nei tribunali cir­
condariali, da un giudice stabile, profes. 
sionista, nonche da due giudici laici, e- 
sperti in materia economica. Nei giu- 
dizi d’appello .invece, il collegio £ com­
posto da due giudici stabili, giuristi, e 
da un giudice laico.

Nei procedimenti sommari ed in quel- 
li esecutivi emette ingiunzioni di paga- 
mento e pe decreta Fesecuzione soltap- 
to il giudice singolo.

Al tribunale economico supremo, Uni­
com tutto il territorio dello Stato, spet­
ta il compito precipuo di proyyedere

alFapplicazione unitaria della legge da 
parte di tutti i tribunali economici. Al­
ia sua competenza spetta, inoltre, trat­
tare e decidere suile impugnazioni av- 
verso i prowedimenti dei tribunali su­
periori; in via straordinaria si pronun­
cia anche sui ricorso che gli viene pre- 
sentato per la revisione straordinaria 
delle sentenze dei tribunali circondaria­
li e di quelli superiori, passate in giu- 
dicato. 11 collegio supremo si compone 
di due giudici stabili, giuristi, e di tre 
giudici laici, ip qualita di esperti.

Il tribunale supremo emette e pub- 
blica gli usi generali. Raccoglie pareri 
sulia necessita di emamazione di nuoye 
leggi o di modifica di quelle esistenti. 
Esso cura, infine, la raccolta della giu- 
risprudenza in materia economica e 
prowede alia pubblicazione delle piu 
importanti sentenze dei tribunali eco­
nomici.

LA PROCEDURA DAVANTI 
AI TRIBUNALI ECONOMICI

Circa la procedura davanti ai tribu­
nali economici e prescritto che, fipo al- 
Femanazione di una nuoya legge sui 
processo di cognizione e d’esecuzione, i 
tribunali economici debbano attenersi 
alie vigenti disposizioni sui procedi­
mento di cognizione rispettivamente di 
esecuzione. La trattazione delle cause 
davapti ai tribunali economici deve es- 
sere pubblica. orale e diretta. Il giu- 
dice ricerca la verita materiale valutan- 
done liberamente i mezzi di prova.

I processi economici si svolgono in 
due istapze. Accanto ai mezzi d’impu- 
gnazione ordinari (ricorso di revisione 
ed appello) da proporsi pel termine di 
otto giorni, e ammesso dalla legge an­
che il ricorso di revisione straordinaria 
che puo essere proposto, nei termine di 
trenta giorni, dal presidente dei tribu­
nale supremo contro le sentenze dei tri­
bunali circondariali e di quelli superio­
ri, passate in giudicato, nei casi in cui 
le parti stesse ne abiano omessa Fim- 
pugnazione. Quale mezzo straordiamrio 
d’impugnazione e considerata, infine, la 
domanda per la tutela della legalita.

TRIBUNALE ARBITRALE IN MATE­
RIA DI COMMERCIO ESTERO

Ai tribunali economici h attribuita, 
come abbiamo visto, soltapto la com­
petenza delle controversie tra le orga­
nizzazioni economiche ed imprese na- 
zionali. Nei rapporti di commercio e- 
stero la competenza delle controversie 
economiche, sorte tra le imprese nazio- 
nali e quelle estere, 6 attribuita come 
in passato, ad un apposito tribunale ar­
bitrale, quando entrambe le parti, ab- 
biano accolto, con un accordo scritto, 
la sua competenza. In mamcanza di ac­
cordo, Forgano competente viene deter­
minato secondo altre disposizioni di 
legge.

Dr. JUHART JOZE 
Giudice dei Tribunale Economico 

Superiore di Lubiana

L’accordo commerciale tra ITtalia e 
la Jugoslavia e gli accordi regionali di 
Trieste e di Gorizia prevedono Fespor- 
tazione jugoslava di boyini, equini, sui- 
ni, carni, pollame, uova e luppolo per 
un importo considerevole.

La Jugoslavia pero dispone di un pa­
trimonio zooteonico tale da consentirle 
Fesportazione di quantitativi ben mag- 
giori.

Oltre aglj 8 milioni di ettari di terre­
ni coltivati la Jugoslavia possiede piu 
di 10 milioni di ettari di prati e pasco- 
li, che sono dei resto la base per Falle- 
vamento dei bestiame. L’agricoltura, 
tuttora poco meccanizzata, richiede Fu­
so di equini e boyini da tiro. La pro- 
duzione di carni e cosi elevata che co- 
prendo il fabbisogmo nazionale lascia 
liberi rileyanti contingenti per Fespor­
tazione.

I bovini vengono allevati in tutto il 
territorio jugoslavo in senso estensivo 
sui pascoli e nelle regioni piu montuo­
se, in senso intensivo nelle stalle e sui 
pascoli nelle zone piane della Jugosla­
via nor-occidentale. Nelle pianure pre- 
dominano i bovini della razza Simmen- 
tal, mentre nelle regioni montuose pre- 
valgono quelli della razza svxzzera gri- 
gio-bruna, da prendersi in considerazio- 
ne per Fesportazione nei paesi delFEu- 
ropa occidentale.

In totale, la Jugoslavia puo asporta­
re annualmente fino a 100.000 capi (cir­
ca 500.000 tonn. di peso vivo).

In Jugoslavia vi sono circa 700.000 e- 
quini, con una possibilita annua di e- 
sportazione fino a 30.000 capi da macel­
lo e da tiro. Causa le grandi differenze 
di terreno e di clima vi sono in Jugo­
slavia molti tipi e razze di equini, dai 
piu nobili ai purosangue pesanti, dai 
piccoli cavalli bosniaci spesso incrocia- 
ti con gli equini arabi e da quelli pe­
santi da tiro della Posavina, a quelli 
pregiati di Lipizza. A nord della Sava 
ed a sud dei fixxme Drava si allevaixo 
i pesanti belgi e loro incroci. 'Sui mer­
cati delFEuropa centrale i cavalli ju- 
goslavx godono di buona fama. La loro 
esportazione e in questi ultimi anni in 
aumento, mentre per Fanno venturo si 
prevede Fesportazione nella sola Italia 
di circa 15.000 capi sia da tiro che da 
macello. In particolare, le regioni pxa- 
ne della Croazia e della Vojvodxna so­
no noti mercati di cavalli, quali neces- 
sitano allTtalia. Acquirenti regolari di 
equini jugoslavi sono pure la Svizzera, 
Israele, FAustria ed il Belgio, ma an­
che FOlanda sta acquistaxido negli ul­
timi tempi molti cavalli jugoslavi da 
tiro e da macello.

Ip Jugoslavia vi sono circa 5 milioni 
di suini, per cui nelle buone annate dei 
granoturco, se ne possono esportare fi­
no a 450.000 capi. La Jugoslavia espor- 
tava nei passato anzitutto suini grassi. 
In questi ultimi tempi pero yi & stato 
un mutamento ed ora si allevano di 
preferenza suini bianchi da carne che 
stanno sostituendo i tipi di sumi grassi 
prevalenti linora nelle regioni piane 
orientali. Nelle regioni occidentali ed 
in particolare nella Croazia e nella 'Slo-

venia si allevapo circa 1 milione di ca­
pi delle razze bianche Yorkshire e tede- 
sca (veredeltes deutsches Landsohwein),

Gli ovini — circa 13 milioni di capi 
— isopo maggiormente diffusi nelle re­
gioni orientali e meridionali della Ju­
goslavia, nella Bosnia ed Erzegovina, 
nei Montenegro, pella Macedonia e nel­
la Serbia. Intensa e negli ultimi tempi 
Fesportazione di ovim verso la Grecia, 
il Libano e FEgitto, mentre carpi ovine 
e agnelli macellati vengono esportati 
nei paesi orientali, in Italia ed in Fran- 
cia.

11 pollame e particolarmente i polii, 
le oche ed i tacchini occupano un posto 
impoi-tante nelle esportazioni jugoslave. 
La pollicoltura ha un notevole sviluppo 
nelle regioni settentrionali ed occiden­
tali. Benche le misure profilattiche per 
la protezione dei pollame lasciano al- 
quanto a desiderare, esso rappresenta 
pur sempre una fonte non indifferente 
di entrate per le singole imprese ed 
per Feconomia domestica.

L’esportazione delle uova in guscio 
dalla Jugoslavia ha raggiunto nei 1954 
un volume di oltre 1400 vagoni. I prin­
cipali acquirenti sono la Germania oc­
cidentale, FItalia, FAustria, la Svxzzera 
e la Gran Bretagna. Grazie al metico- 
loso controllo ed alFaccurato imballag- 
gio, nonche alie maggiori cure dedicale 
negli ultimi anni dai circoli economici 
alia pollicoltura, i prodotti jugoslavi in 
questo ramo sono abbastanza ricercati 
e si prevede un rilevante aumento del­
le esportazioni.

Pure Fesportazione di piume segna 
negli ultimi anni un continuo progres­
so. A tale riguardo si stanno organiz- 
zando dei centri di raccolta, di scelta 
e di standardizzazione delle piume che 
per ora non possono ancora soddisfare 
pienamente le richieste dalFestero.

Budella di ogni qualita vengono e- 
sportate dalla Jugoslavia che dedica a 
quesfarticolo maggiori cure, tanto dal 
lato tecnico che da quello igienico. Bu­
della di ovini interessano particolar­
mente FAustria, la Germania occiden­
tale e FInghilterra.

L’esportazione nei primi cinque me- 
si delFanmo corrente sta a provare che 
le richieste di bestiame e dei loro pro­
dotti sono in continuo aumento e i prez- 
zi sempre piii vantaggiosi.

inz. MEZAN FRANCE 
Direttore delFimpresa d’esporta- 

zione nGRUDAn

L’esportazione dei luppolo. La Jugo­
slavia e particolarmente la Slovenia so­
no importanti produttorx di luppolo, la 
materia prima tanto apprezzata dalFin- 
dustria della birra.

La produzione attuale di luppolo in 
Jugoslavia si aggira suile 1500 tonnel- 
late annue. Di queste, oltre F80% vie­
ne esportato in 20 paesi. L’eccellente 
qualita, la preparazione tipizzata e la 
sistematica classificazione hanno procu­
rato al luppolo jugoslavo ed in modo 
speciale a quello della valle della' Sa- 
vinja (Zalec) una ben meritata rino- 
manza.

ZELJEZARA SISAK
SISAK PREDGRADJE
2elj. stanica: Sisak-Predgradje, ind. kolosjek 
Telefon br. 355 - Teleprinter broj 02188 
Brzojavni naslov: ZELJEZARA SISAK 
Medjunarodni odzivni znak : Zeljezara Sisak 
tek. rn. N. B. podruznica Sisak br. 430-T-3

Proizvodi: Sirouo bijelo zeljezo
Sirovo sivo zeljezo
C^lbepsi fza cementnu industriju)
Kokilni Uu 
Masinski liv 
Kisik

Besavne cijevi: plinske, kotlouske, API ICasing, Line Pipe,
Dripp Pipe, Tubings, pocincane, bitumni= 
zirane i zasticene u dimenzijama od 3/8” do 
16”, te kladno uucene u dimenzijama od 6 
do 130 mm, celicne boce za komprimirane 
plinove. Cjevi za gradjevinske skele.

Produciamo: Ghisa bianca - Ghisa gtigia - Ghisa per industrie cementi - Getti in conchiglie = 
Ghisa per macchine - Ossigeno. — Tnbi senza sal datura, a gas, per caldaie, API, zincati bitu- 
minizzati, armati, trafilati a freddo, bombole d’acciaio per gas compressi. Tubi per ponteggi.
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LA PRODUZIONE INDUSTRIALE IN JUGOSLAVIA
L’indice della produzione industria- 

le jugoslava (sulla base dei 1953 = 
100) ha raggiunto in media la quota 
1.14 .per 1’anno 1954. .Neiranno 1939 
l’indice prcduttivo era a quota 55. Lo 
aumento della produzione industriale 
nel corso degli ultimi 15 anni (di cui 
bisogna considerare 4 trascorsi in u- 
na guerra che ha portato alia Jugo- 
slavia ben piu grandi devastazioni 
che in molti altri Paesi dTJuropa) ha 
quindi superato il 100%, seguendo un 
ritmo piii intenso che in altri Paesi 
europei.

Lo sviluppo della produzione indu­
striale jugoslava rispetto al periodo 
prebeilico e risultato superiore al li- 
vello medio europeo in quanto gli in­
dici di produzione negli Stati ad in­
dustria poco sviluppata aumentano 
molto piii velocemente coi sorgere di 
ognii nuovo complesso industriale che 
in stati ad industria gia progredita, 
ove un nuovo stabilimento si perde 
nel grande novero di quelli gia esi- 
stenti. Cio viene confermato dalle 
statistiche sullo sviluppo industriale 
nelle singole repubbliche jugoslave. 
Infatti le repubbliche della- Macedo­
nia e dei Montenegro cha sono nel 
campo delPindustria le piii arretrate 
segnano nel 1954 un indice di svilup­
po industriale superiore dei 350% e 
dei 440% rispetto al 1939. Al contrario, 
la produzione industriale della Slove- 
nia che si considera una delle repub­
bliche piii progredite e aumentata 
nello stesso periodo aU’inoirca dei 
100%. Press’a poco uguale e stato lo 
aumento registrato nella repubblica 
della Croazia e della Serbia, mentre 
maggiore e stato il progresso della re- 
pubolica della Bosnia e delVErzegovi- 
na, che nel periodo prebeilico erano 
piii arretrate.

Nel periodo postbellico la politica 
economica jugoslava ha impiegato il 
capitale, formatosi nello Stato e quel- 
lo proveniente dall’estero nella costi- 
tuzione di industrie chiave, che in 
fasi successive avrebbero dovuto rap- 
presentare Fossatura di una piii per- 
fetta organizizhzilone industriale dei 
Paese.

Il sopracitato aumento delTindice 
di produzione industriale rispec- 
chia in generale i risultati di que­
sta fase di sviluppo delle industrie 
chiave. Questo periodo iniziale di in- 
dustrializzazione puo considerarsi or- 
mai compluto. Ora finohe gli altri ra^ 
mi industriali non raggiungeranno il 
livello di sviluppo delle industrie ba­
se e evidente che nuovo capitale ju- 
goslavo non verra piii investito come 
nel passato nei grandi complessi del- 
1’industria chiave. Ciononostante l’in- 
dice dello sviluppo industriale salirA 
ancora rapidamente nei prossimi an­
ni in quanto si stanno completando 
parecchi grandi stabilHmenti dell,ini- 
dustria base.

Il graduale spostamento dei bari- 
cent^o della produzione industriale 
nelle industrie di trasformazione si 6 
gAA delineato nel corso dell’anno 1?54, 
ed e da prevedere che nei prossimi 
anni apparira aneor piu evidente. Ol- 
tre a cid bisognera provvedere ad e- 
liminare le conseguenze dei ritardo 
della produzione che si d manifestato 
nei primi mesi delUanno 1954 per le 
awersita dei tempo ohe hanno cau­
sato la deficenza di energia elettrdea, 
ed hanno impedito il rifornimento di 
determinate materie prime in alcuni 
rami nelFindustria siderurgica, e nel­
la produzione dei metalli. E’ da no­
tare pure che nelFanno 1954 il nume­
ro degli operai occupati nelFindustria 
e salito di 73.700. L’aumento della ma­
no d’opera occupata non e risultato 
proporzionale alFaumento della pro­
duzione industriale dello stesso anno; 
cio deve parzialmente ascriversi all’in- 
sufficiente aumento della .produttivi- 
tA lavorativa e costituisce un proble­
ma che attira una sempre maggiore 
attenzione.

L’aumento della produzione indu­
striale in Jugoslavia non si e verifi- 
cato in egual misura in tutti i rami 
delFindustria. Riguardo al numero 
della mano d’opera occupata nelle sin­
gole branche industriali, Vindustria 
metallurgica occupa il primo posta 
Oggi la sua produzione e quasi qua­
druplicata rispetto al 1939. Nello seor­
so anno essa ha prodotto oltre 124.000 
tonneOlate di prodotti di ferro ed ac- 
ciaio, circa 39.000 tonnellate di costru- 
zioniii di ferro e latta, 8700 tonnellate 
di macchine agricole, 3700 tonnellate 
di macchinari per la lavorazione dei 
ferro e dei legno; 19.000 tonnellate di 
altre macchine industriali, 4600 ton­
nellate di macchine per 1’edilizia, 
1651 autocarri, 33.000 bioiolette e 4800 
tonnellate di pentole per cucina.

Pure Vindustria dei legno occupa 
uno dei primi posti rispetto al nume­
ro della mano d’opera occupata, tut- 
tavia essa non sd e sviluppata rispet­
to al 1939 nella stessa proporzione 
delle altre industrie. La sua produ­
zione totale e oggi maggiore di soli 
due quinti. Questo minor sviluppo 
non e causato solo dal fatto che que­
sta ultima industria era gia tanto 
progredita prima e che non c’era piii 
gran necessita di svilupparne ulte- 
riormente la capacita produttiva, ma 
anche per lo sfruttamento eccessivo 
di alcune estensioni boschive. L’au- 
mento dj produzione in questo ramo

e stato raggiunto grazie ad una mag- 
gior attivita delFindustria di trasfor­
mazione dei legno, mentre la produ­
zione di segati nel 1954 (sempre ri­
spetto al 1939) si A contratta da 1,92 a
I, 88 milioni di metri cubi, dopo che 
nel 1949 e nel 1950 aveva raggiunto giA 
la cifra di 3 milioni di metri cubi. 
Invece la produzione di impiallaccia- 
tura e aumentata da 5000 metri cubi 
a 8600; la produzione di legno com­
pensato da 13.000 e salita a 24.000 me­
tri cubi, mentre la produzione di fal- 
site, la cui produzione nel periodo 
prebeilico non esisteva neppure, oggi 
e di oltre 2,6 milioni metri quadrati. 
Anche la produzione di mobili di lus- 
so e di mobili in serie e quadrrupli- 
cata e si fabbrica oggi 52.000 guami- 
zioni aiFanno. I prpdotti deMndu- 
stria dei legno vengono tutfoggi e- 
sportati in grandi quanti.ta. Solamen- 
te la produzione degli estratti per la 
concia delle pelli e diminuita da
II. 000 a 9800 filtro-tonnellate per la 
giiA citata diminuzione delFabbatti- 
mento di piante adatte alio scopo.

Vindustria tessile appartiene alia 
industrie piu vecchie jugoslave. Ma 
mentre nel periodo prebeilico gli sta­
bilimenti tessili costituivano la mag- 
gioranza di quesfindustria, sono sta­
ti costruiti oggi tanti stabilimenti di 
filatura da soddisfare non solamente 
la richiesta dei consumo nazionale» 
ma pure coprire il fabbisogno de- 
gli stabilimenti tessili che esportano 
pure i loro prodotti. L’industria tes­
sile ha raddoppiato la sua produzio­
ne dalFanno 1939, ed oggi i filatoi in 
Jugoslavia producono 34.000 tonnella­
te di filati di cotone, 8700 tonnellate 
di filati di lana e 5000 tonnellate di 
filati di canapa. In rapporto al ri­
fornimento attuale di materie prime 
necessarie, gli stabilimenti tessili pro­
ducono oggi circa 170 milioni di metri 
quadrati di tessuti di cotone, 20 mi­
lioni di tessuti di lana, 9 milioni di 
seta artificiale e 7 milioni di metri 
quadrati di tessuti di canapa. Gli sta­
bilimenti tessili pero non lavorano a 
piena capacita produttiva per man- 
canza di materie prime. Gli stabili­
menti di confezione producono circa 
15 milioni di metri quadrati di bian- 
cheria e 8 milioni di metri quadrati 
di vestiti e 26 milioni di paia di calze.

La produz. di carbone viene al quar­
to posto lin relazione alia mano d’opera 
occupata. Quesfindustria ha fomito 
nelFanno 1954 13,6 milioni di tonnel­
late di diverse quali,ta di carbone (1 
milione di tonnellate di carbon fossi­
le, 7,1 milioni di litantrace e 5,5 ton­
nellate di lignite) rispetto ai 7 milio­
ni di tonnellate dei periodo anteguer- 
ra. Il massimo aumento di produzio­
ne di carbone si e riscontrato nella re­
pubblica della Bosnia e della Erzego- 
vina ove oggi si ricava 5,2 milioni di 
tonnellate di carbone; nella Serbia 
si produce 3,2 milioni, nella Slovenia 
3,1 e nella Croazia 2 milioni di ton­

nellate. Come si vede la produzione 
dei carbone e in certo qual modo e- 
quamente distribuita nel Paese e for- 
nisce cosl la produzione delFenergia 
indispensabile alio sviluppo industria­
le in tutta la Jugoslavia, sebbene le 
miniere di carbone di piii alta qualitA 
si trovino nelle regioni settentrionali. 
Gli stabilimenti di produzione dei 
carbone coke costruiti nel dopoguer- 
ra hanno dato nel 1954 404.000 ton­
nellate di coke, accanto alie 23.000 
tonnellate di materiale ricevuto dalle 
officine di gas. Tuttavia Fenergia for- 
nita dal carbone e sempre insuffi- 
ciente per Findustria; si spera che 
questa deficienza verrA colmata con un 
miglior sfruttamento delFenergia i- 
drica.

Vindustria alimentare e riuscita a 
raddoppiare nel 1954 la sua produ­
zione sempre in riferimento al 1939; 
oggi produce 31.000 tonnellate di pa­
sta, 12.600 tonnellate di amidi diver­
si e loro sottoprodotti, 35.000 tonnel­
late di olio vegetale, 10.000 tonnellate 
di insaccati, 3700 tonnellate di carne 
in scatola e 3400 tonnellate di pesce 
conservato. La produzione dello zuc- 
chero dei 1954 ha raggiunto le 132.000 
tonnellate, mentre quella di alcool 
raffinato ha dato 12,7 milioni di hl. 
Con Faumento della. produzione agri­
cola anche questo ramo di industria 
si svilupperA ulteriormente.

Tutte le attivita industriali finora 
citate, alFinfuori' delFindustria dei le­
gno, sono destinate a soddisfare anzi- 
tutto le richieste dei mercato inter­
no. E’ questa la ragione per cui esse 
sono meno note alFestero che l indu­
stria dei metalli non ferrosi destinati 
principalmente alFesportazione. Questo 
ramo di industria basato suile ricchez- 
ze naturali dei Paese ha raddoppiato 
la sua produzione nel corso degli ultimi 
15 anni. Riguardo al principale me­
tallo d’esportazione, il rame, la produ­
zione di blister e diminuita da 42.000 
tonnellate a circa 30.000; e pero au­
mentata la produzione di rame elet- 
trolitico da 12.000 a 27.000 tonnellate. 
Coi oompletamento degli stabilimenti 
per la trasformazione di rame a Se- 
vojno e Svetozarevo Fesportazione di 
rame elettrolitico diminuira ed au- 
mentera invece Fesportazione di pro­
dotti di rame. GiA nello seorso anno 
la produzione di articoli di rame rag- 
giungeva le 16.000 tonnellate. La pro­
duzione di piombo raffinato e salita 
da 10.600 tonnellate nel 1939 a 65.000 
tonnellate nel 1954, quella di zinco 
greggio e di zinco in polvere da 5000 
a 13.600 tonnellate, di blocchi di al- 
luminio da 1800 a 3500 di tonnellate, 
tuttavia gia nelFanno in corso questa 
industria ha fatto notevoli progressi 
da quando A entrata in funzione la 
fabbrica di alluminio di KidriAevo che 
potrehbe coi tempo decuplicare la 
produzione. La produzione di antimo- 
nio A rimasta suile 1500 tonnellate, e 
quella di mercurio su 500. La produ­

zione di bismuto A di circa 100 ton­
nellate, mentre quella di argento di 
88.

Vindustria siderurgica e uno di quei 
rami industriali che si sono svilup- 
pati molto rapidamente. Infatti ri­
spetto al periodo prebeilico la produ­
zione A triplicata: oggi si producono
356.000 tonnellate di ferro greggio,
616.000 tonnellate di acciaio e 411.000 
tonnellate di materiale lavorato. Que­
sti prodotti vengono assorbiti in mas- 
sima parte dal mercato intemo. La 
produzione aumenterA ancora in fu­
turo in quanto alcuni stabilimenti 
non hanno ancora raggiunto la pie­
na efficienza, altri invece non sono 
stati ancora completati.

Una delle industrie piii d namiche 
A Vindustria elettnca, che prima del­
la guerra era la meno sviluppata. La 
sua produzione A oggi aumentata di 
txedici volte, con la costruzione di 
macchinari per 230.500 kW, trasforma- 
tori per 557.000 kWA, 4000 tonnellate 
di cavi di piombo e conduttori, 1700 
tonnellate di accumulatori, 60.000 ap- 
parecchi radio, ecc. eoe. La produzio­
ne di energia elettrica si aggira oggi 
sui 3,4 miliardi di kWh aiFanno dei 
quali 1,8 miliardi di idroenergia, ri­
spetto ad 1,1 mliardo prodotto nelFan­
no 1939. Se consideriamo che Fener­
gia idrica potenziale jugoslava A cal- 
colata a circa 60 miliardi di kWh, ve- 
diamo quale enormi possibilitA sono 

offerte per il futuro in questo campo.

Dopo la fine della seconda guerra 
mondiale, su iiniziativa dei circoli eco- 
nomici sloveni che tanto ebbero a sof- 
frine sotto le conseguenze della dele- 
teria politica economica svolta nel pe­
riodo compraso tra le due guerre, e 
sorta FAssociazione slovena per Feco- 
nomia, con ii proposito di risolllevare 
— pal quadro generale dielFeconomia 
triestina — le condiziopi economiohe 
dei circoli sloveni, gia tanto floride fi- 
no ali 1914.

Cosi nel dicembre dei 1946 i circoli 
commerciali sloveni di questa citta si 
riunirono nella sala delle riunioni, gen- 
tilmente concessa dalla locale Camera 
di Commercio, in assemblea costitutiva, 
dando vita ad una associazione, che rac- 
coglie oggi circa 1000 soci tra societa 
e cooperative commerciali, commercian- 
ti alFingrosso ed al minuto, pubblici e- 
sercenti ed artigiani. L/Associazione e- 
sce dal suo quadro limitato dei pro­
gramma specifico e particolare di dife- 
sa delFeeonomia dei circoli sloveni per 
inserirsi in quello generale e comune 
di tutta la citta. Questa Associazione 
A presente e cerea di apportare il pro­
prio contributo fattivo, ovunque si trat- 
ti di appoggiare un’iniziativa tendente

Delle rimanenti attivitA industriali 
Vindustria chimica e quella di mate­
riali. varii occupano giA da lungo tem­
po ima posizione importante per Fe- 
spoitazione, come p. es. soda alFamo- 
niaca e calcinata, carburo di calcio, 
cemento, solfato di rame, ecc. E’ au­
mentata la produzione di mattoni, di 
articoli di vetro e lastre, di materiale 
di amianto, di porcellana e di magne- 
site greggia.

Vindustria cartaria ha prodotto 
nel 1954 58.000 tonnellate di carta e 
cartone e si A arricchita di nuove fab- 
briche di carta per stampa. La produ­
zione A in procinto di coprire il fab­
bisogno nazionala. Con ulteriori li­
mitati investimenti sarabbe in condi- 
zioni di esportare. Pure nello seorso 
anno si A prodotto circa 44.000 ton­
nellate di cellulosa.

Degna di considerazione A pure la 
industria delle pelli e della gomma 
che vanta, come Findustria dei tabac- 
co, antiche tradizioni. L’industria e- 
dilizia A in prevalenza orientata a 
provvedere a bisogni dei mercato na- 
zionale. Diversi lavori d’edilizia sono 
stati portati a termine in base ad ac- 
cordi con paesi esteri specialmente nel 
Medio Oriente. Le sproporzioni che si 
possono eventualmente notare nello 
sviluppo delle singole attivitA indu­
striali sono un sintomo della aneor 
grande deficienza di capitali e qui, 
come pure nello scambio di esperien- 
ze, la collaborazione internazionale 
potra essere di notevole giovamento.

Dr. VLADIMIR PERTOT 
Punzionario delFUfficio per la

pianificazione — Belgrado

a risollevare 1’economia, il commercio 
ed il traffico cittadino.

Gli accordi di Londra, specialmente 
per ia parte riguardante le clausole e- 
conomiche, vengono salutati come ap­
porto positivo per il risollevamemto e- 
conomico di Trieste. Su invito della Ca­
mera di Commercio, la nostra Associa­
zione ha formulato un progetto per la 
attuazione dei piccolo traffico di fron- 
tiera tra Trieste e le zone limitrofe del­
la Jugoslavia onde agevolare quanto 
piu possibile gli scambi commerciali 
per il benssere comune della citta.

La locale Camera di Commercio tro- 
vo davvero interessanti le proposte pre- 
sentate, assicurando di averle trasmes- 
se alia Commissione goverpativa di U- 
dine. Proseguendo sempre su questa 
via, nel novembre seorso FAssociazione 
allaccio i necessari contatti con le Ca­
mere di Commercio e con i circoli com­
merciali jugoslavi alio scopo di attira- 
re piii traffico, commercio e lavoro per 
larghi strati della cittadinanza. Sem­
pre a tal fine, pello stesso mese aveva 
iniziato i preparativi per la formazio- 
ne di un comitato promotore per la co- 
stituzione della Camera per Fipcremen- 

(Contimiazione in pag. 16)
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SARAJEVO

Rulinatlnska alica 3/1 

Xeleg. BOSXACOOP.
Po&tni predal: 12 

Telefonl: 48-81, ‘19-52

B0SNA-C00P. uvaza - izvaza: 
Povrtnino, sadje in njih produkte 
Cebulo za seme 
Alkoholne in nealkoholne pijace 
Krmo
Kolonialno blago, zacimbe

B08NA-C00P. importa - esporta 
Ortaggi, frutta e loro prodotti 
Cipolla da seme
Bevande analcoliche ed alcoliche 
Foraggi
Prodotti coloniali, condimenti 

e droghe

COOPERATIVA
ESPORTAZIOWE-IMPORTAXIOUrE
IMPRKSA commerciale allmgrosso

SARAJEVO
Dalmatinslca ulica 3/1 

Tclcg. ROS1VACOOPERAT1VA 
Casella postale 12 

Telefonl: 27-76, 45-20

'■"«KSSS»-"'

COOPERATIVA uvaza in izvaza: 
Zivino in produkte 
Sir vseh vrst
Med, mast, vosek, margarin 
Perutnino, jajca, perje, divjacino 
Sveze sladkovodne ribe, krmo

COOPERATIVA importa-esporta : 
Bestiame e prodotti 
Formaggi
Miele, strutto, cera, margarina, 
Pollame, uova, piume, selvaggina 
Pesce fresco di aequa dolce 
Foraggi

I/attiviia dell'Associazione slovena per reconomia
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C Contimiazione dalla pag. 15) 
to dei commercio tra Trieste e la Jugo- 
salyia, ottenendo in quesfipiziatiya lo 
appoggio della Camera di Commercio 
di Trieste e Tadesione delle principali 
Camere di commercio e dei circoli com­
merciali jugoslavi. Quesfimziativa in- 
contro larghi consensi anche da parte 
dei circoli commerciali locali. Sorta la 
idea della costituzione della Zona fran- 
ca di Trieste, rAssociazione, fedele ai 
suoi principi di appoggiare sepza pre- 
giuddzi di sorta qualsiasi iniziativa ten­
dente a risollevare 1’economia gia tan­
to provata della nostra citta, yi invio 
subito ta propria adiesione.

Con vera soddisfazione rAssoeiazioiiS 
constata di incoptrare sempre maggior 
comprensione specialmente nei recipro­
ci scambi di vedute con altre istituzio- 
ni similari, in particolar modo ove trat- 
tasi di argomenti 'di interesse economi- 
co comune.

E’ in questo modo qhe TAssociazione 
slovena per 1’economia intende presen- 
tarsi a tutti i circoli commerciali dei 
mercato locale nopche nazionale in ge­
nere, dichiarandosi propta a continuare 
la sua opera per concretare una sem­
pre maggiore collaborazione ed up in­
cremento proficuo degli scambi com­
merciali per il benessere economico ge­
nerale di Trigste S. f.

I RECENTI fflRDl COMMERCIM TRA L' IMIft E LA JUCOSIM
II nuovo accordo cumiale

H Ministero dei commercio con l’e- 
stero, Direzione generale accordi com­
merciali, con circolare n. A/105860 dei 
1. aprile corr. ha comunicato quanto 
segue:

«In data 31 marzo 1955 e stato fir­
mato a Roma tra ITtalia e la—Jiigo- 
slavia un nuovo accordo commerciale, 
la cui validita e stata fissata a de- 
correre dal primo aprile 1955 e fino 
al 31 marzo 1956. Tale accordo sosti- 
tuisce:

il protocollo dei 19 aprile 1947: 
Taccordo di commercio e collaborazio­
ne economica dei 28 settembre 1947 
e relativi protocoUi;

il protocollo commerciale dei 4 a- 
gosto 1949,
che si intendono pertanto decaduti.

Al nuovo accordo commerciale so- 
no> allegate due liste aventi carattere 
indicativo: la lista «A» relativa alie 
merci jugoslave da importare in Ita­
lia e la lista «B» relativa alie merci

italiane da asportare verso la Jugo- 
slavia, oitre a varii scambi di note.

Per 1’applieazione dei nuovo accor- 
dO' commerciale valgono le seguenti 
norme:

CAPO I
IMPORTAZIONE DI MERCI 

JUGOSLAVE IN ITALIA
a) In via temporanea ed ecceziona- 

le, le dogane sono autorizzate a con­
sentire direttamente — a partire dal­
la data della presente dircolare — la 
importazione dalla Jugoalavia delle 
seguenti merci previste nella lista 
«A» annessa alTaccordo commerciale 
suddetto, senza limiti quantitativi:

8. Bestiame minuto (1)
. Carne di bestiame minuto (1)

10. Pesce fresco e salato (2)
12. Alcole (3)
13. Prugne secche per uso alimen- 

tare
14. Funghi
15. Veccia
16. Radici di cicoria dissecate
17. Luppolo
21. Fagioli ed altri legumi secchi

22. Pollame vivo e morto
23. Selvaggina viva e morta
24. Uova (4)
25. Ostriche, gamberi, aragoste
26. Marasche secche
27. Paglia dii sorgo
28. Fieno e paglia
29. Budella
30. Legname da costruzione squa- 

drato con Fascia (U. T.)
31. Legname segato resinoso
32. Legname segato di quercia, di 

olmo, di frassino e dii altre piante 
latifoglie

33. Legname segato di faggio
34. Legna da ardere
35. Legname da cellulosa, di faggio
36. Frise di faggio e dii quercia
37. Legno per la fabbricazione di 

strumenti musicali
40. Carbone di legna
41. Bauxite «Istria»
42. Minerali di cromo, anche con- 

centrato
43. Concentrato di zinco
44. Piombo raffinato
45. Antimonio

rr
\j

LJUBLJANA Marxov trg stev. 3
Brzojavi: Tobus Ljubljana

Izvaza: Vse vrste usnja, usnjene galan- 
terije, cevljev, proizvode „In- 
dustrije Usnja - Vrhnika" in 
..Touarne Usnja - Kamnik", ka- 
kor tudi vseh ostalih slovenskih 
tovarn.

Uvaza: Surove koze.

„ PR VOM A JSK A "
TVORNICA ALATNIH STROJEVA 

ZAGREB
PR0IZV0DIM0:

UNIVERZALNE TORARILICE 
PR0DDKCI0NE TORARILICE 
REVOLVERSRE TORARILICE 
ZAVRSNE TORARILICE 
TORARILICE ZA VALJKE 
STOLNE BUSILICE 
STUPNE BUSILICE 
RIADIALNE BUSILICE 
BUSILICE ZA NAVOJE 
RUCNE GLODALICE 
ALATNE GLODALICE 
UNIVERZALNE GLODALICE 
RRATR0H0DNE BLANJALICE

ZITNJAK
STROJEVE ZA REZANJE 

NAVOJA
DUBILICE ZA MOTORS RE 

LIMOVE
ZRACNE CERICE 
ELERTROBRUSEVE 
OSTRILICE ZA TORARSKE 

NOZEVE
ZUPCANE PRIGONE 
ZAHVATNE GLAVE 
ORRETNE SILJKE 
STEZNE GLAVE ZA SVRDLA 
PRIHVATNE GLAVE 
STROJNE SRRIPCE 
BRZO-STEZNE GLAVE

ZAURUZNO IZU0ZN0
UV0ZN0 POUJETJE

Slovenija Sadje
LJUBLJANA* Copova 50 • P. p. 83 

Tei.: 33.301, 23.302, 23-303
Trgovsko predstavnistvo v Mariboru. Beogradu in Skopju. 
Odkupna postaja v Volcji dragi, skladisce v Hanalu.

Izvoz:
Gozdiii sadezi
Sveze sadje in povrtnina
Subo sad j e
Sadni izdelki, sokovi, 

pulpe 
Krmila

Uvoz:
A,grumi i!n ostalo juzno 

sadje
Kolonialno blago

Es porta :
Frutta freisca e verdura
Frutta di bosco
Frutta secca
Polpa e succo di frutta
Foraggi

enp orta
A grumi 
Coiloniali

PREDSTAVNISTVO za 
nadomestne dele italijan- 
skih, nemskih, angleskih 
in ameriskih avtomobiiov 

l ter nadomestnih delov za 
; DIESEL motorie, pumpe, 
) injektorje ter traktorje

TMESfE-TBST, VIA 03IAE 15
TEL. 3U-197/30-198

ZOBOZDRftVNlSKI flMBDLflTORIJ

Dr. A. M. Sancin
zobozdravnlk.kirnrg 

Dstne in zobne boleznf, 
zobne proteze

Sprejema od 9. do 12. in od 15. 
do 20. ure. - Ul. Torrebianca 43-11. 

(vogal Ul. Carducci)tel, 37-113

l j w e( a r<o* AiAOtLAVJJA

LJUBLJANA LXPORT
p. o.

EXPORT-IMPORT 
LJUBLJANA - JUGOS LAVIJA 

BOX 328 - TEL. 20263 - 20333 - TELEGR. : LUBEX

IZUOZ:
Mesni in klobasicarshi izdelbi — Mesae 
konserve — Creva — Mlecni izdelki 
Sadni sokoui in pulpe - Konservicane po- 
veinine — Minerale vade — Uigarete

UVOZ:
Prckranjevalni in holonialni predmeti

E S P 0 R T a:
Carni insaccate — Carni conservate 
Budella — Derivati di latte, polpa e suc- 
chi di frutta Verdure conservate — 

Aeque minerali — Sigarette

IMPORTU:
Prodottl alimentari e coloniati

ObiS£ite nas na Velesejmu, kjer prodajamo kranjske klobase in cigarete !

47. Zinco
48. Zinco in polvere
50. Pietre da calce e da cemento
51. Pietre di quarzo in blocchi
54. Sabbie silicee, di quarzo e per 

fonderia
56. Magnesite
60. Nerofumo da gas di petrolio
61. Oppio grezzo (5)
62. Oppio in polvere (5)
63. Alcaloidi
64. Cellulosa al solfito
65. Corna, unghie e zoccoli
66. Piume e penne
67. Pelli di maiale e di bue (setole)
68. Spugne
69. Piretro
70. Oli essenziali ad esclusione delle 

essenze di agrumi
71. Piante medicinali
72. Pelli grezze di agnello, di ca- 

pretto, di capra, di montone, di maia­
le e di cinghiale

74. Cascami di seta naturale
75. Cascami di bozzoli
76. Lana grezza lavata e non lavata
77. Estratti di piante diverse
78. Bilsmuto e prodotti opoterapici
79. Film impressionati
80. Prodotti delFartigianato
81. Glicerina grezza.
b) Per le seguenti merci, previste 

nella Mta «A» annessa alTaccordo, 
sono stati assunti, da parte jugoslava, 
i seguenti impegni annuali minimi di 
fornitura:
Numero Contingente
dtordine Merce annuale

31. Legname segato resinoso
mc. 140.000

32. Legname segato di queroia, 
di olmo, di frassino e di
altre latifoglie mc. 50.000

33. Legname segato di fag­
gio mc. 75.000

35, Legname da celUuljosa, di
faggio mc. 350.000

36. Frise di faggio e di quer­
cia mc. 3.000

44. Piombo raffinato tonn. 6.000 
64. Cellulosa al solfito tonn. 7.000

c) Per le seguenti merci, previste 
nella lista «A» annessa alFaccordo, la 
importazione potra essere effettuata 
soltanto su presentazione alie dogane 
dii apposita licenza rilasciata dal Mi­
nistero della finanze, Direzione gene­
rale dogane, su conforme richiesta dei 
Ministero dei commercio con 1’estero:
Numero
dtordine Merce

Contingente
annuale

1. Carne di bue e di vitel-
lo tonn. 2.000

2. Bovini capi 12.000
3. Carne suina p. m.
4. Suini capi 8.000
5. Conserve di carne tonn. 500
6. Cavja|li da lavoro e da

macello capi 15.000
11. Pesce conservato alltolio

tonn. 300
12. Alcole in definitiva p. m.

(1) Ovino e caprino.
(2) Per detta merce la facoltk, con­

cessa alie dogane si intende limitata 
alie dogane di Trieste per tonn. 800, 
di S. Benedetto dei Tronto, Ancona, 
Rimini e Bari, per quote uguali e 
cioe tonn. 250 ciascuna, mentre per 
le dogane di Venezia e di Porto No- 
garo il quantitativo si intende fiissa- 
to in tonn. 100 ciascuna.

(3) L’importazione di alcole potrA 
essere effettuata a dogana solo se in 
regime di «temporanea» per le lavo- 
razioni previste dalle vigenti disposi- 
zioni in materia.

(4) Comprese le uova sgusoiate e 
congelate.

(5) LTmportazione delltoppio e sot- 
toposta al preventivo benestare del- 
1’Alto Commissariato igiene e sanita.

(Continua in pag. 17)

dniatitada
PODJETJEZAMEDNARODNOTRGOVINO IN ZATOSPSTVA
LJUBLJANA, CANKARJEVA CESTA 6
POB 279 Telex 03-181 - Telefoni 20 504, 21-756

GENERALNA ZAST0PSTVA ZA JUGOSLAVIJO: 

Werkzeugmaschinenfabrick 0ERLIR0W, RUEHRLE 
U Co. — Zurich.

HENRI HAUSER, S. A., Rienne — Swica. 
REISHAUER=WERKZEUGE AKTIENGESELLSCHAFT 

Zurich-SVICA.
TORNOS S. A., Moutier — Suica.
Fritz STUDER A. G., Glockenthal/Thurn.
SAFAG A. G.. Biel.
OIAMETAL A. G. Biel.
ACIERA S. A., Le Locle.
0ERLIR0N ITALIANA S. L P. A.. Milano.
Gebr. HELLER G. M. B. H., Niirtingen.
CIBA A. G., Rase].
SCH0ELLER=BLECKMANN, Wien-Avstrija.

„GRUDA“ Twvsko. iMM wm za
LXPORT - IMPORT a fo*0 in ■Ino olirE8wt Ljubljana, MestaUrg 24Ljubljana • Miklosiceva st. 6

Telegram- D0MEXP0HT

IZVAZA zivo govedo, konje,
NUBIM0: rocno kleklane cipke, leseno galanterijo,

prasico, drobnico, meso in zobotrebee, izdelke umetne obrti in 
loncarstva. — Na drobno prodajamo v

mesne proizvode, zivinsko nasih trgovinah v Ljubljani, Cankarjeva 6, 
Kardeljeva 4, Trg Reoolucije 5, Mestni

krmo, trstiko. trg 24 in v sezonski trgovini na Bledu.

UVAZA plemensko zivino.
♦ Predstavnistvo za Trst in Italijo : ing. Andrej Cok, 

uia Beato Angelico 8, tel. 48-037
ES PORTA: bestiame vivo, ♦♦

cavalli, suini, ovini, carne e Za rocno kleklano cipko: J o s i p D i d i c, Trst, via 
Carducci 10, tel. 24 931.

prodotti, foraggi e canne. ♦♦
IMPORTA: bestiame di razza. Cenjenim odjemalcem se priporocamo za nakup
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(Continuazione dalla pag. 16)
18. Birra p.m.
19. Patate p. m.
20. Amidi, glucosio, destrina e

fecole p. m.
38. Legno compensato mc. 800
39. Impiallacciature mc. 300
46. Ghisa tonn. 10.000
49. Perro-cromo superraffinato

tonn. 200
52., 53. Cemento tonn. 4.000(1) 
55. Allumina p. m.
57. Materiali refrattari Mre 30.000.000
58. Mazout tonn. 10.000
58. bis Gasolio P- na.
59. Carbon fossile «Arsa» tonn. 50.000
73. Pelli conciate Ure 50.000.000
82. Vetri per finestre Ure 30.000.000
83. Cristalli P-m-
84. Estratti tannici p.m.

d) Per tutti i ccprodotti diversi»
non previsti sub a), b) e c) della pre- 
sente circolare, le dogane sono auto- 
rizzate a consentirne 1’importazione 
soltanto previa esibizione dei modulo 
valutario d’importazione recante l’an- 
notazione, apposta dalle banche inca- 
ricate, degli estremi dei «nulla osta» 
rilasciato dairistituto nazionale per 
il commercio estero, via Torino 107, 
Roma.

Pertanto, le ditte interessate do- 
vranno rivolgere domanda al predet- 
to Istituto, per il rilascio dei «nulla 
osta» suddetto indicando la merce da 
importare, la quantit& e Timporto, la 
voce di tariffa doganale, nonchc la 
banca prescelta per il rilascio dei mo­
dulo valutario.

Le banche, dal canto loro, emette- 
ranno quindi i moduli valutari di im- 
portazione per le merci in questione, 
soltanto nei confronti delle ditte e 
per i valori e quantitatiivi per cui 
l’IGE abbia accordato il «nulla osta».

Tale «nulla osta» avra la validita 
di un mese.

Le banche incaricate dei rilascio 
dei modulo valutario dovranno fomi- 
re ailTGE, alia scadenza dei modulo 
stesso*, lo stato di utilizzo, onde ITsti- 
tuto stesso possa essere in grado di 
mettere a disposizione Teventuale re­
siduo.

L’ammontare totale delle importa- 
zioni di prodotti jugoslavi a valere 
sui «prodotti diversi» non potra su­
perare annualmente i 4 mdliardi di 
lire. In particolare, tali importazioni 
non potranno superare i 100 milioni 
di lire per ciascun capitolo della ta­
riffa doganale italiana, e nelVambito 
di tale cifra, i 40 milioni per ogni voce.

Fa eccezione di capitolo XXV della 
tariffa doganale italiana, per il quale 
le importazioni potranno esesre effet- 
tuate fino ad un massimo di 150 mi­
lioni di lire; le imiportaziani di cui 
alie voci doganali n. 235, n. 236 e 
n. 237 di detto capitolo non dovranno 

• comunque superare, complessivamen- 
te, rammontaxe di 100 milioni di lire.

Sono esclusi dai «prodotti diversi», 
i sigari, le sigarette, il sale, il burro, 
lo zucche-ro e le essenze dd agrumi, 
nonche le merci la cui importazione 
in Italia non e liberata da paesi 
OECE ai sensi dei decreto ministeria- 
le 29 agosto 1951 e della circolare di 
questo Ministero n. 225565 dei 31 ot- 
tobre 1951 e successive modifiche.

CAPO II
ESPORTAZIONE DI MERCI ITALIA- 

NE VERSO LA JUGOSLAVIA i
a) Nella seguente Usta «B» annessa 

alUaccordo commerciale ed avente 
carattere indicativo, sono previste le 
merci italiane da esportare verso la 
Jugoslavia.
Numero
d’ordiiie Merce

1. Agrumi
2. Riso
3. Raion, fiocco; lana artificiale e 

fibre sintetiche
4. Pilati di cotone
5. Pilati e tessuti di lana
6. Tessuti di fibre tessili artificiali
7. Pilati e tessuti di seta naturale; 

altri filati, tessuti, lavori e confe- 
zioni tessili; campane e capelli 
di feltro

8. Concimi chimici, prodotti anticrit- 
togamici e antiparassitaxd

9. Colori organici e inorganici, com- 
presi i colori di anilina; vemici, 
smalti e Iacche; materie plasti- 
che; resine sintetiche e loro la­
vori

10. Acceleranti per Tindustria della 
gomma

11. Prodotti farmaceutici e speoiahta 
medicinali, compresi gli antibio­
tici

12. Altri prodotti chimici
13. Pneumatici e camere d’aria
14. Cavi e conduttori elettrici e tele 

fonici
15. Altri prodotti di gomma
16. Prodotti di ferro, d’acciaio, di ac- 

ciaio legato; di alluminio e di 
zinco, laminati, profilati, trafilati 
e loro lavori

17. Cavi d’acciaio, tubi di ghisa e di 
acciaio, armature di tubi e raccor- 
di per usi industriali; inflangia- 
ture

18. Altri prodotti per la metallurgia e 
la soderurgia

19. Leghe ferro-metalliche 1

(1) Di cui tomi. 2000 di cemento 
«Istrabrand».

20. Macchinario per 1’industria tessi- 
le, grafica, cartaxia, per la mani- 
polazione e la confezione dei ta- 
bacco e delle sigarette, per conce­
rta e per calzature, per 1’agricol- 
tura e per 1’industria alimentare 
e dolciaria, ecc.; macchinario per 
Tindustria olearia; loro accessori 
e pezzi di ricambio

21. Macchine utensili e apparecchi 
non nominati altrove e loro acces­
sori e pezzi di ricambio

22. Macchine per lavori pubblici e 
per miniera, gru, compressori, 
martelli pneumatici, perforatrici, 
pompe

23. Motori a combustione interna e 
Diesel, loro pezzi di ricambio

24. Macchine da cucire per uso indu- 
striale e domestico, macchine da 
scrivere, telescriventi, calcolatrici 
e altre macchine per ufficio, re- 
gistratori di cassa, loro accessori 
e pezzi di ricambio

25. Cuscinetti a sfere e a rulli
26. Autoveicoli, filobus, trams, moto- 

ciclette, motor-scooters, motocar- 
ri, biciclette, loro accessori e pezzi 
di ricambio

27. Trattori, loro accessori e pezzi di 
ricambio

28. Materiale e attrezzature ferrovia- 
rie (installazioni per riscaldamen- 
to e per segnalazioni, lampade per 
segnalazioni, quadri per controllo 
elettrico, materiale per strade fer­
rate, ecc.) ad esclusione delle ro­
tale; attrezzature per garages e 
per stazioni di servizio

29. Generatori elettrici, elettromotori, 
trasformatori, alternatori, fornel- 
li elettrici; loro accessori e pezzi 
di ricambio

30. Altri apparecchi, strumentii, mate­
riali elettrici e per Tapplicazione 
delTelettricita,

31. Apparecchi e materiale TSP, com­
presi gli apparecchi ed i materia­
li per autoveicoli; apparecchi te- 
lefonioi, valvole terrnojoniche, lo­
ro accessori e pezzi di ricambio

32. Lampade elettriche e pezzi stac- 
cati, ad esclusione dei fili di tung- 
steno

33. Elettrodi di grafite
34. Apparecchi e strumenti per medi­

cina e chirurgia ed elettromedi- 
cali; apparecchi e strumenti di 
misura e d’ottica, di precisdone e 
dii controllo, cinematografici e 

fotografici; orologeria; utensileria 
meccanica e a mano

35. Zolfo
36. Coke metallurgico
37. Sughero grezzo e lavorato; pro­

dotti di sughero
38. Prodotti delTindustria della carto- 

leria, dei vetro, deUa ceramica, 
delTottica; abrasivi; prodotti per 
la fotografia e la cinematografia; 
strumenti musicali, articoli per 
ufficio, articoli sportivi, comprese 
le imbarcazoni, prodotti delTarti- 
gianato, rubinetterie, ferramenta, 
serramenta e altre chincaglierie 
metalliche, pelli conciate

39. Film impressionati
40. Prodotti agricoli non nominati
41. Altre merci

b) Per Tesportazione dei prodotti 
italiani verso la Jugoslavia, previsti o 
meno nella lista «B» su riportata, 
valgono le norme di carattere genera­
le (tabella Esport) di cui alia circo­
lare n. I/417560/22A.G. dei 3 marzo 
c. a. di questo Ministero e successive 
modifiche che potessero esservii ap­
portate.

c) Per i sottoeiencati prodotti ita­
liani, da parte jugoslava sono stati 
assunti i seguente impegni minimi an­
nuali di importazione:
Numero Contingente
d’ordine ; Merce annuale
2. Riso tonn. 5.000
3. Raion, fiocco lana artefi-

ciale e fibre sintetiche
miliardi lire 2

ex 5. Filate di lana naturale
miliardi lire 1,5

ex 9. Colori organici e inorga-
nici milioni lire 300

35. Zolfo tonn. 5.000
CAPO III

DISPOSIZ IONI GENERALI
Il regolamento degli scambi com­

merciali si effettuera attraverso un 
conto di compensazione generale (clea- 
ring) in conformita delle norme va- 
lutarie che saranno emanate dalTUf- 
ficio italiano cambi per Tapplicazione 
delTaccordo di pagamento firmato a 
Roma 31 marzo 1955, basato su di un 
conto in lire italiane tenuto dal sud­
detto Ufficio.

Per Tesportazione delle merci libe- 
ramente ammesse «a dogana» valgono 
le parbicolari norme relative ai visti, 
certificazioni e controlli di enti vari 
o associazioni di categoria.

CAPO IV
NORME PER LA PRESENTAZIONE 
DELLE DOMANDE DI IMPORTAZIO­

NE E DI ESPORTAZIONE
a) Per tutte le merci che ai sensi 

della presente circolare sono sottopo- 
ste, alTimportazione, al regime della 
Mcenza miinisteriale, le relative do­
mande — redatte secondo le norme 
in vigore — dovranno essere inoltra- 
te al Ministero dei commercio con 
Testero, Direzione generale importa­
zioni esportazioni, dal 20 aprile al 5 
maggio p. v.

Per quanto riguarda. specificamente 
Timportazione dalla Jugoslavia di 
«carne di bue e di vitello», «bovini», 
«suinii», «cavalli da lavoro e da macel­
lo», «conserve di carne», «pesce con­

servato alTolio», «legno compensato» 
e «mazout», i relativi contingenti sa­
ranno distribuite in due quote seme- 
strali uguali,

La prima quota verra messa in di- 
stribuzione immedaiatamente e le re­
lative domande d’importazione dovran- 
no essere presentate alia predetta 
Direzione generale dal 20 aprile al 
5 maggio p. v.

Circa llimportazione dei carbone 
«Arsa», si precisa che i relativi con- 
tratti di acquisto e le domande di li- 
cenza (un originale ed una copia) do­
vranno essere stilati sulla base delle 
disposiziomi generali impartite dal 
Ministero industria e commercio — 
Comitato carboni — per quanto si ri- 
ferisce alie qualita, pezzature e prez- 
zi. Le richieste dii licenza saranno ac- 
colte soltanto se le ditte interessate 
risulteranno essere ditte industriali a- 
bituali consumatrici o ditte importa- 
trici e commerciali dei ramo.

b) Per quanto riguarda Tesporta­
zione verso la Jugoslavia di merci 
sottoposte al regime della licenza mii­
nisteriale, le relative domande — re­
datte secondo le norme in rigore — 
dovranno essere inoltrate al Ministe­
ro dei Commercio con Testero, Dire­
zione generale importazioni esporta­
zioni, e saranno prese in esame man 
mano che perverranno a questo Mi- 
nistero.

Nel rilascio delle licenze di esporta- 
zione sara tenuto conto della idonea 
documentazione comprovante la con­
clusione di contratti di acquisto o di 
vendita con ditte o enti jugoslavi.

Per quanto riguarda in particolare 
Tesportazione vincolata a preventiva 
licenza ministeriale, dai prodotti me- 
talmeccanici, attrezzature ed installa­
zioni, macchine ed apparecchi di pre- 
cisione, prodotti chimici, si richiama 
Tattenzione degli interessate circa la 
necessita che suile domande stesse — 
da redigersi in triplice copia — ven- 
ga riportata Tesatta denominazione 
tecnica dei prodotti e siano descritte 
le principali caratteristiche tecniche e 
di dimpiego dei singoli prodotti in e- 
sportazione, allegando, eventualmen- 
te, fotografie, listdni, opuscoli, ecc. 
che valgano a meglio precisare le ca­
ratteristiche stesse.

c) Gii interessati dovranno tener 
presente la necessita che sui moduli A 
Import ed A Esport — sia per ie mer­
ci «a dogana» che per quella «a licen­
za» — sia indicata la denominazione 
precisa dei prodotto da importare o 
da esportare.»

Pagani con la Jugoslavia
L’Ufficio italiano dei cambi, con 

circolare n. 9 Jugoslavia dei 15 a- 
prile u. s. ha comunicato quanto se- 
gue:

«Il 31 marzo 1955 sono stati fir­
mati a Roma tra il Governo italiano 
e il Governo della Repubblica popo- 
lare federativa di Jugoslavia un ac- 
cordo commerciale e un accordo di 
pagamento per regolare Tinterscam- 
bio delle merci e i pagamenti corren- 
ti tra i due paesi.

Detti accordi sono entrati in appli- 
cazione il l.0 aprile 1955 e avranno Ia 
durata di un anno a partire da tale da­
ta. Essi si intenderanno tacitamente 
prorogati per successivi periodi an­
nuali se non denunciati almeno 3 
mesi prima della scadenza.

Si impartiscono qui di seguito le i- 
struzioni necessarie per Tapplicazione 
delTaccordo di pagamento.

Gap. I
REGOLAMENTO DEI PAGAMENTI

A) Applicabilita. — Le disposizioni 
che seguono si applicano al regola­
mento dei pagamenti ai titoli ap­
presso elencati, che persone fisiche o 
giuridiche residenti in Italia o in Ju­
goslavia dovranno eseguire a favore 
di persone fisiche o giuridiche resi­
denti in Jugoslavia o in Italia:

1) Il prezzo delle merci fornite in 
conformHta delTaccordo commerciale 
in vigore fra i due paesi;

2) spese accessorie alTinterscambio
di cui sopra, in quanto non comprese 
nel prezzo delle merci, quali: noli
marittimi dovuti a navi battente ban- 
diera italiana o jugoslava, spese di 
trasporto terrestre, aereo e fluviale, 
spese di spedizione, di deposito, di 
sdoganamento, di trasbordo, premi e 
indennizzi assicurativi, commissioni, 
diffalchi, sconti, bonifici, spese di im- 
ballaggio, ecc.;

3) spese di rappresentanza, di pro­
paganda e di pubblicita;

4) spese normali di trasformazione, 
la lavorazione per conto di officina, 
di montaggio, di riparazione;

5) proventi di azioni di rimborso e 
di ricupero su merci, come pure rias- 
sicurazioni merci e trasporti maritti­
mi (merci e corpi);

6) noli marittimi dovuti a navi di 
bandiera italiana o jugoslava per tra­
sporti di merci tra la Jugoslavia o 
TItalia e un terzo paese, sempre che 
detti noli siano a carico della parte 
italiana o jugoslava e che i contratti 
relativi non escludano il pagamento 
sui conto di compensazione;

7) biglietti di passaggio tra TIta­
lia e la Jugoslavia di persone resi­
denti in Italia, rispettivamente in 
Jugoslavia, su navi di bandiera ju­
goslava o aerei di compagnie jugo- 
slave, yispettivamente su navi di 
bandiera italiana o aerei di compa­
gnie italiane;

8) biglietti di passaggio tra TItalia

e la Jugoslavia e un terzo paese o tra 
paesi diversi daUTtalia e dalla Ju­
goslavia, di persone residenti in Ita­
lia, rispettivamente in Jugoslavia, su 
navi di bandiera jugoslava, rispetti­
vamente su navi di bandiera italiana;

9) spese (esclusi i bunkeraggi) so- 
stenute nei porti italiani da navi di 
bandiera jugoslava, rispettivamente 
nei porti jugoslavi da navi di ban­
diera italiana, quali: diritti delle a- 
genzie maritteme, spese e tasse por- 
tuarie, anticipa abituaii ai capitani 
delle navi, normali provviste di bor- 
do, spese per le riparazioni ordina­
rie, la pulizia e il carenaggio delle 
navi, ecc.; spese sostenute negli ae- 
reoporti italiani o jugoslavi (compre­
si i bunkeraggi di prodotti nazionali 
o nazionalizzati) dagli aerei di com­
pagnie jugoslave, rispettivamente i- 
taliane;

10) spese (comprese quelle di tra­
sporto e di assicurazione-trasporti 
(premi e indennizzi) e utili derivanti 
dal commercio di transito;

11) spese di mantenimento delle 
rappresentanze diplomatiche e con­
solari e di altri rappresentanti, come 
pure spese delle missioni diplomati­
che o ufficiali;

12) spese di viaggio e .di soggiomo, 
di studio, di ospedale, di cura;

13) spese di assistenza, di manteni- 
mento' e di sussistenza, come pure ri- 
messe dei risparmi di operai tecnici 
ed esperti;

14) mantenimento delle souole e o- 
norari dei .personale insegnante;

15) salari, stipendi, onorari, pen­
sioni e rendite ivi compresi i diritti di 
invalidita;

16) spese e guadagni derivanti dal 
trasferimento di artisti, di tecnici, di 
uomini di scienza e letterati, di gior- 
nalisti, di sportivi, ecc.;

17) spese, diritti e redevances di 
brevetti, licenze, marchi di fabbrica, 
diritti di autore, diritti di sfrutta- 
mento di film, debite afferenti in ge­
nerale al campo della proprieta intel- 
lettuale e artistica;

18) esborsi e introite relativi a ser- 
vizi pubblici, imposte, ammende, spe­
se giudiziarie, ecc.;

19) spese e commissioni bancarie;
20) regolamenti periodici tra le 

Amministrazioni ferroviarie dei due 
Paesi;

21) abbonamenti a giornali, riviste 
e pubblicazioni periodiche, come pu­
re piccoli acquisti di libri;

22) qualsiasi altro pagamento di 
cui TUfficio italiano dei cambi e la 
Banca Nazionale della Repubblica po- 
polare federativa di Jugoslavia (d’ora 
in avanti chiamata Banca Nazionale 
RFPJ) convengano di autorizzare il 
trasferimento;

Le fatture relative alio scambio 
delle merci e gli altri pagamenti so­
pra elencati dovranno essere stilati 
in lire italiane.

B) Conto di compensazione. — Lo 
Ufficio apnra al nome della Banca 
Nazionale RFPJ un conto in lire ita­
liane, infruttifero, denominato «Con­
to generale», attraverso il quale sa­
ranno regolati i pagamenti previsti al 
precedente comma A) eseguiti in con­
formita delle disposizioni che seguo­
no.

C) Versamenti dei debitori in Ita­
lia. — Per il pagamento dei debiti 
ai titoli considerati al precedente 
comma A) gli interessati dovranno 
effettuare il versamento presso la 
Banca dTtalia, direttamente o per il 
tramite di una -banca intermediaria.

LTJfficio, nelTordine crono-logico in 
cui gli perverranno- gli awisi dei ver­
samenti eseguiti, prowedera al loro 
inoltro alia Banca Nazionale RFPJ 
accreditando il relativo importo nel

SCAMBI DI PRODOTTI LOCALI 
FRA LE ZONE, DI FRONTIERA DI 
GORIZIA—UDINE E DI SESANA— 

NUOVA GORIZIA—TOLMINO 
Il Ministero dei commercio con Te- 

stero, Larteone genera - accotdi com­
merciali, con circolare n. A/107841 del- 
T8 aprile corr. comunica:

«In data 31 marzo 1955 e stato fir­
mato a Roma, tra il Governo italia­
no ed il Governo jugoslavo, un nuo- 
vo accordo relativo agli scambi di 
prodotti locali tra le zone di frontie- 
ra di Gorizia—Udine e di Sesana— 
Nuova Gonizia—Tolmino.

Detto accordo sostituisce quello fir­
mato ad Udine il 3 febbraio 1949, 
che deve, pertanto, essere considerato 
decaduto.

Si riportano qui di seguito le nuo-ve 
lis te «A» e «B»:

CAPO il — LISTA icA»
Merci della «zona jugoslava» da im- 

portarsi nella «zona italiana».
milioni lire

Frutta, verdura e cipolle 10
Palpa e succhi di frutta e frutta 

secca 10
Fagioli freschi da sgranare 10
Crauti, fagio-li secchi e patate 15
Funghi fresphi e secchi 10
Sementi di grano saraceno, sega- 

la, orzo, avena ed altre sementi 
diverse 6

Latte ,e derivate di latte 30
Pollame 15
Cacciagione 3

«Conto generale» di cui al precedente 
comma B).

Suile operazioni predette saranno 
da percepire le commissioni d’uso.

D) Pagamenti ai creditori in Ita­
lia. — In relazione ai versamenti e- 
seguiti in Jugoslavia per pagamenti 
da effettuarsi a favore di residenti 
in Italia, la Banca Nazionale RFPJ in­
vient alTUfficio ordini di -pagamento 
stilati in lire italiane.

I pagamenti a favore dei beneficia^ 
ri saranno disposti dalTUfficio — per 
il debito dei «Conto generale» previsto 
al precedente comma B) — secondo 
Tordine cronologico degli ordini sud- 
detti e nei limiti delle disponibilitfi 
esistenti nel conto stesso.

I pagamenti relativi a co-perture di 
credite aperti presso banche italiane 
verranno disposti con modd. LAR ed 
eseguiti quando le somme si rende- 
ranno esigibili per Tesportatore.

Suile operazioni predette saranno 
trattenute le commissioni d’uso.

Cap. II
DISPOSIZIONI DI CARATTERE 

GENERALE — MODALITA’ TECNI­
CHE PER L’ESECUZIONE DEL- 

L’ACCO-RDO
A) Moduli. — I moduli da usarsi 

per i versamenti saranno il mod. 4bis 
Import e il mod. Ster Import; su tali 
moduli sara apposta — dattiloscritta 
— a cura delle banche, Tindioazione.

«Jugoslavia — Conto generale»
B) Denunce di importazione e di 

esportazione. — Valgono le disposizio- 
hi concernenti gli «Scambi con Te­
stero e -loro regolamento» emanate 
dal Ministero- dei commercio con Te­
stero in data 15 gennaio- 1953 con pro- 
tocollo n. 403849-107.3.

C) Limiti di competenza della ban­
che. _ valgono le disposizioni con­
cernenti gli «Scambi con Testero e 
loro regolamento» emanate dal Mini­
stero dei commercio con Testero in 
data 15 gennaio 1953 con protoco-llo 
numero 403849-107.3, nonche quelle 
impartite dalTUfficio con circolare 
«Norme e modalitd. di operazioni va­
rie» dei 1 aprile 1952 e successivi ag- 
giornamenti, con la intesa che nessun 
reclamo potra essere elevato, nessun 
risarcimento essere richiesto alTUffi­
cio e/o alia Banca dTtalia, nelle fun- 
zioni di suo- rappresentante, nella e- 
ventualita di pregiudizi determinati 
da ritardi nello svolgimento delle o- 
perazioni riferibili ad interventi del- 
TUfficio stesso e delle sue Rap-presen- 
tanze, iresi necessaxi dalla distribu- 
zione delle competenze o ritenuti op­
portuni dalle banche operanti, per Te- 
same di legittimita ed ammissibiiitf) 
di singole operazioni, e cio con plena 
insindacabilita per Tordine dato al- 
Tesame e dei tempo occorso per la de­
cisione.

Sara percio opportuno che le banche 
nei casi di operazioni soggette a su­
periore autorizzazione o decisione si 
facciano rilasciare dal loro cliente 
conferma di presa visione di quanto 
pxecede.

D) Contabilita. — Le filiali della 
Banca dTtalia accrediteranno e ad- 
debiteranno TUfficio degli incassi, ri­
spettivamente dei pagamenti effet- 
tuati, con modulo 10 cont. UIC (Uni­
co — parte clearing) e daranno co- 
municazione delle operazioni eseguite 
con mod. I n. 2, rispettivamente R.P. 1.

E) Scarti e commissioni. — Valgo­
no le disposizioni impartite dalTUf­
ficio (Controllo gestioni e conti vari) 
con la circolare dei 1 gennaio 1952 e 
successivi aggiomamenti.

La presente circolare annulla e so­
stituisce tutte le precedente circolari 
«Jugoslavia», ad eccezione di quella 
numero 8 dei 20 marzo 1955.»

Cavalli da lavoro e da macello 30 
Carne bovina 20
Carne suina ed ovina 20
Salumi 5
Bestiame bovino, suino ed ovino 

da macello 30
Gamberi 5
Distillati di prugne (slivovica) 5
Uova 25
Foraggi e paglia 20
Aequa minerale «Raden» 5
Legname segato resinoso 85
Legname segato di faggio e dai al­

tre latifoglie 85
Legna da ardere 80
Travi 10
Frise greggie 9
Parchetti di faggio e di quercia 6 
Segatura di legno 4
Legname per costruzioni navali '5 
Compensati 5
Refili 6
Impiallacciature e derulato di 

faggio - 30
Paletti per vite 10
Carbone di legna 30
Prodotti di legna caratteristici 

1 della zona 18
Budella salate 5
Piante medicinali 5
Lamiiere di ferro 15
Laterizi 20
Cemento 20
Pietra dei Carso 8
Lastre di marmo lavorato 2

‘Calce idrata 5
(Continuazione a pag. 18)

01 nbi locali tra le zone di frontiera
(Gorizia - Udine e Sesana - Muova Gorizia - Tolmino)
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Gli scambi locali tra le zoae dl frontiera
(Trieste - Capodistria, Buie, Sesana e Nuova Gorizia)

(Cantiniuaziane dalla pag. 17) 
Creta 8
Sabbia per fonderia 10
Altre merci 200
Merci della «zona Italiam» da espor- 

tarsi nella «zona jugoslava»
milioni lire

Agrumi, altre frutta e verdura 10 
Polpa e succhi di frutta, frutta 

secca 10
Riso 30
Sementi diverse, talee e barba­

te] le di viti 20
Olio di oliva e dii semi, formaggi, 

grassi e paste alimentari 90
Prodotti vari di drogheria 10
Zolfo ' 10
Concimi chimici, anticrittogamici 

e antiparassitari 15
Specialita farmaceutiche e medici­

nali varie 30
Pilati e tessuti di fibre naturali, 

artificiali e miste 100
Generi di abbigliamento ed og- 

getti di uso comune 10
Feltri per uso tecniico 5
Pneumatici e camere d’aria 40
Materiali elettrici ed elettrotecnici, 

macchine e motori elettrici e 
parti di ricambio, apparecchi ra­
dio e parti di ricambio 60

Materiali per impianti idraulici, 
igienici e sanitari 

Motociclette. motoscooters. ciclo- 
motori, biciclette e relative parti
di ricambio 15

Pezzi di ricambio per automezzi e 
ner altri macchinari ed apparec­
chi vari 150

Macchine agricole, attrezzi e carri 
aericoli e relative parti di ri­
cambio 45

Macchine utensili, utensileria mec- 
canica e relative parti di ricam­
bio 40

Macchine da scrivere, calcolatrioi, 
addizionatrici e relative parti di 
ricambio 10

Macchine da cucire 3
Comoensi per lavari di riparazio- 
ne di automezzi e di altri macchi­

nari ed apparecchi vari, 20
Altre merci 200

In merito a quanto precede, si ri 
tiene opportuno precisare ch». ai sen­
si d^HVrt. 1 dei nuovo accordo italo- 
jugoslavo per gli scambii locali, per 
«zona italiana» si intendono le pro- 
vince di Gorizia e di Udine, auesta 
ultima, perd, limitata ai seguenti co- 
muni: Cividale dei Friuli, Pulfero,
San Giovanni al Natisone, S. Pietro 
ai Natisone, Savosna. Stregma. Torrea- 
no, Grimacco, Drenchfila, San Leo- 
nardo, Prepotto, Corno di Rosazzo, 
Canebola (frazione di Faedis), Tar- 
cento, Lusevera. Nimis. Tainana, Mal- 
borghetto-V albruna, Tarvisdo, Chiu- 
saforte e Resia.

Per la «zona iugoslava», sempre in 
virtfi dei precitato articolo. si inten­
de quella comprendente i distretti di 
Sesana, Nuova Gorizia e Tolmino.

II regolamento dedi pagamenti rela­
tivi agli scambi commerciali di cui al 
presente accordo, si effettuera a mez- 
zo di un «conto autonomo» di com- 
pensazione dn lire italiane, non pro- 
duttivo di interessi. tenuto dalla fi­
liale di Gorizia della Banca d'Italia, 
quale rappresentante dellTTffioio ita- 
liano dei cambi a favore della «Na- 
rodna bamlca FLRJ — Centrala za LR 
Slovenijo».

Per le modalita relative al regola­
mento degli scambi si rinvia alie nor- 
me che airuopo saranno emanate dal- 
rufficio italiano dei cambi.

CAPO II
Per l’utilizzo dei contingenti di im- 

portazione e di esportazione previsti 
nelle liste «A» e «B» su riportate, le 
relative domande dovranno essere 
presentate alFUfficio provinciale del- 
Hindustria e commercio di 'Gorizia, 
che procedere al rilasoio di un per- 
messo da esibire alie dogane di Go­
rizia e di Udine.

Le domande, redatte in conformitii 
alie vigenti norme generalii. dovranno 
essere indirizzate al suddetto Ufficio 
provinciale, tramite le rispettive Ca­
mere di Commercio di Gorizia e di 
Udine, che esprimeranno il loro mo- 
tivato parere al riguardo.

CAPO III
La dogana di Gorizia 6 autorizzata 

a consentire direttamente la tempo­
ranea importazione dei seguenti pro­
dotti :

a) macchine, installazioni e mezzi 
di trasporto jugoslavi inviati nella 
«zona italiana» per essere riparati;

b) materie prime e semilavorati’ju­
goslavi inviati nella «zona italiana» 
per esservi trasformati;

purche tali operazioni siano am- 
messe dalle disposizioni generali sul- 
la temporanea importazione in vigo­
re in Italia».

Denarni obtok v Italiji, ki je znasal 
ob koncu leta 1948 1.888 milijard lir, 
se je ob koncu leta 1950 dvignil na 
2.516 milijard, ob koncu leta 1953 pa 
na 3.834 milijard ter dosegel ob koncu 
leta 1954 zraesek 4.155 milijard lir. Ob 
koncu januarja t. J. se je nekoliko 
zmanjsal, in sicer na 4.068 milijard. 
Zmanjsanje se je nadaljevalo tudi v 
februarju: ob koncu letosnjega februar- 
ja je znasal obtok 4.001 milijard lir. 
Nekako isti potek so zabelezile vloge 
pri denamih zavodih in pr ipostni hra- 
nilnici, s to razliko, da je bil njihov 
porast razmeroma vecji.

Pubblichiamo pure l’accordo relativo 
agli scambi di prodotti locali tra le zo- 
ne di frontiera di Trieste dalPuna, e 
quelle di Buie, Capodistria, Sesana e 
Nuova Gorizia daU’altra parte, quan- 
tunque tale accordo non sia stato an­
cora ufficialmente pubblicato in Italia. 
Semibra che cio sia doyuto al fatto che 
lo scambio di note tra i due Governi, 
previsto dalPart. 12, non ha avuto luo- 
go, per cui 1’accordo stesso non e en- 
trato ancora in vigore. Non disponen­
do dei testo ufficiale italiano, ne pub­
blichiamo la versione jugoslava e un 
riassunto in lingua italiana.

SPORAZUM
izmsdju Federativne Narodne Repub- 
liike Jugoslavije i Italijanske Repub- 
like o lokalnoj razmeni izmedju po- 
granidkih zona Trsta s jedne strane, 
i Buja, Kopra, Sezane i Nove Gorice, 

s druge strane.
Vlada Federativne narodne repub- 

like Jugoslavije i vlada Italijanske 
republike u cilju da olafesaju lokalnu 
trgovinsku razmenu izmedju pogranii- 
kih teritorija, utvrdile su, sporazumno 
sledece:

Cl. 1
Lokalna trgovinska razmena, pod- 

vrgnuta rezimu predvidenom ovim Spo- 
razumom, jeste ona koja Ce se izvr- 
savati izmedju pogranidkih zona Tr­
sta s jedne strane, i Buja, Kopra, Se­
zane i Nove Gorice s druge strane.

Cl. 2
Roba predvidena listom »A« pri]o- 

zenom ovom Sporazumu, moci ce se 
uvoziti u zonu Trsta do koliiina ili 
vrednosti naznafienih uz svaku od 
njih.

Roba predvidena listom »B« prilo- 
zenom ovom Sporazumu, moci de se 
uvoziti u zonu Buje, Kopra i Nove 
Gorice do kolidina ili vrednosti na- 
znacenih uz svaku od njih.

Cl. 3
Dve vlade rezervisu pravo da spo­

razumno u listama »A« i »B« izvrse 
one kvantitativne i kvalitativne is- 
pravke dija hi celishodnost hila pri- 
znata.

Cl. 4
Carinarica u Trstu odobrice direkt- 

no privremeni uvoz:
a) masina, instalacija i prevoznih 

sretstava iz Jugoslavije upucenih u 
zonu Trsta radi opravke:

b) sirovina i poluproizvoda iz Jugo­
slavije upudenih u zonu Trsta radi 
prerade.

Medjutim, takav uvoz nece biti o- 
bobravan ukoliko je protivan opstim 
odredbama o privremenom uvozu va- 
zecim u Italiju.

Cl. 5
Roba ukljudiv i sporedne troSkove 

i usluge, o kojima je red u dlanu 4 o- 
vog Sporazuma, bice obostrano obra- 
dunavane u italijanskim lirama.

Pladanje ce se vrsiti po postopku 
predvidjenom jugoslovansko-italijan- 
skim Platnim sporazumom, preko au- 
tonomnog kompenzacionog beskamat- 
nog raduna u italijanskim lirama, na- 
zvanog sAutonomni radunxt, koji de 
filijala Banca dTtalia u Trstu otvori- 
ti na ime «Jugosloveniske izvozne i 
kreditne banke«, Beograd.

Dve pomenute banke napravide spo- 
razume potrebne za primenu ovoga 
dlana.

Cl. 6
Preko raduna pomenutog u dlanu 5 

ovog Sporazuma, bice regulisana i 
pladanja koja se odnose na nadnice 
lica nastanjenih u jednoj od dveju 
zona, koja redovno odlaze na rad u 
drugu zonu i to do visine godisnje 
globalne sume od 100 milijona itali- 
janskih lira.

Cl. 7
Po isteku ovog Sporazuma eventuel- 

ni saldo predvidjenog u dlanu 5 bice 
prenet na opsti radun predvidjen ju- 
goslovanski-italijanskim Platinim spo­
razumom.

Cl. 8
Dve vlade se obavezuju da obezbe- 

de, preko nadleznih vlasti i redovan 
razvoj razmere izmedju dveju zona, 
kako bi se spredilo da se ipojavi tak- 
va uravnoveSenost koja bi mogla o- 
metati blagovremeno regulisanje pla- 
canja.

Cl. 9
Za ono sto nije predvideno ovim 

Sporazumom, primenjivace se odred- 
be jugoslovansko-italijanskog Trgo- 
vinskog sporazuma i Platnog spora­
zuma.

Cl. 10
Radun »Istarske banke« i radun 

«Jugoslovanske izvozne i kreditne ban- 
ke« koji se sada nalaze otvoreni kod 
fiiijale Banca dTtalia u Trstu bide 
zakljudeni na dan stupanja na snagu 
ovog Sporazuma.

Eventuelni saldo raduna «Istarske 
banke« bice uplacen na radun pred­
vidjen dlanom 5 ovog Sporazuma.

Eventuelni saldo raduna «Jugoslo­
vanske izvozne i kreditne bankea bi­
de uplacen na generalni radun pred­
vidjen jugoslovansko-italijanskim Plat­
nim sporazumom.

Pladanja koja proistidu iz ugovora 
vec zakljucenih shodno sporazumima 
izmedju Vojnih uprava bivsih zona 
»A« i »B« bice izvrsena preko raduna 
predvidjenog u dlanu 5 ovog Sporazu­
ma.

Pladanja koja proistidu iz ugovora 
vec zakljudenih shodno «Protokolu o 
trgovinskoj razmeri izmede FNR Ju­
goslavije i bivse zone »A« Slobodne 
Teritorije Trsta« od 5. septembra 1954 
bice izvrsena preko generalnog radu­
na predvidjenog jugoslovensko-itali- 
janskim Platnim sporazumom.

Cl. 11
Smatraju se ukinutim ovim Spo­

razumom :
a) Zapnisici Vojnih uprava bivsih 

zona »A« i »B« koji se odnose na tr­
govinsku razmenu izmedju dveju zo­
na.

b) «Protokol o trgovinskoj razmeri 
izmedju FNR Jugoslavije i bivse zone 
»A« Slobodne Teritorije Trsta« od 5. 
septembra 1954.

Cl. 12
Ovaj Sporazum ce biti stavljen na 

snagu razmenom nota. Ostade u vaz- 
nosti godinu dana i smatrade se pre- 
dutno produzavanim za godisenje pe­
riode, ako ne bude otkazan najmanje 
tri meseca pre isteka.

Sadinjeno u dva originala, svaki na 
dva jezika, srpskohrvatskom i itali- 
janskom, oba podjednako verodostoj- 
na, u Rilmu 31. marta 1955 g.

Za vladu Federativne
Narodne Republike Jugoslavije 

Za vladu
Italijanske Republike

LISTA «A»
Kontingenti u miliomuna lira:

pedurke sveze, jagode I borovnice 7, 
pecurke suve 5, kupus kiseo 10, voce 
sveze 30, povrde sveze 120, sljive suve, 
visnje i leSnici 50, sok i lisce visnje 
10, mleko sveze 70, mledni proizvodi 
20, jaja 30, pivo 10, vino za obidnu 
potrosnju 250, vino za sirce i komina 
50, tipsfca vina (u flaSama) 10, raki- 
ja i tipski liikeri 6, etiilalkohol 50, med 
3, meso govede 20, mesni proizvodi 10, 
konji za rad i klanje 30, goveda za 
klanje (glava) 2000, svinje, meso 
svinjsko i ovdije 40, zivina 10, creva 
soljena 5, stodna hrana slama i gra- 
horica 20, haljda 5, riba morska sve- 

60, rakovi i riba slatkovodna 2, 
riba konzervirana i soljena 100, drvo 
rezano i tesano 100, otpaci hrastovl i 
bukovi (do 1 metra) 50, drvni proiz­
vodi, karakteristidni za zonu 10, drvo 
ogrevno 100, sperplode 5, drvni okraj- 
ci 5, kolci za lozu 3, fumir 4, drveni 
ugalj 30, badve hrastove 5, proizvodi 
cementa i azbesta 5, vatrostalne ope- 
ke, pune opeke, crep i ostale opeke 
120, specialni mermeri 7, livarski pe- 
sak 5, kaze sirove 20, koze Stavljene i 
koze dinjene za krzna 25, kozni pro­
izvodi 5, lekovito bilje 30, otpaci od 
stakla 5, esencijalna ulja izuzsv ulja 
iz agmima 5, sirova vuna (prana i ne- 
prana) 15, paprika 2, so 20, razno 300.

LISTA «B»
Kontingenti u milionima lira:

pirinad 50, agrumi, ostalo vode, te­
sta i ostale nemimice 175, pivo 10, 
semena, sadnice i njihovi delovi 15, 
masnoce i ulja zivotinjskog i biljnog 
porekla 50, esencijalna ulja 15, kemi- 
ski proizvodi 30, farmaceutski proiz­
vodi 50, veStadka dubriva 15, boje i 
lakovi 15, bitumeni i bituminozne e- 
mulzije 15, sumpor 20, proizvodi od 
hartije i hartije izuzev novinske 15, 
predivo, konopci i dzakovi od kudelje 
predivo. konopci i dzakovi od kudelja 
i jute 30, valjani proizvodi 50, kan- 
celarijske masine i rezervni delovi 25, 
razne madine, pribor i rezervni de­
lovi i utenzilije 240, transportna sret- 
stva, pribor i rezervni delovi 225, Di- 
zel motori i brodska oprema 300, in­
strumenti i precizni aparati, optidki 
i ostali instrumenti i aparati 15, mu- 
zidki instrumenti, njihovi delovi i 
plode 5, razni materia! ejlektridni i 
telefonski 65, radio-televizijski mate- 
rijal 25, materijal i oprema za riba- 
renje 40, gume za motoma vozila i 
bicikle 40, gumena roba 10, razna sit- 
na roba 50, satovi i budilnici 5, spe- 
cijalna brodska oprema 50, utenzilije 
i kudna oprema 10, proizvodi kerami- 
ke i stakla 5, benzin 75, mazivo ulje 
50, pluta i njeni proizvodi 15, razni 
radovi i opravke 120, razno 100.

RIASSUNTO IN LINGUA ITALIANA 
DELL'ACCORDO

tra la Repubblica popolare federativa 
Jugoslava e la Repubblica Italiana 
relativo agli scambi di prodotti locali 
tra le zone di frontiera di Trieste da 
una parte e di Buie, Capodistria, Se­
sama e Nuova Gorizia dalTaltra.

II Govemo della Repubblica popola­
re federativa Jugoslava ed il Governo 
della Repubblica Italiana, alio scopo di 
agevolare lo scambio commerciale di 
prodotti locali tra i territori di confi­
ne, hanno fissato di comune accordo 
quanto segue:

Art. 1
Gli scambi commerciali locali sotto- 

posti al regime previsto dal presente 
accordo sono quelli che avranno luogo 
tra le zone di confine di Trieste da

una parte e di Buie, Capodistria, Sesa­
na e Nuova Gorizia daH’altra.

Atr. 2
Le merci elencate nella distinta «A» 

allegata al presente Accordo potranmo 
essere importate nella zona di Trieste 
filio alia concorrenza dei quantitatiyo 
o dei yalore indicati a fianco di ciascu- 
na merce.

Le merci indicate nella distinta «B» 
allegata al presente Accordo potraruno 
essere importate nella zona di Buie, Ca. 
podistria, Sesana e Nuova Gorizia fino 
alia concorrenza dei quantitatiyo o dei 
valore indicati a fianco di ciascuna 
meroe.

Art. 3
I due Governi si riservano il diritto 

di apportare, di comune accordo, alie 
distinte «A» e «B» quelle modifiche 
quantitative e qualitative che risultipo 
opportune.

Art. 4
La dogana di Trieste consentira dn- 

rettamente la temporanea importazione 
di:

a) macchine, istallazioni e mezzi di 
trasporto inviati dalla Jugoslavia nel­
la zona di Trieste per essere riparati;

b) materie prime e semilavoraU in­
viati dalla Jugoslavia nella zona di 
Trieste per esservi trasformati; purche 
tali importazioni siano ammesse dalle 
disposizioni generali sulla temporanea 
ifaiportazione in vigore in Italia.

Art. 5
Le merci, comprese le spese accesso­

rie ed i seryizi di cui all’art. 4 dei pre­
sente Accordo, saranno d’ambedue le 
parti conteggiate in lire italiane.

II pagamento awerra secando il pro- 
cedimento previsto dallo Accordo italo- 
jugoslavo relativo ai pagamenti, a mez- 
zo di un conto autonomo di compensa- 
zione in lire italiane, non produttivo di 
interessi, detto «conto autonomo», aper, 
to dalla filiale della Banca dTtalia a 
Trieste a favore della «Banca jugosla­
va di esportazione e di credito» di Bel-
grado.

Le due banche predette pirenderarano 
gli accordi necessari per 1’appHcazione 
delle disposizioni dei presente articolo.

Art. 6
A mezzo dei conto menzionato nal- 

l’art. 5 dei presente Accordo saranno 
regolati pure i pagamenti relativi alie 
djarie spettanti alie persone residenti 
in una delle due zone e ehe si recano 
regolarmente al lavoro neiraltra zona- 
fino alia somma globale annua di 100 
milioni di lire italiane.

Art. 7
Alia1 scadenza dei presente Accordo 

1’eventuale saldo dei conto previsto dal- 
l’art. 5 sara trasferito sui conto genera­
le previsto dalFAccordo italo-jugoslavo 
relativo ai pagamenti.

Atr. 8
I due Governi si obbligano ad assi- 

curare tramite le competenti auto- 
rita il regolare sviluppo degli scambi 
tra le due zone, onde evitare squlibri 
che possamo ostacalare la tempestiva ef- 
fettuazione dei pagamenti.

Art. 9
Nei casi non previsti dal presetne Ac. 

cordo saranno applicate le disposizioni 
dei Trattato commerciale e delFaccordo 
sui pagamenti italo-jugoslavo.

Art. 10
II conto della «Banca dellTstria» ed il 

conto della «Banca jugoslava d’esponta- 
zione e di credito» aperti attuaknente 
presso la filiale della Banca dTtalia di 
Trieste saranpo chiusi con la data del- 
Tentrata in vigore dei presente accordo.

L’eventuale saldo dal conto della 
«Banca dellTstria» sara versato sui con­
to previsto dalTart. 5 dei presente ac­
cordo.

L’eventuale saldo dei conto della 
«Banca jugoslava d’esportazione e di 
credito» sara versato sui conto generale 
previsto dialFaccordo sui pagamenti ita­
lo-jugoslavo.

I pagamenti derivanti da contratti sti- 
Btipulati iji base agli accordi tra le Am. 
ministrazionj militari delle ex zone «A» 
e «B» saranno effettuati attraverso il 
conto previsto dalTart. 5 dei presente 
Accordo.

lagamentli derivanti da contratti sti­
pulati in base al «Protocollo relativo a- 
gli scambi commerciali tra la RFP di 
Jugoslavia e la ex zopa «A» dei Terri­
torio Libero di Trieste» dei 5 settembre 
1954 saranno effettuati attraverso il 
conto generale previsto dalTAccordo 
italo-jugoslavo sui pagamenti.

Art. 11
Con Tentrata in vigore dei presente 

Accordo si considerano abrogati:
a) i Protocdlli delle Ammipistraziom 

militari delle ex zone «A» e «B» rela­
tivi agli scambi commerciali tra le due 
zone.

b) il Protocollo relativo agli scambi 
commerciali tra la RP!F dii Jugoslavia e 
Fex zona «A» dei Territorio Libero di 
Trieste dd. 5 settembre 1954.

Atr. 12
II presente Accordo entrera in vigore 

mediante scambio dj note.
Esso avra la durata di un anno e sa­

ra considerato tacitamente prorogato 
per ulteriori periodi di un armo ove non 
venga disdetto almeno tre mesi prima 
della scadenza.

Fatto in due originali, ciascuno pelle 
due lingue, serbo-croata ed italiana,

ambidue egualmente autentici, in Ro­
ma, addi 31 marzo 1955.

Fer il Govemo (della 
Repubblica popolare federativa 

di Jugoslavia
Fer il Governo 

della Repubblica Italiana

DISTINTA «A»
Contingenti in milioni df lire:

Funghi freschi, fragole e mirtilli 7, 
funghi secchi 5, crauti acidi 10, frutta 
fresca 30, verdura fresca 120, prugne 
secche, marasche e nocciole 50, succo e 
foglie di mairasca 10, latte fresco 70, de­
rivati dal latte 20, uoya 30, birra 10, 
vino comune 250, vino per aceto e grap- 
pe 50, vini tipici (in bottiglie) 10, ac- 
quavite e liquori tipici 6, alcole etilico 
50, miele 3, carni boyine 20, sallumi 10, 
equini da tiro e da macello 30, bovipi 
da macello capi 2.000, sumi, carni sui- 
ne ed ovine 40, pollame 10, budella sa- 
late 5, foraggi, paglia, veccia 20, grano 
saraceno 5, pesce marino fresco 60, gam- 
beri e pesci d’acqua dolce 2, pesce in 
conserva e salato 100, legname segato e 
squadrato 100> ritagli di querela e fag- 
gio (fino ad 1 metro) 50, prodotti di 
legno, caratteristici per la zona 10, Le- 
gna da ardere 100, compensati 5, refill 
dl' legno 5, pali per yiti 3, rimessi 4, 
carbone dolce 30. botti dl querciaS, pro­
dotti di cemento ed asbesto 5 mattoni 
refrattari, mattoni pient, tegole ed al­
tri mattoni 120, marmi speciali 7, sab­
bia da fonderia 5, pelli crude 20, pelli 
copciate e pelli preparate per pellicee 
25, prodotti di pelle, 5, erbe medicinali 
30, cascami di vetro 5, oli di essenze 
(esclusi oli da agrumi) 5, lana greggia 
(lavata e non lavata) 15, paprica 2, sa­
le 20, diversi 300.

(DISTINTA «b»
Contingenti in milioni di lire:

Riso 50, agrumi, frutta, pasta alimen- 
tare ed altri generi alimentari 175, bir­
ra 10, sementi, piante da vivaio e par­
ti 15. grassi ed1 oli animali e vegetali 
50, oli essenziali 15, prodotti chimici 30, 
prodotti farmaceutici 50, fertilizzanti 
artificiali 15, pitture e smalti 15, bitu- 
mi ed emulsioni bituminose 15, zolfo 
20, prodotti di carta, carta (eocettuata 
quella da giornali) 15, filati, tessuti e 
eonfeziapi 120, filati, spago e sacchi 
di canapa e iuta 30, laminati 50, mac­
chine da cancelleria e pezzi dj ricam­
bio 25, macchine varie, accessori e par­
ti ricambio, utensili 240, mezzi di tra­
sporto, accessori e pezzi ricambio 225, 
motori Diesel e attrezzature di bordo 
300, strumenti ed apparecchi di preci- 
sione, ottici ed altri 15, strumenti mu- 
sicali e loro parti, dischi 5, materiale 
vario elettrico g telefonico 65, materia­
le radiofonico e televisivo 25, materia­
le ed attrezzi da pe^ca 40, gomme per 
veiooli a motore e biciclette 40, articoli 
di gomma 10, minuteria diversa 50. o- 
rologi e sveglie 5, attrezzatura di bor­
do speciale 50, utensili e mobili dome­
stici, prodotti di ceramtea e vetro 5, 
benzina 75, oli lubrificamti 50, sughero 
e suoi prodott! 15, lavorj e riparazioni 
120, diversi 100.

ITALIJANSKA FARM ACEVTSKA
INDUSTRIJA zaposluie okrog 60.000 
oseb in krije po povejsih porocilih po- 
trebe domadega trga, nekatere izdelke 
pa tudi izvaza. Posebno mocma je v pro- 
izvodnji sulfomamidov, sintetienih sred- 
stev (kloramfenikol) ter hormonskih in 
antibiotienih preparatov. Proizvodnja 
kloramfenikola znasa okrog 2.000 kg, 
penicilina 2.500 milijonov enot, strepto- 
micina pa 1.500 kg mesecno. Izvoz far- 
macevtskih preparatov doseza trenutno 
vrednost okrog 12,6 milijonov dolarjev 
na leto.

Gibanje industrijske proizvodnje —
Pariska izdaja ekonomske revije lista 
«New York Herald! Tribunea je prine- 
sla naslednje indeksne stevilke o gi- 
banju industrijske proizvodnje v Itali- 
ji in Jugoslaviji (1948 = 100):

Italija: 1938 — 101, 1952 — 147, 1953
— 161, 1954 — 176, januar 1955 — 176, 
februar 1955 — 172.

Jugoslavija: 1938 — 63, 1952 — 111, 
1953 — 122, 1954 — 139, januar 1956 — 
140, februar 1955 — 144.

iNjeni podatki za proizvodnjo elek- 
triene sile so (v milijonih kWh): 

Italija,: 1938 — 1,295; 1948 — 1,891; 
1953 — 2,718; 1954 — 2,950; januar 1955
— 2,968.

Jugoslavi ja; 1938 — 91; 1948 — 167; 
1953 — 248; 1954 — 287; januar 1955
— 347.
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